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L BEVEZETES

1. A doktori értekezés témaja és célja

A doktori értekezés témaja

Barmennyire is divatos és elhasznalt kifejezés a valsag sz6 manapsag, a XVII. szazad
irodalmaval, torténetével és kultarajaval foglalkozo kutatok nem tudjak megkeriilni vagy
elhagyni. A , XVII. szazad valsaga” terminussal azokat a krizisjelenségeket probaljak koériilirni
a szakemberek, amelyek egyértelmiien erre a szazadra jellemzéek minden teriileten, és ezek
alapjan a XVII. szazad jol elhatarolhatd mind az el6z6, mind az azt kévetd szazadoktol.
Nemcsak a torténészek, hanem az egyhaz-, irodalom-, és miivészettorténészek is komoly
fejezeteket szentelnek a munkaikban e folyamat értelmezésének'. Elég legyen csak egyes
részkutatasokra utalni (eltekintve a f6 vonalaktél, igy a vallasi, territoridlis és gazdasagi
problémaktol benne a torokkérdés, a harmincéves habord, a jarvanyok és vészek ismétlddése,
népesség csokkenése, éhezés témakoreitdl.), mint példaul az okokat kutat6 klimatorténetire,
mely feltarta a XVI. szazad végén bekovetkezo |, kisjégkorszak” jellemzoit, vagyis az id6jaras
jelentds rosszabbodasit és ennek lehetséges (mentalitisbeli) vonatkozasait®, vagy a
kovetkezményeket bemutaté nyomda- és konyvtorténeti elemzésekre, melyek kimutattak, hogy
a XVI. szazadi minGséghez és az adott technikaval elérhetd mennyiséghez képest egyértelmi
visszaesés kovetkezett be a konyvnyomtatasban a XVII. szézad elsd felében’. Az utdbbi

években azonban két markans nézopont kezd kirajzolddni a valsagkutatasban. Az els6 szerint

' A torténész elméleti néz6pontjdhoz 1d. Hartmut LEHMANN: Das Zeitalter des Absolutismus:
Gottesgnadentum und Kriegsnot, Stuttgart-KéIn-Berlin-Mainz, 1980. 17-18. Tovabbi jabb jelentds kotetek a
témahoz: KrisenbewuBtsein und Krisenbewiltigung in der frithen Neuzeit. Festschrift fiir Hans-Christoph
Rublack, Kiad. Monika HAGENMAIER, Sabine HOLTZ, Frankfurt am Main, 1992., Krisen des 17.
Jahrhunderts - Interdiscipliniire Perspektiven, Kiad. Manfred JAKUBOWSKI-TIESSEN, Géttingen, 1999. Itt a
kotet szerkesztje oOsszefoglalja roviden a téma torténetét €s szakirodalmit is Az irodalomtorténeti munkak
koziil elsésorban Hans-Georg KEMPER tobbkotetes miivére utalunk, aki tébb fejezetének a cimében is ezt a
kifejezést haszndlja, és a bevezetoben részletesen targyalja az ,.europdischen Krisensymptome der Epoche des
Konfessionalismus”-t 1d. U6: Deutsche Lyrik der frithen Neuzeit, 2. és 3. kotet, Tiibingen 1987. és 1988.,

2 H. LEHMANN: Frommigkeitsgeschichtliche Auswirkungen der ,Kleinen Eiszeit”, In Ué: Religion und
Religiositiit in der Neuzeit, 62-82.

3 Claus W. GERHARDT: Der technische Stand des Buchdrucks im 17. Jahrhundert, In Biicher und
Bibliotheken im 17. Jahrhundert in Deutschland, (Wolfenbiitteler Schriften zur Geschichte des Buchwesens 6.)
Kiad. Paul RAABE, Wiesbaden, 1980. 11-24.



(Lehmann) a valsag altalanos, minden teriiletre kiterjedd, igen Gsszetett és hosszi ideig tarté
jelenség volt!, igaz ezen az allaspontjan Gjabban finomitasokat is tett’. A masik elmélet
(Striter) ezzel szemben vitatja a valsag komplex voltat, és egy specialis, a teologusok és
bizonyos egyhazpolitikailag érdekelt laikus korok tudatiban jelenlevd krizishelyzetrdl beszél®.
Ez utobbi nézetet latszik alatdmasztani a Brecht altal megfogalmazott egyhaztorténeti
attekintés a legljabb pietizmustorténeti osszefoglalasban’. ElStte ugyand jelezte egy
tanulmanyaban, hogy ezt a reformaci6 utani és felvilagosodas elotti idoszakot alaposan at kell
értékelni, és be kell latni, hogy olyan szellem- és teologiatorténeti aramlatoknak, mint példaul a
spiritualizmus, j6éval nagyobb szerepe volt a pietizmus létrejottében, mint ahogy eddig
feltételezték®. A masodik allaspontot elfogadva fel kell vazolni azt az alaphelyzetet, hogy az
evangélikus egyhaznak kezdettdl fogva nehézségei voltak az altaluk elképzelt keresztényi élet
megvalositasaval. Luther azt gondolta, hogy az emberek megvaltoztathatok, és a krisztusi
igéret (megbocsatas és az igazsagossag) hirdetésén keresztiil hatni lehet a hitiikre is.
Természetesnek vette, hogy a hitben ujjasziiletett ember Krisztushoz hasonlatosan él és
cselekszik, s hogy ez a hit lenditi elére az embereket, hogy jotetteket vigyeknek véghez. Mar
neki maganak is tobb csalodassal kellett tudomasul vennie, hogy ez nem igy van. Sokan ugy
élték meg a reformaciot, mint a torvényes egyhazi szabalyozas al6li felszabadulast. Ennek a
helyére kellett valami Gjat a reformatoroknak felépitenie, mely masfajta lehetGségeket kinalt a
hivének a vallasa gyakorlasara és a keresztényi erkolcsok betartasira. Ez az egyhazépit6
munka csak nehezen haladt el6re, de 1580-ra tulajdonképpen készen allt a rendeletekkel
korulbastyazott protestans egyhaz. A teologusoknak pedig az wvolt a feladata, hogy
kidolgozzadk a helyes tanokat, és a belso illetve kiilsé tamadasokt6l védelmezzék azokat.

Vagyis a polémia hivatalosan is az egyetemek oktatasi teriiletévé valt, amit a teologushallgatok

4 H. LEHMANN: Das Zcitalter des Absolutismus: Gottesgnadentum und Kriegsnot, Stuttgart-Kéln-Berlin-
Mainz, 1980. ElsGsorban a konyv harmadik része érdekes, mely a kovetkez6 cimet viseli: Not, Angst,
Hoffnung. Die Krise des Glaubens im 17. Jahrhundert.

5 1d. H. LEHMANN: Die Krisen des 17. Jahrhunderts als Problem der Forschung, In Krisen des 17.
Jahrhunderts, 13-24. A finomitidsok maganak a fogalomnak (,,17. szdzad valsiga”) a szerencsétlen és esetlen
voltira valé utaldssal kezd6dnek, és azzal folytatodnak, hogy az altalanos valsig helyett sok, egymassal nem
feltétleniil 6sszefiiggd krizisrdl beszél, melyek alapos analizise utin lehetséges csak a kéz6s nevezbre hozés.

¢ 1d. Udo STRATER kényvfejezetét Neu Frommigkeit, Meditation und ,Krise” cimen, ahol Striiter magit ezt a
paradigmat veszi szemiigyre részletesen a teoloégus szemsz6gébol. In Ud: Meditation und Kirchenreform, 9-33.
Johannes WALLMANN egy tanulményaban részletesen kitér a Lehmann-Striiter vitdra, kiegészitve azt a sajat
megjegyzéseivel. 1d. U6: Reflexionen und Bemerkungen zur Frommigkeitskrise des 17. Jahrhunderts, In Krisen
des 17. Jahrhunderts, 25-43.

7 Martin BRECHT: Das Aufkommen der nenen Frommigkeitsbewegung in Deutschland, 113-205.

8 M. BRECHT: Der Beitrag des Spiritualismus der Reformationszeit zur Emeuerung der lutherischen Kirche
im 17. Jahrhundert, In Wegscheiden der Reformation. Alternatives Denken vom 16. bis zum 18. Jahrhundert,
Kiad. Giinter VOGLER, Weimar, 1994. 369-379.



felé kotelességszerlien kozvetitettek. Csakhogy a vitazas feltinben gyorsan atvaltozott egy
tartds, terméketlen és egyben visszarettent6 funkci6java a korabeli teoldgianak, raadasul
forrasként az arisztotelészi filozéfidhoz nytltak vissza, mely skolasztikaszerli fejlodéshez,
jobban mondva megmerevedéshez vezetett. Ugyanakkor a gyakorlati teriileteken a hivok
lelkigondozasaval és az & egyszertibb igényeikkel kapcsolatban semmi nem tortént. A helyzetet
tovabb bonyolitotta, hogy az evangélikus egyhaz a legtobb helyen szoros 6sszefonddast
mutatott a helyi korméanyzattal. Nagy befolyasa volt "allami" iigyekben és konfliktusokban, de
ezt a segitséget igényelte is a vilagi vezetés. Természetesen forditva is igaz volt mindez,
amennyiben az egyhaznak az allamapparatusra volt sziiksége, hogy az akaratat a hivéknél
keresztiilvigye. A XVI. szazad végére egyértelmilen megmutatkozott ennek az ortodoxiaba
hajlott, az allammal egybenétt, a hivoket elhanyagol6 egyhazpolitikanak a valsiga, mégpedig
egy belso ellenzék megjelenésével.

A dolgozat elsdsorban ezen a Striter-Brecht vagta csapason haladva egy olyan kis szeletet
kivan kihasitani a valsagérzet bemutatisara, amelyben ennek a bizonyos belsé ellenzéknek,
egyes embereknek, illetve egy csoport laikus hivonek az olvasmanyait veszi szemiigyre a
harmincéves habori kozépsd évtizedében. Természetesen ez a kis szelet nem adhat okot
altalanositasokra, hiszen ez a bizonyos csoport nagyon jol behatarolhat6 a vallasi hovatartozas,
a képzettség, a szandék és a megitélés alapjan. Vallasuk szerint majdnem minden
evangélikusak, a képzettségiiket tekintve sokan jartak kozililk egyetemre, de legalabb
kozépfoka oktatasban vettek részt, a szandékaik egyértelmiien a habori ellenzésével,
egyhazjobbitod akarattal, és egy belsd, Krisztust kévetd, személyesebb vallassal parosithatoak,

mig a megitélésiik (legalabbis az egyhaz részérdl) az volt, hogy 6k eretnekek’.

® A XVIL szdzadban sokféle kifejezés 1étezett a német nyelvteriileten az eretnekség megjelélésére. A korabeli
irodalomban természetesen tovabbél a Ketzer ‘eretnek’, a Schwirmer ‘rajongdé’, mint nagyon altaldnos
megfogalmazasok. Az Enthusiasten ‘lelkesiiltek’, Illuminalten ‘megviligosodottak, lelkesedettek’ mar sziikebb
korre vonatkoznak, és inkdbb a normdlistél eltérd lelkiallapot kifejezésére szolgilnak. A Phantasten
‘fant4zidlok’ lekicsinylo gunyelnevezés, mig a neue Propheten‘dj profétdk’ dsszetétel a magukat is igy nevezd
és szerepiiket Isten kéveteként megéld eretnekek gyakori megjelélése. A korban a legelterjedtebb mégis egy
tulajdonnévbi! kozhelyesiilt kifejezés: a weigelianer, vagyis ‘weigelidnusok’. Permeiert és baratait is altalaban
igy illetik a tdmaddik. Valentin WEIGEL (1533-1588) rendkiviil izgalmas személyisége a XVI. szdzadi
egyhaztorténetnek. Latszolag egy hivatalit rendesen ellato, atlagos evangélikus lelkész Németorszag keleti
sarkdban, Zschopauban, aki azonban titokban az egész egyhdzat megrengetd miiveket irt, egyszeriien frontalis
timadast inditott a fennall6 egyhdzak ellen. Miivei csak jéval haldla utin jelentek meg, és nevét kihaszndlva
kovetdi hasonl6 jellegli vagy még radikalisabb konyveket szereztek. Oridsi hatést gyakorolt a német (teoldgiai)



A cim masodik fele, a publicisztika, az olvasményok jellegére utal. A csoport altal kiadott,
terjesztett és olvasott anyag egy része jellemzd modon nem kifejezetten irodalmi, hanem
politikai, és még inkabb egyhazpolitikai, melytdl azért akadnak eltérések. Miifajilag leginkabb
ropiratként hatarozhatjuk meg Oket, az alabbi definiciét alapul véve: ropirat minden olyan t6bb
mint egy lapbdl allo, 6nall6, nem periodikus és kétés nélkiili nyomtatvany, mely az agitacio és a
meggydzés céljaval fordul a nyilvanossaghoz'®. Még egy fontos elemiik, ami ebben a
meghatarozasban nem fordul el6, hogy névtelenek, sem a szerzd, sem a nyomdasz és/vagy
kiad6 és tobbnyire a nyomdahely sem szerepel rajtuk. Mint emitettiik, nem mindegyik mi
sorolhatd a ropiratokhoz, ezek teoldgiai traktatusokként irhatok le, igaz, sok kézos jegyet
hordoznak a ropiratokkal a terjedelmiiket (altalaban révid), formajukat (kézhez all6 negyed-
vagy nyolcadrét, esetleg még kisebb) és a terjesztoik szandékat (meggydzés) tekintve, nem is
beszélve az anonymitasukrol.

A dolgozat jellegét azok a tobbféle szempontbdl is hallatlanul gazdag forrasok hatarozzak meg,
melyek melyek ma Halle an der Saaléban, a Franckesche Stiftungen levéltardban talalhatok.
Elsésorban két, a harmincéves haboru idejébol szarmazé leveleket és ropiratokat magukba
foglalé kodex értendé ide, melyeket kiegészitenek mas konyvtarakban és levéltarakban tett
kutatasok is. Nem maradhat emlitetleniil a Franckesche Stiftungen konyvtara sem, itt rengeteg
nyomtatott, heterodox jellegli mii talalhat6 a XVI-XVII. szazadbol, koéztik szamos unikum.
Bar a hallei forrasokbdl mar sok kutaté meritett és kozzétett, ugyanakkor az egészet a maga
egységében még soha senki nem vette nagyitd ald, s nem elemezte, mely a forrasok sokasagat
tekintve értheto is. Ez az értekezés is "csupan" egy szempontboél kivanja a forrasokat vallatora

fogni, mégpedig a konyvek és olvasmanyok szempontjabol.

A doktori értekezés célja

A dolgozat arra vallakozik, hogy egy olyan érdekes csoport életére vilagitson ra, amely a

XVII. szazad elsé felében az egyhaz altal oly jelentdsen befolyasolt civilizacids normaknak

irodalomra, amennyiben timogaté s ellenvélemények sorozatdt iniciilta, amennyiben weigelidnus perek
sokasigit vonta maga utin, amennyiben a német és kozép-eurdpai intelligencidt az egyhdz szerepének
atértékelésére oOsztokélte, vagy ahogy Pfefferl megfogalmazta, a XVI-XVIL szizad szellemtorténetét
messzemenén befolyasolta. 1d. Horst PFEFFERL: Die Uberlieferung der Schriften Weigels, Diss. Marburg,
1991. Ugyanebben Weigelhez a legteljesebb szakirodalomi lista taldlhato.



ellentmondott, amennyiben azokat kritizalta és megszegte, mitobb, biralatat ropiratokba és
konyvekbe foglalva terjeszteni probalta. Mint mar emlitettilk, mindezt boséges forrasanyagra
alapozva tessziik. Mégis, az oriasi gylijtemény szlikitése érdekében meghuztunk egy belso kort,
melybdl elsésorban merit az értekezés. Ez a bels6 kor a B17a jelzetli kodexben talalhatd Acta
Regni Christi Anno 1638. cimii 91 levélbél all6 gylijtemény. A levelek atirasat illetve kiadasra
valo elkészitését mar a dolgozat megirisa eldtt elvégeztik. Az Osszes tobbi forrast
masodsorban hasznaltuk, s itt - modern, tudomanyos atirasok hijan - igénybe vettiink régebbi
feldolgozasokat is, elsOsorban a Theodor Wotschke tanulmanyaiban szerepld
szovegkiadasokat. Az érthetOség kedvéért munkank legelsé fejezetében a forrasokat, azok
eredetét és jellegét irjuk le.

A szerz0 feladatanak tekinti a csoport tagjainak személyiségét és munkassagat megvizsgalni.
Ennek a csoportnak az 6sszefogd és kozponti alakja Johann Permeier, egy Fels6-Ausztriaban
sziiletett evangélikus vallasti értelmiségi, aki késobb vallasi menekiiltként Hollandiaban és
kiilonb6z6 német tartomanyokban bukkant fol, majd egy ideig Ujra Bécsben élt. Kiterjedt
levelezést folytatott a vandorlasai soran megismert barataival, tole szarmazik az el6bb emlitett
Acta Regni Christi is, illetve 0 volt az, aki intenziven foglalkozott az ,.ellenzéki” irodalom
kiadasaval és terjesztésével. Szintén a dolgozat els6 részében egy 0j, minden eddiginél teljesebb
és pontosabb Permeier-palyaképet vazolunk fel, felhasznilva a levéltari kutatisok soran
felbukkant eddig még ismeretlen adatokat is, kiilon értékelve két forrast a személyével
kapcsolatban. Az els6 rész zarofejezetében azokat a levelezOpartnereket vessziik még nagyitd
ala, akiknek Permeier a levél- és konyvkiildeményeit szanta, és amigy a korabeli kozép-
eurdpai felekezeti szinpad izgalmas és érdekes alakjai.

Az értekezés torzsét a Permeier-levelezésben szoba keriild miivek elemzése adja. Ehhez
segitségként szolgal, hogy maga Permeier is katalogusokat kiild6tt baratainak az altala ajanlott
konyvekr6l, masrészt leveleiben gyakran szamolt be olvasmanyairdl. De nemcsak a terjesztésen
volt a hangsily, hanem a kiadason is, hiszen a csoportb6l tobben vallaltak magukra kiad6i
feladatokat, illetve maguk is szerzok voltak. A kutatast nehezitette, hogy a szdba jové miivek
mar a korban rendkiviil kis példanyszamban jelentek meg, igy mai megtalalhatosaguk is
sokszor kérdésessé valt. Ahol lehetséges volt, a ropiratokat és a traktatusokat azonositottuk,
és a sorsukon, létrej6ttilkon, kiadasukon elgondolkodtunk. Ezeket a miiveket kiilon-kiilén

fejezetekben vesszitk sorra, mindenhol pontos kényvészeti leirast adva, azokat tartalmllag

10 A H. J. KOHLER#6] szirmaz6 definici6t és a killonboz6 véleményeket hozz4 1d. Volker LEPPIN Annchnstl"‘;p
und Jiingster Tag, 21-32.




ismertetve és elemezve. Ezen eljaras soran tiint fel, hogy a bizonyos értelemben jol
csoportosithatok témak koré, igy kristalyosodott ki az a vaz, amihez a dolgozat e masodik
részében tartottuk magunkat. A miivek besorolasa egy-egy ilyen témacsoportba rettentd
nehézségeket is okozott, mert egyrészt a hasonldsag ellenére sem tikkroznek azonos felfogast, s
mert a témak konnyedén atjarhatok, tehat egy mii akar tobb csoportba is tartozhatna. Masrészt
onkényesen kellett bannunk az anyaggal, hiszen az egész tematikat érinten jellemz6 a
szakirodalom hianya, ami ebben segitséget nyujthatott volna. A témak: a chiliasmus, a misztika,
az egyhazkritikai és habordellenes publicisztika egyben vilagos megoldasi kisérleteket is
jeleztek a kiadok és olvasok részérdl a mar emlitett valsag lekiizdésére, ezért bévebben is
igyeksziink ezeket eszmetorténeti szempontbdl értékelni.

A tovabbiakban fontosnak tartottuk azt is, hogy 6sszefoglalast adjunk a korabeli cenzirazasi
technikakrol, mégpedig a protestans terileteken, s arrél, hogy hogyan terjedtek a tiltas ellenére
is ezek a konyvek, s mi lett a szerzdik sorsa, ha kilétikk kideriilt. Ebben az egységben nem
kevésbé fontos a nyomdasz, Matthaeus Merian szerepe, és az itt elvégzett elemzések egészen
meglepd eredménnyel szolgaltak. Az értékelésben arra hivjuk fel a figyelmet, hogy ezek a
konyvek, mint ,valsigtermékek” hogyan funkcionaltak, milyen kihatassal voltak a
kornyezetiikre, milyen megoldast kinaltak a krizisre, hogy a torténeti valosag és a propaganda,
a teologia és a publicisztika milyen kolcsonhatasban alltak egymassal.

Végtil arrdl is szot kell ejteniink, hogy mi maradt ki a dolgozatb6l. Alapos megfontolas utin
kénytelenek voltunk elhagyni a sokat olvasott és terjesztett apokaliptikus irodalom targyalasat,
ennek azonositisa és elemzése ugyanis koriilbeliil akkora terjedelmet tett volna ki, mint a
jelenlegi disszertaci6. A kiilonféle proféciak, jovendolések, viziok, matematikai szamolasokon
és asztronO6miai megfigyeléseken alapuld el6rejelzések hangnemiikben talan méasok, mint az itt
elemzésre keriilok, de céljaikban hasonlok, és az eredmények értékelésekor mindenképpen
szamitasba kell venniink &ket''. A masik sajnalatos médon kiszorulé téma a Permeier altal
gondozott, pozsonyi baratja, Melchior Beringer altal finanszirozott, és Merian nyomdéjaban
elkésziilt Johann Arndt Postilla kiadastorténete. Egyrészt szintén a terjedelemre kellett

figyelemmel lenniink, masrészt a dolgozattal parhuzamosan irédott meg Keserti Balintnak az

' Az érthetdség kedvéért dlljon itt néhany, Permeier 4ltal terjesztett ilyen jellegii mii: Johann Dobricius:
Zeiterinner, Tycho de Brache és Johann Kepler joslatai, a Visiones de Leone Septentrionali Triumphante cimii
ropirat, Christina Poniatowska ¢s Christoph Kotter vizi6i, illetve egy Permeier altal forditott és kiadott répirat:
COPIA Von einem Brieff au FrieBlandt geschrieben, durch Inthie Janssen Eltisten der Gemeine Jesu Christi
zu Oster See vnd Echten. Az apokaliptikus ropiratok feldolgozasahoz kivald kapaszkod6t nyajt egy friss
szakirodalom; Jiirgen LEPPIN: Antichrist und Jiingster Tag, mely 1618-ig ad elméleti dsszefoglalot a ropiratok
profiljardl a német lutheranizmusban.



ezzel kapcsolatos tanulmanya'?, igy mi legfeljebb csak adatszerli kiegészitéseket tehettiink
volna ehhez.

A dolgozathoz csatolunk egy fuggeléket, ahol a megértéshez legszikségesebb
dokumentumokat adjuk kézre. A disszerticid6 német nyelvii irodalomra épiil, az idézetek
forditisa a szerzotdl szarmazik, aki nem a sz6, hanem az értelem szerinti visszaadasra

térekedett.

12 KESERU B.: Pozsonyi projektum Arndt-miivek forditisdra és kiad4sara 1641-44-ben, megjelenés alatt.
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2, A forrasok eredete és leirasuk

A forrasok eredete

A kutatasok alapjat tobb, Halle an der Saaléban a Franckesche Stiftungen levéltaraban talalhato
kézirat képezi, jelzetiik: B17a; B17b; B18, F53'. (Eddig pontos, mindenre kiterjed® leiras még
nem késziilt a felsorolt iratok tartalmarol?, ezért a mellékletben, kiilonos tekintettel a B17a és a
B17b kodexekre, egy részletes jegyzéket adunk kozre.) Mivel ezek a jelzetek olyan kéziratokat
jelolnek, amelyek tartalmilag szorosan osszefliggenek, feltehetd, hogy egy id6bdl s egy
adomanyoz6t6l szarmaznak.

Sajnos a mai napig nem tisztazott, hogyan keriiltek a kéziratok Halléba, bar két tedria is 1étezik
erre nézve. Az egyik Karl Weiskét6l ered, aki a Frankesche Stiftungen neves levéltarosa volt a
szazadfordulon. O szamolt be arrol’, hogy a levéltarban igen sok vallasi rajongd és
enthuziaszta irodalmi kézirat talalhaté6 Schwenckfeldtdl a harmincéves habori idejéig, melyek
kozil jonéhany eredeti, s sokat belolik a gyogyszerész Schmidt egy oreg paciense
ajandékozott a konyvtarnak 1743-ban, majd megadta a fenti jelzeteket. Ertesiilése forrasat nem
jelolte, és a levéltar mostani vezetdje sem tudott abban segiteni, hogy honnan szirmazik ez az
informaci6. Ugyancsak nem sikeriilt kinyomozni a gyogyszerész Schmidt személyét.

A masik feltevés szerint’ az értékes iratok Friedrich Breckling® hagyatékabol jutottak Halléba.
Ezt a valtozatot erdsiti sok Brecklingtél szarmazo iras és levélrészlet, valamint az a tény, hogy
konyveinek és kéziratainak egy részét 1704-5-ben és 1709-ben a konyvtarnak ajandékozta. A
dolgunkat nem konnyiti meg, hogy mig a konyveirél fennmaradt egy jegyzék® addig a

kéziratokr6l ebben nem esik sz0, illetve Weiske utal arra, hogy Osszesen két kézirat talalhatd a

' A forrasok feldolgozasat jelentésen megkonnyitette, hogy Carlos Gilly bézeli torténész a Régi Magyar
Irodalom Tanszék rendelkezésére bocsatotta a két kodexrdl késziilt mikrofilmet. Ezért készonettel tartozunk
neki.

2 A lIegjobb leirdst Eylenstein adta, ez azonban koézel sem teljes, és sok az olvasati hiba benne. 1d. E.
EYLENSTEIN: Daniel Friedrich, 15-21.

3 Karl WEISKE: Mitteilungen iiber die Handschriftsammlung, In Aus der Hauptbibliothek der Franckeschen-
Stiftungen, Halle, 1903. 7-27.

4 KESERU Bilint: In den FuBstapfen der Rosenkreuzer, 1.

> BRECKLING, Friedrich (1629-1711) A lexikonok a radikalis pietistak kézott tartjdk szdmon. Sokoldali
teologiai tanulminyok utin lelkészként szolgilt Flensburgban, ahol hamarosan dsszeiitkézésbe keriilt
eloljaréival vallasi nézetei miatt. Menedéket, mint megannyi eszmetrsa, Hollandidban talalt, mely 50 éven 4t a
masodik hazija lett. Zwolléban igazgatta az evangélikus gyiilekezetet, kozben kiadéként és irdként
tevékenykedett, s levelezése a vallasi rajongdkkal egész Eurdpéra kiterjedt. Monogrifia még nem jelent meg
rdla, hagyatéka nagyobb részt feldolgozatlan, 1d. John BRUCKNER szécikkét réla, ahol részletes szakirodalmi
Osszefoglald taldlhaté életérdl és miiveirdl. In Biographisches Lexikon fiir Schleswig-Holstein und Liibeck, 7.
kétet, Neumiinster, 1985. 33.

® A Libri Brecklingici irat a G1 jelzet alatt talalhat6 a Franckesche Stiftungen levéltaraban. Kiadtalan.
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Breckling-hagyatékban’. Annal beszédesebbek a levelei ill. miivei, melyekben sokszor
nyilatkozik a kortarsait6l és barataitdl - igy a kodexekben s kéziratokban szerepld személyektdl
- hozzakeriilt és megOrzott vagy éppen az altala osszegyiijtott irasokrol. Arra is tobbszor
hivatkozik, hogy hogyan keriiltek hozz4 a rajongdk anyagai: Ob ich gleich nach Absterben meines

lieben Vaters Joachim Betkii, der mir sein Excidium Germaniae, Grammendorfs und anderer Schriften im
Testament vermacht, wie ich denn hernach vieler Wahrheitszeugen Manuskripte dazu gesammelt und bei mir
zum Dienst der Kirchen aufgehoben, fast iibrig blieb.® (Kedves apdm, Joachim Betke halla utin, aki a

végrendeletében rdmhagyta az Excidium Germaniae-t, Grammendorf és masok irdsait, még sok kéziratot
gylijtéttem az igazsig tamiitdl, és az egyhdz szolgilatira megdriztem oket). A Breckling altal
osszegyijtott kéziratoknak és ritkasagoknak nagy hire volt, és sokan igyekeztek megszerezni
Oket. August Hermann Francke Brecklinghez valé j6 kapcsolatanak készonhetden sikeresen
folyamodott az értékes iratokért és konyvekért. 1703. jlliusaban igy koszoénte meg
Brecklingnek az adomanyokat: Ich habe nun die zwei Kasten mit Biichern und Manuskripten empfangen.

Sie waren von Regen sehr durchfeuchtet und z.T. ganz naB. Gottlob aber, daf alles gerettet ist, und da es nun
in der Luft fein wieder trocknet, die Nésse nun auch nicht schadet. Wegen des dritten Kastens ist auch schon zu
Hamburg Ordre gestellet’. (Megkaptam a konyvekkel és kéziratokkal teli két 14dat, az esd teljesen eldztatta

oket, Istennek héila azonban mindent megmentettiink, s a levegén jra megszaradtak, a nedvesség nem okoz

t6bb kart. A Hamburgban levé harmadik l4da miatt mér intézkedtiink). Az is kideril, hogy az elkiild6tt
dolgok kozott Gifftheil-iratok voltak: Zu Gifftheils Sachen bestelle ich jetzo jemand, sie zu ordnen und

recht sauber zusammen zu schreiben, wie er es uns an die Hand gegeben. Ich bitte nun auch die iibrigen
Biicher, in Kisten wohl verwahrt, uns zu senden'®. (Gifftheil dolgaithoz most odaallitok valakit, hogy elrendezze
és szépen Osszeirja 6ket, ahogy a keziinkh6z adtik. Kérem, hogy a t6bbi kényvet is, 1dddban dsszetéve kiildje el
nekiink), igy kérte Francke Brecklinget egy masik levélben.

Az idézett forrasokbdl lathatd, hogy Breckling céltudatosan gyiijtotte ezeket a kéziratokat,
miiveket és konyveket, s hogy sokat beldlikk a hallei baratainak ajandékozott. De tovabbra is
ott feszillt a Weiske-féle adat (egy késobbi hallei adomanyozotol szarmaznak az iratok) és a
Breckling-hagyaték egy részének Halléba kertilése kozti ellentmondas, mignem egy Wotschke-
tanulmany labjegyzetében szerepld levél ravilagitott a lehetséges megoldasra.

Breckling halalakor, 1711-ben, nem tudni pontosan, mi tortént a hagyatékaval. Wotschke
kozolt egy hallatlanul izgalmas levelet ezzel kapcsolatban, értékét azonban megkérddjelezi az a

tény, hogy nem ismerjiik a lelohelyét. A levelet Johann Gerhard Meuschen irta a gothai hercegi

7 Weiske szerint Breckling apjinak egy miive és két levél 1704-bdl. 1d. 3. §j., 12.
8 T. WOTSCHKE: Der miirkische Freundeskreis Brecklings, 5.

®Uo. 211.

19Uo. 211.
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konyvtaros Cypriannak 1728. aprilis 2-an. Ebben felajanlott megvételre egy Brecklingtél
szarmazé levélkoteget, s elmesélte, hogy mekkora keletje van a Breckling-hagyatékbol
szarmaz6 kéziratoknak, hogy A. H. Franckét6l kezdve a londoni Bohme urig hanyan
probalkoztak mar nala ezeknek a megszerzésével. Meuschen, aki annak idején a haag-i német
kozosség lelkésze volt, ebben a mindségében Breckling halalakor is éppen annak a haziban
tartozkodott néhany hallei kiildott tarsasagaban. Koztiik volt egy bizonyos Gerbhard és egy

Schmidsbergen nevii orvos. Meuschen leirta a levélben, hogy amikor Breckling meghalt,
wihrend die Leiche auf der Bahre gestanden und zwar des Nachts gefischt und aus den iiberall zerstreut

liegenden Schriften und Scharteken ... das genommen, was ihnen mag angestanden sein und sie in der Eile
aussuchen und erhaschen kénnen, daB mir also nur die Nachernte mit genauer Not zu teil geworden''. (Amig a
holttest a ravatalon fekiidt, s éjszaka volt, a mindenhol szanaszét fekv§ iratokbodl és limlombél a [halleiek]
azokat vették el, ami csak tetszett nekik, és amit sietésen ki tudtak keresni és csipni, gy, hogy én ebbél az
éjszakai sziiretb6l csak kinnal részesiilhettem).

Tehat az anyagok egy része kozvetleniil Breckling altal jutott Franckéékhoz 1704-ben és 1709-
ben, mig a masik résziik bizonyos hallei kiildottek Breckling halalakor val6 ,,szabad rablasa”
révén késébb keriilt a konyvtarba. Igy mar érthetd, hogy a Weiske altal fent emlitett Oreg
paciensnek (aki azonos lehetetett példaul a Schmidsbergen nevii egyénnel) hogyan lett a

tulajdona szamos fontos eretnekirat.

A forrasok leirasa

Bl17a

Quarto formatumu jo allapotban fennmaradt kodex, mely kéziratok és nyomtatvanyok
egyvelege a XVII. szazad masodik és harmadik évtizedébdl. A nyomtatvanyok szama 28,
jellegitk pedig parlapos ropirat, egy-két kivételtol eltekintve. A kodex 6t, jol elkiilonithetd
részbdl all, s ezt kivanta jelezni a kodex 6sszeallitdja is, aki romai szamokkal latta el ezeket.

Az els6 blokkban Ludwig Friedrich Gifftheiltol szarmazé ropiratok talalhatok, 18
nyomtatvany, 27 pedig kéziratos masolat, mégpedig azonosithatéan Johann Permeiert6l, s
Johann Friedrich Miinstert6l.

A masodikban két nyomtatott ropirat van Tobias Schneubert6l.

A harmadik részben egy hosszabb nyomtatott mi &ll, a t6bbi mind kézirat. A kéziratok

tobbsége levél, melyeket Johann Permeier masolt. A levelek nagyobb része neki sz6l vagy 6

' T, WOTSCHKE: Zwei Schwirmer, 178.
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irta. Egy kompakt egységet képez ezek kozott az un. Acta Regni Christi Anno 1638., mely 84
levelet foglal magaba. Ehhez tartalmilag szorosan kapcsolodik tovabbi 8 levél, melyeket
azonban Permeier nem sorolt be az Acta Regni Christi-be. A tobbi kézirat egyrészt levél,
masrészt Permeier sajat miive, akarcsak az a nyomtatvany, amely a kovetkezd cimet viseli:
Abtruct Vnterschiedlicher Sendschreiben vnd Extrdct (Kilonféle levelek és kivonatok
lenyomata).

A negyedik egységben Panthaleon Trappe egy hosszabb, nyomtatott apologiaja talalhat6, mig
az utols6 részbe 6t nyomtatvany keriilt be, egy Permeiertdl szarmazik, a masik négy pedig
Lorenz Grammendorftol.

A kodex anonym 6sszeallitoja feltehetden jol ismerte a fenti személyeket, mert bar a szerzok
nevei altaladban nem szerepelnek a ropiratokon, ennek ellenére meglehetés biztonsaggal
valasztotta szét a miiveket, eltekintve attdl, hogy Permeier egy miivét a Grammendorfok kozé
osztotta. Felmertil a kérdés, hogy vajon nem Permeier volt-e a koédex tulajdonosa és
létrehozoja. Sajnos nem lehet pontés valaszt adni erre, mert régtén ott sorakoznak a tovabbi
kérdések: akkor hol maradt a tobbi Permeier-levél, miért csak az 1638-as évbol szarmazoékat
tartalmazza a kodex? Arra gondolunk, hogy a kddex ¢sszeallitoja j6 viszonyban volt Johann
Permeierrel, akinek az iratai valahogyan hozza keriiltek, és 6 rendezte igy el a késdbbiek
folyaman. Az idegenkezii 6sszeallitot latszik igazolni, hogy a harmadik egységbe a Permeier-
iratok ko6zé véletleniil bekeriilt egy joval késobbi, 1677-es datumi kézirat, mely sehogy nem
illeszkedik az adott forrasok k6zé. De azt sem lehet kizarni, hogy ténylegesen Permeier rakta
igy Ossze a kodexet, s a tobbi iratot még vagy nem rendezte, vagy elvesztek. Ez utobbi tedriat
latszik megerdsiteni a B17b kodex 1étezése, mert abban tobbnyire olyan Permeierhez irt levelek

talalhatok, amelyek nem szerepelnek a B17a kodexben.
B17b

Folio alaky, jo allapotban fennmaradt kédex, mely csupa kéziratot tartalmaz. Ezek tobbsége
levél, illetve ropiratmasolat. Az Osszedllitdé szandéka az volt, hogy szerzok szerint
csoportositsa az iratokat.

Az els6 csoportban (18 irat) ismét Ludwig Friedrich Gifftheilt6l talalhatok kiilénféle ropiratok
Johann Permeier és Ludwig Friedrich Miinster masolataban, de eredeti kéziratok is fellelhetok
kozottik, példaul egy levél Permeiernek 1644-bol.

A masodik egy autograf levél Panthaleon Trappétdl az ulmi vérosi tanacsnak.
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A harmadik blokkban Tobias Schneuber levelei és miivei sorakoznak (13 irat), egyrészt
eredetiek, masrészt Permeier masolta le dket.

A kovetkezo két kis irat egyike Wilhelm Eo Neuhauser egy miive, a masik egy kivonat Johann
Werner egy irasabol.

Ezt Permeier 9 levele és miive koveti az 6 kézirasaval, majd a sorban 3 levél jon Sigmund
Permeiert6l.

Autograf levelek talalhatok a kodex ezt kovetd lapjain, melyek cimzettje az esetek legnagyobb
részében Johann Permeier, igy Abraham von Franckenbergtél 5 eredeti, kett6 Permeier
masolataban, Johann Valentin Andreaet6l harom levél, Lorenz Grammendorft6l 12, Florian
Crusiust6l 15, Johann Ludwig Wolzogent6l 4, Hans Ludwig Wolzogent6l 10, Matthias
Wolzogentdl 3, Lazarus Henckel von Donnersmarkt6l 3, Melchior Beringert6l 10, Jacob és
Matthias Cappauhntél 9, Wilhelm Schwartztol 13, Johann Cobersteintdl 6, Matthaeus
Meriant6l 3, Jacob Reuschtol 2, Johannes Saccust6l 1, Tonigs Jansent6l 1, Johann Kautztdl 1,
egy anonym, Otto Hammtol egy, Abraham Poemert6l 1, Johann Ludwig Miinstert6l 4, Johann
Friedrich Miinstert6l 3, Matthias Felbert6l 1 levél.

A kotet végén a nurnbergi weigelianus per jegyzokonyve van 1640-bol, majd egy jelentés
Nicolaus Drabicius elfogatasardl és sorsardl zarja a B17b jelzetii kodexet.

A kodex anyaganak nagyobb része Permeier hagyatékab6l szarmazik, de valaki kés6bb
tartalmilag hasonléan heterodox szoveget illesztett ezek mogé.

A doktori disszertaci6é talnyomorészt ezekre a fent leirt levéltari forrasokra tamaszkodik.
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II. JOHANN PERMEIER ES A LEVELEZOPARTNEREI

1. Johann Permeier a torténetirasban

Johann Permeier neve Gottfried Arnold Kerzer-Historie-jaban bukkan fel eldszor, ott is a

Friedrich Breckling osszeallitasaban készilt Catalogus testium veritatis részben az igazsag

136. tantjaként', mig Gottfried Arnold emlitésre méltonak sem tartotta Permeier

személyiségét. Idézziik Brecklinget: Johannis Permejeri, Austriaci sanctae societatis regalis Jesu Christi

IN HUMILITATE EXALTATIO .

b <

£ A Kt

JoannEs TERMEIERUS AusTRIACUS .

.S RPICIT.TAOQATFEI.NMEDP

Iohann Permeier

Primarii schrifften und sendschreiben anno 1636,
welcher des Irenaei Philalethae dissertation de pace et
concordia ecclesiae, anziehet, und an Florianum
Crusium, Theo-Philosophum et Medicum zu Dantzig
wunderbare briefe geschrieben hat, und zehen fragen
den gelehrten vorstellet. (Az ausztriai Johann
Permeier, a sanctae societatis regalis Jesu Christi
eloljaroja, irdsai és levelei az 1636-o0s €vbodl, melyek
[egyrészt] Irenacus Philalete Dissertation de pace et
concordia ecclesiae cimii mivére vonatkoznak,
[mésrészt] Florian Crusiushoz, a danzigi teologus-
filozofus  orvoshoz  csodalatos  leveleket  irt,

[harmadrészt] Tiz kérdés cimmel a tuddsokhoz [egy

miivet] prezentdlt). Breckling feltehetéen nem
volt tul jol informalt Permeierrél, mert
viszonylag kevés adatot kozolt, s azok is
tovabbi kiegészitésre szorulnak. Permeier
valoban alapitott egy tarsasagot 1631-ben, és
sajat magat nevezte ki eloljaronak benne. A
tarsasaggal azonban kb. az 1637-es évtol fogva
felhagyott, bar ujra felbukkan az elnevezés a

frankfurti években 1642-43-ban. Az Irenaeus

Philaleta miivére vonatkozo jegyzetei ma mar nincsenek meg. Crusiushoz ténylegesen irt

szamos levelet, ezekbol ma sajnos egy sem talalhatod, viszont fennmaradt Crusiusnak

Permeierhez irt leveleibdl 18 a B17a és b kodexekben, s ezek révén rekonstrualhaté Permeier
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leveleinek is egy része. (Erdekes médon Permeier kiterjedt levelezésébél csak a Crusius-szal
val6t tartotta fontosnak kiemelni Breckling.) A tiz kérdés cimi irasa, igaz nem teljesen ezzel a
cimmel, de megvan a B17a kédexben.

A XX. szazadban a hallei forrasok felfedezése kapcsan indult meg az érdeklodés Permeier
irant. E16bb Eylenstein tudositott réla Daniel Friedrichrdl sz616 disszertaci6jaban?, azonban sok
hibat vétett a palyakép felrajzolasakor. igy Bécset tartotta sziilohelyének, életének elsé 32
évér6l semmilyen adattal nem rendelkezett, s az utazasait sem koévette pontosan végig.
Permeier szellemiségét mar jobban megragadta, amikor a csdszarhoz valé viszonyat, s a
csaszarsag szerepét targyalta Permeier kéziratban maradt miivei alapjan. Ugyanakkor
Eylenstein szamara a Sancta Societas egy létez0 tarsasag volt, melynek a tagjait is ismerni
vélte, s ez a véleménye erdsen korrekcidra szorul.

Nem sokkal késdbb Will-Erich Peuckert Das Rosenkreutz konyvében® azt igyekezett
bizonyitani, hogy majdnem minden XVII. szizadi titkos tarsasdg a rozsakeresztes eszme
alapjan 4lit. igy Permeier tarsasaga is (mely neki is, akarcsak Eylensteinnak, egy jol mikodd
szervezet volt) arra bizonyiték, hogy milyen messzire hatottak a rozsakeresztes ideak,
amennyiben egy osztrak vezetésével a német hatarokon is talnyuld testvériség jott létre az \j
szellemiség jegyében. Szinte csak Crusius leveleire tamaszkodott, igaz, késobb az Abraham
von Franckenbergrél szol6 fejezetben idézte mar a Permeier-Franckenberg levélvaltast is.

Az 1930-as években tiizetesebben Theodor Wotschke kezdett az iratokban vizsgal6dni, s t6bb
cikket is kozzétett, egyattal boven idézett a forrasokbol is. A tanulmanyok sorozatat kedvenc
témajaval kezdte meg, amikoris az antitrinitarius Florian Crusius és Hans Ludwig Wolzogen
Permeierhez irt leveleit kommentalta*. Ebben az volt a célja, hogy bemutassa a misztikus-
szeparatista aramlat erOsségét az ortodoxia koraban a kelet-eurOpai térségben, Sziléziatol
Pozsonyig. Permeiernek Berlinben valé felbukkanasat, az ott toltott éveit kovette végig,
els6sorban profétasagat emelve ki, felfigyelve arra is, hogy ismerdsei és baratai kozott ezzel
nem aratott sikert. A marki (Mark: Brandenburg egy része) rajongok és a lengyel testvérek (az

o« e,y =

antitrinitariusok lengyel elnevezése) szoros kapcsolatanak az okat abban latta, hogy lényegében

! G. ARNOLD: Kirchen- und Ketzer-Historie, 1014.

% E. EYLENSTEIN: Daniel Friedrich, 58-67.

3 W. PEUCKERT: Das Rosenkreutz, 198-206.

4 T. WOTSCHKE: Die Polnischen Briider, az adatokban igen gazdag tanulmany azonban a munkamédszerével
elriasztja a mai kutatét, mert Wotschke sajnos nem jelSlte a forrasait, és a levelek atirdsiban sem volt
kévetkezetes. Ha kihagyott részeket, akkor nem tiintette fel, a latin kifejezéseket németiil adta meg. Ugyanakkor
meg kell jegyezni, hogy kivildan értett a régi kéziratokhoz, és félreolvasasra alig-alig taldlunk példat.
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ugyanazokat az elveket képviselték, csak a szenthiromsagtanban tértek el egymastol, de leirta
Permeier elutasitd magatartasat is az antitrinitarius eszmékkel szemben.

Mar ekkor megragadta 6t Permeier sokszin(i egyénisége, s egy kovetkezd munkaban a hires
frankfurti kiadoval, Mattheus Meriannal val6 kapcsolatit elemezte’, kozéppontba allitva
Permeier irodalomszervezo tevékenységét, ahogy sajat illetve masok (Gifftheil, Grammendorf,
Trappe) miiveinek kiadasara probalta rabirni az amigy titokban heterodox iranyultsagu
Meriant. A koz6s Arndt-postilla kiadasrol viszonylag kevés szo esett ebben a cikkben, mivel
ezt egy masik tanulmanyaban részletesen megirta, de sajnos nem talalt hozz4 megfeleld kiadot.®
A forrasanyag hihetetlen gazdagsagéara egy ujabb cikkben vilagitott ra, amikor a Breslauban é16
Wilhelm Schwartz személyén keresztil a sziléziai rajong6k kapcsolatrendszerét vette
szemiigyre’. Kitért Schwartz kozvetité szerepére Kelet (Erdély) és Nyugat (Amsterdam)
kozott, s nem elhanyagolhat6 irodalomszervezodi tevékenységére is, amellyel baratai, tébbek
kozo6tt Abraham von Franckenberg és Johann Theodor von Tschesch munkait timogatta.

A szeparatizmus torténetéhez kivant adalékokat nyQjtani a Johann Ludwig és Johann Friedrich
Miinster testvérparrél sz6l6 tanulményiban®. Johann Friedrich a rajongok kozoétt mint Ludwig
Friedrich Gifftheil hiiséges tarsa volt ismeretes, batyja pedig, aki schwenckfeldidanusnak
szamitott, szintén kitlind kapcsolatokat apolt a kor fanatikusaival. Ehhez a tanulmanyhoz mar
Hallén kiviili forrasokat is hasznalt, igy a Hamburgi Varosi Kényvtarbol szarmazokat, csakigy,
mint a Tobias Schneuberrdl és Gifftheilrol szol6 cikkében®, ahol gothai kéziratok (szintén a
Breckling-hagyatékbol) keriiltek nagyité ala. Ez utobbi két tanulmany csak érintélegesen
kapcsolédik Permeierhez, mégis fontos adatokat nyerhetiink belSlilk kultartorténeti
szempontbol.

A téma lezarasaként par évvel késObb ujra visszatért Permeierhez, és az 1631-1633 kozti
életszakaszat tekintette at a levelek alapjan, s a Wolzogenekhez, Crusiushoz és a berlini
eszmetarsakhoz fiiz6d6 viszonyat elemezte. "

Osszefoglalva Wotschke tevékenységét: sokoldalian hasznilta fel a forrasokat, tobbféle
nézOpontbdl vilagitotta meg azokat, foleg a személyiségekre koncentralt, s a mélyrehatod
eszmetOrténeti analizist elhagyta. Nagyon sok levelet kozzétett a kodexekbdl, de ezek a mai

kritikai elvarasoknak nem felelnek meg. Az 6 érdeme a felfedezés, az altala felvazolt kép

5 T. WOTSCHKE: Matthaeus Merian

¢ T. WOTSCHKE: Die Frankfurter Folioausgabe

7T, WOTSCHKE: Wilhelm Schwartz

8 T. WOTSCHKE: Johann Ludwig und Johann Friedrich Miinster
®T. WOTSCHKE: Zwei Schwirmer
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Permeierrdl és tarsair6l ma is sok mindenben helytalld, mégis a gyors skiccek, az elsddlegesen
kinyerhetd informaciok sokasiga, valamint a rengeteg szévegkozlés Osszevisszasaga kissé
zavaro.

Ezekutan hosszi ideig csend kovetkezett a hallei levéltari anyagokat illetGen, nem utolsosorban
a Német Demokratikus Koztarsasag politikai helyzetének koszonhetGen, majd ezt a hallgatast
torte meg Richard van Diilmen 1978-ban, aki egy hosszabb lélegzetii tanulmanyban emlékezett
meg Permeierrdl, kivaloan elemezve a korszakot, attekintve életpalyajat 1631-t6l 1643-ig, s
felrajzolva a profétaszerep, a vallas és a politika szoros osszefonodasat''. Harom érdekes és
kiulonés mozzanatot emelt ki, melyek Permeier jelentoségét novelik. Az elsé, hogy hagyatéka
Halléban egyediilalld6 a harmincéves habori szeparatista mozgalmait tekintve, amennyiben
segitségével bepillantast nyerhetiink az ellenzéki vallasos laikusok korének szerkezetébe. A
masodik, hogy Permeier a tobbi profétatol (mint példaul Gifftheil) eltéréen, lutheranus létére a
végso idok uralkoddjanak a nyugat-romai csaszart tartotta. Harmadrészt, egy tarsasag nevében
(Sancta Societas Regalis Jesu Christi) lépett fol, annak vezetdjeként irt réplapokat, és
terjesztette azokat azzal a céllal, hogy Krisztus utolso eljovetelére felkésziiljenek. Maga a
tarsasag azonban fiktiv volt, a levelezOpartnereket sem szabad tagokként tekinteni, hiszen
sokszor nem is tudtak Permeier eziranyd tevékenységér6l. Diilmen részletesen targyalta a
proféta harom allomasat, ahol Un. kancellariat rendezett be maganak, elébb Emdenben, majd
Berlinben és Frankfurtban, s megallapitotta, hogy sikertelen és visszhangtalan maradt, ha nem
éppen menekiilnie kellett. Osszefoglalta Permeiernek az altalinos reformaciéra vonatkozd
eszméit, ezek szerinte a stilusaval ellentétben egyszeriien struktraltak: az osztrak proféta egy
hatarozott, erOskez(i csaszart kivant, aki megsziinteti az egyhazszakadast, s véget vet a
haborunak. Utoljara a chiliasmusara tért ki: Permeier meg volt gy6z6dve, hogy a negyedik
monarchianak hamarosan vége lesz, s bekoszont az 6todik, egyben végsd birodalom az utolsé
itélet el6tt, minden vallasi-politikai esemény ebbll a szempontbol nyer értelmet. Diilmen
Permeier érdemeit méltatva egy sorba helyezte 6t a korban nagyobb hatast kivalto profétakkal,
igy Gifftheillal, Wilhelm Eoval, akikt6l az it majd az angol quintomonarchistakhoz vezet.
Diilmennek is készonhetGen Permeier bekeriilt a legijabb kézikényvekbe és lexikakba is.
Els6sorban a haromkotetes modern pietizmustorténetet kell itt megemliteniink, melynek az
els6 kotete részletesen foglalkozik a pietizmus elézményeivel. Martin Brecht a német

spiritualistak cimi fejezetben, ott is a ‘Haboruellenes profétak’ cimsz6 alatt veszi sorra

19T WOTSCHKE: Johann Permeier
"' R. van DULMEN: Prophetie und Politik
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Permeiert, Gifftheil és Paul Felgenhauer tarsasagaban, bar vitathato ez a besorolas, hiszen akar
a radikalis Arndt-kovetdk kozé is keriilhetett volna'2. Brecht a Diilmen-féle eredményeket
foglalja 6ssze roviden. Ezzel szemben a Biographisches-bibliographisches Kirchenlexikonban
Permeier alakjat teljesen félrerajzoltak, sajnos alig talalunk a szdcikkben adatot, ami helyesen
szerepelne (kezdve a sziiletési datumatol, egészen a permeieri eszmékig)"®.

A magyar kutatok kozill Keseri Balint figyelt fel a hallei forrasanyag kelet-eur6pai és magyar
vonatkozésaira, és 6 szamolt be Permeier terveirél a Karpat-medencében'®. Azokra a
kutatasokbodl eddig kihagyott levelekre és nyomtatvanyokra vilagitott ra, amelyek Melchior
Beringer von Konigshofen, egy Pozsonyban letelepedett német szarmazasi nemes és Permeier
kozott cirkulaltak. Permeier ezekben egyrészt mint a spiritualis-jamborsagi irodalom terjesztdje
lépett fel, masrészt Beringer kérésére magara vallalta az Arndt-postilla kiadasanak a
megszervezését. Keseri a levelek nyoman azt a kovetkeztetést vonta le, hogy a német
evangélikus kérokben keletkezett heterodox jellegii irodalom célteriiletévé valt Magyarorszag
és Erdély, s6t, ezeknek a konyveknek a magyar illetve szlovak nyelvii forditasarél is komolyan
s20 volt. A kozép-kelet-eurdpai térség egy masik fontos teriilete volt még ebbdl a szempontbol
Szilézia. Egy ujabb tanulmanyaban'’ az itt is teriileteket birtoklé és egyébként magyar
szarmazasi magnas, Lazarus Henckel kapcsolatait vizsgalta Keserii, addig kiadatlan levelek
alapjan. Az eredmények pedig azt tiikkrozik, hogy Sziléziaban is léteztek olyan koérok, ahol
egyértelmiien irénikus, a protestantizmus konfesszionalis hatarait figyelmen kiviil hagyo
vallasfilozofia uralkodott. Ugyancsak Keserii Balint kezdeményezésére és vezetésével alakult

egy csoport Szegeden, hogy a hallei kodexek levelezésanyagat kiadasra elokészitse.

12 M. BRECHT: Die deutschen Spiritualisten, 220.

13 Biographisches-Bibliographisches Kirchenlexikon, Kiad. Traugott BAUTZ, VII. kétet, Herzberg, 1994. 198-
199.

' KESERU B.: In den FuBstapfen der Rosenkreuzer

1S KESERU B.: Ein oberschlesischer Spiritualistenkreis
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2. Johann Permeier (1597-1644)

a. Szdrmazasa, tanulmdnyai, élete 1628-ig

Johann Permeier 1597. december 9-én 6 6ra 22 perckor sziiletett. Hogy ezt az idépontot ilyen
jol ismerjuk, ellentétben életének késObbi eseményeivel, azt egy a korban divatos
,horoszkopnak” koszonhetjiik, melyet egy Jacob Freying nevii csillagisz készitett neki'. S bér
ebben szép, tiszteletteljes palyat josol Permeiernek, ahogy ez lenni szokott, szamunkra fontos
adatokat nem ko6zol réla. Hidba maradt fenn gazdag levelezése, vagyis annak egy része, a sok
tekintetben egyediilalld anyag ritkan arul el személyét, csaladjat érintd eseményeket, s sok
helyiitt feltételezésekre szorulunk.

Sziikebb hazaja a fels6-ausztriai Linz kozelében fekvé Kremsmiinster volt. Ezt az is meger0siti,
hogy a kremsmunsteri apatsag birOsagi aktaiban 1628-bol és 1631-bol talalhatok olyan
kihallgatasi jegyzokonyvek, amelyekben Permeier batyja, Sigmund, egy Wolf Permair nevii
rokont vadol az 6rokség ki nem fizetése miatt, s a bir6sag mindkét esetben kotelezi erre a
rokont’. Maga Permeier is tobbszor emlitette leveleiben ezt az ugyet’. Gyermekkorat
valdsziniileg itt, illetve Bécsben toltotte, s elsd iskoldja éppen a kremsmiinsteri apatsigban
lehetett, melyet a XVII. szazadban épitettek 4t Ausztria legjelentdsebb barokk
kolostoregytittesévé. Léteznek utalasok rokoni kapcsolatokra Melchior Khlesl kardinalissal
(meines von gleichem Beckergschlecht Osterreichisch-hergebornen ... Regiments-praesident-
anteceforis Melchart Glesels*), sziilei mégis egyszer(i emberek lehettek. Egy testvérérol van
tudomasunk: Sigmund Permeier az also-ausztriai evangélikus nemességben vezetd szerepet
betoltd Geyer-csaladnal allt belsd udvari szolgilatban udvarmesteri tisztségben. Occsét
anyagilag €és amennyire megérti, szellemileg is igyekezett tamogatni, mindezt a Geyerek
tudtaval, akik fogadott fianak tekintette magat egyébként Johann Permeier (als ihren alten

adoptivum filium®). Sigmund 1661. januar 27-én nemesi oklevelet kapott az uralkod6tol®, bar

! B17a I1114. Thema Correctum ex accidentibus

2 OOLA, Stiftsarchiv Kremsmiinster, Hofgerichtsprotokoll d. Stiftes Nr. 181. £217v. (1628), Nr.187. f2.
(1631)

*B17b f74r.

4 B17b f76r.

5 B17b f76v.

¢ Karl Friedrich von FRANK: Standeserhebungen und Gnadenakte fiir das Deutsche Reich und die
Osterreichischen Erblande bis 1806, Schloss Senftenegg, 1967.
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nem katolizalt, s6t, kivandorlasra kényszeriilt, és tovabbra is a Geyerek szolgalataban, de
Niirnbergben élt’.

Permeier tanulmanyair6l nem sokat tudunk, leveleiben gyakran emliti koraérettségét, s hogy
mér 8-9 évesen vallasi kérdések izgattak, melyekben mar akkor jol eligazodott®. Feltehetdleg
elkezdte az egyetemet, de nem fejezte be. Bizonyos jelek arra utalnak, hogy a tiibingeni
egyetemen folytatott (teologiai?) tanulményokat. Egy levélcimzésben a kovetkezot irjak neki:
S.8. Theosophiae et Theologiae practicae Candidato® (gyakorl6 teozofiai és teologiai jelolt).
Mindenesetre két nyelvben, a latinban és a héberben is jaratos volt. Igen fiatalon (19 évesen) a
rendek szolgalataba keriilt, legalabb is egy berlini forras szerint'® 1616 és 1622 kozott a felss-
ausztriai evangélikus rendek tgynokeként tevékenykedett Bécsben. Ehhez tudni kell, hogy
Fels6-Ausztria rendjei peres tigyeik illetve jogi vitaik intézésére képzett igyvédeket tartottak,
akik tigynokoket alkalmaztak arra, hogy Bécsben vagy a bajor hercegi udvarban képviseljék a
rendi érdekeket. Itt tehetett szert olyan magas ismeretségekre, kapcsolatokra, melyek még husz
évvel késobb is funkcionaltak. Még egy érdekes adalék létezik személyére nézve az 1610-es
évekre vonatkozoan, mely egy 1744-ben kiadott teologiai gylijteményben jelent meg: ez egy
konyvbe bejegyzett névsor titkos schwenckfeldianusokrol, mely a tiz résztvevé koziil
hatodikként emliti Permeiert’.

Mar Hollandidban felmeriilt annak a lehetdsége, hogy nyelvtanarként keresse a kenyerét,
Berlinben pedig az orientalizmus professzoraként ajanlotta magit a valasztofejedelem
szolgalataiba, s ki is dolgozott egy kis modszertani konyvecskét a héber tanulasra. Ellenfelei
ginyosan azt jegyezték meg réla, hogy nincs foglalkozasa. Ez azzal a ténnyel is Osszefligghet,
amit 6 dontdé élményként jelolt tobb levelében s miivében: volt két vizidja, egy 1616.
novemberében, s egy tizennégy évvel késobb, 1630. novemberében. Mindkétszer rettenetes
testi és lelki kinokat élt at, s mig az els6 esetben még nem vallalja a jelenésben neki kiosztott
profétai szerepet, masodszorra Ggy dont, hogy ez a sorsa, s ett6l kezdve ennek szenteli az
életét, igy egy bizonyos ideig valoban nincs ,,rendes” foglakozasa.

Visszatérve az 1620-as évekhez, sajnos nem tudjuk, hogy 1622 és 1628 kozott pontosan mi

tértént vele. Egy biztos, 1625-ben megndsiilt, de feleségére eddig csupan két adatot talaltunk.

7 Sigmund Permeiernek problémaja volt a nemesi oklevelének az elismertetésével Niirnbergben, 1d. Werner
Wilhelm SCHNABEL: Osterreichische Exulanten in oberdeustchen Reichsstidten. Zur Migration von
Fiihrungsschichten im 17. Jahrhundert, Miinchen, 1992. 236.

$ B17a Il20.

° B17b £224.

19 Staatsbibliothek - PreuBischer Kulturbesitz Berlin. Ms. Boruss. fol. 484. f38.1.

! Az adatokat ehhez 1d. a Két forrds Permeierrel kapcsolatban cimii fejezetben.
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Maga a hazassag idopontjanak az emlitése az egyik'?, a masik, amikor egy nemes hélgyhoz
sz6l6 irasaban a felesége vallasarol ir: Dannenhero auch mein Gemahlin seel: wie Sie des Luthers Tomos

(welche Ihr die Freylein Maria von Hoffkirchen gelihen gehabt, weil Ich verreiset war) gelesen hat, in meiner
Widerkunfft Mich empfahend, vermeldet: Mein Herr, Pipstisch bin Ich nicht, aber Lutherisch bin Ich auch nit
mehr, Vnd als Ich gefraget warumb? saget Sye Ich habe in des Luthers Tomis gelesen vnd befinde das nit
miiglich, vnd wider alle Vernunfft ist, das der Heylige Geist in einem solchem Menschen sey, vnd das Gott
durch einen solchen (der da so schindtliche Vnkeusche aus passion mit Schmach vnd Scheltworten erfiilte
Schrifften gemacht vnd hinterlaBen hat,) sein Kirch vnd Volck reformirt, vid vom falschen auf den rechten
Weg gefithret haben solle®. (Akkoriban megboldogult feleségem, aki Luther miivét (amit Maria von
Hoftkirchen kisasszony adott neki kélcson, mig én elutaztam) olvasta, érkezésemkor igy fogadott: Uram, én
ugyan nem vagyok pépista, de t6bbé lutheranus sem. S mikor megkérdeztem, hogy miért, azt mondta: olvastam
Luther miivét, s nem taldlom lehetségesnek, s6t teljesen ésszeriitlen, hogy a Szentlélek egy ilyen emberben
lakozzon, s hogy az Ur egy ilyenen (aki ily kiros szemérmetlenséget s gyaldzkodé szavakkal teli irdsokat
szerzett és hagyott hitra) keresztiil reformalta meg egyhdzit s népét, s hogy 4ltala a tévesrél a helyes utra

vezette). Egy masik levélbdl Clara Benigna von Rauchensteinnak 1638-ban egy utazasra
kovetkeztethetiink™*: ebben felidézte a tizenkét évvel azelétti eseményeket Alten-Stettinben. A
pommerni herceg uralma alatt all6 varos éppen ezekben az években valt haboris vidékké.
Hirek érkeznek egyfeldl csaszari csapatok kozeledtérdl, masfeldl arrél, hogy Gusztav Adolf el
akarja foglalni a varost. Ezért Wallenstein felajanlotta Stettinnek a csaszari védelmet 1626-ban,
amit 8k semlegességre valo hivatkozassal elutasitottak'’. Tehat Permeier valamilyen
(diplomaciai?) oknal fogva akkor, 1626-ban, ott volt Alten-Stettinben. Clara Benigna von
Rauchensteinnak fennmaradt a bhalotti prédikacidja, ebbdl valdban kiderithetd, hogy a
Csehorszagban, evangélikus nemesi csaladban sziiletett, akkor 8 éves Clara anyjaval, névérével

és sogoraval menekiiltként a varosban tartozkodott.'®

b. Az utazds, az emdeni és amersfoorti évek 1628-1631

Permeier élete folyasat nem hagytak érintetleniil a Habsburg-birodalomban bekovetkezd
valtozasok. II. Ferdinand egyre szigorodo, a nem katolikus vallastiakat stjt6 rendeletei nyoman

mind tobben valasztottak az Ausztriabol vald kitelepiilést. 1629 elején Permeier elobb egy

'2 B17a 11114

'3 B17a IlI8a.

¥ B17a [IISm

15 Martin WEHRMANN: Geschichte der Stadt Stettin, Frankfurt am Main, 1979. 267.

16 Bey der Hochgrifflichen Christlichen SEPULTUR und Leich-Begingnus DER weyl. Hochwolgebohrnen
FRAUEN, Frauen Clara Benigna, Griiffin von Buchhaim, jelzete: HAB, Stolberg-Stolberg Sammlung, 6752.
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utazasra indult Florian Crusius-szal, mégpedig Rakowba, ahol kozelebbi ismeretségbe keriiltek
a lengyel testvérekkel, igy példaul az unitarius korokben hires Johann Crellius-szal is, akinek
éppen az ottlétiikkor égett le a haza'’. Crusius ekkor ott maradt az unitariusoknal, Permeier
pedig csatlakozott egy a lengyel kiralynal kovetségben jart bizottsaghoz, és visszatért
Ausztridba'®. Ezutin nem sokkal a kremsmiinsteri biro 6t, batyjat és mas evangélikusokat
letartoztatott, konyveiket, irataikat lefoglalta'®. Valosziniileg ez a lépés, valamint felesége
halala valamikor 1627-28 t4jan, és II. Ferdinind kemény rendelete 1629-ben mind
hozzajarultak ahhoz, hogy csatlakozott egy ismerds nemesi tarsasaghoz, mely 0j hazat keresve
bevandorolta K6zép- és Nyugat-Eurdpa sok tajat.

A Wolzogenek® - ugy tiinik legalabbis, hogy az egész csalad - tigy dontottek, nem adjak fel a
hitiket, ink4bb hazajukat, foldjeiket hagyjik hatra. Utjuk Hollandidba jol nyomon kisérhetd a
levelezés alapjan. A leirasok szerint egy nem is kevés személybdl allé csoport indult itnak: a
Wolzogen csalad feje, az akkor 37 éves Hans Paul feleségével; 6cese, Johann Ludwig, s még
két masik unokafivér a missingsdorfi agb6l (Johann Ludwig és Matthias), valamint a
csaladtagok. Kiséretilkkben volt a szintén nemes Michael Zeller is, illetve Permeier. 1629
kardcsonyat Drezdaban, az ottani valasztofejedelem udvari prédikatoranal és egyben a
Wolzogenek unokatestvérénél, Matthias Hoe von Hoeneggnél® toltotték. Hans Paul és
csaladja nem tartott veliikk tovabb, hanem Meilen mellett egy barat birtokan kaptak évekre
menedéket. 1630 elején tovabb folytattak az utazast észak felé. Itt egy rejtélyes dolog torténik:
Bitterfeldben, Drezdatol nem tul tavol megalltak, s Permeiernek itt jelent meg az elsé miive
Error triunus ‘Haromszoros tévedés’ cimen. A nyomdaszt Aurelio Giildensternnek hivtak, am
Benzignél nincs nyoma, sem egyéb bitterfeldi nyomdara nem talaltunk adalékot. Mégis igy
torténhetett, mert Permeier késobb is Bitterfeldet nevezte meg kiadasi helyként, holott akkor
mar nyugodtan bevallhatta volna baratainak, ha kitalalt nyomdanévrdl lett volna sz6.

17 1d. (Johann Permeier:) Abtruckt Vnterschiedlicher Sendschreiben vnd Extriict, Ein anders Schreiben nach
Bremen.

'8 B17b £76.

¥ Yo

20 A csal4d torténetében még sok a nem tisztazott dolog. A nehézséget az okozza, hogy ugyanabban az idben
a Wolzogenek két dga - a reformatus missingdorfi és az evangélikus neuhausi - is kitelepiilt, rdadasul
valésziniileg Hollandidba is egyiitt utaztak. A csalddtagok sokszor még a keresztneviikben is azonosak, igy
konnyen Osszetéveszthetoek.

2 A Wolzogenek Matthias Hoe von Hoenegg-gel rokonsigban voltak, az udvari tanicsos Leonhard Hoe
hazassagot kotott apjuk névérével, igy tehat Matthias, Ferdinand (birodalmi tandcsos), s az Ausztridban maradé
Max von Hoenegg ( 6 a rendek szolgalatiba 4llt, 1608-ban a horni szévetség egyik igazgatdja, 1614-t61 a lovagi
rend képviselgje) az unokatestvériik.
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Az el6z6 honapokban korvonalazédhatott meg az a terv a tarsasagban, hogy menekiiltekként
hol vessék meg a labukat. A hallott tanacsok, sajat tapasztalatok alapjan Hollandia kinalkozott
végcélnak, ahol a kiilonféle vallasi felekezetek jol megfértek egymassal. igy egy hosszabb
lineburgi megéllé utan (1630. aprilis), ahol Hans Ludwig Wolzogennek (Neuhaus) fia
sziiletett, s Permeier az unokafivérek mellett a gyermek keresztapja lett, tovabbutaztak
Hamburgba, ahol t6bb id6t is eltoltottek. Permeier tobbszér megemlékezett szallasadojardl,
Johann von Kherbergenrél, akinél konyvei és iratai is maradtak meg6rzésre, s akivel késobb is
levelezett. Itt hajora szallitak (valosziniileg itt valtak el Matthias Wolzogennel az utjaik, aki
Oldenburgban talalt menedéket), majd Emdenben egy rovid idére megszakitottak az utat, az
itteni letelepiilést fontolgatva, ehhez elébb ,ellendrizni” kellett a kiilonb6z6 vallasi partokat. A
mennonitédkon kezdték a vizsgalodast, de azok Oket ,a tavukban til nagy halaknak talaltak,

melyek iddvel til sok vizet igényelnek”?

, emellett Hans Ludwig Wolzogen szociniinus nézetei
igen gyanusak voltak a mennonitak szamara. Ezért tovabbindultak, s 1630 nyar végére
megérkeztek a hollandiai Utrecht tartomanyban fekvé Amersfoortba, ahol hosszabb idore
berendezkedtek. Itt sem volt szerencséjilk, mind a mennonitaknal, akikhez mar elért a hir
Emdenbdl réluk, mind az arminidnusoknal, akiknek a vezetdihez még ugyan Lengyelorszagbol
és Hamburgbol ajanloleveleket kaptak, hamarosan nem kivanatossa valtak. Ekkor mar javaban
folyhattak a vitak Permeier s a Wolzogenek kozott vallasi tigyekben, hiszen Permeier nem
tagadta a szocinianusokkal szembeni ellenszenvét s azon igyekezetét, hogy Johann Ludwigot
errdl az utrol visszaforditsa. Kapcsolatukat nyilvanvaléan az anyagiak is megterhelték,
Permeier tetemes Gsszeggel lehetett nekik adés, amit nem tudott megadni.

Ezeknek a nehézségeknek, valamint a mar emlitett, 1630. novemberében megjelent isteni
latomasnak a kovetkeztében Permeier 1631. januarjaban visszatért Emdenbe. Itt egy bizonyos
Anton Jansen leped6készitonél talal szallast és ellatast, s teljesen profétai feladatainak szentelte
magat. Mint 6ccsének irta: und werde ich fiirohin dem Kaiser, Kénigen, Fiirsten und allen Gewaltigen

unter dem Himmel von Gottes Schlufigerichts wegen frei heraus verkiindigen, was fiir Finalsentenz oder
Endurteil insgemein und sonderheit in der weisheitstiefen Oberraststuben iiber sie ferner ergehen zu lassen
bestimmt sei’-. (A csaszarnak, kirdlyoknak, fejedelmeknek s mas hatalmassiagoknak fogok az Isten ege alatti
végbirosagrol hirdetni, és arrdl, hogy milyen altaldnos s egyedi végitéletet szabtak ki rajuk a mélybélcsességi
felsd tandcsban), s nem titkolta kiadasi terveit sem ezzel kapcsolatban. Alapitott egy tarsasagot is

a célok szentesitésére, melyet latinul Sancta Societas Regalis Jesu Christi-nek, németiil Christ-

22 jdézi T. WOTSCHKE: Johann Permeier, 585. jelzete: B17b £72.
3 Uo. 588. jelzete: B17b £75.
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Konigliche Triumph Gesellschaft-nak (Krisztus kiralyi gy6zedelmes tarsasaga) nevezett el. Az
ebbdl az 1d6bdl szarmazo irésai s levelei nyelvezete rendkiviil kiilonds volt, hihetetleniil furcsa
stilusban fogalmazott, hosszi, a német nyelvben nem létez6 szavakat gyartva, melyben maga
nagy Oromet talalt, de baratai és ismerGsei értetleniil alltak a jelenség el6tt. Ennél csak
Permeier profétasagaban valo kételkedésik volt nagyobb, Johann Ludwig Wolzogen

(Missingdorf) joakaratilag megkisérelte Permeiert tanacsaival segiteni: der Herr besser tite, wenn
er in seinem vorigen Beruf der Einsamkeit bliebe, dadurch er mit Fiirlenchtung seines gottseligen Wandels
mehreres erbauen und Frucht schaffen und sein Gewissen und Gemiit auch in bessere Ruhe stellen werde.2* (az
Ur jobban tenné, ha a kor4bbi magényos foglalatoskod4sansl maradna, igy a jaAmbor magatartisinak a példija
épiiletesebb és gyiimélcs6z6bb lenne, és sajat lelkiismerete és kedélye is jobban megnyugodna). Ezekutan a
Wolzogenekkel valé kapcsolata és baratsaga jo par évre elhidegiilt (majd 1638-ban ujul fel
ismét), egy-egy levelet valtottak nagy ritkan. Egyébként Johann Ludwigot és feleségét 1631.
aprilis 9-i datum alatt lehet megtalalni az amersfoorti reformatus egyhaz regiszterében, mely
egyhaznak a tagjai lettek”. Hans Ludwig (Neuhaus) pedig 1633-ban, feltehetleg éppen vallasi
okok miatt, a csaladjaval Hollandiabol Lengyelorszagba koltozott.

Ezekre az évekre vonatkozoan van még két adatunk Permeierr6l. Samuel Hartlib jegyezte fol a

napléjaba (sajnos nem tudni, hogyan jutott ehhez az informaciéhoz) 1634-ben, hogy Hans van
Keerbergen, Joh. Permeier Ioh. Suchius these are of the fraternity et have some ms. of Iacob Bohmen (a fentick
egy testvériségben vannak, s birtokolnak néhany Bohme-kéziratot), ill. Iohan Permeier est aliquis Embdae vel
alibi notus huic Henrico van den Bush®. A neveket nyilvan elirtak, mert az eldbbi idézetben Johann
Saccusrdl van szd, Permeier egy emdeni baratjar6l, de Hartlibet egyébként sem ez érdekelte,
hanem az Gjabb Bohme-kéziratok felbukkanasa. Errél bovebben a Béhme-fejezetben lehet
olvasni, de érdemes tehat megjegyezni, hogy Permeier tarsasagarol Hartlib is értesiilt.

Hogy a profétasag nem jovedelmezo, azt Permeier a sajat borén tapasztalta, mert ismételten
pénziigyi nehézségekrol és adossagokrol panaszkodott, Gcesét pénz kiildésére kérte”. Helyzete
valésziniileg tobbszordsen tarthatatlanna valt, s ezért Gjra Gtnak indult. 1631. december 3-an
mar Liineburgbdl keltezett egy levelet az ottani szuperintendenshez, ebben felhivta a figyelmét

a szegények megsegitésére, mivel egy halalos beteg embert talalt az utcan félig megfagyva.

2 Uo. 574. Jelzete: B17b £127.

2 Karl August Alfred von WOLZOGEN: Geschichte des Reichsfreiherrlicher von Wolzogen'schen Geschlechts
1-2., Leipzig, 1859. Itt 1. kotet, 44.

%6 The Hartlib Papers, CD 1-2, Sheffield, 1995.

¥ B17b £76.

% B17a III13.
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1632. nyaran a szaszorszagi MeiBen melletti Freibergben bukkant fol egy levelének a keltezése

szerint®.

C. Berlin 1632-1636

Innen még 1632-ben Berlinbe utazott®. Folmeriill a kérdés, vajon miért éppen Berlint
valasztotta ujabb allomashelyiil. Berlin Mark Brandenburg kézpontja, a fejedelem székhelye
volt, am a maihoz képest elenyészé fontossagu varos, mely nagy karokat szenvedett a
harmincéves habord folyaman. A reformatus Georg Wilhelm fejedelem (1619-1640) a
Habsburg-csaszarral 1épett szovetségre 1627-ben, de gyenge haderejével nem volt képes a svéd
haderének ellenallni, akiket a protestansérzelmii lakossag amugy felszabaditoként tinnepelt
1631. aprilisaban. A gyorsan valtozd erdviszonyok mellett hol a csaszari, hol a protestans
hadak pusztitottak végig a kornyez$ varosokat, a rablasok sujtotta lakossagot kiilonféle
jarvanyok is tizedelték. 1635-ben a Spandauban székel®é csészari tabornok, Adam
Schwarzenberg grof befolyasara a fejedelem csatlakozott a pragai békéhez, s ismét a csaszar
tamogatasara szanta el magat. Szerencsétlen politikajanak kovetkezményeként 1636-ban a
svédeknek véglegesen sikeriilt a csaszari csapatokat Mark Brandenburgbol kitizni*!. Permeier
tehat olyan idoben érkezett ide, amikor kaotikus viszonyok és haborus allapotok uralkodtak az
egész teriileten. Andreas Detri kalapkészitomesternél lakott a Heilige GeiststraBén, s nem
gy6zte dicsérni szallasaddja jamborsagat Hans Ludwig Wolzogennek. Egy ma Berlinben
talalhat6, a varos torténetét 1630-1636 kozott targyald kéziratban jelentOs szerepet tolt be
Permeier, és az altala izgalmat keltett események leirasa’>. Egy ismeretlen, de jolértesiiltsége
alapjan a varosban nyilvanvaléan valamilyen hivatalt bet6ltd személy beszamoldja szerint
Permeier 1633-ban bukkant fol Berlinben. A fejedelem kegyeibe mint egy kiilénos ,,Professor
Orientalium” ajanlotta a szolgalatait és a mivészetét. Egy darabig meghizta magat, de csak
azért, hogy uténa jobb bepillantast nyerhessenek furcsa természetébe (seinen besondern Geist
noch mehr blicken). 1634-ben mar irasokkal bombazta meg Georg Wilhelmet s tanacsadoit,

melyben egy zsinat 6sszehivasat kérte, melyen 6 hiveivel, néhany osztrak baréval és lovaggal

» B17b f76.

30 1d. Matthias Wolzogen levele Permeiernek 1632. oktéber 3-an, melyet Berlinbe cimzett. B17b. f142v.

3! Handbuch der historischen Stitten Deutschlands, 10. kétet, Berlin und Brandeburg, Kiad. Gerd HEINRICH,
Stuttgart, 1985. LV-LVIL

32 Staatsbibliothek - Preuflischer Kulturbesitz Berlin. Ms. Boruss. fol. 484. Teil 2.(f32r-44v) , MEMORABILIA
BEROLIENSIA de Annis 1630. 1631. 1632. 1633. 1634. 1635. et 1636.” A kézirat nem eredeti, hanem egy
masolat 1781-bdl.
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(samt seinen Aedherenten, etlichen Oesterreichischen Frey-Herrn und Rittern)*® kiilonbozd
modokat javasolna az idvoziiléshez, ugyanis el6ttiink all a vilagvége, mondja Permeier. Ezen a
gytlésen, ahol egyébként minden vallasi part képviselteti magat, torténne meg a tarsasaganak
az elismerése, melynek tagjai kozil huszonnégyet meg is nevezett. Kézben Crusiusnak egy
levélben gyenge egészségi allapotardl panaszkodott, s hogy egész télen - a szorgalmas
tanulmanyok miatt - nem végzett testmozgast. Crusius valaszaban ezt bar nem talalta rossznak,
de ha olyan gyengeségi rohamai voltak, mint néhany éve Bécsben, akkor inkabb a diétahoz
tartsa magat, javasolta a baratjanak®. Egyébként Berlinben 4j hiveket és baratokat is szerzett
maganak Permeier, akiket a fenti terveinek is megnyert. A mar emlitett Detrin kiviil
idesorolhaté Lorenz Grammendorf, Panthaleon Trappe, Joachim Betke, akikkel késébb is
tartotta a kapcsolatot, s akik dont6 hatéassal voltak nézeteire.

Visszatérve a kronikas elbeszéléséhez, nem sokkal késobb, 1635. marcius 3-an, Georg Lilie
lelkész*® egy prédikaciojaban arra hivta fol a hivei figyelmét, hogy o6vakodjanak az
Hilluminaltak” véleményétol, mert az az 6rdog tanitasa, s errdl igy itéltek Hamburg, Liibeck,
Lineburg tudos teologusai is. Permeier is ott volt a hallgatok kozott, és ahogy
nekikeseredetten nyilvanosan ellent akart mondani Lilienek, a mellette allok megfenyegették és
megakadalyoztak ebben, igy eltavozott. Annél inkabb kihegyezte a tollat (hat so fort die Feder
gespitzt)*® Lilie ellen, hogy amaz hogy merte megtamadni az 6 irasaikat, s kovetelte, hogy vagy
Liliet kényszeritsék hallgatasra, vagy neki biztositsanak ellenszoszéket. Peter Vehrnél, a St.
Marien-Kirche els6 lelkészénél’’, ragalmazassal vadolta meg Liliet, és nyilvinos kihivassal
fenyeget6zott. Johann Kochnal, a berlin-kolni esperesnél®® mar ebbéli szandékat nyilvanitotta
ki, s felkérte 6t a vita elnoklésére. Ezalatt mindenfelé mérges lehelletével (den Lilium zimlich
gifftig angehauchet)®® gyalazta Liliet. Marcius 17-én keriilt sor az elsé meghallgatasara a

Szentharomsag-templomban Johann Bergius* elnoklésével a reformatus teologusok elétt. Itt

olyan rosszul szerepelt, hogy még a ,fantaszta” cimet is megvontak téle (da es denn schlecht

3 Uo. 351

34 jdézi T. WOTSCHKE: Die Polnischen Briider, 30. Jelzete: B17b f108.

3 LILIEN, Georg von (1597-1666) evangélikus teologus, kolt6. A fent tirgyalt id6szakban a St. Nikolai
templom mésodik diakénusa és egyben konyvtarosa. 1d. L. NOACK: Bio-Bibliographien, 225-243.

3 Staatsbibliothek - PreuBischer Kulturbesitz Berlin. Ms. Boruss. fol 484. f37v.

3 VEHR, Peter (1585-1656) evangélikus teolégus és pedagégus. A fent tirgyalt idGszakban a St. Marien
templom diakénusa és konyvtarosa. 1d. L. NOACK: Bio-Bibliographien, 441-449,

38 KOCH, Johann (1589-1640) evangélikus teolégus. A fent targyalt idoszakban a berlini konzisztérium tagja.
39 Staatsbibliothek - PreuBischer Kulturbesitz Berlin. Ms. Boruss. fol. 484. Teil 2., f37v.

4 BERGIUS, Johann (1587-1658) az egyik legjelentdsebb és legtekmtelyesebb reformatus politikus a-XVIL.~
szazad els6 felében, aki a brandenburgi valasztéfejedelem udvari lelkészeként miik6dott. 1d. L. NOACK Bio-

Bibliographien, 14-24. .
}
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solte bestanden sein, und mit dem Pfantasten 7iful abziehen miisten). Két nappal késoébb Lilie
és az egész reformatus kollégium jelenlétében a St. Nicolai-Kirche konyvtaraban tértént meg a
masodik meghallgatas, ami mar inkabb a kihallgatas jellegét 6ltotte. Joakaratlag arra biztattak,
hogy adja el6 a panaszait, s aztan, amikor a beszédébol sok képtelenséget bizonyitottak be neki
egylttérzoleg, arra ajanlkozott, hogy visszavonja a tanait, amennyiben nincs igaza. A
beszamol6 némiképp gunyosan megjegyezte, hogy ez kétségkiviil nem lenne tal profétai
(welcher Zweiffel-Muth auch nicht recht Prophetisch wire)*'. Megkérdezték téle, hogyan
tortént, hogy O Isten felhatalmazottjanak tartja magat a vilagvége hirdetésére. Ekkor
korilményesen eldadta, hogy 1616. novemberében, mint Szent Pélnak, neki is egy villam altal
tortént a megvilagosodas, melyben parancsot kapott az altalanos reformacié és a foldi
birodalom pusztulasanak a jovendolésére (dann wire er nicht von Menschen, sondern allein
von Gott unmittelbar wie S. Paulus durch ein Blitz-Strahlen, und wie die Apostel in der
Pfingst-Schule beruffen dazu, dal er erkiindigen soll, wie da3 abhanden sey die General
Reformation unterm Himmel und die destruction des irdischen Welt-Reichs). Erre a testiilet
bizonyitékok hianyaban illetéktelennek nyilvanitotta, mire szidalmazta Oket. Ezekutan Lilie
elohozta a sziikséges érveket a ragalmai ellen, ekkor megdobbenve s majdnem megnémulva,
szoban visszavonta a tanait (fast verstumet mindlich revociret). Ez a berlini eset
tulajdonképpen szép megnyilvanulasa a communis prophetia intézményének, amennyiben a
laikus Permeier véleményt nyilvanithatott a tudos teologusok el6tt a vallas dolgaiban, de az
érvelését nem fogadtak el, s6t, nyilvinosan nevetségessé tették, ami a legkonnyebb és
legbiztosabb modja volt az Onjelolt profétak elintézésének.

A kroénikas megadja még Lilie levelének egy masolatat is az iiggyel kapcsolatban, melyben Lilie
a reformatus kollégiumhoz folyamodott igazsaganak elismertetése végett. Lilie szerint
Permeier leveleibdl egyértelmiiek az Gjrakereszteld, rajongd, rozsakeresztes vélemény nyomai
(je deutlicher sich die Spur der wiedertaufferischen, Enthusiastischen Rosencreutzerischen
Opinionen befinden lieen), melyek a kereszténység elott mar régota hazugsagnak, csalasnak s
ordogi tanitdsnak szamitanak. Mindezt 6 be is bizonyitotta a kollokviumon, am irasos
visszavonast nem tudott elérni Permeiernél, igy arra kéri a tisztelt urakat, hogy vagy egy, a
dolgok tulajdonképpeni lefolyasanak megfelel6 irast adjanak bizonyitékul, vagy legalabb jelen
levelét lassak el sajatkezii alairasaikkal tisztességének a visszanyerése érdekében. Ez a

mozzanat arra utal, hogy Lilie gy6zelmének nem volt egyértelmii a visszhangja Berlinben, s

4! Staatsbibliothek - PreuBischer Kulturbesitz Berlin. Ms. Boruss. fol. 484. Teil 2., f37v.
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Permeier esetleg tovabbi hiveket tudott toborozni a maga szamara. Egy késobbi levelében
Permeier nagy aggodassal tudakozédott Johann von Hoverbecknél a fejedelem egészségi
allapotarol, aki neki a berlini idékben nagy-nagy partfogéja volt*. Lehetséges, hogy egyenesen
ilyen magasranga védelem miatt nem esett baja. Roviddel késobb eltiint Berlinb6l, s nem tudni,
hova ment, hol maradt, fejezi be a névtelen az elbeszélését Permeierrdl. Pedig 1636. majusaban
még biztosan Berlinben tartézkodott egy levelének a datuma szerint, tehat annyira gyorsan

nem tavozhatott. Valamikor 1636 nyaran utazott el, mégpedig Bécsbe.

d. Bécs 1636-1641

Berlinbdl val6 elmenetelének az okaiban tobb tényezo is szerepet jatszhatott. Az egyik, hogy
nem csupan a berlini evangélikus és reformatus teologusok, hanem a Mark Brandenburgban és
Stettinben alloméasozé svédek szamara is gyanussa valt nézetei miatt. Errél tesz bizonysagot
egy levél, melyet Stettin kormanyzdja, Joachim Transaeus svéd udvari tanicsos cimzett a
berlini tanicsnak egy bizonyos weigelidnus tarsasig iigyében®™. Transaeus felhivia a
figyelmiiket, hogy védelmiik alatt all egy osztrak ragalmazd, sét, talan a jezsuitak altal kiildott
spion, Johann Permeier, aki weigelianus-chiliaszta-schwenckfeldianus nézeteinek a leple alatt
Danzigba kiildott leveleiben meggyalazta az egész svéd nemzetet, és tobbek koézott az 6
(Transaeus) becsiiletét sem kimélte (Denen Herrn wird hiemit angefiiget, was maBlen der
Osterreichische listerer und vielleicht von den Jesuiten aus geschickter Spion Johann
Permeier, welcher nun etl. Jahr. her unter der Herrn Schutz sich aufgehalten ein Zeithero sich
freventl. unterfangen wunter den schein seiner Weigelianischen Chiliastischen und
Schwenckfeldischen Pfantasien der HM. und Chron Schweden hohe und andere Bediente und
ins gemein die 16bl. Schwedische nation mit Ehrriihrigen Schreiben welche der Ehren-Dieb
anher und nacher Dantzig geschicket hat). Mivel megtudta, hogy ez a becsiilettolvaj mar
Bécsbe utazott, azt koveteli, hogy legfobb segitdjét és tanacsadojat, Lorenz Grammendorfot
buntessék meg, aki egyébként is éjjelenként titkos és tiltott Osszejoveteleket tart a tarsasagaval.
Grammendorf tegyen a berlini tanacsnak eskiit, hogy Permeier leveleit nem olvasta, nem adott
hozzajuk tanacsot, nem hagyta jova Oket, s hogy nem fog kitérni a ra vard per elél. Reméli,
hogy a tanacstagok megtesznek minden toliik telhetét, s varja a helyes dontést az iigyben.

Sajnos az ugy tovabbi folytatasanak ebben a levéltari anyagban nem maradt nyoma, viszont a

2 B17a III6m
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levelezésbdl és egyéb dokumentumokbol kikovetkeztethetjilk, hogy a szigorii levélnek nem
volt legalabbis Permeierre nézve kovetkezménye, sé6t Grammendorf pontosan értesiilt a levél
tartalmarél, hiszen maga irta meg Permeiernek, hogy Berlinben jezsuita spionnak tartottak*.
Erdemes észrevenni ezt a végightizodd kettdsséget a forrdsokban Permeier megitélésével
kapcsolatban, sokszor nem tudjak besorolni egyik oldalra sem, igy tekintették a svédek
egyszerre a jezsuitak emberének és a weigelianusok hivének is. K6zben Crusius is értesiilt az
esetr6l, s kérte Permeiert, hogy ne kiildjon t6bb levelet a stettini kozvetitdjiikon, Johann

Kautzon keresztiil, mert a svédek elfogtik a kiildeményeit*

. Egy masik levelében kérdezte
tole, hogy vajon latta-e a stettini Laurentz Eichstadius Gj Calendar-Prognostikon-jat, amelyben
Permeiert és az \j profétakat tamadja®.

Tehat ebben az id6pontban Permeier mar nem volt Berlinben, de érezte helyzetének a
veszélyességét. Am a f6 oka tivozisinak mégsem ez volt, hanem a Habsburg-birodalomban
bekovetkezett valtozasok, és az ezekhez fliz6d6 varakozasok. Mar 1635-ben lathat6 volt II.
Ferdinand gyorsan romlé egészségi allapota. Emiatt sziikségessé valt a tronorékos
koronazasanak az elOkészitése. A sziikséges szavazatok megszerzéséhez megkototték a békét
a szasz valasztofejedelemmel Pragaban, majd 1636. december 22-én megvalasztottak,
december 30-an pedig csaszarra koronaztak III. Ferdinandot, igy, amikor apja masfél honap
mulva meghalt, 6 kertlt a tronra. A protestansok részérdl oriasi varakozas elozte meg az uj
csaszar ténykedését. Sokan reménykedtek a visszatérés lehetoségében, a vallasszabadsag
helyreallitasaban, a birtokaik, vagyonuk visszaszerzésében. Permeiert is ez az érzés iranyitotta
vissza, mint ahogy egy késobbi levelében megfogalmazta: Wie Ich vor 2 Jahren in dif mein

Vaterland kommen, hat fast niemand vor lauter Wollust vnd sicherheit auch vnter den genanten
Evangelischen, von etwas kunfftig widrigen wifien oder héren wollen, nun aber ist vielen der Compal
vnuermuthlich verrucket worden, vnd wiben nicht wie sie ihme thun sollen, sonderlich gegen dem Wintter da
wie Christus sagt, nicht gut wandern ist, vid ehe man den Sommer erwart, niemand weil was dazwishen einen
mit dem andern iiberkommen kan®’ (Amikor két éve visszatértem a sziiléhelyemre, majdnem mindenki, még az
un. evangélikusok is annyira elteltek 6rommel és biztonsaggal, hogy tudni és hallani sem akartak a j6vordl,
most azonban sokaknak az irdnytilje megénilt, s nem tudjdk, hogy mit tegyenek, mert télen utrakelni, ahogy
Krisztus mondja, nem j6, ha pedig a nyarat virja meg az ember, nem tudja, mi johet kézbe).

3 Staatsbibliothek - PreuBischer Kulturbesitz Berlin. Ms. Boruss. fol. 484., Teil 2., f44.
“B17a lli2h

5 Idézi T. WOTSCHKE: Die Polnischen Briider, 32. jelzete: B17b f111.

% Uo. 33. jelzete: B17b f112-113.

“1 B17a III6k
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Bécsben a Geyer-csaladnal lakott, akiket halasan a partfogdinak nevez, és cserébe kisebb
szolgalatokat is (mint példaul hazfeliigyelet) elvégzett nekik. Az 6 cimiket adta meg a
baratainak is (bey der gulden Enten gegen St. Jacob® - Az Aranykacsindl a Szt. Jakabbal szemben).
Gyakran veliik tartott, amikor azok vidéki, Bécs kornyéki birtokaikra utaztak. Egyébként a
vilagi uigyekt6l visszavonultan élt, azt irja, hogy az elmult két évben bar teljes szabadsagot
élvezett, s nem volt gondja a megélhetésére, mégsem elégedett, mert a legfontosabbat
nélkiiloznie kellett: das Studium und exercitium der rechten Warheit” (az igazsig
tanulméanyozasat és gyakorlasat). Holott kedvenc terveinek szentelhette magit, igy a
konyvkiadasnak, forditasnak, levelezésnek, az addig 6sszegylijtott anyagok rendezésének, s
bizalmas beszélgetéseknek is.

A leveleikben a baratok megbiztak egy-egy dolog elintézésével, Crusius példaul egyfolytaban
nyomorusagos helyzetérél panaszkodott neki, s kérte, hogy jarjon kézben Hans Paul
Wolzogennél az orokség kifizetése érdekében™. Szeretett volna néhany konyvet is Bécsbél
megkapni, még azt is megjelolte, melyik konyvkereskedonél nézzen utinuk Permeier’.
Grammendorf a fiat kiildte Bécsbe, s Permeiert arra kérte, hogy vegye partfogasaba, szerezzen
neki egy gyakornoki allast valamelyik gyogyszertarban®>. Permeier utazasokat is tervezett, de
ezek aztan nem valosultak meg. 1638. aprilis vége felé Hamburgba akart menni, majd
Danzigba és Breslauba, és még annak az otlete is felvetddott, hogy esetleg 10-12 hetet is ott
maradna ez utobbi helyen, Franckenberg és Tschesch konyvtarat tanulmanyozna, kozben
vallalhatna hébertanitast megélhetésként™. Az is teljesen nyilvanvalonak latszik a levelekbél,
hogy egyes kivandorlasra kényszerilt nemesi csaladok jogi uigyeit képviselte Bécsben. Ennek a
hatterében az all, hogy 1627-28-ban, amikor tomegével telepiiltek ki az attérésre nem
hajlandék, akkor hirtelen nagy mennyiségii elad6 ingatlan jelent meg a piacon, ehhez képest
kevés volt a vevl, s ha volt is, gyakran nem fizetett. Ezért perek sokasiga indult a 30-as
években, és Permeier is ilyen iigyekben intézkedett a Wolzogenek és a Zellerek szamara®. Egy

levél cimzésében ezt pontosabban is megfogalmazza Florian Crusius: In abwesen seinem Bruder

Hn. Sigmundt Permeieren wolbestalteten wolzogischen sollicitatoren zuzustellen undt demselben zueroffnen®.

8 B17a IlI5m

* Uo.

%0 jdézi T. WOTSCHKE: Die Polnischen Briider, 33. jelzete: B17b f112-113.
3! Uo. 36. jelzete: B17b f114-115.

52 Uo. 37. jelzete: B17b £91-92.

3 B17a 11131

54 B17a ITI6k

SB17b f115.
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(A fivére tivollétében Sigmund Permeier urnak, kinevezett wolzogeni megbizottnak kézbesiteni sajatkezii
felnyitasra).

Sajnos 1639 és 1640-bdl csak nagyon gyéren van adatunk rola levelek hijan, de tovabbra is
Bécsben tartdzkodott, s csak rovidebb utazasokat tett. igy egy levélben 1639. jinius 7-én azt
emlitette, hogy éppen most érkezett meg Linzbdl, ahol kiilonféle partdolgokban jart el (értsd:

az evangélikusok dolgaiban)*®. Ismét részletesebben 1641-t61 kovethetjitk az Gtjat.

e. Utazadsok: Frankfurt és Stuttgart, az utolso évek 1641-1644

1641 végén, télviz idején indult Regensburg és Niirnberg érintésével Frankfurtba. 1642.
januarjaban mar Regensburgba cimezték neki a levelet. Niirnbergben Nicolaus Pfaffnal® lakott,
legalabbis az 6 cimére érkeztek Permeiernek a levelek. Az utazas Melchior Beringernek volt
koszonhetd, aki megbizta az Arndt-postilla és mas Arndt-miivek kiadasanak a gondozéasaval.
Bar Beringer eleinte ragaszkodott a Sternekhez, a lineburgi nyomdaszokhoz, Permeier mégis
Merianhoz fordult ezzel a tervvel, akit mar korabbrol is ismert, és megbizott benne. El§szér
1642. marcius 24-én keltezett egy levelet Beringernek Frankfurtb6l, tehat valamikor marcius
folyaman érkezhetett meg oda, hogy Meriannal pontos targyalasokat folytasson a
munkamenetrél. Bar a postilla nyomtatasaval jol haladtak, mégis sokféle probléma adodott a
neves nyomdasz és az osztrak kozott, viszonyuk egyre romlott. Beringernek is egyre tobb
gondja akadt a finanszirozassal. A postilla Beringernek sz616 ajanlasa 1642. szeptember 19-i,
tehat ekkora kész lehetett mar. A nagy mG mellett megjelent Permeiernek egy Arndtot és a
postillat népszeriisiteni kiviné munkaja is. 1643. januarjaban arr6l irt Beringernek, hogy
Hanauba akar menni Gjabb kiadasi tervekkel. De a cimzések tovabbra is Frankfurtba szoltak,
igaz Merian helyett egy bizonyos Heinrich von Lannen-nél kellett a leveleket leadni.

1643. novemberétdl Stuttgartot jelolte meg fogadohelyként egészen 1644. juniusaig, ekkor
még Heilbronnban és Augsburgban bukkant fel egy révid idére, s innen véglegesen Eszak-
Németorszag felé vette az utjat. Egy szeptemberi levelet Brémaba, egy valamivel késobbit
Hamburgba cimeztek neki, s ett6l kezdve (tehat 1644. szeptember vége) teljesen eltlint, nyoma

veszett. Semmilyen forrasban nem talaltunk emlitést se életérdl, se halalarol.

56

B17a IlI8c
57 PFAFF, Nicolaus tekintélyes miirnbergi kereskeds, heterodox nézeteir6l volt ismert, sz4mos - a korban neves-
eretnekkel volt kapcsolata. O maga is gyanusitott volt egy weigelianus perben. 1d. R. van DULMEN:
Schwirmer und Separatisten, 124.
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A stuttgarti id6szakra érdemes egy kicsit visszatérni, mert ez fontos kapcsolatot jelentett
Permeier palyafutasiban. Uj ismerdsét Johann Valentin Andreaenek® hivtak, akinek harom
levele is fennmaradt Permeierhez, az els6 1642. oktoberébdl. Az életrajzaban Andreae leirta a
személyes talalkozast is valamikor 1643 nyaran®, s kideriil, hogy Johann Abraham Poemer volt
a kozvetitd kettdjiik kozott. Andreae tudott Permeier munkajarél, hogy die neue kostbare
Ausgabe Arnds zu Frankfurt besorgt (6 gondozta az 1j, értékes Arndt-kiadast Frankfurtban).
Vigasztalasnak tekintette Permeier jelenlétét, mert éppen harom kézeli baratjat vesztette el

azokban az id6kben, mégis a hirek Permeierr6l bizalmatlanna tették, s igy fogalmazott: Zum
trost fiir diesen Verlust wurde mir die Bekanntschaft Joh. Beermaier, eines Oesterreichers, gewihrt, den ich
aber doch erst priffen muB®. (vigasztaldsul ezekért a veszteségekért az osztrik Johann Permeier ismeretségét

nyertem, de &t elébb ellenériznem kell). Diilmen Andreaenek tobb levelébdl is idéz Herzog
Augusthoz 1643. augusztusibol és szeptemberébdl®’, ezekben Andreac a Permeier-féle
Sendschreiben-eket a kiilonos stilusuk miatt gyanusnak tartotta, de Permeierrdl j6 véleménnyel
volt: Herr Permair ist alhier, und gestern bei mir gewesen, ist ein Mann guten und vernunftigen discours, de
religione tamen nondum certo constat. Videtur conciliationem cum Calvinianis zu negotieren, cum Duraei
modificationes admodum probet®™. (Permeier ur itt van, s tegnap nalam jart, j6 és eszes beszélgetétars, a
vallasrél mégsem egyeziink. A kalvinistikkal val6 targyalsra torekszik, Duraeus-szal véltoztatasokat probal).
Diilmen szerint els6sorban Permeiernek koszonheté a Herzog August, Andreae és Merian
kozott létrejovo kapcsolat. Andreae ugyanis arr6l irt a hercegnek 1644. majusaban, hogy egy
halaleset miatt elvesztette azt az ismerdsét, aki a rézmetszeteket csinalta volna a wolfenbiitteli
templomrol. De szerencsére dazu sich H. Jo. Bermeier, der mit Merian in guter Correspondentz stehet,
erbietig gemacht®® (Permeier, aki Meriannal jo levelezésben 4ll, ajanlkozott ehhez), marmint a feladat
megszervezésére. Andreae ugy latszik, hogy elfogadta Permeier javaslatat, mert a kévetkezd
levélben arrél panaszkodott, hogy a rajzvazlat Frankfurt felé valahol elakadt, tehat el akartak
kiildeni Meriannak. Egyébként mellékelte a hercegnek Permeier egy irasat is®*. Von Franckfurt
auf allda Hn. Jo. Bermaier erst den 14. huius angelangt. Hab ich entlich von Sebastian Furkhen ... diser

8 ANDREAE, Johann Valentin (1586-1654) jeles protestans teologuscsalddbél szarmazé teolégus. Kiilonféle
egyhazi tisztségeket tolttt be Vaihingenben, majd Calwban, végiil Stuttgartban. Nagyszami teologiai miive
kivaltotta koranak csodélatit, nem kevésbé az a tény, hogy a hires rozsakeresztes mozgalom egyik
vezéralakjanak tartottak.
% Selbstbiographie Joh. Valentin Andreis aus dem Manuscripte iibersetzt und mit Anmerkungen und Beilagen
Eoegleitet von Prof. Seybold WINTERTHUR, in der Steinerischen Buchhandlung, 1799. 255.

Uo. 266.
® R, van DULMEN: Die Utopie einer christlichen Gesellschaft, 131.
52 Uo. 239-240.
5 HAB Cod. Guelf. 65.1. Extra f158.
® Uo. f161. (wider all mein Versehen vnderwegs stecken geblieben)
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beigelegte Brieflein empfangen®. (Frankfurtbol, ahova Permeier jinius 14-én megérkezett, végre megkaptam
ezt a mellékelt levelet Sebastian Furcktél), - folytatta Andreae egy masik irasaban a hercegnek, igy
Permeier segitségével a rézmetszetek dolga is elrendez8dott, igaz nem Merian, hanem
Sebastian Furck® altal. 1644. augusztusiban mar Andreae sem tudta, hogy mi tortént
Permeierrel. Ha az adott id6pontokat 6sszevetjiik, Permeier koriilbeliil egy évet tartézkodott
Stuttgartban vagy Stuttgart kornyékén. Az Andreaet6l fennmaradt sziikszavii tuddsitasokon
kiviil semmi forras nem maradt arra nézve, hogy mit csinalt, hol lakott, kikkel targyalt, s hogy
egyaltalan mi volt a terve Dél-Németorszagban.

Az utolso éveiben egyébként ismét feler6sodott a profétasdgaban valo hit, ami kiilonbdzd Sriilt
otletekkel parosult nala. Az egyik ilyen az volt, hogy levelet irt Christina svéd kirdlyndnek
hazassag céljabol, s errél tobb mas uralkodét illetve fejedelmet is értesitett®’, emellett vjra
visszatért régi hangzatos cimeihez, és ezekkel a cselekedeteivel alaposan megbotrankoztatta a
kortarsait. Ebben a szellemben szamolt be John Dury Samuel Hartlibnek, akit egy levelében,
arra figyelmeztett, hogy 6vakodjon a komoly tagyalasokt6l Permeierrel, mert nagyon kiilénos
(is a very strange man, that hee is more full of extreamely extrauagant fansies then
Giftheiller®). De igy fogalmazott Johann Ludwig Miinster is, amikor Grammendorf
viselkedésén csodalkozott, aki tovabbra is kitartott Permeier mellett®.

Eddig volt nyomon kévethetd Johann Permeier eseményekben gazdag, sok utazissal disitott
életutja. A kovetkezOkben két, a személyével kapcsolatos, de nem kozvetleniil téle szairmazo

forrast probalunk vallatora fogni és értékelni.

§A Két forras Permeierrel kapcsolatban

1. Liste der heimlichen Schwenckfelder vom Jahr 1610 wie sie von einem ihres gleichen vor des
Schwenckfelders Herxheimers Buch, Fastnacht-Kiichlein, welches D.V.E Léscher besitzet: angeschricben

% Uo. f168.

% Sebastian FURCK (1600?-1650) rézmetszd Frankfurtban. T6bb nyomdasznak is dolgozott, kéztiik Matthaeus
Meriannak. Hiressé kiilonféle neves személyiségekrdl készitett portréival vilt. A wolfenbiitteli templomrél
hirom metszete is van, ennek a munkinak az elkésziiltében tehit Permeier kozvetitését kell 1itnunk. 1d.
THIEME-BECKER, 12. kétet, 1916. 346.

" Ennek a hdzassigi ajanlatnak a nyomét sehol nem talaltuk, de tobb kortérsi beszamol6 is megerSsitette a
létezését.

%8 Hartlib Papers CD 1-2, Sheffield, 1995.

% Idézi T. WOTSCHKE: Johann Ludwig und Johann Friedrich Miinster, 142. jelzete: B17b £232.
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gefunden wird™. (A titkos schwenckfeldidnusok listija 1610-b8l, mely a hozzijuk hasonlé schwenckfeldidnus
Herxheimer Fastnacht-Kiichlein cimii konyvében, V. E. Loscher birtokdb6l szarmazik, talalhaté bejegyezve.)

1. Carl Herr von Buccheim, Freyherr zu Rapps und Krumbach
2. Hanns Carl von Pemberg, zu Zerlach, Edling und Noblau

3. Wilhelm Zeller, Herr von Rastenberg in Ober-Oesterreich

4. Herr Ludwig Wolzogen, Freyherr

5. Herr Georg Ehrenreich, Freyherr von Roggendorff, weyland Erb-Marschall ob der EnB
6. Johann Permrir

7. Crusius zu Norden in Ost-Friesland

8. Joh. Docemius, Paedagog. in Hamburgischer Neustadt

9. Anton Jansens, Laken Bereiter zu Embden

10. Johann Khuefues

A névsort tisztazta és elemezte Keserli Bélint, bar megkérddjelezte a forras értékét a tal
korainak t{in6 idépont miatt’'. Ehhez nincs is til sok hozzafiizni valé. Ha azonban az 1610-es
évek végét tételezzitk fel a rajongok Osszeirasanak, ahogy Keserl is javasolta, mar kicsit
hihetobb a lista. Sajnos a forras nem kozli, hogy mitél voltak titkosak és mitdl
schwenckfeldianusok a tagok. De a névsor els6 felében azok talathatok, akik az 1610-es évek
végén mar ismerhették egymast, sot, az els6 6t személy mind ausztriai nemesi csalad sarja.
Permeier ekkoriban Linzben tigynék, Crusius ugyanott, majd a Zellereknél tanitd, majd Crusius
és Wolzogen Strassburgban tanultak egyiddben. Ha a résztvevok életkorat vizsgéljuk meg,
majdnem mindegyikiikk a hiszas éveiben jaré fiatalember (Permeier 1597-ben, Roggendorf
1596-ban, Crusius a XVI. szazad végén, Hans Ludwig Wolzogen 1600-ban sziiletett).
Tovabbfiizve a szilakat, Permeier par évvel késobb arra kérte Sigmund batyjat, hogy a

kremsmiinsteri udvari birénak adja 4t a megbocsato lizenetét, amiért annak idején lefoglalta

meine so sicherlich beherbergte mera quidem sua importun-Bachant-ignorantia atque sapiantia vino obumbrata
praccipitanter  confiscirte  Hebrae-Syr-Chaldae-magical-Arab-cabal.  rosen-Creutz-theosophi-studentiren
Biicher’? (az én oly biztonsigosan elrejtett héber-szir-kildus-magikus-kabbalisztikus-rozsakeresztes-teozofiai-

tankényveimet), s ehhez még egy letartoztatasi parancsot is mellékelt. Ugyanebben a levélben
megemlékezett a fiatal Zellerrdl, aki otthagyta torgaui maganyos alkémiai konyhajat (Er nach

verlaBung seiner einsamen nider-tritischen Alchimi-distillir-Kuchen zu Torgaw), hogy aztan a

 Unschuldige Nachrichten, Sammlung von Alten und Neuen Theologischen Sachen. Sechster Beytrag. Altes,
Leipzig, 1744. 813.

" KESERU B.: In den FuBstapfen der Rosenkreuzer, 2.

2 B17b 74r.
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bécsi udvari kémikus partfogasa alatt folytasson hasonlé dolgokat. Georg Ehrenreich
Roggendorfrdl is irt ebben a levélben, iiber die zwischen vnB in vor-Jahren alhie vnd anderwerts in

Christ-vertrawen vielfeltig Special-gepflogene ernst-berechnungs-discursus, wie, wie, wie man Gott eigentlich
dienst-gefellig werden, vnd in Anfechtung schlufendlich auBhalten miie (a kéztiink évvekkel ezel6tt itt és
méshol keresztényi bizalomban, béségesen és specilisan folytatott komoly-szamité parbeszédekrél, arrdl, hogy
hogyan nyerheti el az ember tulajdonképpen Isten tetszését, s végiil, hogy hogyan kell a timad4sokat kibirnia).

EzekbOl az idézetekbdl talan tobb tampontot nyerhettiink a ,titkos schwenckfeldianus”
kifejezés értelmezéséhez. Egyrészt nyilvanvald, hogy erds érdekl6dés volt a fiatal tarsasagban a
rozsakeresztes, kabbalisztikus és alkémiai témak irant, s konkrét kapcsolatokrdl is tudunk
Johann Valentin Andreae és a rozsakeresztesek felé, melyekre még rogton kitériink. Masrészt a
vallasrol valé komoly beszélgetések a vallasgyakorlatnak egy olyan aspektusa felé iranyitanak
benniinket, amit inkabb lehet schwenckfeldianusnak” nevezni, mint az alkémia tizését.

Itt lehet emliteni, hogy vannak szalak a tiibingeni Wild-iigyh6z. A térténet mar ismert és
sokoldaliian feldolgozott™. Az 1620-as évek elején Tiibingenben az egyik helyi nyomdasznal és
konyvkeresekedonél az egyetem képviseloi weigelianus és schwenckfeldianus konyveket
konfiskalnak, s a nyomdészt, Eberhard Wildet t6bbszér kihallgatjak. Wild ismeretségi kérébe
és vasarloi kozé tartozott Michael Zeller és tobb Linz kornyéki osztrak nemes. S6t, Zellerrél
kideriilt, hogy tobbszor tartézkodott Wildnél, ahol a titkos gyiiléseken beszédeket tartott egy
testvériségrol (Fraternitet), amelynek letelepedési helyet keresett”. Egy masik kihallgatési
jegyzokonyv szerint Wild és Zeller gyakran kilovagoltak Calwba, ahol akkoriban Andreae is
lakott, s aki Zellert mar 1619 6ta ismerte™. Egy datalatlan levélben (valamikor az 1610-es évek
végérol) Georg Christoph von Schallenberg arra kérte Johannes Keplert Linzben, hogy az
ismert rozsakeresztes manifesztumbol, a Fama Fraternatis-bol, juttasson el neki egy példanyt
Florian Crusius orvostanhallgaton keresztil”’. 1625-ben még mindig arrél panaszkodott a
Wild-perben a vadat képvisel6 teologus Theodor Thumm, hogy Linzbdl egy konyv érkezett,
mely részben schwenckfeldianus, részben durva weigelidnus, sot, ott kiadtak néhany miivet

Arndtél és Sudermanntdl is, wier verwundern vns, das dis zu Lintz solle nach gesehen werden™® -

* SCHWENCKFELD, Caspar von (1489-1561) sziléziai tanicsos és nemesember, aki a reformacié radikalis
szdrnyahoz csatlakozott, 1529-ben heterodox nézetei miatt el kellett hagynia Sziléziit. Bar szamos timogattja
és kovetdje volt, a protestins egyhdzak mindig eretnekként kezelték 6t is és a rajonggit is.
7 Az igy magyar kapcsolatait és a tov4bbi irodalmat 1d. NEMETH N.-SHAFFER A.: Adalékok
5 U. BUBENHEIMER: Wilhelm Schickard im Kontext einer religiosen Subkultur, In Zum 400. Geburtstag
von Wilhelm Schickard, Kiad. Friedrich SECK, Sigmaringen, 1995. 67-92. itt 75.
76

Uo. 77.
7" Johannes KEPLER Gesammelte Werke, XVIL. ktet, Briefe 1612-1620, Kiad: Max CASPAR, Miinchen,
1955. 389.
7 Idézi R. van DULMEN: Die Utopie einer christlichen Gesellschaft, 238.
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csodalkozunk ezen, hogy Linzben (értsd ez megtorténhet), s ennek utina kellene nézni. Mivel a névsorban
szereplok tobbségének bizonyithatéan kapcsolata volt Permeierrel (Michael Zeller, Hans
Ludwig Wolzogen, Georg Ehrenreich von Roggendorf, Florian Crusius, Anton Jansen, Johann
KhuefuB3, s6t a listan nem szerepld, de az elébb emlitett Georg Christoph Schallenberg is a
levelezbpartnerek kozott volt), Permeiernek maganak is rozsakeresztes konyvei voltak,
felmeriil a gyany, hogy a Zeller altal Tiibingenben propagalt titkos tarsasdg vajon nem
ugyanaz-e, mint ami a fenti listan schwenckfeldianusok néven szerepel. Erdekes az is, hogy az
utols6 harom név pedig Permeiernek az 1629-31-es északi utazasahoz kothetd, amikor
Hamburgon keresztiil Amersfoortba illetve Emdenbe érkezett. Johann Docemius hamburgi
tanar, kés6bb Comenius nagy tisztel6je, és az egyik Janua-kiadasnak a gondozéja, Anton
Jansen Permeier tarsasaganak a tagja, egyben Permeier vendéglatja Emdenben, Johann
KhuefuB3 pedig a rajongok fontos osszekotd embere volt Nirnbergben. S vajon a Valentin
Ernst Loscher tulajdonaba kertilt konyv nem Permeier vagy valamelyik barat hagyatékabol
szarmazik-e? Sajnos ezekre a kérdésekre egyelore nem tudunk vélaszolni, de a sok apré adat

izgalmas osszefliggésekre enged kovetkeztetni.

2. Um diese Zeit thate sich zu Berlin und Colln allgemach befier herfiir ein neuer Fanaticus, Nahmens Johann
Permeier, welcher in vorigen Jahr, als ein besonder Professor Orientalium Sr. Churf. Durchl. vnsern
gnidigsten Herrn seine dienst vnd Kiinste schriftlich an praesentiret; noch mals biB er, als er sich ziemliche
zeit stille gehalten, seinen besondern Geist noch mehr blicken, durch eine andern Schrifft an Churf. Durchl,
worin er sich samt seinen Aedherenten, etlichen Oesterreichischen Frey-Herrn und Rittern erboten, aufgesinnen
weill und weg fiir zuschlagen zur Salvation bey nechstfolgender Verdnderung durch einen Synodum der Christ
Nahmig-Religions Parten, so zu convociren und in Marchiae Electroratu und in Megapolitano Ducatu in
Nahmen der Christ Konigl. Triumphs-Geselschaft oder Obersten Gerichts Heiligen Dan. cap.7. durch die von
Gott gegenwirtig besanten und geuollmiichtigten Directorem et Primarium, die sich disfals gnugsam mit that
und Worten zu Jegitimiren begehrete.

Worauf er 24. Assessores nahmhaftig gemacht, derer zwolff Herrn Standes, Ritter und Politici worunter beyde
letzte waren Lorentz Grammendorff Advoc. Ber: Pantaleon Trappe Consul Havelberg. Aus dem Kirchen und
Schulstand auch zwélffe, worunter nahmentlich:

D. Bergius Reform. B. Gerhard Luth.

D. Scultetus Stetin. Hugo Grotius Armin.

D. Sennertus Med. Luth. Ruarus Medicus Nr. Aulae

D. Francus Prof. Francof. Wilhelm Schickart L.S. & Prof. Sub: ametu.

Was daran an Churfiirstlichen Hoffe gehalten, hat man damals so gar eigentlich nicht erfahren kénnen’®,

7 Staatsbibliothek - Preufischer Kulturbesitz Berlin. Ms. Boruss. fol. 484. f.35.r.
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Ez a részlet a mar feljebb is idézett berlini dokumentumbdl szarmazik. Sajnos a krénikas nem
tartotta érdemesnek feljegyezni, hogy kikre gondolt Permeier a tizenkét rendi, lovagi és
politikusi képviseloknél (kivéve Grammendorfot és Trappét), illetve az egyhazi és iskolai
megnevezettek névsora sem teljes, csak nyolc szerepel itt ezen a listin. Permeier egy irasban
ajanlotta fel szolgalatait a valasztofejedelemnek 1634-ben, s ebben kérte egy zsinat
Osszehivasat, ahol a keresztényi partok a vilag végét illetden targyalnanak. Mindezt annak a
tarsasagnak a nevében, kivanta Permeier, melynek 6 a teljhatalmu el6ljaroja volt, s melynek a
torvényesitését a valasztofejedelem altal igen fontosnak tekintette. Ezért nevezte meg azt a
bizonyos huszonnégy tagot, akiknek feltehet6en fogalmuk sem volt, hogy mihez hasznaljak fel
a neviiket, viszont eléggé ismertek voltak ahhoz, hogy megerdsitésiil szolgaljanak Permeier
céljaihoz. (A bibliai legitimacié a Jelenések konyvébol 4,4 szarmazik: ,,A kiralyi szék koril
lattam huszonnégy széket, és a kiralyi székekben huszonnégy vént, amint ott iiltek fehér ruhaba
oltozve, és a fejikon aranykorona.”) Mint lathat6, altalaban a vallasuk is fel van tiintetve a
,vének” mellett, tehat Permeier igyekezett tényleg minden partbol neves képviseloket kijelolni.
Pontosan nem tudjuk, hogy személyesen talalkozott-e mind a nyolc jelolttel, bar a lehetdsége
megvolt ra. A legegyszerlibb a danzigi Martin Ruarr-ral kezdeni, mert 6t valéban ismerte, és
késobb is Crusiuson keresztiil sokszor kiildte neki az iidvozletét, tobb esetben konyveket is.
Ruar addigra mar bizonyos hirnevet szerzett az unitarius korokon is tal, mint a vallasat
tigyesen védo és terjeszt teologus. A masik taborhoz, a kalvinistakhoz tartozott Johann
Bergius, akir6l mar feljebb tettiink emlitést. Bergius résztvett az 1631-es lipcsei
vallaskonferencian is, és Permeiernek vele is adodott lehet6sége személyesen megvitatni a
vallasi uigyeket Berlinben. Egy 0jabb iranyzatot a holland jogasz, az arminianus Hugo Grotius
képviselt, aki éppen abban az iddben ismét Hollandidban tartézkodott, amikor Permeier is
Amersfoortban lakott. A fennmarad6 6t személy evangélikus. A legismertebbek kétségteleniil a
tiibingeni Wilhelm Schickard és a szasz valasztofejedelem orvosa, a messze foldon hires Daniel
Sennert. Vajon nem Schickardt6l, aki a héber nyelv professzora volt Tiibingenben az
egyetemen, tanult Permeier korabban héberiil? S vajon nem akkor ismerkedett meg Sennerttel,
amikor a vandorlasok alatt 1629-ben Drezdaban idéztek Hoe von Hoeneggnél, az udvari
lelkésznél? A stettini teologust, Christoph Scultetust, szintén lehetésége volt személyesen
felkeresni Permeiernek, amikor nem egészen tiz évvel azel6tt maga is ott jart. Scultetus-szal
egy évvel késébb (1635-ben) egyébként nagy vitaba kertilt egy chiliaszta miinek a kapcsan. Ez
a mozzanat feltételezi, hogy lehetett valamiféle ismeretség koztilk korabban is. Georgius

Francus az Odera menti Frankfurt egyetemén volt a gérég nyelv professzora. S hogy a Gerhard
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név mogott ki rejtdzik? Ebben az idében volt Jénaban egy Johann Gerhard nevii professzor, aki
a hirnevét a kilenckotetes Loci theologici miivével szerezte, mely a lutheranus dogmatika
kézikonyvének tekinthetd. Végignézve a névsoron megallapithatjuk, hogy egyrészt fennallt a
személyes ismeretség, masrészt pedig valOszinGsithetd vagy talan mas megfogalmazassal élve
nem kizarhatd, hogy Permeier korabban kapcsolatban allt ezekkel a teologusokkal vagy
tudosokkal, megbizott benniik, adott a véleményiikre, s gy gondolta, hogy a béke és egység

helyreallitasaban a segitségére valhatnanak.

40



Ez a részlet a mar feljebb is idézett berlini dokumentumbol szarmazik. Sajnos a kronikas nem
tartotta érdemesnek feljegyezni, hogy kikre gondolt Permeier a tizenkét rendi, lovagi és
politikusi képviseloknél (kivéve Grammendorfot é€s Trappét), illetve az egyhazi és iskolai
megnevezettek névsora sem teljes, csak nyolc szerepel itt ezen a listan. Permeier egy irasban
ajanlotta fel szolgéalatait a valasztofejedelemnek 1634-ben, s ebben kérte egy zsinat
Osszehivasat, ahol a keresztényi partok a vilag végét illetden targyalnanak. Mindezt annak a
tarsasagnak a nevében, kivanta Permeier, melynek 6 a teljhatalmu eloljardja volt, s melynek a
torvényesitését a valasztofejedelem altal igen fontosnak tekintette. Ezért nevezte meg azt a
bizonyos huszonnégy tagot, akiknek feltehetoen fogalmuk sem volt, hogy mihez hasznaljak fel
a nevilket, viszont eléggé ismertek voltak ahhoz, hogy megerdsitésiil szolgaljanak Permeier
céljathoz. (A bibliai legitimacid a Jelenések konyvébol 4,4 szarmazik: , A kiralyi szék kortl
lattam huszonnégy széket, és a kiralyi székekben huszonnégy vént, amint ott tltek fehér ruhaba
oltozve, és a fejikon aranykorona.”) Mint lathato, altalaban a vallasuk is fel van tiintetve a
,venek” mellett, tehat Permeier igyekezett tényleg minden partbol neves képviseloket kijeldlni.
Pontosan nem tudjuk, hogy személyesen talalkozott-e mind a nyolc jelolttel, bar a lehetosége
megvolt ra. A legegyszertibb a danzigi Martin Ruarr-ral kezdeni, mert 6t valoban ismerte, és
késobb is Crusiuson keresztiil sokszor kiildte neki az tidvozletét, tobb esetben konyveket is.
Ruar addigra mar bizonyos hirnevet szerzett az unitarius korokon is tal, mint a vallasat
ugyesen védo és terjesztd teologus. A masik taborhoz, a kalvinistakhoz tartozott Johann
Bergius, akir6l mar feljebb tettiink emlitést. Bergius résztvett az 1631-es lipcsei
vallaskonferencian is, és Permeiernek vele is adodott lehetdsége személyesen megyvitatni a
vallasi tigyeket Berlinben. Egy ujabb irdnyzatot a holland jogasz, az arminianus Hugo Grotius
képviselt, aki éppen abban az idében ismét Hollandiaban tartozkodott, amikor Permeier is
Amersfoortban lakott. A fennmarad6 6t személy evangélikus. A legismertebbek kétségteleniil a
tiibingeni Wilhelm Schickard és a szasz valasztofejedelem orvosa, a messze f6ldon hires Daniel
Sennert. Vajon nem Schickardtol, aki a héber nyelv professzora volt Tibingenben az
egyetemen, tanult Permeier korabban hébertil? S vajon nem akkor ismerkedett meg Sennerttel,
amikor a vandorlasok alatt 1629-ben Drezdaban idéztek Hoe von Hoeneggnél, az udvari
lelkésznél? A stettini teologust, Christoph Scultetust, szintén lehetdsége volt személyesen
felkeresni Permeiernek, amikor nem egészen tiz évvel azel6tt maga is ott jart. Scultetus-szal
egy évvel késobb (1635-ben) egyébként nagy vitaba kertilt egy chiliaszta miinek a kapcsan. Ez
a mozzanat feltételezi, hogy lehetett valamiféle ismeretség koztik korabban is. Georgius

Francus az Odera menti Frankfurt egyetemén volt a gorog nyelv professzora. S hogy a Gerhard
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Konigshofen®. Udvari hadiszimvevoként tevékenykedett Bécsben, mignem Pozsonyba
keriilt*. Ennek az okai részletesen nem ismertek, de feltételezések adédnak a levelekbdl.
Egyrészt sz6 van egy bizonyos 6zvegy vadjair6l a bécsi udvarban ellene, de nem tudni, hogy
milyen jellegii iigy allt a hattérben. Permeier is arrdl értesiilt, hogy az 6zvegy talalt maganak
tekintélyes partfogokat, s lehetséges, hogy még inkabb élesedni fog a dolog az udvarban
(méchte sie etwan durch andere vermégende Assistenten die sache wider Thne bey Hoff
schirffen laBen®). Masrészt a Pozsonyban valé letelepedésében a legkézenfekvébb ok
Beringer evangélikus felekezetisége. (Az akkor éppen késziilé evangélikus templom is jelzi az
itteni gyiilekezet erejét.) Fajdalmasan vette tudomasul, hogy az udvarban hazaarulokként
(perduellen) és lazadokként (rebellen) kezelik Gket emiatt. Beringer j6 kapcsolatokat tartott
fonn a lelkészekkel, koztik Andreas Gotz-cel, akinek tobbszér is koélcsonadta Permeier
konyveit. Permeiernek arrél is panaszkodott, hogy a magyarokkal val6 praktalast vetik a
szemére, holott errdl szd sincs®. Az igaz, hogy a magyarok akartik volna 6t kovetként
hasznalni az udvarban, mert durva és tapasztalatlan emberek (die Hungern fiir sich grobe vnd
vnerfahrne Leuth sein), s nem tudjak, hogyan kell a felség el6tt viselkedni, szemben
Beringerrel, aki etwas Erfahrung der Weltlauf vnd politic (némi tapasztalattal és politikdval a
vilag folyasaban) rendelkezik. De 6 még az orszaggyilésiikon sem volt, s nem beszélt egyetlen
magyarral sem, csak a csaszari tisztviselokkel és a régi ismerdseivel baratkozik. Mindenesetre
tény: tobb tervet és javaslatot fogalmazott meg a magyar hatarok tigyében, és ezeket Wilhelm
Leopold hercegen keresztil probalta az udvarba juttatni. Permeier azzal vigasztalta, hogy
ezekre a véleményezésekre biztosan szitksége lesz az uralkodénak (in Hungerischen
Grinitzsachen seines Ritlichen Gutachtens gebrauchet®). Mindezek ellenére, tehat hogy egy
erds egyhazi k6zosségbe tartozott, s politikai téren is hasznossagra torekedett, nem érezte jol
magat Pozsonyban a magyarok k6zo6tt: dann Ich weder Geistlich noch Weltliche Giitter in disen Landen

begehre, sondern bitte Gott vinb einen seeligen Frieden, damit Ich mein Leben droben im Reich vnd Land
Wirtenberg zuebringen mége. Dann Ich Mir ain mal die hirige Landsort vnd Aumores der Menschen nicht

gefallen laflen kan, dann es alhie gar zu ein weiter weg vom Hertzen zum Mund ist, Meum vnd Tuum ist der

80 A réla itt irtak elsGsorban Keserfi Balint tanulmanyibél szirmaznak, kiegészitve Beringer leveleibdl
sz4rmazo informaciokkal. 1d. KESERU B: Pozsonyi projektum Arndt-miivek forditaséra és kiaddsara 1641-44-
ben, megjelenés alatt.

8 Eylenstein szerint a magyarok részére kémkedett, ezért lett kegyvesztett a bécsi udvarban, 1d. E.
EYLENSTEIN: Daniel Friedrich, 63. Azonban ez a feltételezés a dokumentumok félreértelmezésén alapult
Eylenstein részér6l. Erre Keserii sem talalt adatokat a kutatasai soran.
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principal Regent, Charitas Christiana ist gantz bandisirt. Gott verbefere es.” (ebben az orszigban sem

szellemi, sem foldi javakra nem vigyom, hanem az Istent6l boldog békességet kérek, hogy életemet fent a
birodalomban, Wiirttemberg tartomanyban télthessem. Mert el6szor is, sem e hely, sem az emberek humora

nem tetszik nekem, mert itt til messze van a sziv a szijt6l, az enyém és a tiéd a 6 szabdly, s a keresztényi josag
teljesen eldurvult, Isten jobbitson rajta). Permeiertdl 1638. augusztus 21-i keltezéssel kapott egy 13
tételbol all6 listat a neki egy nappal késébb megkiildott konyvekrdl és kéziratokrol®.

A masik személy nem kevésbé érdekes, igaz, 6 Beringerrel szemben nem maradt meg az
evangélikus vallisanil, hanem konvertalt. Georg Christoph von Schallenberg® régi
ismerdsei kozé tartozhatott Permeiernek. 1593-ban sziiletett Leombachban, alapiskolajat
Linzben jarta, majd Jénaban és Tiibingenben tanult az egyetemen. A fels6-ausztriai rendek
képviseldjeként tobb targyalason is részt vett Bécsben. Az 1626-os parasztlazadisban a
parasztokkal valé egyiittmiikodést vetették a szemére, ezért le is tartdztattik. Azon kevesek
egyike volt, aki nem vandorolt ki, hanem 1627-ben attért a katolikus hitre. Ettdl kezdve nyitva
allt az emelkedés el6tt a palyaja, kilonféle tisztségek megszerzése utan 1638-ban a bardi cimet
is elnyerte. Fennmaradt a naploja és a hazi kronikaja, ezek izgalmas adatokat igérnek a
kutatoknak, csakugy, mint a bennik talalhatd konyvjegyzékek és a leirdsok az
olvasmanyélményekrol.

Permeier Linzben, iigynoki tevékenysége kapcsan ismerkedhetett meg Schallenberggel, aki
maga is tevékenyen részt vett a rendek munkajaban. Schallenberg tiibingeni tanulmanyai soran
kozel keriilt Christoph Besoldhoz®®, akivel aztan késébb is levelezett, Johann Valentin Andreae
is baratjaként emlitette a napldjaban, és a Keplerhez irt levelei szintén jol ismertek. A Wild-féle
iigyben is érintett volt, ugyanis egyrészt a vasarlok kozé tartozott™, masrészt a Marburgbél
weigelianus nézetei miatt eliiz6tt Georg Zimmermannt, aki elébb Wildnél volt hazitanito, a
luftenbergi csaladi birtokon vette partfogasaba. Allast foglalt a Johann Arndtot érinté vitiban
is, és maga is tollat ragadott, hogy szimpatiajarol és timogatasarol biztositsa a weigelianizmus
gyanujaba keveredett liineburgi szuperintendest™. Dietrich Donat egyébként is fontos szerepet

tulajdonit a Tiibingenben tanult protestans osztrak nemeseknek, koztiik kiilonosen a

55 B17a 3¢

8 A konyvlista a mellékletben taldlhat6 (Melléklet,d).

% Az életrajzi adatok ismertetése a kévetkezd miivon alapul: Harald TERSCH: Osterreichische Selbstzeugnisse
des Spatmittelalters und der Frithen Neuzeit (1400-1650), Wien-K6In-Weimar, 1998. 725-737.

% Ehhez 1d. Dietrich DONAT: Gelehrte um Johann Amos Comenius, 81-83.

% Dieter FAUTH: Verbotene Bildung in Tiibingen zur Zeit der Hochorthodoxie. Eine sozialgeschichtliche
Studie zum Zensurfall des Buchhiindlers und Druckers Eberhard Wild (1622-23), In Zeitschrift fiir
Wiirttembergische Landesgeschichte 53 (1994) 125-141. itt a 127,
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Schallenberg-testvéreknek, a rézsakeresztes eszmék tovabbterjesztésében, ugyanis szerinte a
tanulmanyaik befejeztével is élénken érdeklédtek az ottani események irant, konyveket
vaséroltak és birtokaik egyfajta szellemi centrumként szolgaltak®'. Tehat a fiatal Schallenberget
er6s misztikus-spiritualis érdeklodés jellemezte, 1627-ben azonban konvertalt.

Permeiernek oOsszesen egy levele maradt meg hozza, ebben egy 20 tételbol allo
kényvkatalogust kiildott az immar bar6va emelkedett ismerdsének. A levél kissé hivatalos
hangneme jelzi ugyan a koztik 1évd tavolsagot, ugyanakkor Permeier még mindig tigy tartotta
Schallenberget szdmon, mint als auch ainem ... Liebhaber der vnpartheyischer Warheit™ (a
partatlan igazsag egy hivét), s ez a mozzanat megkérddjelezi Schallenberg attérésének a valodi
tartalmat.

A levelezOpartnerek kéziil emlitést érdemel két holgy is, koziliikk az egyikkel igen bensséges
hangnemben levelezett Permeier. Anna Maria Breuner, sziiletett Trauttmansdorff” (1583-
1642) férje, Kaspar Breuner révén az egyik vezet6 protestans csalddba kerilt Steiermarkban.
De sajat csaladja is hires volt, batyja, Maximilian Trauttmansdorff kaprazatos karriert befutva
III. Ferdinand legfobb bizalmasava valt. Tanacstalanok vagyunk az tigyben, hogy Anna Maria
Breuner és Permeier hogyan keriiltek kapcsolatba egymassal, érdekes médon Permeier vallasi
valsagarol is egyediil neki irt, valamint a nemesholgy vigasztalast és erdsitést varva Permeiert
tekintette lelki tamaszanak. Igaz, errdl csak kozvetve, Permeier leveleibdl értesiliink, ugyanis
Permeier Anna Maria Breunernek egyetlen levelét sem vette fol az Acfa-ba. Talan
személyesebb és pontosabb képet nyerhetnénk az Ausztridban lezajlott durva rekatolizalasi
folyamatrol, ha a protestins (nemes)ndk levelezésébe vagy napléiba is bepillanthatnank, de
ezek a kutatasok igen kezdetleges 4llapotban vannak még™. A masik holgy Clara Benigna
von Rauchenstein, sziiletett Puchheim® (1618-1683), akinek az els6 férje a csszari
tanacsos Hans Paul von Rauchenstein volt. Permeier mindkettdjiiket nagyra becsiilte, és a
hazaspar anyagi timogatasa tette lehetévé Permeier szamara egy kézépkori spanyol misztikus

mil kiadasat Bécsben. Clara mindvégig ragaszkodott evangélikus vallasahoz, ezért t6bbszor

90 Az Arndthoz sz6l6 levele a kovetkezé miiben olvashaté: APOLOGETICA ARNDIANA, Das ist, Schutz-
Briefe zur Christlichen Ehren-Rettung des geistreichen Theologi, Herrn Johann Arndts, Leipzig, 1706. 38-39.
' D. DONAT: Gelehrte um Johann Amos Comenius, 83.

%2 B17a I1I5d, a konyvlista a mellékletben taldlhato (Melléklet,e).

%3 Az életrajzi adatok a kovetkez6 miibGl szirmaznak: Friedrich Graf LANJUS: Die Breuner, Wien, 1938.

% Anna Maria Breunerre és csaladjara nézve fontos feltdratlan kéziratok vannak még a levéltarakban 1d.
Inventare des Wiener Haus-, Hof- und Staatsarchivs, Kiad. tébbek kozott L. BITTNER, 4. kétet, Wien, 1938,
447. A protestins nék altal megélt ellenreforméciorél legtobbet Catharina von Greiffenberg miiveib6l és a réla
irott szakirodalombdl tudhatunk. 1d. H-G. KEMPER: Deutsche Lyrik, 245-278.

%5 A forras hozza: Bey der Hochgrifflichen christlichen SEPULTUR
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Sopronba vagy Pozsonyba utazott istentiszteletre és urvacsoravételre, mignem masodik
hazassaga utan Regensburgba koltozott. Legfontosabb vigasztalasnak annak a Josua
Wegelinnek az imadsagoskonyvét tartotta, akivel még Pozsonyban taldlkozhatott személyesen
az istentiszteleteken.

Sajnos hely hidnyaban le kell mondanunk olyan nevesebb személyiségek ismertetésérdl, akik
szintén levelezbtarsai és olvasoéi voltak Permeiernek, mint Abraham von Franckenberg és
Lazarus Henckel von Donnersmarck, de réluk amugy is Gjabb szakirodalom all rendelkezésre®.
Helyettiik forduljunk inkabb ahhoz a személyhez, aki jelent6s szerepet toltott be a
levelezésben: Florian Crusiushoz’’. A szocinianus orvos, teologus és filozofus litvaniai német
csaladbol szarmazott. Koranak szamos hires tudosaval kapcsolatban allt, igy 1614-ben példaul
Linzben megismerkedett Johann Keplerrel, akivel a késobbiekben is levelezett, Tiibingenben
Christoph Besolddal, aki Keplernek, Tassiusnak és neki ajanlotta a De novo orbe conjectanae
cimli mivét. 1615 végén Strassburgban taldlkozott Martin Ruarral, az 6 hatasara kezdett el
érdeklodni az antitrinitarizmus irant. 1618 végéig Strassburgban folytatott tanulméanyokat
Matthias Bernegger partfogasaval. 1619-ben Rastenburgban tartézkodott a Zellerek csaladi
birtokan, ahol a csalad orvosa illetve Michael Zeller nevelbje volt. Itt a sajat borén
tapasztalhatta a II. Ferdinand altal bevezetett 0j vallasi politikat, s a protestansok sérelmeirdl
Matthias Berneggernek is beszamolt egy levelében®. 1621-ben Parizsba ment, utkozben még
meglatogatta Keplert Linzben, és Genfet, valamint Strassburgot is utba ejtette. Bar a
Wolzogenek csaladi kronikairdja kétségbe vonta Crusius sogorsagit a Wolzogenekhez™,
mégis teljesen nyilvanvalé Permeiernek irt leveleibdl, hogy a neuhausi agbol nosiilt.
Feltehetéen 6 nyerte meg Hans Ludwig Wolzogent a szocinianus tannak.

1624-28 kozott tobb német varosban is felbukkant, igy Regensburgban, Erfurtban, Lipcsében
Niirnbergben, Stettinben. Tervei kozott Erdély vagy Krakkd szerepelt letelepedés
szempontjabol, Ruar hatasara azonban Danzigot valasztotta, ahol orvosként mitkodott. 1643-
ban a vallasa miatt el kellett menekilnie Danzigh6l. A poznani vajda, Opalinski vette

partfogasaba, s Straszynban telepedett le. Mersennel valo levelezése fennmaradt ezekbél az

% Franckenberghez 1d. J. TELLE: Abraham von Franckenberg, Henckelhez KESERU B.: Ein oberschlesischer
Spiritualistenkreis.

97 Az életrajzi adatok egy része a kovetkez6n alapul: Polski Slownik Biograficzny, Tom. IV., Krakow, 1938.,
Reprint 1977. 109.

% A levelet kozolte Bernhard RAUPACH: Erliutertes Evangelisches Oesterreich, Hamburg, 1740. Beylagen
224,

% Karl Aungust Alfred von WOLZOGEN: Geschichte des Reichsfreiherrlicher von Wolzogen'schen Geschlechts
1-2., Leipzig, 1859.
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idokbol. Halala datuma nem ismert, de létezik egy egészen késdi levele is Johannes
Coccejushoz 1668. szeptember 13-an'®, ezek szerint akkor még életben volt. Két traktitusa
jelent meg: De morbi ungarici causis et curatione (Linz 1616), De Cephalalgia (Strassburg).
Ezenkiviil szamos teologiai miivet irt, melyek tobbsége kéziratban maradt és elveszett. Egy
levele szerint rendszeres teologiat nem szerzett, hanem ezt a nehéz feladatot Wolzogen vitte
véghez, de papirra vetett egy értekezést a vallasszabadsagrol illetve a szentharomsagrol, mely
utobbit Wolzogen fejezett be'".

A Permeierrel valo levélvaltasbol még a kovetkezok deriilnek ki: levelezésiik 1630 és 1643
kozott részben ismert, a két kodexben 6sszesen 18 levél talalhaté Crusiustol Permeierhez, de a
kapcsolat ennél régebbi. Feltehetoleg még akkor talalkoztak, amikor Crusius Linzben
tanitoskodott'®®. A leveleiben gyakran adott orvosi tanicsokat Permeiernek, aki egyébként
szamara kapocs volt a nagyvilag felé, hiszen sokszor beszamolt neki ujdonsagokrdl és
torténésekrol, amelyeket utazéasai alatt illetve levelezdpartnereitdl hallott és tapasztalt. Crusius
1632 elején Rakowbol Danzigba kolt6zott, mert a nyelv s az emberek kibirhatatlanok voltak az
elobbi helyen a szamara. Addigra mar hirom gyermekiikk meghalt, s a felesége is sokat
betegeskedett. Hans Paul Wolzogennel keserii vitakat folytatott felesége 6rékségének az
tigyében, mert Crusius szerint ezt a ndvérét nem latta el igy Hans Paul, mint a tobbieket. Az
6rokosodési per felmeriilt a lengyel testvérek 1635-6s krakkoi zsinatén is.

Szoros baratsagban allt Johann Ludwig Wolzogennel és Martin Ruarral. Leveleiben gyakran
tidvoli Lazar Henckel von Donnersmarckot és Georg Ehrenreich von Rogendorffot, mint
partfogoéit s baratjait, valamint felesége unokatestvérét, Max Hoet. Személyesen ismerte Paul
Felgenhauert, akivel annak danzigi tartozkodasa idején vitazott, valamint Abraham von
Franckenberget, aki ekkoriban szintén Danzigba koltozott. 1638-ban héberérakat vett egy
kikeresztelkedett zsid6tol. 1643. majusaban vallasa miatt eliildozték Danzigbél, s menekiilésiik
kozben meghalt a felesége. Val6szinii, hogy Hans Ludwig Wolzogen ajanlasara partfogasiba
vette a posnani vajda. Sorsat a levelek alapjan eddig lehet figyelemmel kisérni.

A levelezésbdl még nagyon sok érdekes személyt ki lehetne emelni, de hely sziike miatt mér

csak kettdt emlitiink: a breslaui Wilhelm Schwartzot, aki a levelek és konyvek kézvetitésében

1% Johannes COCCEJUS: Opera anecdota theologica, Amstelodami, 1706. II. kotet, 787.

191 A7 ezt 4llit6 levelét kozolte Gustav Georg ZELTNER: Historia Crypto-Socinianismi, Lipsiae, 1729. 806.

12 0QLA, Bescheidbuch 1613-18, Nr. 129. Beschaydt: Florian Crusij tertia classis Praeceptoris Erlassung des
dienstes vnnd Abfertigung. Dem supplicanten sein neben erthailung aines gebreichigen Testimonii Zehen
gulden zur Abfertigung bewilligt. den 21. Martii ao. etc. 616.
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18 A masik, a neves

jelentds szerepet jatszott, és egy igen miivelt, irogaté ember volt
diplomata, Johann von Hoverbeck'™, aki flandriai nemes csaladb6l szarmazott. 1631.
majusaban lépett udvari szolgalatba Georg Wilhelmnél, a brandenburgi valasztofejedelemnél,
Berlinben. Decemberben titkos titkar lett, s kiilonosen a porosz, lengyel és mas kiilfoldi
ugyekért (igy Erdélyért) volt felelos. 1636-t6l a lengyel udvarnal volt Brandenburg kovete. A
kovetkezd éveket Varsoban, Konigsbergben, Berlinben téltotte. Hosszi élete folyaman allando
diplomAciai szolgélatban allt, s Europa-szerte elismert politikus volt. 1638. februarjaban 0
megbizast adott a fejedelem neki: 6 folytatta le a targyalasokat, amelyben rendezték
Brandenburg és Lengyelorszag kozott a vamiigyeket. A lengyel kiraly nagyon elégedett volt a
szerz0dés kimenetelével. Ez abban is kifejez6dott, hogy kés6é nyaron ausztriai utazisara
Hoverbeck is elkisérte. Badenben (Bécsnél) talalkozott IV. Wladislaus és a fiatal ITI. Ferdinand
csaszar. Ebbol az alkalombol kereste fel 6t Permeier, akivel még feltehetbleg Berlinben

ismerkedett 6ssze. Permeier igy jellemzi Hoverbecket Beringernek: hab Ich heut zu Hoff vnter andem
auch angetroffen Herrn Johann von Hitverbeck der Churfurst. durchl. zu Brandenburg gewesten gehaimen Secretariam
nunmehro aber Rath vnd bestelten Residenten am Konig. Polnischen Hoff, da Er sich schon iiber 2. Jahrlang
continuirlich enthelt: der zwar noch ein junger vnuerheyrather, aber wolgelehrt vnd erfahmer auch sonst sehr discreter
vnd geschickter Mann, zu deme in die 5. oder 6. Sprachen die Er alle in stylo gebrauchen kan, kindig ist: disen
wunschte Ich, das Thne der Herr Bruder kemte, als der Ihme sonderlich in politicis hoffentlich gute Satisfaction geben
vnd sein Kundschafft auch im tbrigen ietzt oder kunfftig nicht vntauglich sein wurde.'” (Ma az udvarban tobbek
kozott Johann von Huverbeck virral talalkoztam, aki a brandenburgi valasztofejedelem titkos tanicsosa volt, két éve
azonban a lengyel udvamal kovet és tandcsos, s bar fiatal, nétlen ugyanakkor jol képzett, tapasztalt, diszkrét és ugyes
ember, 5 vagy 6 nyelven tud, melyeket irdsban is hasznil, barcsak On is ismerné, hiszen kilonésen politikai tigyekben

lehetne vele elégedett, s az ismeretség akar most, akar a jovoben alkalmas lenne). De ugyanigy figyelmébe
ajanlotta Hoverbecket Johann Paul von Rauchensteinnak is. Sajnos arr6l nem értesiiliink, hogy
a beszélgetés targya mi volt, vagy hogy tobbszor is taladlkoztak-e (mert Hoverbeck kb. 6 hétig

tartozkodott Bécsben és kornyékén), de Permeier Gt is ellatta hirekkel és olvasnival6val.

'® Legtijabban megjelent egy tanulmény az altala szerzett irasminta konyvrél, ebben bdvebben is vannak életrajzi

adatok réla, de az 8 személye is még sok meglepetést tartogat. 1d. Emst FRITZE: Die ,Fundamentalschriften” des

Wilhelm Schwartz (1597-1661), ein Dokument zu den allgemeinen Reformbestrebungen im 17. Jahrhundert, In

Jahrbuch fur schlesische Kirchengeschichte 75 (1996) 57-84.

::: Max HEIN: Johann v. Hoverbeck. Ein Diplomatenleben aus der Zeit des grossen Kurfiirsten, Kénigsberg, 1925.
B17aIllSg
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III.  LIBRI FANATICI

Mint mar a bevezetdben emlitettiik, a dolgozat targya azoknak a miiveknek az azonositasa,
ismertetése és elemzése, melyek az Acta Regni Christi 1638. levélgyijteményben szerepeltek
olvasmanyélményként illetve konyvkiildeményként. Maga a fejezetcim, ,libri fanatici”
(fanatische Biicher), az ortodoxia részérdl a korabeli vitairodalomban hasznalatos kifejezés, és
azokat a konyveket értik rajtuk, melyek az 6 tanitasaiktol eltéré véleményt tiikréznek, az
egyhézat, a fennallé viszonyokat, a papsagot enyhébben vagy erésebben kritizaljak, és a bevett
vallasgyakorlat helyett egy masfajta, bens6ségesebb viszonyulasra késztetik a hivoket. Nicolaus
Hunnius' 1634-ben felpanaszolta, hogy az utobbi idében nagyon elterjedtek a fanatikus
konyvek. Ez azzal a veszéllyel jar, hogy az emberek kénnen wegen der Biicher und Schriffien, den
rechten Glauben an Gott, die wahre Religion, unnd gewisse Erkentnuf Gottes nicht finden®. (eme konyvek és
irdsok miatt nem taldljak a helyes istenhitet, az igaz vallast, és azt a bizonyos istenismeretet). Hunnius
szerint a konyvolvasas csak akkor helyes és tamogatandé cselekedet, ha a hivd megfelel6
konyveket vesz kézbe. Ezért az 6 feladata (mint teologusnak és prédikatornak), hogy
ravilagitson a hasznos és tanité mivekre, illetve azokra, amelyekt6l a hamis tanok miatt 6vni
kell az olvasét, a félrevezetd szajat pedig betapasztani (von einreiffenden Lastern vnd falschen
Lehren zubewahren, vand den Verfithrern das Maul zustopffen®). Egy jegyzékben megadta az
akkoriban altala legveszélyesebbeknek tartott miveket, koéztiikk olyanokat is, melyeket az
alabbiakban fogunk bemutatni. De mas ismert teologusok is behatéan foglalkoztak a hamis
profétakkal, s nem gydztek figyelmeztetni és védekezni a gyorsan terjedd ,tévtanok” ellen. Egy
példat idézziink még ehhez Nicolas Zapffen* konyvébol: Dannenhero in Reichs Abschieden, Als in zu

Augspurg gehaltenen 1545. auBtriicklich verbotten, dal Niemand ohne oder mit verenderten Nahmen
Schrifften ausgehen lasse. (...) Nun ist wahr, es gehen leyder viel Lister-Biicher irre ohne Nahmen vnd Titul,
die man billich verbeuth vnd verbieten sol, denn sie seyn nicht allein wider die christliche Liebe, sondern auch
wieder natiirliche Gesetze. (Annak idején, mint példdul 1545-ben Augsburgban, birodalmi rendeletekben
kifejezetten megtiltottak, hogy konyveket név nélkiil vagy megvaltoztatott névvel kiadjanak. Sajnos azonban az
az igazsig, hogy sok név és cim nélkiili gyaldzkod6é kényv jelenik meg, ezeket meg kellene tiltani, mert

nemcsak a keresztényi szeretet, de a természetes torvények ellen is vannak.) Errdl részletesebben is lehet

olvasni a cenzirarol sz6l6 fejezetben.

! HUNNIUS, Nicolaus (1585-1643) a teolégia professzora Wittenbergben, s az evangélikus vallis harcos
védelmezdje. A heterodoxok ellen tébb mas miivet is szerzett.
2 (Nicolaus HUNNIUS): Aubfiihrlicher Bericht, 211.

3 Uo. 216.




A Permeier és tarsai altal terjesztett konyvek bizonyos témakorok szerint csoportosithatok.
Természetesen ez az eljaras, mint minden ilyenfajta besorolas, 6nkényes a résziinkrél, és nem
kis nehézségekbe iitkozik. Brecht szavaival csak azt a megallapitast tehetjiikk, hogy ez az
elrendezés nem lehet végleges és még kevésbé egyértelmii, hiszen a miivek szerzéi maguk is
szines és sokoldali személyiségek, akiket nem konnyii egy-egy olyan fogalommal felcimkézni,

mint ,,weigelianus”, , misztikus”, ,, Arndt-kovets” vagy ,haborGellenes proféta™

. Vegyiik Paul
Felgenhauer irasait példanak, a kezdetieket a vizidin alapuld, vilagvégét jovendold,
apokaliptikus hangnem jellemezte, mig késdbb komoly teozofiai miivek jelentek meg tdle
Bohme stilusaban. A Permeierék altal propagalt mi (Christianus Simplex) egyszeriiségével és
letisztultsagaval, mondhatni, hogy kivételt képzett a korai alkotasai koéziil, és igy tartalma
alapjan a misztika és spiritualizmus cimsz6 ala keriilt. De nem volt egyszerli Permeier Error
Triunus cimii munkajanak a besorolasa sem. Tartalmilag mindenképp a Gifftheil-
Grammendorf-Trappe féle egyhazkritikai és haboruellenes tematikaba illeszkedett volna, mégis
a ,,Chiliasmus” fejezetbe osztottuk annak érdekében, hogy Permeiernek a chiliasmusrol

képviselt véleményét illetve ennek a megvaltozasat toretlen egységben lattassuk.

1. Chiliasmus

Eevezetéképpen szilkkségesnek latszik a fogalom révid és érintGleges magyarazata kifejezetten
a koraujkorra vonatkozéan. A definicié szerint az egyhaztorténetben azt a varakozast illetve
tanitast jelenti, miszerint a foldi események egy ezeréves id3szakba torkollanak Krisztus uralma
alatt. Szorosabban vett értelemben csak a keresztény orokségben hasznélt eszkatologiai tan,
melynek gyokerei természetesen joval korabbra nyualnak vissza®. A chiliasmus klasszikus bibliai
forrasa a Janos Jelenések konyve huszadik fejezete.

A reformacié a chiliasmus 4ttorését és szinesedését is magaval hozta. Luther az Ujtestamentum
1522-es kiadasahoz irt eldszavaban még kételyeit fejezte ki egyaltalan a Janos jelenések igaz
profétai eredetével kapcsolatban, és nem sokra tartotta az Apokalipszist. Ez a felfogasa idével
megvaltozott, s abban vélte a probléma kulcsat megtalalni, hogy az Apokalipszisben a romai
egyhaz bukasat ismerte fol, s a papat az Antikrisztussal azonositotta. A jelenések magyarazata

pedig a multra vonatkozott, és semmiképpen sem jovObeni varakozasokhoz kotédott nala.

4 ZAPFFEN, Nicolas evangélikus teolégus, Erfurtban a Szentirds professzora. Az idézett miive: Trewhertzige
Wichterstimme.

5 M. BRECHT: Die deutschen Spiritualisten, 205.

§1d. a Chiliasmus szécikket In TRE, VII. kotet, 723-741. itt tov4bbi irodalom.
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Talan Thomas Miintzer radikalizmusa és a chiliasmus beépitése a tanaiba, talan az a tény, hogy
az eretnek gondolatisigban mindig fontos tényez6é volt a chiliasmus vezetett oda, hogy a
chiliasmus teljes elutasitasra talalt a hivatalos egyhazak hitvallasaiban’. A XVI. szazad végén a
chiliasmus problémajat megszintetni vélték a protestans egyhazak vezet6i, amennyiben
alapirataikban elitélték és visszautasitottdk a tan jogossagat illetve bibliai megalapozottsagat
(Augsburger Bekenntnis Art. 17,5 ill. Confessio Helvetica Posterior Art. 26). Mégis a
kovetkezd szdzad a chiliasmus soha nem latott viragzésat hozta, mely jelenség okainak a
magyarazata rendkiviil sokrétii és nehéz feladat.

Tulajdonképpen a valsag egy jeleként és megoldasi kisérleteként is tekinthetd a chiliasmus
felfutasa, mely szorosan kapcsolodik a valsaggal egyiittjaréd ,,az utols6 idGket éljuk™ érzethez.
Az irodalmat, a koltészetet, a filozofiat, a miivészeteket is er0sen befolyasol6 eszkatologikus
varakozas, a hit a kozeli viligvégében azonban nem tekinthetd chiliasmusnak. Mig az elébbi
nem hisz az Un. koztes birodalomban, vagyis hogy Krisztus végsé eljovetele el6tt lenne még
egy birodalom, ahol a Megvalté az arra érdemesekkel és a szentjeivel ezer évig uralkodna,
majd ezt kovetné a végitélet és a feltamadas, addig a chiliasztadk szerint ez az esemény még
el6ttiik van, s a vita targya koztuk ,,csupan”, hogy mikor és hol fog bekovetkezni, mennyi ideig
fog tartani, és hogy Krisztus fog-e uralkodni vagy egy altala felszentelt emberfia. Eszerint
kiillonboztet meg a kutatas két jelentGsebb iranyzatot a chiliasmuson beliil: az egyik, mely
szerint Krisztus masodik eljovetelével a birodalom a foldén valésulna meg, egyfajta foldi
paradicsom jonne létre boldog szentekkel és a kivalasztottakkal (chiliasmus crassus), a masik,
mely ezt az eljovetelt és birodalmat spiritualis értelemben fogja fel, s elutasitja Krisztus 0jboli

testet 6ltésének és a foldon valé uralkodasanak a gondolatat (chiliasmus subtilis).

A XVIL. szazadi chiliasmus kutatisaban Roland Haase doktori értekezése volt alapvetd®. O
féleg a harmincéves haboru idejébol, és elsdsorban a protestans taborbol szarmazo6 ropiratokat
vizsgalt meg, és a fent emlitett két iranyzatba sorolta a chiliaszta szerzoket. Az elsébe - az un.
vulgaris chiliaszta elképzeléseket tartalmazd német nyelvii ropiratokhoz - azok a ,,profétak”
tartoztak, akik a vilag megmentGjét, az Istentdl kiildott host egy él6 személyre vetitették.
Haase végigvette az V. Frigyes pfalzi valasztéfejedelemhez k6t6do joslatokat (Johannes

7 A chiliasmus szakirodalmanak egyik klasszikusa Bernhard TOPFER: Das kommende Reich des Friedens, Zur
Entwicklung chiliastischer Zukunftshoffnungen im Hochmittelalter, Berlin, 1964., s meg kell emliteni Ernst
STAEHELIN: Die Verkiindigung des Reich Gottes négy kdtetes monumentélis széveggylijteményét, Basel,
1957.

8 Roland HAASE: Das Problem des Chiliasmus
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Plaustrarius, Christoph Kotter, Christina Poniatovska), a Gusztav Adolf svéd kiralyhoz
kapcsoloddakat (Johann Warner), majd kitért arra, hogy szamara csak egy protestans-chiliaszta
iras ismert, mely egy univerzalis, német nemzeti csaszarsagot igér, ez egy 1631-b6l ered6
Prognosticon Paul Gribnertdl’.

Ezekutan a masik iranyzatot vette szemiigyre, az Un. spiritualista chiliasmust. Ennek a gytkerei
a misztikaban vannak, képviseldinek (Paracelsus, Weigel, Nikolaus Harprecht, Paul Nagel,
Wilhelm Eo Neuhduser) meggy6z6dése, hogy egy altalanos reformacié révén fog a szellem
birodalma bekdszonteni, a fény, a béke és a harmoénia kora. Szemben a vulgaris chiliasztakkal,
akik hol az egyik, hol a masik vallasi taborban lattak az tidvozitot, s az utolsé birodalomhoz
vezetO utat erOszakosnak irtak le, a spiritudlisok egy békés és egyetemes megoldasra adnak
javaslatot, a sz6 hatalma és az isteni szellem szétaradasa altal fog eljonni az Gj kor.'® Ebbe az
iranyzatba vette be még a rozsakereszteseket is, majd egy teljes kiilon fejezetet szentelt
Comeniusnak. Tehat Haase nem ismerte sem Permeier, sem Gifftheil irasait.

A modern chiliasmus-kutatds XVII. szazadra vonatkozé ujabb eredményeit a Pietismus und
Neuzeit 14. szamaban foglaltak 6ssze Chiliasmus in Deutschland und England im 17.

Jahrhundert cimmel

. Klaus Deppermann az eldszéban a chiliasmusnak az aktiv erejérél
beszél, amennyiben a képviseli minden igaz keresztényt felhivtak olyan célok teljesitésére,
mint a binoktél valé megtisztulas, az egyhazak egyesitése, a vilagbéke létrehozéasa, az
aranykor beteljesedése a foldon. Szerinte két funkcidja miatt valt a chiliasmus oly népszeriivé a
XVII. szazadban. Az egyik a rendhoz6 szerepe a kaotikus, haborus allapotokba, a masik pedig
a reménynytijtasa egy eljiovendd jobb vilagra'>. Johannes Wallmann (igaz egy mashol talalhaté)
tanulmanyaban arra iranyitja a figyelmet, hogy mennyire a kevéssé kutatott teriiletek kozé
tartozik annak a folyamatnak az elemzése, hogy a reformacié utani protestantizmus egyre
gyengiild erével hadakozik a chiliasmus éllen, mignem a pietizmusban az eszkatologiai
kérdések kozponti téméava valnak'®. Wallmann felrajzol egy ivet a XVI. szazad végétdl egészen
Spenerig, amelyben meggy6z6 erével mutatja be, hogyan nyomakodik a lutheranus teologiai
irodalomba egyre nagyobb helyet igényelve maganak az "Isten birodalma" téma, a chiliasmus

és az eszkatologia. Ugyanakkor elhatarolja a témajat a harmincéves haboru idején chiliaszta

allasponttal fellép6 laikus teologusok munkaitol, és csak a hivatalos egyhaziak, vagy ahogy 6

?Uo. 78.
19Uo. 92.
1! pietismus und Neuzeit 14 (1988), Kiad. Klaus DEPPERMANN
12
Uo. 6.
13 J. WALLMANN: Reich Gottes und Chiliasmus, 105-123.
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nevezi Oket, "ortodox lutheranusok" miiveit veszi szemiigyre. Martin Brecht ezzel szemben
harom olyan wiirttembergi lutheranus chiliasmusat foglalja 6ssze, akik koziil kettd nem
teologusként mitkodott (Tobias Hef3 és Christoph Besold), ugyanakkor messze Wiirttemberg
hatarain talnyl6 hatasuk volt™.

A kovetkez0 részében a dolgozatnak azokat a Permeier altal ajanlott és terjesztett konyveket

ismertetjiik, melyek eszmetorténeti helye a XVII. szazadi chiliasmusban keresendo.

a. Joharnn Heinrich Alsted: Diatribe de mille annis Apocalypticis

DIATRIBE De MILLE ANNIS APOCALYPTIcis, non illis Chiliastarum & Phantastarum, sed
BB. Danielis & Johannis. PER IOHANNEM-HENRICVM ALSTEDIVM. FRANCOFVRTI,
Sumptibus CONRADI EIFRIDI, ANNO M.DC.XXVIL. 12o. pp. 3-278."

A Permeier altal leggyakrabban ajanlott olvasnivalok ko6zé tartozott Johann Heinrich Alsted
Diatribe cimii miive, melynek kapcsan sziikségesnek latszik egy rovid kitéré Alsted
személyéhez. A magyar kutatas szamara sem ismeretlen tudos portréjat (akarcsak Bisterfeldét)
részletesen a mult szazad végén Johann Kvacsala rajzolta meg'®, majd ujabban egy disszertaci6
foglalkozott az é&ltala irt zeneelmélettel. A nyolcvanas években egyre tobb tanulmanyt
szenteltek hol a ,tudds barokk polihisztornak” az enciklopédidja révén, hol a chiliasztanak, aki

1694-re tette a viligvége bekovetkezésének a datumat'’. Legtjabban 1999-ben jelent meg két

!4 M. BRECHT: Chiliasmus, 25-49.

'5 Az altalunk hasznalt mi jelzete: HAB 1287.2 Th (1)

16 Talan érdemes annyit kiemelni Kvacsala cikkébol, hogy 6 is foglakozott Alsted chiliasmusaval, igaz nem a
Diatribe alapjan, mert azt nem tudta megszerezni. Kvacsala meggy6z6en érvelt azon 4llaspontja mellett, hogy
Alsted élete végéig kitartott a chiliasmus mellett, hiszen még utolsé miivében (Prodromus religionis
triumphantis Alba Iuliae, 1635.) is a 28. fejezetben részletesen targyalja ezt a témaét, illetve hogy Comenius
ebben a kérdésben egyértelmilen 6t és Johann Piscatort nevezi meg szellemi elGdjeinek. 1d. Johann
KVACSALA: Johann Heinrich Alstedt, In Ungarische Revue IX (1889), 628-642., itt 639-641. Egy évvel
késobb mar sikeriilt hozzijutnia a Diatribe-hez, de csak nagyon réviden irt rola A XVII. szdzadbeli chiliasmus
torténetéhez cimii kozleményében. 1d. Protestins Szemle 1890. 428-450. itt 429.

17 A felsorolt irodalmak: Ingo SCHULTZ: Studien zur Musikanschauung und Musiklehre J.H. Alsteds, Diss.
Marburg, 1967., J.H. Alsted, Herborns calvinistische Theologie und Wissenschaft im Spiegel der englischen
Kulturreform des frithen 17. Jahrhunderts, Kiad. J. KLEIN und J. KRAMER, Frankfurt a M., 1988., Schmidt-
Biggemann gondozdsiban az Encyclopaedia hasonmis kiaddsban, az ehhez irt eldszava fontos
megallapitisokat tartalmaz 1d. Johann Heinrich Alsted: Encyclopedia, Kiad. Wilhelm SCHMIDT-
BIGGEMANN, Stuttgart-Bad Cannstatt, 1989. U6. egy fejezetet szentel Alstednek a legfrissebb kényvében,
mint az apokaliptikus egyetemes tudomany megalkotdjanak, ebben Alsted Thesaurus Chronologiae cimii miivét
veszi kozelebbrél szemiigyre. 1d. W. SCHMIDT-BIGGEMANN: Philosophia perennis, Frankfurt am Main,
1998. 689-701.
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kutato tollabol az a kotet, amely Leibniznak tobbek kozott az Alsted Diatribe-jéhez irt
jegyzeteit kommentalja, s ugyanitt az egyik szerzo jelzi egy Alsted-monografia kozeljovobeni
megjelenését is'®. Alsted kombinatorikajaval pedig az utobbi években egy magyar kutatd
foglalkozik részletesebben'.

Tehat a himevet az Encyclopaedia hozta Alstednek. Ennek a méasodik, bévitett valtozata
1630-ban latta meg a napvilagot Bethlen Gabornak sz0l6 ajanlassal, a Diatribe-t pedig még
roviddel Erdélybe utazasa el6tt adta ki. Ez utobbinak is 1630-ban jelent meg a masodik kiadasa
valtozatlan formaban ugyanannal a kiadonal, s ugyancsak ebben az évben a német forditésa is,
de azon mar nem szerepel a nyomdasz neve és a kiadas helye, viszont a fordit6é igen:
Sebastian Franck®. A német cim nem pontosan fedi a latint, annél bévebb, és nem hatarolodik
el a chiliasztaktdl és fantasztaktol: Christlicher vnd wolgegriindeter Bericht Von Der
kinfftigen Tausend-Jihrigen Gliickseligkeit der Kirchen Gottes auff dieser Erden ... trewlich

Verdeutschet durch SEBASTIANUM FRANCUM Schleusingens. 1630. (Keresztényi és jol

megalapozott beszamol6 Isten egyhdzanak a jévobeli ezeréves boldogsagarol ezen a Foldon.)

Alsted kis konyvecskéje a legnagyobb hatast Anglidban valtotta ki, ahol elébb egy révid
kivonatos Osszefoglalas 1642-ben, majd a teljes mi leforditasa és megjelentetése 1643-ban
jelzi, hogy milyen fontosnak tartottak a Diatribe-t. Egyébként ez a fordité - William Burton -
is kifejezetten a chiliasmusra hegyezte ki az altala megvaltoztatott cimet: The beloved City or,
the Saints’ Reign on Earth a thovsand Yeares” (A szeretett viros avagy a szentek ezer évig tartd

uralma a Foldon).
A mi

Alsted nem fiiz hosszil bevezetést a keresztény olvasénak (christianus lector) tett ajanlasahoz,
hanem arra hivja fel a figyelmet, hogy mely harom eléfeltételnek kell annak megfelelnie, aki a
Szentirast igazabol meg akarja érteni: az els6 a Szentlélek altali kegyelemteljes megvilagosodas

(reqviritur lumen et gratia Spiritus S.), ez ahhoz sziikséges, hogy lassa, mely proféciak erednek

8 Alsted and Leibniz on God, the Magistrate and the Millenium, kiad. RM. ANTOGNOZZA and H.
HOTSON, Wiesbaden, 1999. H. Hotson miive ebben az évben varhato.

19 SZENTPETERI Mirton: Kombinatorikus technopaegniumok. Néhiny ,matematikai” eljards Johann
Heinrich Alsted poétikjaban, In Iskolakultira 1996 32-43. és UG: A grammatika oktatdsdnak kombinatorikus
modszere Alsted gyulafehérvari rudimentiiban, megjelenés alatt.

2 Birmilyen meglepd, nem a XVI. szizadban élt Sebastian Franck nevii eretnek mogé bujt a fordité, mint
ahogy azt kordbban feltételeztilk, hanem valéban létezett egy ilyen nevil evangélikus lelkész, aki 1606-ban
sziiletett Schleusingenben. 1d. JOCHER, 2. kotet, 1750.
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a Szentlélektdl. A masodik a proféciak jambor és szorgalmatos olvasasa, majd egymasra valéd
vonatkoztatasa (pia et solers vaticiniorum lectio et collatio inter sese multum prodest hanc ad
rem). A harmadik pedig a tapasztalat, hogy mely proféciak teljesiiltek mar be, s hogyan
(impletio vaticinii, atqve adeo experientia). Az ajanlds utin megadja a Janos Jelenések
konyvének a 20. fejezetét gorogiil, illetve az annak a hangsulyozottan a katolikus Vulgatatol
eltérd forditasat, mint az altala hasznalt hiteles forrast, igaz késdbb a gorog szévegbdl alig
idéz.

A Prolegomena cimii fejezetben feladatanak tekinti a 20. fejezet szerzOségének, targyanak
tisztazasat: mint megallapitja, a fejezet és az egész konyv szerzdje Jézus Krisztus (Avthor
princeps hujus capitis est idem, qvi totius libri: videl. IESVS CHRISTVS), aki atyjatol kapta az
Uzenetet, s egy angyal altal juttatta el Janos evangélistahoz. De szerzd a Szentlélek is, az
angyal €s Janos részeként, s maga az Atyaisten, ezért a fejezet a Szentiras része, s mint ilyen,
isteni (tanqvam partem Scripturae, qvae DEUM habet authorem). A fejezet targya az egyhaz
egyediili boldogsaga, mely két periodusbol all: az egyik, amikor az egyhaz haborus allapotban
van (Ecclesia militantis), ennek is van harom aspektusa: a békesség ezer éve, a martirok
feltamadasa, és a jamborak csodalatos megszabaditasa a gonosz utolsé iild6zésétdl az ezer év
utan. A masik, amikor az egyhaz gy6zedelmeskedik (Ecclesia triumphantis), ez tulajdonképpen
az utolso itélettel kezdodik. Az érdekesebb, amikor Alsted a Jelenések el6z6 illetve kovetkezd
fejezeteivel hasonlitja 0ssze a 20. fejezetet. Az egész Jelenéseket Ggy tekinti, mint egymasra
épiil6 vizidk sorat (Iohannes in sua Apocalypsi ... describit septem generales visiones), szerinte
Osszesen hét vizi6 van, ahol az ezeréves birodalom a hatodik vizi6 részeként szerepel.

A 20. fejezet rovid tartalmi Osszefoglalojat (Argvmentvm huius capitis) kéveti a tényleges
analizis: Analysis philologico-theologica, id est, grammatica, rhetorica, et theologica. Ebben a
filologus modszereivel élve az egyes kifejezések, mint példaul ,,Angelus”, et apprehendit”, ,.et
vidi thronos” magyarazatat adja, sot, a ,,resurrectio”-hoz (feltamadas) diagrammot is készit.
Miivének a kovetkezd részében azokat a fo kérdéseket teszi fel (Qvaestiones), hogy valdjaban
mit is jelent az ezer év, mikor fejezddik be, s melyik év tekinthet6 kezdetének. Mit kell érteni
az els6 feltdmadason, ki az a Gog és Magog, s hogy a martirok vajon Krisztussal fognak-e a
foldon uralkodni. (An mille isti anni, qvorum ibi aligvoties sit mentio, secundum literam semper
sint intelligendi: Vtrum jam sint elapsi: in qvo anno initium istorum mile annorum sit

ponendum; qvid intelligendum sit per ressurectionem primam: Qvi nam sit intelligendi per Got

2! Johannes KRAMER: J.H. Alsteds ,Diatribe de mille annis Apocalypticis” und W. Burtons Ubersetzung , The
beloved City”, In J.H. Alsted, Herborns calvinistische Theologie, 11-71. itt 17-18.
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et Magog: deniqve an martyres cum Christo sint regnaturi in his terris?) A vélaszt oly médon
adja meg, hogy harom érvelési osztalyt allit fel nézeteinek (vagyis az ezeréves birodalom
kozeljovoben vald bekovetkezése, a martirok feltamadasa, az egyhédz iildoztetésektsl mentes
allapota, az evangélium ellenségeinek a megsemmisitése, a zsidok és poganyok megtéritése s a
tan megreformalasa) az alatamasztisara. Az elsGbe tartoznak az Apokalipszis 20. fejezetbdl
vett argumentumok (6), a masodikba az anal6g bibliai helyekrél szarmazéak (65) s végil a
harmadik osztalyban a kortars teologusok véleményeivel foglalkozik.

A legérdekesebb a masodik osztilyban szerepld negyvenedik bizonyiték, ahol Daniel
konyvének 11. és 12. fejezete alapjan arr6l szandékozik meggy6zni az olvasét, hogy az
ezeréves allapot nem a multra vonatkozo, hanem egy még be nem kévetkezett esemény. ,, Attol
fogva, hogy megszintették a mindennapi aldozatokat, és felallitottdk az iszonyatos balvanyt,
ezerkétszazkilencven nap telik el” (Dén, 12,11), ahol az 1290 napot Alsted 1290 évnek tekinti,
s ezt hozzaadja a isz. 69-hez, amikoris Titusz lerombolta a jeruzsalemi templomot, igy jut az
1359-hez, amihez aztan ujra hozzaadja a Dan, 12,12-ben szereplé 1335 nap=évet (Ubi figenda
est epocha dierum 1335), s igy kapja meg a 2694 szamot (Ita ergo deducimur ad annum Christi
2694), mely az utolsoé itélet kezdete (qvu desinent mille anni Apocalytici). Ebbél tehat le kell
vonni az ezret, s maris megvan az ezeréves birodalom kezdetének a datuma: 1694.

A harmadik osztalyban szerepld argumentumokat sem érdektelen idézni, mert Permeier
érvelésében is hasznalatosak. Alsted itt hét érvre tamaszkodik, hogy az ezeréves birodalomnak
a jovOben kell bekovetkeznie:

1. Eddig az egyhaz iild6z6it még mindig megbiintették, tehat az Antikrisztusra is ez a sor var
(Omnes persecutores ecclesiae tandem fuerunt a Deo puniti. Ergo & magnus Antichristus certo
punietur).

2. Ilyen hosszu iildoztetési id6 utan mindig bekévetkezik egy nyugalmi fazis (Post longas &
atroces persecutiones ecclesia sensit aliquam in his terris requiem), tehat az Antikrisztus bukésa
utan is ez varhato, s ez Isten igéretében is benne van.

3. Ahogy Izrael népének a torténete bizonmyitja (Egyiptombdl vald kiszabadulas), Isten
segitsége mindig akkor jott, amikor az emberi tudas cs6dét mondott (Ubi humanum deficit
auxilium, ibi divinum incipit).

4. az Antikrisztus bukdsa és a Satan megkotozése egyiitt kell hogy megtorténjen (Ruina
Antichristi, & ligatio Satanae per mille annos, continuae cohaerent).

5. a kiilonféle égi jelenségek szintén a nagy valtozasok eldjelei (Varia phaenomena, puta stellae

novae & cometae ... proculdubio portendunt mutationem aliquam insignem).

55



6. az Antikrisztus kirdlysaganak az ideje mar majdnem a végére ért (Periodus Regni
Antichristiani fere jam est elapsa).

7. A Daniel 12 létezése (Daniel cap. 12. finem suae prophetiae praecidit ...).

A mi utolsé részében egyes szerzOk munkait veszi sorra, akik szintén kialltak az ezeréves
birodalom bekoévetkezése mellett (Ezsdras 4. konyve, a Szibilla-joslatok, Alfonsus Conradus
von Mantua, Lucas Osiander, Mattheus Cotterius, Michael Sendigovius, Paracelsus és
Johannes Piscator), majd az un. ellenérvekkel szamol le, melyek azt voltak hivatottak
bizonyitani, hogy Alsted koncepcidja nem allja meg a helyét. Végiil a miivet a 20. fejezetre
vonatkozo Osszefoglalassal zérja, altalanos érvényli megallapitasokat téve a kereszténységre és

a hitre.

Permeier és a Diatribe

Az olvasé nem konnyli olvasmannyal szembestil Alsted e miivében. Szaraz stilusa, didaktikus,
okfejtésében kovetkezetes a szerzo, s mégis bombat rejtett el a sorok kozoétt, amikor bevezette
a Jelenések 20. és a Daniel 11-12. fejezetének az egymasra vonatkoztatasaval a vilagvége
nehezen hihetd datumat (1694). Tovabbi bonyodalmat jelentett, hogy hithii kalvinistaként, a
kalvini teoldgia professzoraként egy hitcikkelynek mondott ellent, amikor a chiliasmus
tudomanyos elemzését adta, s ezzel "egy bizonyos kulcsszerepet jatszott a XVII. szizadi

chiliasmusban”?

. Az értetlenséget egyébként a XVII. szazad végén megjelent Pierre Bayle-féle
szotar Alsted-szocikkével szoktak jelezni manapséag, ahol Bayle roviden leirja Alsted e miivét, s
megjegyzi, hogy a joslata nem valt be. (Zardjelben érdemes megjegyezni, hogy Bayle arrdl is
tudott, hogy Alsted veje, Bisterfeld, hasonlé nézeteket osztott.”?). Az igazi meglepetést
azonban nemcsak Alsted szamitasai, hanem a forrasanyaga is jelenti. A névsorban olyan XVI.
szazadi heterodox gondolkodok talalhatok, mint Martin Cellarius, Celio Secundo Curione, a
XVII. szazad elso felében élt breslaui Johannes Dobricius, vagy Christoph Besold, a tiibingeni
jogaszprofesszor, akiknek a miiveit elsosorban a zsidok megtéritésével kapcsolatos
gondolatainak a kifejtéséhez hasznalta Alsted.

Izgalmas problémanak latszik a Schmidt-Biggemann altal kival6an athidalt ellentmondas Alsted

tudomanykoncepcidja és chiliasmusa kozott. Anélkil, hogy boévebben kitérnénk a

tanulmanyban irottakra, elég legyen a végkovetkeztetések lényegét felvazolni: a szerzé szerint,

%2 M. BRECHT: Chiliasmus, 32.
% pierre BAYLE: Dictionnere Historique et Critique, Bd. 1,. Rotterdam 1697. 213.
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bar Alsted a halalaig meggy6z6déses chiliaszta maradt, mégis a teologidjaban alig nyilvanult
meg a chiliasmust kiséré viligmegvetés. Alsted teologiaja tudoméanyos, dogmaknak alavetett és
fegyelmezett, és a tudas altalanos felfogasiaba besorolandé, melyet érintetleniil hagyott a
chiliasmus. Ahol feltehetben az egyetemes tudoményt és a chiliasmust mégis 6ssze lehet
boronalni, az a ,,reformatio doctrinae et vitae”, mely Alsted szerint eléfeltétele volt az ezeréves
birodalomnak. Alsted arra tanitotta a vilagot, hogy a tudoméanyon keresztiil késziiljon a
milleneumra, mert a boldog korhoz hozzatartozik az egyetemes tudas, a minden ismerete.* De
ezek a gondolatok mar til messzire vezetnek a témanktol, igy térjiink vissza Permeierhez.

Egy Weimarban elokeriilt kddexben tizenkét levél talalhaté Permeier mésolataban, nagyobbik
résziik Lazarus Henckel von Donnersmarckhoz sz6l. Ezek bevezetéseként Alsted Diatribe-je
német forditasanak a cimlapja all, szintén Permeier irasaval®, gy tiinik, hogy el kezdte masolni
a német széveget. Egy masik levél ismeretlen szerzdje pedig valOsziniileg arra a kérdésére
valaszol Permeiernek, hogy mi a véleménye Alsted ezen miivér6l, amikor ezeket a szavakat irja
rola: es kein Artickel darauf unser Sehligkeit beruhet®® (az iidvosségiinknek egyetlen cikkelye
sem nyugszik ezen), marmint az Alsted altal képviselt chiliasmuson, vagyis nem tartja tilzottan
fontosnak. Az 1638-as levelezésben is vagy a Diatribe, vagy a kapcsolat felvételének a
szandéka miatt bukkan fel tobbszor Alsted neve. Rogton az els6 levélnek az Acta Regni
Christi-b6l a chiliasmus a targya, s ebben Beringer ugy fogalmazott, hogy a Diatribe még
Vnser Lehrer Handen? (a tanirunk kezében van), vagyis Beringer a kapott olvasményokat
tovabbkolcsonozte masoknak is. A Diatribe-t Permeier par honappal késébb Hoverbecknek
emlitette a Sententia-val és a Clavis Apocalyptica-val egyitt, mint harom fontos kalvinista
miivet (nyilvan nem tudta, hogy a Sententia szerzbje, Meerbotius nem reformétus, hanem
evanggélikus), melyek stimmen in vielen stucken zusammen, ob schon alle vmbstinde sonderlich
der gewissen Zeit vnd Personen halber dabey nicht so eben getroffen werden®® (sok dologban
osszecsengenek, habar a korulményeket, igy az id6t és személyeket sem talaljak el olyan
pontosan). A Diatribe szerepel még a Schallenberg-féle konyvlistan, ott a legels6 helyen, és az
1644-es katalogusban is, itt ezt irja rola Permeier: Herrn Joannis Henrici Alstedii scripta, insonderheit

sein kleines Biichlein Diatribe de mille annis Apocalypticis, nicht der alten oder newen Irrgeister opinion,

sondern dem warhafften Zeugnuf heyliger Schrifft gemiB8. Vnd weil darinn auch vnterschiedliche Einreden mit

2 W, SCHMIDT-BIGGEMANN: Apokalyptische Universalwissenschaft. Johann Heinrich Alsteds , Diatribe de
mille annis Apocalypticis”, In Pietismus und Neuzeit 14 (1988) 50-71. itt 69-70.

2 Jelzete: Weimar, Herzogin Anna Amalia Bibliothek, Stiftung Weimarer Klassik, Ms. Q. 286/18.

26 HAB Cod. Guelf. 2. Noviss. 2, 88.r.

7 B17a1ll2a

% B17a Ill6a
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gutem Grund vnd Geschicklichkeit sich widerlegt befinden; als wird solch Biichlein hiemit von newem allen
Gelehrten vnd insonderheit Lutherischen Theologen recommendirt, daB worinn sie bey deB autoris Meynung
nicht acquiesciren kénnen, ihre Bedencken mit besserm Grund férderlichst ans Liecht zugeben, als in einem
solchen principal-stuck, daran dem eusserlichen sfatu der moch dafo hoch-periclitirenden Evangelischen
Kirchen sehr wichtig gelegen ist.2’ (Johann Heinrich Alsted irasai, kiilonosen a Diatribe cimii kis kényve, nem
a régi és ij megtéveszté véleményeknek, hanem a Szentirds igaz tanisdginak felel meg. S mivel benne j6
alaposan és iigyesen céfolja a kiilénféle kifogisokat, ezért \ijabban minden tudds, de kiilénosen a lutheranus
teolégusok ajanljik. Ugyanis a szerz6 véleményében semmit nem tudnak kifogisolni, s6t a sajat gondolataikat
is jobban megalapozva hozhatjdk nyilvinossigra, mert egy ilyen alapdarabban még a most is veszedelemben
forgd evangélikus egyhdz kiils6 allapota is igen fontosan lithato.)

Tehat Permeier nagyra becstilte Alsted miivét, mert érvelése a Biblidn nyugszik, s az ellenzdket
alaposan és megfontoltan utasitja vissza, mig az altala bevezetett 1694-es évhez, mint a
vilagvége datumahoz, nem fiizott kommentart. Igyekezett kapcsolatot teremteni az Erdélyben
€16 tuddssal. Mar akkor elkildte volna Alstednek az Error Triunust-t, amikor még nem volt
példinya beléle®, s ahogy Meriantdl megérkeznek a nyomdafriss kiadvanyok, maris
tovabbitott beldlikk parat Erdélybe, ahogy ezt Grammendorfnak megjegyezte®’'. Beringert is
megkérte, hogy szerezzen informacidkat Alstedrol. O ezt irta vissza: Ich wegen Herm Alstedij

Erkundigung eingezogen, der ist noch bey Leben vnd in gutem Wolstand, will der Herr Bruder etwas an Ihne
addreBiren, 1aB Ers nur mir zuckommen, dann Ich allzeit sichere vnd vertraute Gelegenheit habe, Ihme solches

zukommen zulaBen®® (érdeklédtem Alsted fel6l, még életben és j6 egészségben van, amennyiben az Ur valamit
cimezni akar neki, kiildje elébb nekem, s majd én biztos és megfeleld alkalom esetén tovabbitom neki). Ez igy
is tortént, mert Beringer egy augusztusi levele szerint az Alstednek sz6l6 irasokat elkiildte

Hofman urnak, aki Erdélyben kereskedik, s az 6 révén biztosan megérkeztek hozzs™

. Sajnos
semmiféle forrds nem maradt fenn arra vonatkozélag, hogy Alsted megkapta-e a
kiildeményeket, s ha igen, akkor valaszolt-e ra Permeiernek. Mint tudjuk, talzottan sok ideje
nem is maradhatott erre, hiszen 1638. november 9-én meghalt, s Gyulafehérvaron temették el a

német tudost.

% 1644-¢s katalogus 6. tétel
3 B17a III2f
31 B17a Ill4n
32 B17a 112k
3 B17a LI5f
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b. Joseph Mede: Clavis Apocalyptica

Clavis Apocalyptica Ex Innatis et insitis visionum Characteribus eruta et demonstrata. Ad
eorum usum quibus Deus amorem studiumgq; indiderit prophetiam illam admirandam
cognoscendi scutandiq; Editio Secunda ab Authore recognita. Cantabrigiae Apud Thom. Buck
celeberrimae Academiae Typographum. Ann. Dom. 1632. 40.!

A mi

Mint a cambridge-i teologusnak és a gorog nyelv professzoranak, Jospeh Mede-nek (1586-
1638) egy méltatoja irja: 6 volt a vezetd alakja az angol millenarizmusnak a XVII. szdzadban,
akinek a hatasa messze tul terjedt sajat orsziginak a hatarain®. Mig azonban Alsted angliai
hatasa jol feldolgozott, addig Mede kisugarzasa a kontinensre, s azon belil is a német
teriiletekre teljesen feltaratlan®.

A Clavis Apocalyptica 1627-ben jelent meg el6szor, de a masodik, 1632-es kiadasa valt igazan
ismertté. 1677-ben Mede miiveinek és levelezésének egy Osszkiadasa is kijott Angliaban.
Joseph Mede Clavis-a ugyanabban az évben latott napvilagot, mint Alsted Diatribe-je, mégis
Mede az, aki felhasznalta a Diatribe-t, és koncepcidja kidolgozasanal tamaszkodott Alsted
nézeteire. Ismerte a Thesaurus Chronologicust (Herborn 1624) is, amelyben Alsted el6szér
tette koOzzé chiliaszta szamitasait, s tObbszor hivatkozott is erre. A Clavis sikere
koncepcidjaban és alapossagaban rejlik: Mede a Daniel-joslatokat és az Apokalipszist vetette
Ossze modszeresen, és kozottiik parhuzamossagokat (szinkroniakat) vélt felfedezni, illetve a
Jelenések konyvén belil is szoros Osszefiiggéseket latott az egyes részek kozott. A
rendszerébdl alkotott egy téblazatot, ebben a két bibliai konyvben megjosolt, és a még
bekovetkezd eseményeket allitotta sorba. Teljesen meg volt gybzodve a szisztémajanak a
helyességérdl és sziikségszeriiségérél (the Law of Synchronistical necessity’), s hogy az igazi

kulcsot talalta meg a proféciak megértéséhez. Az Apokalipszisben plasztikus képekben

! Sajnos ebben az esetben csak egy késébbi (a harmadik) kiad4shoz jutottunk: Doct. Josephi Medii Clavis
Apocalyptica Ex Innatis & insitis visionum characteribus eruta & demonstrata. .. Juxta copiam
CANTABRIGIAE Apud Thom. Buck An. 1632. M.DC XLIL., jelzete: HAB. 1278.4 Th.(3)

2 1d. hozz4 még Beate GRIESING: Funktionen puritanischer Apokalypsen im Revolutionsprogramm des friihen
civil War, In ] H. Alsted, Herborns calvinistische Theologie, 149-198. kiilonésen a 179-189. oldalak.

? Johannes van den BERG: Continnity within a changing context, 185.

“ K. Deppermann az eldszéban maga figyelmeztet erre a hisnyossagra. 1d. Pietismus und Neuzeit 14 (1988), 8.
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kifejez0d6 torténéseket parhuzamba allitotta az iddbeli bekovetkezés szempontjabol, s ezzel
tulajdonképpen megteremtette az utols6 idék kronologiajat.

Az els6 szinkronizmusban a kovetkezd események folynak parhuzamosan: az asszony a
pusztaba menekiil 1260 napra, a hétfeji sarkany uralkodik 42 honapig, a szent varost
elfoglaljaAk a poganyok szintén 42 honapra, illetve Isten két tandjanak a profétalasa
zsakruhaban megint 1260 napig. (Mulieris in Eremo agentis, Bestiae Septicipitid instauratae, Astrij
exterieris calcati a Gentibus, Testimum interea prophetantium in Sacco). A masodik szinkronizmusban a
kétszarvi és a tizszarvil szOrny megjelenése (Bestiae Bicornis (qui et Pseudopropheta) cum Bestia
Decem cornupeta, quae et Imago Bestiae dicitur), a harmadikban a paraznaé és a hétfejl, tizszarva
szornyé (Meretricius magnae seu Babyloniis mysticae cum Bestia eadem illa septicipite decemcornupeta), a
negyedikben a 144 ezer megjelolt feddhetetlen a babiloni paraznaval és a szérnnyel (Centum et
quadraginta mille signatorum Virginium, cum Meretrice Babylonica et Bestia), a hatodikban a sarkany és
Mihaly harca (Atrij interioris Calamo Dei comensi Draconisque septicipitis insidiarum, et praelij cum
Mechele de Puerperio), s végiil az utolsoban a harag hét poharanak a kiontése és a babiloni
szérnnyel valo végs6 leszamolas kovetkezik be (Septem Phialarum, et Bestiae Babylonisque ad
occasum vergentium).

A masodik részben ennek a kulcsnak az alkalmazasa és a részletes magyarazat kovetkezik
Mede-tOl (Pars altera Peregi partem primam septem Synchronismis: sequitur pars altera Sigillaris, in qua
omnium hactenus dictorum, et si qua practerea sunt, Vaticiniorum connexionem cum sigillis, aliis totidem
Synchronismis demonstrabo). Igy a hét pecsét és a hét trombitasz6 mindegyikét osszekoti egy-egy
torténelmi eseménnyel, ahol természetesen a kereszténység megjelenése a romai birodalomban
a kiindulopont: az els6 pecsét (Apok, 6,1) az evangélium elterjedésére Janos apostol halalaig, a
masodik (Apok, 6,3) a Trajanus és Commodus uralkodasanak az idejére vonatkozik és igy
tovabb. A hatodik trombitaszé (Apok, 9,13-21) a torokoket jelenti, mig a vadallaton lovaglo
paraznat (Apok, 17,1-18) Romaval azonositja Mede. A bestia hét feje megfelel Roma hét
dombjanak, a tiz szarva pedig a romai birodalom tiz részének. Mede szerint, mivel a harag hét
poharabol haromnak a kiontése mar bekovetkezett (az els6 a papa egyenlové tétele az
Antikrisztussal, a masodik Luther és mas hires reformatorok miive, a harmadik az Antikrisztus
védelmezoinek, a katolikusnak, jezsuitaknak, mas rendbeli papoknak, a spanyoloknak a
munkalkodasa), a vilag elott még a négy tovabbi haragpohar all. A hetedik pohar kiontésével
fog bekévetkezni az ezeréves birodalom ideje, egy részleges feltamadassal és Krisztus

ellenségeinek a pusztulasaval egytittesen.

3 Mede levelét errél idézi J. van den BERG: Continuity within a changing context, 188.
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Permeier és a Clavis Apocalyptica

A levelezésben a Clavis Alsted Diatribe-jéhez hasonléan szerepel a konyvkatalogusokban,
egyrészt a von Schallenbergnek kiildottben a 19. tétel: Tituln vnd annotationes vom Clave
Apocalytica vnd andern Tractaten (a Clavis Apocalyptica cime és jegyzetek hozzid és mas
traktatusokhoz). Vagyis itt nem a konyvet (vagy annak a masolatat) adta oda, hanem a cime
alapjan ajanlotta, valamint valosziniileg még a sajat jegyzeteivel is dusitotta azt. A Beringer-
féle katalogusban a 2. és a 4. tételben emlitette, elobb magat a konyvet, aztan a miir6l a
véleményeket. Beringernek késobb is irt a Clavis-rol: So iemand vnter den Herrn Theologen den

Clavem Apoc. abschreiben zulaBen begert, kan solches der Herr Bruder gar wol concediren, vnd wil Ich die
commentarios so zwar nicht iiber ein Finger dick in 4to auch darzue communiciren® (Ha valaki a teologus urak

koziil le szeretné masolni a Clavis Apocalyptica-t, az Ur nyugodtan megengedheti, s én pedig a hozza valé
kommentarokat (mely koriilbeliil egy ujjnyi vastag quarto) is kiildeni akarom majd). Ha azonban tobbet
szeretnénk megtudni errél a miirdl, illetve Permeiernek a mith6z val6 viszonyulasarol, akkor

késdbbi forrasokhoz kell fordulnunk.

Permeier, ahogy maga is tobbszor utalt ra, a Clavis-nak a masodik, 1632-es kiadasat ismerte,

ezt igy jellemezte; DeB vnbenambten Englischen Autoris Clavis Apocalyptica gedruckt bey der Universitit
Cantabrigia Anno 1632. in 4. in welchem er dem rechten Verstand der letzten Offenbahrung Christi, in vielen
Stucken sehr nahe kommet. Allein daB ihme wie andern, die rechten subjecta individua, dardurch Gott seiner
Kirchen ihr bestindiges Heyl zugeben vnd auBzuwiircken beschlossen, noch vnbekandt gewesen’. (A meg nem
nevezett angol szerz6 Clavis Apocalyptica-janak (nyomtatva a cambridge-i egyetemen 1632-ben negyedrét
formdban) t6bb részében igen joI megkézeliti Krisztus utolsé jelenésének a helyes felfogisat. Csak egyben
hidnyos, mint masok is, hogy a helyes személy, akin keresztiil Isten az egyhdz tartos iidvosségét adja és a hatast
gyakorolja, ismeretlen volt még neki).

Miashol pedig azt is elarulta Permeier, hogyan keriilt a kezébe a mii. Conrad Bergius® brémai
professzor példianyat masolta le (aki a Comenius-Hartlib-kérben felbukkand és Angliat is
megjart Fechner révén jutott hozza), majd ezt a mésolatot terjesztette tovabb. Sot, azt is tudni
vélte, hogy a spanyolok kedvéért a konyvet az 1632-es megjelenés utan betiltottak (vom Clave
Apocalyptica welcher den der Academia zu Cantabrigia in Engelland vor etlich Jahren

5 B17a IlISo

7 1644-es katalogus 7. tétel

® BERGIUS, Conrad (1592-1642) Johann Bergius reformétus teolégus testvére, Danzigban tanult, teolégiai és
filozéfiai tanulméanyokat folytatott, majd Bréméban lett lelkész, késGbb a teologia professzora.
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Lateinisch gedruckt, aufgangen, hernach aber wegen der Spanischen Favoriten verbotten
worden®). Ugy latszik, csak a negyvenes években tett szert olyan angliai kapcsolatra, hogy az
(ismeretlen) levelezOpartnernek fel tudta tenni a kérdést: ki a szerzdje a Clavis-nak, s vajon

lehet-e még a konyvbol egy-par példanyt beszerezni. A valaszban ezt olvashatjuk: Author Clavis

Apocalypticae ist schon lang gestorben: Er war mein sehr vertrawter Freund, vnd habe fast wochentlichen mit
jhme Schreiben gewechselt: Die Exemplaria deB benenten Buchs sind sehr schwer mehr anzutreffen: Jedoch
will ich mich befleissen meinem Herm eines vnfehlbar zuverschaffen'®. (A Clavis Apocalyptica szerzGje mar

régen meghalt. Nagyon bizalmas bardtom volt, akivel szinte hetente valtottam leveleket. A megnevezett konyv
példanyai mar nehezen lelheték fel, de mindenképp igyekszem az Urnak egyet megszerezni). Majd a levél
ir6ja azzal folytatta tovabb, hogy a szerzonek még megjelent egy-két dolga angolul, melyeket
érdemes lenne latinra leforditani, kiilonosen egyet, melyben handelt den Punct vom Antichrist,

dergleichen tieffsinnige vnd clare Sachen (nach gemeinem Verstand ) noch von keiner Nation der Welt

offenbahret worden'' (az Antikrisztusrél van sz6, és ezek a mélyértelmii és tiszta dolgok eddig még a vilag
egyetlen nemzetének sem nyilvanittattak ki). A levél irdja minden bizonnyal Samuel Hartlib lehetett,
aki ebben az idoben (1642 koriil) keriilt kapcsolatba Permeierrel. John Dury egyébként, mint
mar a bevezetOben emlitettiikk, 6vta a baratjat a Permeierrel valé targyalasoktdl, s ugy
gondolta, hogy elobb ellendrizni kell az osztrakot.

Permeier olyannyira a Mede-mii hatasa ala keriilt, hogy ezekben az években (1642 végén,
1643-ban) kezdi el tervezgetni a Clavis németre forditasat illetve fordittatasat azzal az
indokkal, hogy ich nit fast bessers gesehen , so in jiingsten Jahre von den Schulgelehrten in dergleichen
materi edirt worden ist'? (az utébbi idében a tudésok altal errd] a témarol kiadott anyagok koziil ennél jobbat
alig lattam). Mivel neki a forditasra sajnos nincs ideje, Hanauban egy bizonyos Herr Oreuson®

keresztiil szeretett volna egy evangélikus tudost erre a feladatra rabirni. A tervrol Beringer is

értesiilt, s kovetkez0 levelében igy biztatta a baratjat: Ich siehe sehr gern, dab der Herr Br(u)d(er) den
franckfurter lufft vnd vawillen ain wenig verendert vnd sich nach Hanaw begeben (...) vnd verhoffe Ich, solche
raifwexlung werde vnBl den Clavem apocalypticam wol verteiitscht im Truckh heraus bringen. Verhoffentlich
wird Herr Khoberstain darbei seine hand anlegen'® (Szivesen veszem, hogy az Ur a frankfurti levegét és
kedvetlenséget egy kicsit megvaltoztatja és Hanauba megy ... remélem, hogy ez a valtas a Clavis Apocalyptica-t

% (Johann Permeier): Abtruckt Vnterschiedlicher Sendschreiben, Extract Eines Englischen Gegen-Schreibens
vom 24. Febr. 1643.

19 Uo.

" Vo.

12 (Johann Permeier): Abtruckt Vnterschiedlicher Sendschreiben, Ein anders Schreiben nach Bremen,vom
letzten Februar. 1643.

13 Feltehetben azonos személy a Matthaeus Merian szimara is dolgoz6 Heinrich ORAEUS-szal (1584-1646),
aki teoldgiai tanulmanyokat végzett Strassburgban és Frankfurt am Mainban, majd Wetterauban lett lelkész és
iskolamester. A Merian-féle nagy Eurdpa-térténet, a Theatrum Europaeum 3. és 4. részét § irta.

¥ B17b £158.
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fogia nekiink németil nyomtatisban eredményezni, melyben talin Herr Khoberstain is segit majd).

Franckenberget hasonloképpen tajékoztathatta err6l a szandékar6l, mert 6 is kivancsi
varakozassal tekintett a Clavis kiadasa elé, s mellékesen felsorolt még Permeiernek par, az
Apokalipszist témajaul valaszté mivet, és nagyon fontosnak tartotta a Biblia utols6 konyvét,
selber der rechte Clavis Scripturae Sanctae!® (maga is az igaz kulcs a Szentirdshoz), de ez szerinte nem
mindenki szamara nyitott. Permeier Beringernek és Jakob Cappauhn-nak is megkiildott egy-
egy példanyt a Mede-miibs1'.

A Clavis német forditasa egyaltalan nem jelent meg, egy atdolgozasa azonban igen'’. Ez nem
sokkal késébb bukkant fol, s mivel névteleniil adtak ki, elég sok félreértést okoz még ma is,
hogy itt a Mede-miirél vagy egy masikrol van sz6. A cimlapon természetesen nem szerepelnek
adatok sem a szerz6, sem a fordit6, sem a nyomdasz személyére nézve. Annyit sikeriilt
tisztazni, hogy ennek az ujabb Clavis-nak a hatterében a Hartlib-Duraeus-Comenius kér allt.
Allitélagosan a Mede-miinek egy német tudés altal valo atdolgozasa, melyet Comenius
reményekkel telve kiildott meg 1650-ben Hartlibnek. Kvacsala Franckenbergnek tulajdonitotta
az atdolgozast, Blekastad Bisterfeldet is szamba vette'®, megint masok esetlegesen Comeniust
gyanitottak mogotte. Egy Figulust6l Hartlibnak irt levélrészletben 1654-b6l pedig az all, hogy
a csaszar nemrég tudta meg, hogy ki a Clavis szerzdje, s 4000 rajnai tallér jutalmat tiizétt ki a
fejére'®. (Ezzel Franckenberg ki van zarva, mivel 1651-ben meghalt.) Tehat ez a Clavis 1651-
ben jelent meg Samuel Hartlib kiadasaban, aki bevezetot is irt hozza. Egy hossz lélegzeti
el6sz6 jon ezutan John Dury tollabdl, majd a tényleges szdveg, ami két részbdl all: az egyik a
Mede-féle Clavis Apocalyptica, a masik pedig az Apocalypsis Reserata.®

Visszatérve még roviden Mede Clavis-ara, sokan keresték a hasonlosagot és a kiilonbséget

Alsted Diatribe-jéhez. A legegyszeribben Mede egy kortarsa és baratja, William Twisse,

!5 Franckenberg levele Permeierhez 1642. novembere koriil. In J. TELLE: Abraham von Franckenberg, 159.
16 Jdézi T. WOTSCHKE: Wilhelm Schwartz, 121. jelzete: B17b £171-172.
" Clavis Apocalyptica, Das ist: Prophetischer Schliissel, Durch welchen die Grossen Geheimniisse in der
Offenbarung Johannis vnd dem Propheten Daniel erdffnet werden, In dem erwiesen wird DaB die
Prophetischen Zalen zu Ende lauffen mit dem Jahr Christi 1655. Es wird schrécklich vnd geschwind iiber Euch
kommen, Dann es wird gar ein scharf Gerichte ergehen iiber die Oberherren. Methodus & Harmonici
Apocalyptica, Das ist, Kurtze vnd einfiltige Beschreibung Wie die Géttlichen Geheimniisse in der Offenbarung
Johannis, von Zeit zu Zeit auff ainander folgen. A jelzete: FS 83L9. Ugyanebben az évben, tehit 1651-ben
megjelent az angol forditas is;: Clavis Apocalyptica or a prophetical key by wich the great mysteries in the
Revelation of St. John and the Prophet Daniel are opened, it being made apparent that the Prophetical numbers
come to an end with the year of our Lord, 1655. Written by a German D. and now translated out of high Dutsch
(London, 1651).
:: 1d. M. BLEKASTAD: Comenius, 477., Blekastad a ldbjegyzetben idézi Kvacsalinak ezt a feltételezését.

Uo. 527.
® Jgnacio ESCRIBANO-ALBERCA: Eschatologie, 42.
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vilagitotta meg ezt a kérdést, mégpedig Mede egy masik miivéhez*' irt eldszavaban: he did agree
with Piscator in this, that some shall rise a thousand yeras before others, but he differed from him in this, that
Piscator thought his reigne of Christ should be in heaven, but I (said Master Mede) agree rather with Alstedius,
und conceive, that the thousand yeares reigne of Christ shall be on earth. Yet herein he differed from Alstedius
was of opinion, that the thousand yeares reigne of Christ should be after the day of judgement, Master Medes
opinion was, that it should be in & Durante die judicii, in and during the day of judgement® (Abban egyetértett
Piscatorral, hogy néhanyan belekeriilnek ebbe az ezeréves uralkodisba masok el6tt, de abban eltért téle, hogy
mig Piscator szerint Krisztus uralkoddsa a mennyben, addig Mede mester szerint, s ebben Alstedet kovette,
ink4bb a foldon fog megvaldsulni. Amiben pedig Alstedtdl tért el, hogy Alsted szerint ez az uralkodas az itélet
napja utdn kovetkezik be, Mede mester szerint pedig mar az utold itélet alatt).

A Mederdl val6 sorokat egy méltatas idézésével zarjuk: Mede wurde zu einer Autoritit, fast zu
einem locus theologicus der Prophetie-Auslegung, und sein QOeuvre leuchtet in der
Theologiegeschichte in tausend Facetten® - Medébdl tekintély lett, majdnemhogy a profécia-

magyarazat locus theologicus-a, €s a miive.a teologiatorténetben ezernyi lehet6séget ragyog.

c. Henricus Meerbotius: Sententia definitiva

a. SENTENTIA DEFINITIVA Oder Endvrtheil Del H. Worts Gottes Zu den lieben Propheten
Daniel, EBdra vnd Johanne, Von der fiir zwey Tausent Jahren von GOtt bestimbten endtlichen
Verianderung des Romischen Reichs: So wohl das Romische Kirchen als Policey Wesen, wie
auch den noch zukiinfftigen Wolstand der Evangelischen Kirchen auff Erden betreffend,

In Hundert Articuln AuB} beygefiigtem Biblischen Text deutlich vnd hell auBgelegt vnd erklirt,
An die K6nigl. Maytt. zu Schweden, etc. Vnd sémptliche Protestirende Stinde in Teuschlandt:

2! The Apostasy of the latter Times, London, 1644.
2 Az elészavat idézi I. ESCRIBANO-ALBERCA: Eschatologie, 19.
23

Uo. 18.
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AVTOR Divino sibijt Christus honore necem. Heinndrycus Moeerbottius H(a)noicus. Mit der
Cron Schweden Privilegio vif 8. Jahren. Bey Johann Ammon, Im Jahr Christi 1633. 8o. pp. 1-

331.!

b. SENTENTIA DEFINITIVA SS. VERBI DIVINI AD DANIELEM Esdram & Johannem
Prophetas DE FATALI MVTATIONE ROMANI IMPERII, RATIONE ECCLEsiae &
Politiae Romanae, nec non futura Ecclesiae Evangelicae in terris felicitate, CENTVM
APHORISMIS, EX APPOSITO Textu Biblico perspicue exposita. Ad Illustriss. et Celsilimum
Dominum, Dn. AXELIVM OCHSENSTIRNIVM &c.

Regnorum Sueciae &c. cum absoluta protestatis plenitudine, per Germaniam &c. & apud
exercitus legatum &c. Autor per anagrammat. Diuino subiit Christus honore necem. Anno
M.DC.XXXIII. 8o. pp. 9-226.2

A mu

A Sententia német és latin nyelvii véltozata 1633-ban jelent meg Johann Ammon frankfurti
nyomdasznal. A német kiadasban feltiintetik a szerzdé nevét, egy bizonyos Heinndrycus
Moeerbottius, de nevének tobbféle irasképével is talalkozunk (Henricus Meerbotius, Henricus
Meerboth) s az egyszerliség kedvéért a latinositott valtozatanal maradunk. A német nyelvii
kiadast a svéd kiralyi méltésigoknak, a német protestans valasztofejedelmeknek és rendeknek,
a latint pedig Axel Oxenstirnanak, a svéd kormanyzonak ajanlotta a szerz6, és a cimlapon még
az is szerepel, hogy svéd kiralyi engedéllyel nyomtattak ki a konyveket.

A szerzot illetGen teljes bizonytalansagban tapogatézunk, s a meglévd adatok is csak tovabbi
izgalmas kavarodast okoznak. Egyrészr6l egy 1601-ben sziiletett hanaui teologusrol lehet sz6
(a sziiletési datumat 6 maga arulja el a Sententia-ban), erre utal a ,hanoicus” jelz6 is a német
cimben, aki a svédek és az evangélikus tabor elérenyomulasat az 1630-as évek elején annak az
allitasanak a bizonyitdsara hasznalta fel, hogy a végidd itt van, és a romai birodalom, a papa
(Antikrisztus) és a csiszar hamarosan bukni fog’. Masrészt egy Erdéllyel és Bisterfelddel
kapcsolatban all6, politikai szerepet vallalé egyénrdl is vallanak bizonyos forrasok, aki konnyen

azonos lehet az el6zovel. Mindenesetre 1637-ben felbukkant egy bizonyos Henricus

! Az 4ltalunk hasznalt mi jelzete: HAB 569.5 Theol.
2 A latin véltozat jelzete: HAB 976.7 Theol.
3 Johan NORDSTROM: Lejonet fran Norden, Stockholm, 1934. 179-180.
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Meerbotius Erdélyben, aki a hesseni 6rgrof megbizasabol és a francia kirdly tudtaval hozott
hireket I. Rakoczi Gyorgy fejedelemnek, valamint targyalasokat kezdeményezett a haboriba
valé bekapcsolodasrol®: ,,1637. aug. 9-én Henricus Merbolti, Joannes Lizelius, Joannes Benyei,
hires tudos emberek, Urunk hozatja 6ket Német orszigbol nagy hirre deakokkal, és kérnyiillok
levokkel egyiitt 11 magokkal™ - 4ll a kolozsvari safarpolgarok szamadaskonyvében, majd
Herepei Janos még a kovetkezd megjegyzést teszi: ,Merbolti Henrik Bisterfeldnek alneve a
politikai kikiildetésben”®. Valéban ugy tiinik, hogy Rakoczi 6vatossagbol, mivel nem akarta
egy ismeretlen német papra bizni az olyan fontos kiildetést, fedoemberként hasznalta
Meerbotiust, akit megfeleld6 okmanyokkal is ellittak, és a nevében Bisterfeld ment
Svédorszagba és Franciaorszagba targyalni’. Ennek némiképp ellentmondani latszik Hugo
Grotius levelezése Krisztina svéd kiralynével, ahol Meerbotius 6nallo koévetként szerepel
tobbszor is®. Arrdl lehet sz6, hogy Bisterfeld egy darabig Meerbotius alnév alatt jelent meg az
eurOpai hatalmaknal, majd a késObbiekben a német tényleges koveti meghatalmazas révén
bekertilt az eurdpai politikai vérkeringésbe. Ezt egyébként megerdsiti még egy masik forrasbal
szirmaz6 adat is, mely szerint ,Henricus Marebodus (Meerbott)” erdélyi nagykovet volt
Stockholmban, és 1643-ban itt is halt meg. Stockholmban is szerzett még hasonlé hangnemii
miiveket, mint a Sententia Definitiva’. Meg kell jegyezni, hogy Meerbotius részvétele az
erdélyi diplomaciaban tovabbi kutatiasok targya kell hogy legyen, ugyanis az egészen
szélsoségesen Habsburg-ellenes és chiliaszta lelkész felbukkandsa Erdélyben nem tekinthetd
véletlennek. Az is tény, hogy Bisterfeld ismerte Meerbotiusnak az itt targyalt miivét, mert a De

uno Deo-ban 8 is hivatkozott ra.

Meerbotius igy foglalja 6ssze a céljat: Nun hat aber Gott seiner Evangelischen Kirchen den gintzlichen
Fall deB Eysernen Romischen Reich, vnd der Geistlichen Babylon, wie auch ein sanfftmiitigeres Regiment, vnd
gliickseligere Zeit noch vor dem jiingsten Gerichts Tage verheissen vnd zugesagt, bil dato aber noch nicht

vollkémblich geleystet, derenthalben muB solches alles wegen der vnbeweglichen Warheit Gottes noch erfiillet

4 SZILAGYI S.: I. Rékéczi Gyorgy, 320-322.
> HEREPEI Janos: Bisterfeld élete folyasa, In US. Polgari irodalmi és kulturilis torekvések a szazad elsé
felében (Adattar XVII. szizadi szellemi mozgalmaink térténetéhez), Budapest-Szeged, 1965. 401.
6

Uo.
7 SZILAGYI S.: 1. Rikéczi Gyorgy, 323.
¥ Briefwisseling von Hugo Grotius, Kiad. Bernardus Lambertus MEULENBROEK, Gravenhage, 1953. 462-
464,
% Sveriges bibliografi 1600-talet, kiad. Isac COLLIJN, Uppsala, 1942. 580. Az emlitett miivek: Anima sicca,
das ist Wochentlich wercktiigliches, Buesz- vnd Fasten-Gebet. Durch Bernhardum Comenium. Stockholm
1641., Gerberus triceps Antichristianus, das ist griindliche Erklirung des sehr nachdenkliche XIII. Capitel der
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werden (Isten igéretet tett az evangélikus egyhidznak a vas rémai birodalom és az egyhizi Babilon teljes
bukisara, mint ahogy egy jamborabb korminyzasra és még az utolsé itélet eltti boldog idére is. Mivel eddig ez
még nem teljesedett be, ezért Isten kérlelhetetlen igazsidga miatt be kell kévetkeznie).

Meerbotius a miivét szaz fejezetben (lat. aphorisma, ném. Articul) foglalja 6ssze. Az altala az
el6sz6ban megnevezett céljat az els6 aforizmaban még a kovetkezovel egésziti ki: daB ich mich
entschlossen, den in Gottes Wort geoffenbarten Gottlichen Rathschluf von dem geringen Vberrest def
Romischen Reichs klérlich zu entdecken, vnnd zugleich auch sein von Gott bestimptes Ende vnd géntzlichen
Vntergang, der gantzen Welt, vor Augen zu stellen (elhatiroztam magam, hogy az Isten szaviban

kinyilvanitott isteni végzést a rémai birodalom csekély maradékardl vilagosan felfedem, s hogy a hanyatldsnak
ugyancsak az Istent8l meghatirozott idejét az egész vildg szeme elé tarom). A masodik fejezetben
tovabbpontositja a szandékat, s azt akarja bizonyitani, hogy nagy valtozas el6tt all a vilag, és
mind a rémai birodalom, mind a rémai egyhdz hamarosan bukni fog. Az evangélikus
igazsaghoz tartozok pedig bizhatnak egy boldog kor eljovetelében. Mivel az egész mii
ismertetésére nincs lehetOség, ezért néhany fontosabb fejezetet emelnénk ki, mint példaul a
Bisterfeld és Permeier altal is hivatkozott XXIV. aforizmat.

Daniel alapjan az az alapvetd tétele, hogy a negyedik, romai (vas) birodalom a végnapjait éli,
mert sok megjosolt profécia beteljesedett mar, s csak néhany var a bevégzésre. A negyediket
az 6todik (k6) monarchia fogja kovetni, amely jellegzetessége, hogy nem Krisztus birodalma
lesz és nem égi, hanem foldi (XVI. és XVII. aforizma). Kiilonféle szamkombinaciokkal
Danielre és a Janos jelenésekre tamaszkodva az 1630 és 1640 kozotti évtizedet hozza ki a
birodalom bukasanak (XXIII. aforizma). A XXIV. aforizmaban Daniel konyve 7. fejezetének
(Latomas a vilagbirodalmakrol) az értelmezése all a k6zéppontban. Meerbotius nyolc pontban
foglalja Gssze, hogy miért gondolja azt, nem Krisztus értendé az Emberfia kifejezésen (lat.
filius homini, ném. Menschensohn), s hogy egy a foldon létrejovo és vilagi hatalom (emberi
személy) altal iranyitott monarchia varhat6. Ugyanitt elutasitia a ,bolond és O6rilt”
chiliasztakat, akik szerinte Krisztus eljovetelét, s a halottak feltamadasat varjak ezer évre a
foldon. Pedig a dénieli szévegben nem err6l van sz6, hanem a negyedik monarchia
megsemmisitésérol, s arrél, hogy a hatalom a szent népnek adatik. Miért nem lehet Krisztus az
Emberfia? Christus hat jederzeit die irrdische Macht von sich abgewiesen, Joh. cap. 18. v. 36. Mein Reich ist

nicht von dieser Welt, vnd c. 6. v. 15. alBb das Volck ihn wolte haschen, daB sie ihn zum Konig machten, ist er
entwichen auf} ihren Hinden. Nuhn aber wird deS Menschen Sohn allhie die irrdische vnd weltliche Macht
bekommen. Derhalben ist deB Menschen Sohn allhie nicht Christus. (Krisztus mindig elutasitotta magatol a
foldi hatalmat, Joh.18-36. Az én birodalmam nem evildgi. 6-15. s ahogy a nép meg akarta &t fogni, hogy

T
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kirallya tegyék, megszokoétt a keziik kozil. De itt az Emberfia fldi és vilagi hatalmat kap. Ezért az Emberfia
nem Krisztus). Mivel az Emberfidnak foldi feladatokat kell végrehajtania (a negyedik birodalom
kiirtasat), mely feladat nem mérhet6 Krisztushoz, igy csakis egy ember lehet, ja sag ich, es muB
noch geschehen, dafl Gott einen solchen Helden zu seiner Zeit zu solchem Werck erwecke (igenis azt mondom,
ennck még meg kell torténnie, hogy a megfelel6 idGben Isten egy ilyen hdst timaszt ehhez a cselekedethez). Ez
az ember joakarataval, emberiességgel minden népet lekotelez maganak. Eljovetele, valamint
az Oregkortihoz val6 vitele (Seine Zukunfft vnd daB er fiir den Alten bracht wird) nem mas,
mint az & felemelése a hadsereg élére, és 6t minden jambor embernek kovetnie kell. A
kovetkezd aforizmaban a szoveg mellett az eddig elmondottak képi megjelenitése is lathato,
egy egyszerl rajzot kell elképzelni, mely feltehetéleg Meerbotiustol szarmazik: egy felhébol
kinyul két kéz, az egyik letor egy szarvat egy kutyaszerii szornyetegrél, melynek kilenc masik
szarva van, a masik kéz pedig egy kardot nyujt egy embernek, aki szembefordul a szérnnyel. A
konnyebbség kedvéért a szerzd felsorolja, hogy kik is képezik a tiz szarvat: tiz Habsburg-
uralkod6, I Rudolftol Matyasig bezardlag. (XXVI. aforizma)

A XXXIV. aforizmét6l Ezsdras negyedik konyvében leirtakat veszi szemiigyre. Ezt is hasonlo
stilizalt rajz kiséri: egy haromfejii sas és egy oroszlan allnak egymassal szemben, a sas harom
feje a harom legnagyobb Habsburgot jelképezi: Zsigmond, V. Karoly és II. Ferdinand, az
akkori német-romai csaszar, mig a tollazaton tovabbi Habsburgokat nevez meg. Az oroszlan
mellett pedig ez a mondat all: Leo ex sylva liberans populum Dei (Az oroszlan az erdébél
megmenti az Isten népét).

Az LV. aforizmétol a Janos Jelenések konyvét magyarazza. A LXXXVIII. aforizméban jut el
addig, hogy megnevezze azt a személyt, aki Emberfiaként, nyugati kiralyként, oroszlanként
véget vet a negyedik birodalomnak, s kivalasztottakkal egyiitt ezer évig fog uralkodni. Gusztav
Adolf svéd kiraly emlékének azzal tiszteleg, hogy eléfutarnak tekinti, majd ratér a targyra:
»Ludovicus 13” vagyis XIII. Lajos francia kiralyban talalja meg az isteni hdst, s rogtén Nagy
Sandorral és Herkulessel hasonlitja 6ssze 6t (also hat man sich die Hoffoung auch zu machen,
daB dieser vnser wehrte K. Ludovicus sich noch so hochlich verdienet machen werde, daB er
vnter den vornembsten Héauptern der Christenheit der Christen Hercules ... noch genennet

werden moge).

Meerbotius tehat harom bibliai kényvre - Daniel, Ezsdras negyedik konyve és Janos jelenések -

alapozva egy egészen kiilonds keverékét hozta létre a chiliasmus irodalméanak. A politikai

Stockholm 1641. Collijn szerint Bernhardus Comenius az egyik dlneve Meerbotiusnak.
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eseményekben és a torténelemben is jaratos szerz6 olykor komoly teoldgiai érvekkel probalja
igazat érvényre juttatni Ggy, hogy a chiliasmusnak még a latszatat is igyekszik elkerilni
(egyébként a kilonféle szamkombinacioi rettenetes zavarrdl arulkodnak). A bibliai proféciak
tudos magyarazata mellett a legvulgarisabb napi politika szintjére siillyed (lasd a sas Habsburg
tollazatat), s a legnagyobb baklovése, amikor (feltehetéen Gusztav Adolf halalaval megiiresed6
,»poszt” miatt) a katolikus francia kiralyban latja az igaz evangélikus vallas megment6jét. A
mivének a zavarossagara vonatkozé gyanunkat tovabb fokozza, ha Osszevetjik egy, a XVI.
szazad elején elterjedt irattal, Das Buch der hundert Kapitel cimmel, mely mi ismeretlen
szerzGjét csak a fels-rajnai forradalmarnak nevezik'®. Az iré alapos ismerdje volt a korabeli
apokaliptikus irodalomnak, s ezekbdl alkotott egy sajatos programot: hamarosan megval6sul
az ezeréves birodalom, élén a Fekete-erd6bol érkezé megmentdvel, akit Frigyes csaszarnak
nevez a szerzO, az 0 tamogatdja egy bizonyos sargakeresztes rend, akiknek a terror és
gyilkossag is megengedett volt az \j birodalom érdekében (mindezt szinte élvezettel taglalja az
ird). A szintén szaz fejezetben Gsszefoglalt iras ha nem is eszmeiségében, de formajaban és
tamadokedvében mindenképp eloképe lehetett a Sententia-nak (bar hozza kell tenni, hogy soha
nem jelent meg nyomtatasban).

A Sententia-t tamadasok is érik, leginkabb amiatt, hogy rendszertelen, Gsszefiiggéstelen és
zavaros. Crucius a weigelianusok ellen irt konyvének els6 részében kiilon fiiggeléket szant a
Sententia-nak'', anélkiil, hogy a szerzét ismerte volna. Corrodi is felvette a chiliasmus
torténetébe'?, a harmadik kotet harmadik fejezetében targyalta az Apokalipszis magyarazéi
kozott Paul Felgenhauer és Peter Serrarius tarsasagaban. Corrodi az ismeretlen szerzének a
Habsburgok megtamadasat rotta fel, s teljes értetlenséggel allt a sas Habsburg-csaszarokat
szimbolizalo tollazata el6tt. Szerinte minden ok nélkiil emelte ki a szerz6 a megnevezett
uralkodokat, s rajta kapta tévedéseken is a torténelemben (példaul Anjou Zsigmond
Habsburgga nyilvanitasa), majd azzal fejezte be a mondanddjat, hogy nem ez a szerz volt az
egyetlen, aki azt a nyugtalansagot, amely annak idején Németorszagban eluralkodott, a végsd
idok elojelének tartotta.

Permeier és a Sententia

19 Bgvebben Normann COHN: Die Sehnsucht nach dem Millennium, 130-138., és Will-Erich PEUCKERT: Die
grosse Wende, Das apokalyptische Saeculum und Luther, Hamburg, 1948. 223-227.

11y CRUCIUS: ANTI-WEIGELIUS
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Permeier a Diatribe és a Clavis mellett, mint mar feljebb idéztiik, ezt tartotta a legfontosabb
chiliaszta alapmiinek. A masik kettd szerz6hoz hasonldan ennek az irdjat is a reformatus
taborba sorolta. A Sententia szinte a megjelenése idépontjaban Berlinben okozott felindulast.

A mir idézett berlini forras a Permeier-fejezetben targyalja azt az eseményt, hogy 1634 koriil
ward unter vielen besondern Scriptis eines publiciret, Sententia definitiva genant, von entlicher Verinderung
des Romischen Reichs, unter den Nahmen Authoris, Heinrich Meerbott, An Kénigl. May. zu Schweden und
alle protestirende stinde in Deutschland, des Inhalts: daB Gott Kraft seiner Zusage den géntzlichen Fall des
eisern Rémischen Reichs und der geistl. Babel, wie auch ein sanffmiithigers Regiment und gliickseligern Zeit
vorn Jiingsten Tag werde kommen laBen, welches wie es geschehen méchte, vielen lieb seyn wurde'® (a sok
kiilonos irds koziil volt egy Sententia definitiva-nak nevezett, a rémai birodalom végleges megvaltozasarol,
Heinrich Meerbott szerzéi név alatt, a svéd kirdlyi méltésignak és a német protestins rendeknek ajanlva,
melynek a tartalma: Isten ereje a vas romai birodalom és az egyhédzi Babel teljes bukasat igéri, mint ahogy egy
jambor kormanyzist és boldog iddket még az utolsé itélet elStt, mely ha igy torténne, sokaknak a kedvére
lenne). Tehat Permeier és baratai mar akkor hozzajutottak a konyvhoz, esetleg terjesztették is,
ha a krénika irdja ennyire fontosnak tartotta kiemelni az esetet.

Szintén az elsd levelekben mar beszélgettek rola Beringerrel, és 6 erre a miire reagalva
mondta, hogy nem tart sokat az ezeréves birodalom eljovetelét képviselokrol, inkabb gyanus
tigyként kezeli az egészet, s ezennel visszakiildi a konyvet'*. Nem sokkal késdbb Permeier jra
probalkozott nala, most a német nyelvii kiadassal lepte meg a baratjat. Mivel csak ,nyers”
allapoti példanya volt, meg egyébként is éppen akkor kapta egy tavoli helyrdl, arra kérte
Beringert, hogy kéttesse be szép, tiszta, piros papirba. Kiilonosen a tablazatokra (képekre)
iigyeljen a kényvkotd, hogy azok a megfeleld helyekre keriilienek. De ha mégsem sikertilne,
kiildje vissza neki, Permeiernek, s 6 majd elintézi"’. A stilusat illetben dicsérte a Sententia-t: der

stylus diser Schrifften sonsten zimlich fein, das sich die Politisirten Weltohren nicht gantz vergeblich oder mit
Vnlust damit bemiihen dérffen: ob schon im iibrigen der rechte Zweck darin so eigentlich nicht getroffen, so
gibts doch anleitung den sachen weiter nachzudencken, sonderlich was die miteingefilhrten Theologica
belanget, welche per se nicht vnrichtig sein, allein etwas Partheyisch auf selb eingebildte subjecta individua
appliciret worden'® (ezeknek az irdsoknak a stilusa elég finom, a politikai viligfillek sem teljesen hisba vagy
éppen kedvetleniil firadoznak vele, bar az igazi céljukat nem taldltdk el. A dolgokat illetéen van min
tovabbgondolkodni, kiilonésen a benniik levé teolgia alapjan, mely nem helytelen, csak egy kicsit partos,

amennyiben a sajit maguknak beképzelt egyénre vonatkoztatnak belSle). Itt nyilvin arra gondolt
Permeier, hogy a kalvinistak els6sorban V. Frigyesre, a pfalzi valasztora vetitették ki

124 CORRODI: Kritische Geschichte des Chiliasmus, 3. kotet, 60.

13 Staatsbibliothek - PreuBischer Kulturbesitz Berlin, Ms. Boruss. fol.484. f.36v.
1Y B17aIlI3a

15 B17a I4f
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varadalmaikat, az evangélikusok késébb Gusztav Adolfra, a svéd kirdlyra, vagy ugye mint
Meerbotius, XIII. Lajosra (de a példakat egészen Comeniusig lehetne tovabbfolytatni).

A Beringernek augusztusban kildott konyvlistan 13. tételként van rajta Meerbotius miive:
Sententia Definitiva Teutsch sambt den marginal-GloBen. NB. welches wider zurugk
kommen, vagyis Permeier megjegyzetelte a lapszélen a miivet, és ugy adta tovabb. Ezenkiviil
még az 5. tételben ez szerepel: Responsio ad quaestiones Christophori Sculteti S.S. Theol.
Doctoris super notas in Sententiam Definitivam '’ (Valasz Christophorus Scultetus teologiai
doktor kérdéseire a Sententia Definitiva-ra tett jegyzeteket illetden). A magyarazat

ugyanebben a levélben rejlik: An stat der abgeforderten Teutschen Sententia Definitiva schick Ich Ihm ein
andere hiebey so Mir wegen der marginal-Glofien besonders lieb ist, weil Ich vor disem derentwegen mit einem
vornehmen Doctore Theologiae zu Alten Stettin (sonsten meinem sehr guten, alten wol-affectionirten Freund
der es vieleicht andern vnd sonderlich den Schwedischen officirn daselbst zugefallen auf sich nehmen miifen:)
in ein sehr subtil: vnd scharffsinniges quaestioniren schrifftlich gerathen'® (a kért német Sententia Definitiva
helyett kiildék egy masikat, melyet a margon tett jegyzetek miatt kiilonosen kedvelek, ugyanis ezel6tt egy
elkeld stettini teoldgussal (kiilénben igen jo, régi bardtom, aki talan masoknak is, s6t még az ottani svéd
tisztviseléknek is a tetszését megnyerte) igen kifinomult és éleseszii irdsbeli kérdezdskodésbe keriiltem. Vagyis
Permeier a Sententia megjegyzetelése kapcsan kérdéseket kapott Scultetustol, akit mar
korabbrol ismerhetett, majd valaszolt is ezekre (mindez 1635-ben tortént, tehat még a berlini
tartozkodasa alatt'). Permeier igy vélte, hogy kiilonosen azok a teolégusok tanulhatnak ebbdl
a vitabol, akik a titkos profétai konyvekkel, s a Daniel-joslatokkal foglalkoznak, majd igy
folytatta: Derowegen Ich dann solche meine auf die iibergemelte Glofen damalen empfangene scharffe
Haubtfragen gethane Beantwortung so sich in die 5. oder 6. Bogen erstrecket, dem Herrn Brudern hin nach
senden will, damit Er von meiner Politischen Feder auch etwas Theolgisch zuschen habe®® (Ezért akkor én a
glosszék kapcsan kapott éles kérdésekre egy S vagy 6 iv terjedelmii valaszt adtam, melyet az Urnak még meg
akarok kiildeni, hogy a politikai tollam mellett valami teolégiait is lasson). Scultetus a Permeier altal is
laikus és ididta valasznak (idioten: oder Layen-antwort) nevezett iromanyon annyira
felhaborodott, hogy nyilvanosan is fel akart 1épni Permeier ellen, aki nem félve a kihivastol arra
szélitotta fel Beringert, hogy masoknak is (értsd, hasonld ,kvalifikalt” egyéneknek, mint
Scultetus) mutassa meg a jegyzeteit, mivel szeretne értd és partatlan itéleteket is hallani. Még
arra is figyelmeztette pozsonyi baratjat, hogy vigyazzon erre a példanyra, mert ez az egy van

bel6le, s ha megjelenne nyomtatasban a vitdja Scultetus-szal, akkor a glosszaknak is fontos

' Uo.

7 B17a IS¢

18 Uo.

19 (Johann Permeier): Vnpartheyische CENSVR, 48b
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szerepe lesz benne. Maga a vita 1644-ig biztosan nem jelent meg, mert az Vnpartheyische
Censvr cimii miivében még mindig mint csak tervr6l szamolt be réla, hogy amilyen hamar
lehet, (tanité szandékkal) ki kell adni. Mint itt is kivilaglik, a vita targyat leginkabb az
eljovendé birodalomban uralkodé személy (besonders den daselbst beschriebenen Konig von
Mitternacht®') kiléte képezte. Ami kissé csodalkozasra ad okot, hogy az 1644-es konyvlistan

nem szerepel a Sententia, holott el6tte par oldallal még emlitést tett rola Permeier.

%' B17a Ili5e
2 (Johann Permeier): Vnpartheyische CENSVR, 64.
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d. Johann Permeier: Error Triunus

2

@rep epniger sab

TicBer vpnd gcmbthcﬁtr fﬁrz
thumbyc,

schedlicher vnd gefehrlicher Irrthuemb. Derer
Evangelischen Stande wvnd gewaltigen in

% a. ERROR TRIUNUS. Das ist Drey einiger
g Deutschlandt. So da miide sein in Angst zu

thren =zeitlichen vnd ewigen Verderben, in

%er 5etr ang ten & FinsterniB Irre gehn Esaiae 8. Psalm 82. Erstlich

bangehfc@m Standeond Gefvals gedruckt zu  Bitterfeldt, von  Aurelio
tigen i Teutfchlande, Giildenstern. Anno M.DC.XXX. 4o. pp. 3-16."
Eo0a midefeyndin Angft jujbrem

Quitlichen vnd Ewig gen Derderben, im Fine

feernufi langex Sracgehen, b. ERROR TRIVNVS. Das ist, Drey einiger

Ffa8. Pfalm3:.

schéddlicher vnd geféhrlicher Irrthumb, etc. Der
betrangten = Evangelischen  Stinde  vnd
Gewaltigen in Teutschlandt. So da miide seynd

in Angst zu ihrem Zeitlichen vnd Ewigen

Verderben, im Finsternu3 langer Irre gehen

Esaia 8. Psalm 82. Getruckt nach der Geburt
Christi, 1638. 4o. pp. [20]°

Az elso kiadas cimlapjan szerepel a cim, a nyomdasz neve, a kiadas helye és éve. A méasodikon
egyediil a cim és a kiadas éve. A cimlapon egyébként csak irasmodbeli kiilonbségek fedezhetok
fel, eltekintve a ,betrangten” szorongatott sz6 hasznalatatél. Mégis honnan tudjuk, hogy
Permeier a mii szerzéje? Erdekes modon sehol nem ismerte el, nem irta le, hogy ez téle
szarmazik, de fennmaradt szerencsére egy olyan példany 1630-bol, melyben Permeier
kézirasaval a nyomdasznak szo6l6 korrektura- és javitasjeleket talalunk, sot tobb bekezdés
kihuzasat is kérte az Uj kiadas szamara. Masrészt elarulja szerzoségét az oly

osszetéveszthetetlen és arulkodo stilusa is, melyrél még a késobbiekben is szo lesz.

' Altalunk ismert példanyok: FS 61D21
? Altalunk ismert példanyok: B17a Va, FS 61D21
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A mi

Az irodalom- illetve eszmetorténet szamara eddig ismeretlen a mi, s még utalasok is legfeljebb
csak a létezésére torténtek.

Permeier rogton a feliitésben megfogalmazza mondanivaldja lényegét: a keresztényeknek
egyeknek kell lenniiik (Eins seyn miissen), békében élniiik (fist halten am Bande deB Friedens),
testvéri szeretetben meglennitik (sich vnter einander mit vngefirbter Briiderlicher Liebe), mint
egy testnek a tagjai (als Gliedmassen eines Leibes). Mert Krisztuson kiviil csak a sotétség,
tévedés, s Isten haragja van, és az ezekbdl fakado atok, baj, fajdalom stb. Manapsag pedig csak
ez utobbiak talalhatok Isten (kivalasztott) népében és annak vezetOiben, Németorszagban.
Parhuzamot von a zsidok torténelmévell, akik szintén engedetlenekké valtak Istennel szemben.
A mii tovabbi oldalain ezt a kihegyezett, fesziiltséget keltd megallapitast fejti ki részletesebben.
Az elsd £ oka a bajoknak, hogy Krisztust, az Elet Fényét, elvesztették az emberek a lelkiikbé]
a bineik miatt. Ebb6l pedig harom tovabbi szerencsétlenség ered. Az elsé: az evangélikus
rendek nem latjak és nem értik, hogy a csaszar mostani helyzete egyszerlien Isten akarata és
végzése. A csaszar és az uralkodo haz szandéka, hogy a Foldet ismét a Szent Romai
Birodalom régi statusaba emelje, s egy 1j, altalanos monarchiat hozzon létre, melyben 6
abszolut a sajat akarata és tetszése szerint uralkodik. S mert a béke kotelékét a vallas jelenti, és
a vallasi egység nélkiill nem lehet békét teremteni, igy, mint elédjei, ragaszkodik az egyetlen
vallashoz és istentisztelethez, mely a romai katolikus vallas kell hogy legyen. Az akaratanak
ellenallokat pedig minden lehetséges médon meg fogja semmisiteni.

Az evangélikusok csak az iildoztetést latjak, panaszkodnak szdéban és irasban ellene, de a
mogottes okot nem veszik észre. Am Isten szindéka szerint megbiinh3dnek. Mert Isten ennek
elotte kiilonos kegyelmet bocsatott Németorszagra: a kornyez6 orszagok népeit kellett volna
megtéritentik, az igazsagot velik megismertetniik. De ehelyett a poganyoktél minden
gonoszat és rosszat eltanultak, Istenhez hitlenek lettek, Krisztus térvényeit és tanitasait
elhagytak, egymassal marakodtak és szétvaltak. Isten ezért nem tiiri tovabb, hogy a nevében
ilyen dolgokat miiveljenek, s Utnak inditotta haragjanak a lovagjait, hogy az 6rék karhozatt6l
megmentse még Oket, és az engedetlen és megtévedt népet magahoz visszatéritse. Mindezeket
az evangélikusoknak megjovendolték és megirtak, mint ahogy azt is, hogy cselekedeteiket és
életiiket miképp igazitsak Krisztus tanitasa utan, de nem értették meg.

A masodik fo tévedés: Az evangélikusok akar az utolso itéletig is, de azt védik, amit a csaszar

és Isten meg akar sziintetni: vagyis a hatalmukat szegény testvéreik felett (kételességek, adok,
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vamok, tizedek, szolgalatok), melyek révén 6k gazdagok és hatalmasok lesznek, s ezt nevezik
Ok raadasul német szabadsiagnak. De a csaszar igy ezt az allapotot nem akarja tovabb
fenntartani, s ezért az Aranybullat, birodalmi rendeleteket és egyéb szerzOdéseket csak
annyiban fogja figyelembe venni, amennyiben az 6 szindékait timogatjak. Osszefoglalva: Isten
nem akarja tobbé ezt a Romai Birodalmat. Mint mar korabban a masik harom vilagi o
birodalomnak, igy ez utols6 romainak is lejart az ideje. A tagjai egymastol elszakadtak, s a
tiizet maguk gydjtottak meg maguk alatt, melyt6l 6k és a Birodalom is hamuva valik. Ezért az
evangélikusok részér6l barmi tanacs, disputa, praktika, kérés, szovetség és kovetség,
er0dépités hiabaval6, mert ezzel csak biint biinre halmoznak, s még jobban magukra haragitjak
az Istent.

A harmadik f6 ok: az evangélikus hatalmassagok meg akarjak akadalyozni a csaszart, s ezzel
Istent is a szandékaiban. Ugyanis a csaszar és az uralkodé haz (ahova Spanyolorszag is
tartozik) a Romai Birodalom bukasa utan a szentek birodalmaba és a mennybe fog emelkedni.
S mivel az egész vilagon a spanyol kiraly a legnagyobb, 6 a Rex Catholicus, 6 az, aki tiizzel és
vassal védelmezi a katolikus vallast, 6 az eretnekek kivégzdje, Istennek nagy szolgalatokat
tevo alattvalo, kétségtelen, hogy se mas vezetd, se mas vallas (az egyetemes katolikuson kiviil)
nem Keriilhet a szentek birodalmaba. Ezért az egész Romai Birodalmat az uralkodasa ala fogja
vonni, s mint a legfobb hatalmassagnak, mindenki engedelmeskedik neki, és megadja a
csszarnak azt, ami a csiszaré. Igy az evangélikusoknak is abba kell hagyni a lazadast ellene.
Bar o6k is azt mondjdk, hogy ez a csaszar a legjobb, a legkegyelmesebb, a
legmegvilagosodottabb, mégis panaszkodnak, hogy a javaikban és a szabadsagukban
megsértették Oket. De hogy az embereknek inkabb engedelmeskednek, mint Istennek, s
Istennek nem adjak meg, ami jar neki, azt nem veszik észre.

Krisztus birodalmat és a feltamadast mar sok helyen megjévendolték, az embereket felhivtak a
sotétség és az 6rdog megtagadasara, a fényhez valé megtérésre, de a nagy tomegek inkabb a
foldi jolétiiket védelmezik. Ezért Isten haragja a sajat kiralyuk keze altal fogja elpusztitani oket,
mint a zsidokat is annak idején. Ezt meg fogjak latni, és nem tudnak majd védekezni ellene.
Sem a béke nagyszeriiségét nem fogjék élvezni, mert a kegyelmi idét elmulasztottak, és nem

jottek, amikor hivtak Oket.
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A kiadéas toérténetéhez

Mint mar emlitettiik, az 1630-as kiadas iigye teljesen homalyos., A mai kézikényvek
segitségével sem sikerilt Aurelius Giildenstern nevii nyomdaszt talalni Bitterfeldben. Sem
Permeier levelezésébdl nem deriil fény arra, hogy mikor irta ezt a miivet, s miért éppen az adott
helyen jelentette meg. A késdbbiekben, amikor errdl a kiadasrdl ir, nem tesz utalast semmilyen

titokban, alnéven tortént publikéalasra.

Az 1638-as kiadas torténetéhez mar tobb kapaszkodénk van, hiszen a levelezésbél
gazdagabban folynak az adatok erre vonatkozéan. Rogtén az év elején, 1638. januar 26-an
Matthaeus Meriant6l kapott egy levelet, melybdl kideriil, hogy Permeier e h6 5-én kiildott neki
egy kis konyvcsomagot, benne a kéréssel, hogy kinyomtatni-e az Error Triunus cimG kis
traktatust. Merian ezt valaszolta: Das Tractdtlein Error Triunus, ist sehr gut vnd die Warheit, aber alhie
offentlich zudistribuiren ist nicht moglich, dahero Ich solches zudrucken nicht Rathsam befinde: am Trucken
doch in geheim zwar wiirde es kein Mangel haben, aber wo mit hinaus wiiste Ich nicht, Sintemahlen nichts
solches alhie gedultet wirdt, Da aber der Herr begert auff seinen Costen dasselbig gedruckt zuhaben vnd Thme
die exemplaria alle zusenden® (Az Error Triunus traktitus nagyon jo és igaz, de itt nyilvinosan terjeszteni
lehetetlen, ezért ezt kinyomtatni nem taldlnidm tanicsosnak, a titokban valé kinyomtatisnak nem lenne
akadalya, de hogy hov4, azt nem tudnim, mert itt nem tiirik az ilyesmit. Ha az Ur azonban a sajat kéltségén
mégis ugy kivanja, hogy kinyomtassuk, s a példanyokat mind elkiildjiik, [Am legyen]).

Permeier februar 13-an fogott Gjra tollat ez iigyben, elismerte, hogy ezekben az idékben
meggondolandé az ilyen dolgok kiadasa, mégis Ggy dontott, hogy magara vallalja a koltségeket
annak fejében, hogy a példanyok 6t illetik®. Ennek megfeleléen utasitotta is Meriant, hogy also
kein Nahm des Orts oder Druckers beyzusetzen nothig (nem kell feltiintetni a nyomdahelyet és
a nyomdaszt), s még arra is megkérte, hogy masik harom kis traktatust is tegyen mellé az
Error Triunusnak. A koltségeket 6 Ggy szamolta, hogy az megfeleljen az atlagos araknak:
finom, tiszta papirra a négy miivecske kb. 6 ivet tesz ki, ivenként pedig maximum 1 rajnai
tallért vélt elfogadhatonak, ha igy elvallalja valaki (akar Merian), akkor ezennel megbizza a
kiadassal. Ezért kiilonben 100 példanyt vart cserében Permeier. A masik hairom miivecske sem
érdektelen: Tractitlein von dem Gerichte Gottes iiber dise Virtte Monarchiam, Item noch ein geschribnes von

dem waren Predigambt des Geistes so sich mit des Herrn Newen Bibel-Titul vergleichet, sambt noch einem

3B17alll2e
4 B17a IlI2f
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gedruckten halben Bogen nemblich Schliif] der Hellen vnd des Tods’. Az els6 Gifftheil egyik leghiresebb
és legtobbet kiadott ropirata, az Erkdnntnuf3 Der Zergehung dieser Vierten Monarchiae, Vnd
wie das Gericht Gottes auff die Volcker dringet cimmel. A masodiknak a cimét nagyon
pontatlanul adta meg Permeier, ezért az azonositas is nehezebb, de val6sziniilleg Panthalaecon
Trappenak az irasa Eine Christliche, bestindige vnd griindliche Erkldrung cimmel, mig a
harmadik a Grammendorf altal szerzett Schliissel Der Hellen Vnd des Todes. Ezekrdl a
késdbbiekben még esik szo.

A megallapodas létrejottét egy késdbbi, Grammendorfnak irt levélbdl tudjuk meg®. Ebben
Permeier annak Orvendezett, hogy Grammendorf az Gj Error Triunus-bol mar kapott egy
peldanyt Hamburgon keresztil, ugyanakkor hianyolta, hogy a jegyzeteket nem nyomtattik
hozza a margoéra, mint ahogy egy Lipcsén at Berlinbe kiildott példanyban sajatkezilleg is
megjelolte, mert igy kétféle stilus iitkdzik benne, melyek nem rimelnek egymasra. A kritikat
maganak Meriannak is kifejtette par nappal késGbb, dicséri ugyan a papir szépségét, de jobbnak
tartotta volna, ha a szoveget egy kicsit 6sszehizzak, s akkor a marginalidk is odafértek volna
mellé, mert azoknak céljuk volt’.

Diilmen kivaloan szemléltette Permeier politikai teologidjat a mar emlitett cikkében, igaz az
Error Triunus-t, mely az 1630-as kiadassal kiindulo, az 1638-as kiadassal pedig végpontja egy
utopisztikus elképzelésnek, nem vonta be a vizsgalodas targyaba, hanem Permeier kéziratban
maradt ropiratai és levelezése alapjan rajzolta fel a politikai-vallasi misszi6janak az elemeit®:
ezek szerint Permeier meg volt gy6zodve a negyedik monarchia bukasardl, mégpedig rovid
idon beliil. Ennek a hétterében a pusztité habort illetve a kereszténység vallasi megosztottsaga
allt. De az idok vége kozeleg, s a politikai illetve vallasi egységet helyre kell allitani, mely kettd
szorosan Osszefligg egymassal. A csaszarnak birodalmi gyilést és zsinatot kell Gsszehivnia,
ezeken fognak a haborinak és a szakadasnak véget vetni. Az elsddleges szerep a csaszaré, aki
elegend6é hatalmat birtokol és legitim, s képes arra, hogy a vilagi és egyhazi hatalmat egy
személyben, a sajatjaéban Gsszpontositsa. gy jonne létre egy univerzalis monarchia (teokracia)
egyetlen allamvallassal, amelyben az Osszes keresztény egyesil. Az allam és az egyhaz, a
politika és a vallas egymastol szétvalaszthatatlan egységet képeznének, élén a mindenhaté és

Istentdl felszentelt vezetdvel, a csaszarral. Eddig Diilmen.

5 Vo.
6 B17a Ill4n
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Ami mellett mind 6, mind mas elemzdk elsiklottak, arra pedig maga Permeier hivta fel a
figyelmet, amikor Campanellanak a Monarchia di Spagna cimii értekezésére utalt. Az egész
Error Triunus-ban egyediil ezt a Campanella-munkat idézi a Biblian kiviil, s ez szolgaltatott
okot arra, hogy kozelebbrdl is megvizsgaljuk az olasz eretnek ezen mivét. Tommasso
Campanella (1568-1639), a dél-italiai Calabridbol szarmaz6é dominikanus szerzetes, mar az
1590-es években tobbszor nézett szembe ellene inditott egyhazi eljarasokkal politikai és vallasi
megy6zddése miatt, mignem 1599-ben egy komoly dsszeeskiivésbe - f6 lazadoként spanyol- és
egyhazellenes tervekkel - is belekeveredett. Ennek a kovetkezménye az inkvizicié harom éven
at folyo vizsgalata lett, mely végill 1629-ig tarté napolyi hazifogsaggal végzédostt’. Bar
leghiresebb miiveként a Civitas Solist (1602) tartjak szamon, a legjobb stilusban irédottnak
mégis az olasz nyelvii Monarchia di Spagna-t'°. Ez 1600-ban, kozvetleniil a letartoztatasa
utani idoben keletkezett, s benne a spanyol allamot és annak gazdasagi, tarsadalmi, vallasi
viszonyait irja le Ggy, hogy mit kell tenniiik a spanyoloknak a vilaghatalom megszerzése és
megtartasa érdekében. Akarcsak a Civitas Solis-ban (ahol egyébként a spanyolok szerepét
szintén érinti felilletesen az Ispotalyos szavaiban: ,, A spanyolok pénzsdvarsagbol kutatnak
tijabb és Gjabb orszagok utan, de Isten magasabb célra tor altaluk.”'"), itt is egy utopisztikus
allamot vazol fel, a legmesszebbmendkig szabalyozva az éallam és a tarsadalom életét. Ebben
fejti ki bévebben az univerzalis monarchia eszméjét: mivel a végidok kozelednek (Es ercheinet,
die Propheceyung von der Welt Ende ... bald erfiillet werden'®), s erre kiilonféle égi jelek is
figyelmeztetnek, a monarchiakban is valtozasok kovetkeznek be. A rémai birodalomnak vége
van, s a helyébe a spanyolok lépnek. Az 6 vilaghdditasuk isteni rendelés, bar maguk sem
tudjak, hogy mi Isten rejtett célja velitk. A spanyol uralom egyesiti az emberiséget (die Spanier
leichtlich zu der héchsten Herrschafft haben langen kénnen, werden auch ihre Macht noch
weiter konnen fortsetzen, vnd die gantze Welt vnder sich bringen'), s az egész vilag folott a
spanyol kiraly fog uralkodni, aki azonban a papanak lesz alavetve egy egységes vilagvallas
alapjan (wann hochgedachter Konig in Spanien sein macht vnd Ansehen, nach gottlichem

Willen vermehren will, daf er sich erklere, daB er gantz dem Pipstlichen Stul anhange)'*.

¥ R. van DULMEN: Prophetie und Politik, 433-438.

® Gisela BOCK: Thomas Campanella, Politisches Interesse und philosophische Spekulation, Tiibingen, 1974.
2-3,

1 Thomas CAMPANELLA von der Spannischen Monarchy, az 4ltalunk hasznilt példany jelzete: HAB 21.1
Pol.

1 Tommaso CAMPANELLA: A napviros, Kiad. SALLAY Géza, Budapest, 1996. 23.

'2T. CAMPANELLA: von der Spannischen Monarchy, 7.

2 Uo. 4.

' Uo. 17.
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Bar Permeiernek a forrisra valé utalasa

Campanellatol, erre mégsem talaltunk példat.

erre alljon itt egy példa is:

Campanella

Dahero sihet man daB der Konig in Spanien sich mi
allem fleil bemiihet, daB er méchte zum Rémischen
Kayser gewehlt werden, welches nicht allein Gott,
sondern auch sein aigne Fiirsichtigkeit ihme anzeigt,
daB er auff solche weise zu seinem Intent galengen
kondte (Azt latja az ember, hogy a spanyol kirdly
minden szorgalmdval azon faradozik, hogy rémai
csiszdrnak valasszak, mely nemcsak Isten, hanem
sajat maga elrelatasat is mutatja, hogy 6 ily médon

elérheti a céljat).

miatt gyanakodtunk szoszerinti Aatvételre is

Viszont a gondolati hasonlosag tagadhatatlan,

Permeier
Vnd weil Er zu erlangung vnd anrichtung dessen allen
fiiglicher nicht gerathen kann, als vnter den Schein H.
Rémischen Reichs, so wendet Er sein HauB all ihr
Witz, Rath vnd Vermégen dahin, daB der Spanisch-
Kayser das Rémische Reich in seinen volligen Gewalt,
vnd eygene Disposition redigire vnd bringe (S mert a
vildgbirodalom  eléréséhez

alkalmasabb mddon nem tud jutni (a spanyol csiszdr),

és  berendezéséhez

mint a Szent R6mai Birodalom litszata alatt, ezért

hazit, minden értelmét, tandcsit és vagyonat arra

forditia, hogy a spanyol csiszar teljes hatalma ali
keriilibn a romai birodalom, s hogy a sajit

rendelkezése ala vonja és hozza).

Bar Campanella miivei nem jelentek meg Italidban, az 1620-as évek elején sorra kiadtak Oket a
németek. A Monarchia di Spagna-t Christoph Besold forditotta (ahogy a cimlapon
megjegyezte olaszrol) és gondozta, az elsé kiadashoz Eberhard Wild, a nyomdasz fizott egy
el6sz6t 1620-ban, mig az 1623-as kiadasbol ez kimaradt, viszont Besold csatolt hozza egy
fiiggeléket”. Besoldot is foglalkoztatta a vilaguralom kérdése, mert a fiiggeléket rogton ezzel a
kérdéssel inditotta: Ob zu wiinschen, daB alle Christliche Herrschafften, einem einigen Oberhaupt
vnderworffen weren? (Vajos kivinatos-e, hogy minden keresztény uralkodé egy vezetnek legyen aldvetve?)
Majd arra a kovetkeztetésre jut, hogy igen, mert ha nem a nagy monarchiak uraljak a vilagot,

akkor ez a helyzet mindig boldogtalansagot és szerencsétlenséget hoz magaval.

Mint latjuk, Campanellanak ebben a miivében nincs sz6 a teokraciardl, hiszen a spanyol
kiralynak a papaval egyiitt és egyetértésben kell uralkodnia az egész vilag folott. Permeier sem
biztos tobbé a papa kiiktathatosagaban, ezt titkrozi a két kiadas (az 1630-as és az 1638-as)
kozti szovegkiilonbség is.

Az 1630-as példanyba a kovetkeziket jegyezte fel kézirassal Permeier: Dif vnd was nachfolgend

gezeichnet oder mit Strichen vmbzogen ist den vbrigen stylo nicht gleichférmig (ez és a kévetkez6 megjeloltek

135 C. GILLY: Cimelia, 162-163.
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vagy athizottak a tobbi széveg stilusival nem egyformak). Utalt arra, hogy glosszaként a margora
keriillienek a megjelolt részek. Mint mar fentebb targyaltuk, Merian nem kovette ebben
Permeier kérését, és a glosszdk egyszeriien kimaradtak. Err6l igy nyilatkozott Permeier

Meriannak: der Error Triunus ist auf schénen grofen Papir gedruckt worden, were aber beBer gewesen, das

der contextus dnger zusam gezogen, vnd die beygeschribnen marginal-glofien auch in margine darzue
gedruckt worden weren, weil dieselben allerley Specialia vnd theils ironice Psal.2. wegen des Newen Schweden
Pfilzischen, Friderici Salomonis, vnd des endlichen Nachfolgers 4.Esdr.12. Dan.7.&12. Psal.45.&72. in sich
begreiffen'® (az Error Triunus-t szép nagy papirra nyomtik, de jobb lett volna, ha a széveget szorosabbra

hizzik, és a melléirt margojegyzetek is odafértek volna. Mert ezek részben specidlisan, részben ironikusan
értend6k az uj svéd-pfalzi Friedrich Salomon miatt, s a végleges utédjat is magukban foglaltak). Mivel
viszonylag jelentds mennyiségii alahizast talaltunk, igy felmeriil a kérdés vajon milyen részeket
utalt glossza ,,sorsra” specialis vagy ironikus volta miatt az 1638-as kiadasban. Egy par esetben
ugy tinik, hogy tényleg csak stilisztikai megfontolas szamitott, de vannak olyan bekezdések is,
amelyeknek a f6 szévegbdl val6 elhagyasanak masutt keresend6 az oka:

1. Ahol arrdl ir, hogy a csészar fogja uralkodasa ala vonni az egész vilagot, a kovetkezoket
teszi ki a margora: Ehhez a csaszar nem talal biztos talajt a laba ald, mert amig az altalanos
béke-fejedelmet (general Frieden-Fiirst) nem veszi be a béke megteremtésébe, addig a béke
legfeljebb csak negyven és nem arra a bizonyos ezer évre sz6l.

2. Ahol arrdl a Jelenések konyvébol vett bibliai helyrdl ir, amikor az 6rdég ismét a mélybe
vettetik, s igy az ezer béke év alatt nem szabadulhat ki onnan.

3. Ahol a teokracia elméletét fogalmazza meg, vagyis egy az égbol megaldott fo vezetd
nemcsak a koronat, hanem a siiveget is viselni akarja, vagyis a kiralysagot és a piispokséget
(csaszarsagot és papasagot) legitim moédon uralni.

4. Az a megjegyzés is kikeriil, amikor az Emberfiarél irva, akinek majdan az 6ssze hatalom
adatik, a svéd kiralyt, a holland papot és a pfalzi orgrofot is felsorolja, mint akik azt hitték,
hogy 6k az igazi megszabaditok. Emellé még kézirassal feljegyezte Permeier, hogy a

kalvinistak szivesen tették volna Frigyesiiket a kiralyok kiralyava, de Isten masképp akarta.

Tehat ugy tlinik, hogy a nyolc évvel késobbi kiadas mar az akkori helyzetnek megfeleléen
aktualizalt. Egyrészt hattérbe szorult vagy ironikussa valt az a korabban képviselt allaspontja,
hogy az \j monarchia élén all6 csaszarnak egyben az egyhazi vezetOnek is kellene lennie. Erre

Campanellanal sem talalt példat. Bar a meggy6z6dése a Romai Birodalom hamarosan

16 B17a Ill4q
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bekovetkezd pusztulasaban teljesen nyilvanvalo, mégis azt a két részt, ahol az egész szovegben
az ezeréves kifejezés el6fordult, kitette margora, mintha a koézvetlen chiliasmussal vald
vadolhatosaganak elejét szerette volna venni. A Frigyesre és a Gusztav Adolfra vonatkozo
szoveg pedig az eltelt id6ben minden politikai jelentdségét elvesztette, hiszen a svéd kiraly

meghalt, Frigyes pedig Hollandiaban élt menekiiltként.

Permeier az Error Triunus-t is tobb levelezOpartnerének és baratjanak megkildte. Az elsék
kozott volt Anna Maria Breuner 1638. marcius végén'’. Grammendorfot mar emlitettiik, hogy
egy hamburgi ismerds kozvetitésével megkapta, s még arra is megkérte 6t, hogy nézzen utana,
a kovetkez0 személyekhez eljutottak-e a kiildemények: Levin von Knesebeck, Johann Crellius,
Christoph Hiibner. Ugyanitt megjegyezte még, hogy néhany példannyal Johann Heinrich
Alstedet is megtisztelte Erdélyben'®. Breslauban is ismerték a miivet, mert Wilhelm Schwartz
igy valaszolt Lazarus Henckel von Donnersmarck kérdezéskodésére 1638. jiliusaban, hogy az
Error triun(us) deBen ich achte, nur ein paar Exemplaria in groBer gehaimb alhier sein'® (az
altalam becsiilt Error triunus-bol csak néhany példany van meg itt, az is a legnagyobb
titokban). Nyilvan Permeier kildte el oda is, sot, augusztusban arra kérte Schwartzot, hogy
Breslau fizikusanak, Dobricius urnak is adjon belSle feltétleniil egy példanyt®. Két masik
levelezOtarsat is nagyobb mennyiséghi példanyhoz juttatta, igy Georg Christoph von
Schallenberg augusztusban hat Error Triunus-szal*', mig Melchior Beringer huszonkettével
lett gazdagabb®. Kés6bb Beringernek még azt a megjegyzést fiizte hozza, hogy a huszonkét
példany k6zott volt egy, amely utan a tobbit is ki kell javitani és alahtizni, ezért azt tartsa meg
maganal, s a tobbit is meg kell nézni, hogy kinek a kezébe kertil, mert die zwar nicht iedermans
kauff, aber den Verstindigen desto werther ist” (nem vésarolja meg mindenki, de az értoknek
annal dragabb). Szeptember elején Johann von Kherbergent értesitette a konyv ujboli

1**, majd egy hénap milva Christian von Penz grofot ajandékozta meg vele®.

kinyomtatasaro
Abraham von Franckenberg is azok k6zott szerepel, akik tiszteletpéldanyt kaptak beldle, mert

6 egy levelében igy mindsiti az Error Triunus-t: Was dann nun besonders die iiberschickten 3.lei

17 B17a IlI3a
18 B17a Ill4n
19 B17a IlI5a
20 B17a II5¢
2 B17a II5d
2 B17aIll5¢
#Z B17a Ill5g
% B17aIll5q
% B17a ITI6f

81



gedruckte Schrifften anbetrifft, achten wir es nach vnserem wenigen einrathen, nicht alleine heilsam, sondern
auch hochnéthig, durch derogleichen Schriffiméfigen Grund vnd Gegensatz, des wahren vnd falschen Bildes,
heiligen vnd vnheiligen Tempels, rechten vnd vnrechten Gerichtes, den Willen Gottes vnd ietziger Zeit
Beschaffenheit, gleichsam sichtbarlich vnd handgreiflich fir Augen zustellen®® (Ami a megkiildott
»haromszoros™ irast illeti, a mi kevéske taldlgatasunk alapjan nemcsak iidvés, hanem nagyon sziikséges is, és
rajta keresztiil, az igaz és a hamis képnek, a szent és a profin templomnak, a helyes ¢s a helytelen birésagnak,
Isten akaratinak és a mostani id6k allapotinak az irisos alapja és ellentétje lathatéan és kézzelfoghatéan a

szem elé tarul). Egy Florian Crusiust6l szarmazo levélbol, amit Permeier nem vett fel az Acta
Regni Christi-be, megtudjuk, hogy neki is megkiildte ennek a miinek tobb példanyat egy
ismeréson keresztiil?’.

A konyv hatasarol forrasok hijan kevés a benyomasunk, maga a szaz példany sem nagy
mennyiség, ha valaki a nézeteit intenziven terjeszteni akarja. Egy huszontt évvel kés6bbi hir
mégis azt arulja el, hogy Permeier baratainak a korében nem feledték el a miivecskét, igaz
Grammendorfot tartottak a kiaddjanak és szerzOjének is (mellékesen a cimet is helyteleniil
idézték). 1663. junius 16-an Joachim Betke igy ir Friedrich Brecklingnek: Grammendorf p.m. hat

insonderheit lassen ausgehen error triumphus, eine Schrift, welche wohl zu lesen, wire niitzlich bei dem
mysterium Babylonis oder sonsten gedruckt werden. wiewohl alle seine Tractétlein kostlich und gut und das
judicium Daniels 7 urgieren28 (Grammendorf kiadott egy irdst Error Triumphus cimmel, j6 olvasmany, hasznos
lenne a Mysterium Babylonis mellé vagy akar kiilon is kiadni, egyébként az 6 miivei mind nagyon kivaléak és

jok, s a Daniel 7-r61 szélnak). Breckling nem fogadta meg a mar 6reg Betke tanacsat, s nem adta ki

a sajat miivével egyiitt az Error Triunus-t.

% B17a INI5b
27 A levelet idézi T. WOTSCHKE: Die Polnischen Briider, 40.
% T, WOTSCHKE: Der miirkische Freundeskreis Brecklings, 27.
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e. Permeier chiliasmusa

Die Opinion vom 1000. Jihrigen Seculo ist fiir keinen zur Seeligkeit nothigen Glaubens arficl constituirt oder
obtrudiret. doch weil Sie die claren ZeugnuBien in Gottes Wort oder Heiligen Schrifft zum Grund, ist sie so fern
nicht zuuerwerffen, die weil viel andere ding daran hoffen, vnd diser Zeit verwirrte Beschaffenheit desto

gewibBer dadurch kan gepriifet werden'. (Az ezeréves korrél valé vélemény nem az iidvosséghez konstruslt
hitcikkely, de mivel Isten szaviban vagy a Biblidban tiszta bizonyitékként 1étezik, igy elvetni nem lehet, s ezt a

mostani zavaros 4llapotot annal biztosabban tudjuk rajta keresztiil ellendrizni). A kérdés fontossagat jelzi,
hogy az elsé altala irt levélben, amit felvett az Acta Regni Christi-be, rogton felmeriilt a
chiliasmus probléméja. Permeier ezeket a szavakat Beringerhez intézte, aki hitetlenkedik, s azt
mondja, hogy Mir dises placidum seculi spiritus sancti gar verdichtig? (a Szentlélek ez a
kegyes kora nekem nagyon gyanus). Permeier valasza erre; Wann man sich entzwischen nur nicht

mit praeconceptis zuuil occupiret vnd seinem vnpartheyischen judicio immer ein freyes Ohr reserviref (Az
embernek nemcsak az elditéletekkel kell elfoglalnia magét, hanem a partatlan vélemények szdméra is nyitva
kell tartani a fiiléf). Hogy Permeier a partatlan vélemények alatt mit értett, lehet réla némi

elképzelésiink, ha megnézziik az altala Beringernek kiild6tt olvasnivalok listajat.

A seculum spiritus sancti kifejezés a kozépkorba vezet vissza minket, mégpedig Joachim von
Fiorehoz (1130 k.-1202). A calbriai apatot mint az 0j eszkatologiai rendszer kitalalojat tartjak
szamon®, aki azt allitotta, hogy a Szentirasnak van egy rejtett, ugyanakkor egyedulallé profétai
tartalma. Az Ujdonsag ebben az volt, hogy a Bibliadt mint eszkozt értelmezte a torténelem
megértéséhez, s bizonyos jovObeni események megjovendoléséhez, és kiemelkedd szerepet
tulajdonitott a Janos Jelenések konyvének®. A torténelmet harom korszakra osztotta, az elsd az
Atyaistené vagy a Torvényé, a masodik a FiGé vagy az Evangéliumé, a harmadik pedig a
Szentléleké. Ha a torténelmi személyiségeken keresztiil akarjuk megfogni a korszakokat, akkor
az elsd Adamtol Abrahimig, a mésodik Eliastél Jézusig tartott, a harmadik pedig Szent
Benedekkel kezd6dott, s nemsokara itt a vég. Joachim mindezt ki is szamolta, mégpedig
minden korszakra negyvenkettd generaciot vett, egy emberéletet harminc évre becstilt, igy jott
ki neki 1200 és 1260 kozé a vég bekovetkezése. A hatralevd idokben az Antikrisztus fog
uralkodni egy foldi kiraly személyében, aki a megromlott és elvilagiasodott egyhazat

' B17a II2b
2B17all2a
3B17a IlI2b
4 N. COHN: Die Sehnsucht nach Millennium, 117.
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megsemmisiti, majd az 6 bukasa utan koszont be az 0j kor, a Szentléleké, melyben a szeretet,
orom és a szabadsag tolti el a szerzetessé valt embereket.

A joachimi felfogas hatasa robbanasszerii volt, s a késobbi korok is szivesen nyultak vissza
egészen az O elméletéig igazuk alatimasztasara, sét, a XVI-XVIL. szdzadban ropiratokban® és
gylijteményes kotetekben’ kivonatoltak fobb nézeteit. Permeier is egy ilyen népszeriisitett
valtozatra utalhatott az egyik levelében, mert gy ir a szerzordl, mint a négyszaz évvel azel6tt
élt Joachim apatr6l, akinek a , Vaticinio”-ja is bizonysig a hamarosan bekdvetkezd
valtozasokra®.

Permeier chiliasmusa természetesen tobb forrasbol taplalkozik, s jellegzetességeit a kovetkezod
pontokban lehet 6sszefoglalni:

1. a kozeli vilagvégében valo hit

2. az altalanos reformaci6 altal a béke és a vallasi egység megteremtése

3. egy Istent6l kiildott kiraly uralkodasa a béke birodalmaban

4. egy foldi birodalom megvaldsulasa, ahol csak a kivalasztottak (szentek) fognak élni az
utolso itéletig

5. a békebirodalom kezdetérdl és fennallasanak idétartamardl nem beszél

6. a végre utald jelek (szokatlan égi vagy idGjarasbeli események, furcsa csodajelenségek,
profétak felbukkanasa stb.) osszegytijtése és , katalogizalasa”.

7. a profétaszerep magara vallalasa

1. A vilag kozelgd végérol sokszor beszélt a leveleiben, ezt Ggy irta le, hogy a tomegeket
hirtelen és varatlanul fogja érni, mig der Weise vnd Gottsforchtige aber lehrnet das Vngliick zuuor
mercken vnd sein absehen dahin richten wo Er salvirt werden kénne® (a bélcsek és istenfélék a
szerencsétlenséget megértik elétte észrevenni, s torekvéseik az iidvoziilésre iranyulnak). Mashol a magukat
biztonsagban érzoket fenyegette a Gonosznak nem sokara az égbdl valo kitaszittatasaval'®.

Danielre hivatkozva eme utolsoelotti idok zavarossagarol, zaklatottsagarol és félelmetességérol

3 Uo.

§ Csak egy példa illjon itt: Weissagungen Def Gottlichen Propheten Joachimi, gewesenen Abbts zu Flor in
Calabria, von dem kiinfftigen Zustand der gantzen Welt ... Gedruckt im Jahr 1642. 1d. P. HOHENEMSER:
Flugschriftensammlung, 217.

7 Egy ilyen tipikus, kozépkori préfétikus szovegeket tartalmazé kétkotetes gylijtemény volt Johann Wolfiustél a
LECTIONVM MEMORABILIVM ET RECONDITARVM CENTENARII XVI., ezt tibbszér kiadtak a XVI.
szazad végétol.

$B17alll7a
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irt, mely sem ennek eltte nem volt még, sem ezek utin nem fog eljonni'’, s hogy a vilag
jelenleg az utols6 elbtti nagy valtozas eltt (vorletzte Hauptverinderung) all, amikor is a
negyedik (vas)monarchia megsziinik, s elkezdédik az 6todik. Ugyanakkor nem részletezte a
varhato eseményeket, és azok milyenségét.

2. Az altalanos reformacion (allgemeine Reformation) azokat az intézkedéseket értette
Permeier, melyek a békebirodalom (Friedensreich) megteremtéséhez szitkségesek. igy azt varta
a csaszartol, hogy mindenhol a vilagon figyelmeztesse az egyhézi rendeket (Geistlichen), hogy
tekintsenek magukba, a sziviikbe, s ismerjék fel és el, hogy micsoda szornyliséges pusztulas
ment végbe benniik, hogy csak a kiilsd latszat szamit naluk. Rendeleteken keresztiil hivja fel a
figyelmét az alacsonyabb és magasabb rendeknek (hohe und niedrige Stinde) arra a tényre,
hogy Istent nem felcicoméazott k6templomokban kell tisztelni, hanem lélekben és szivben kell
neki szolgalni vnd das Er nicht sey ein Gott in der ferne, der eines Stadthalters bedorffe, sondern in der

Nihe, erfiille himmel vnd Erden, vnd wohnet in den zerschlagenen demutigen Herzen'? (és hogy 6 nem Isten a

messzeségben, akinek helytartéra van sziiksége, hanem a koézelben lakoz6 Isten, eget és féldet betéltd, aki a
szétzizott, alizatos szivekben él). Végiil minden ember térjen meg Krisztushoz 0gy, hogy seinen
Adamischen Leib mit seinen begierden in hoffart vnd Geiz in Neid vnd Zorn, mit ernst creuzigen'® (az 4dami
testét a kevély vagyaival, az irigy fosvénységével és haragjival feszitse meg). Vagyis ennek az altalanos
refomacionak tevékenyen része kell hogy legyen minden egyes ember, rangjat6l figgetleniil, s a
megtisztulasi folyamat (a régi Adam megolése magukban, Krisztus kovetése) a csiszir
vezetésével kell hogy végbemenjen. Ezenkiviil békét kell teremteni, ennek az eldfeltétele a
vallasi egység: dann euBerlichen oder leiblichen Fried stifften, vnd innerlich mit dem Geist oder Hertzen

zertrennet bleiben, gibt keinen rechten Bestand oder vertrawen, darumb muBl vom Zwispalt der Religion
angefangen werden, wie solcher souil méglich zuuereinigen seye'® (kiilsé vagy testi békét teremteni, tigy, hogy
beliil a szellem vagy a sziv ett6l elvilasztva marad, nem eredményez allandésigot és bizalmat, ezért a vallas

megosztottsagaival kell elkezdeni, s amennyire lehetséges, azt egyesiteni). Ezért sziikséges egy altalanos
zsinat Osszehivasa, ahol hozzaértd6 emberek a vilagi és egyhazi rendekbdl egyarant a vitas
kérdéseket elsimitjak".

3. Haboran, jarvinyokon, éhségen és pusztulason keresztiil vezet az Gt az altalanos békéhez,
(mindez Isten akaratabdl torténden), mely békebirodalomnak az élén egy kiraly fog uralkodni,

Permeier reményei szerint a német-romai csaszar, aki a legjobban megfelel ennek a feladatnak.

11
B17a III4f
12 (Johann Permeier): Schreiben an den Kaiser, In R. van DULMEN, Prophetie und Politik, 469-470.
13
Uo.
1 B17a ITI4b
S B17aIlI3d
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O teremti meg a békét a foldon, s ezzel egyiitt a vallasi egységet is: vnser allergenedigster Herr der
Romische Kayser als Gottlich stadthaltendes Reichs Oberhaubt mit seinem hocherlenchten Verstand vnd
authoritet an gehorigem Ort eines schon lang sollicitirten allgemeinen Reichs Tags vnd beynebens ersetzten
vnpartheyischen Haubt-concilii selb Personlich dazu kommet'® (a mi legkegyelmesebb Urunk, a rémai csdszar,
mint isteni helytartéi birodalmi f6, az 6 igen megvilagosodott megértésével és tekintélyével a mar régota
ohajtott birodalmi gyiilésre €s a mellette i{ilésez6 partatlan f6 zsinatra személyesen kell hogy elj6jjon).
Permeier tisztaban van azzal, hogy mas, 6nmagukat ugyancsak profétanak tekintd sorstarsai
ugyanilyen varadalmakat fiiztek el6bb V. Frigyeshez, a fiatal pfalzi valasztofejedelemhez
rovidéletii cseh kiralysaga kapcsan, majd az 6 bukasaval Gusztav Adolf svéd kiraly keriilt a
joslatok kozéppontjaba, hogy hirtelen halala 1632-ben a csatamezén annal nagyobb csalodast
okozzon. Permeier egy levelét idézve: MaBen also dem Kénig aus Schweden zur Zeit da Er victoriosus

gewesen, von den seinigen viel schoner Lobspriich vnd Propheceyungen iiberfliiig zuegedichtet worden, was
Er fiir ein Wunderman sein vnd gleichsam eine Newe Lutherische Monarchiam auf Erden anrichten werde.
Eben wie die Calvinisten vorhero mit ihrem Konig Fridrich (als ob Er der Newe Salomon were Psal.72.) auch
vermainet, vnd sich schiindlich miteinander verfiihret, das in vielem nichts draus worden noch werden sollen
oder konnen, weil man diffal® auf allen seiten nur eignen Gutduncken vnd Anschliigen nachgegangen'’. (A
svéd kirdlynak is abban az idoben, amikor még gyGztes volt, boségesen juttattak dicséreteket és profécidkat,
hogy micsoda csodaember, s hogy 6 fogja az \j lutheri monarchiit a f6ldén megteremteni. Mint ahogy a
kalvinistik elotte pedig Frigyes kirdlynkkal (mintha 6 az 0j Salamon lenne Psal.72.) képzelték ugyanezt, és
szégyenteljesen félrevezették egymast. Az egészb6l semmi nem lett, nem is lesz, s nem is lehetne, mert

mindegyik oldal csak a sajit véleményét és szamitsit kovette) Hogy Permeier terveinek a
gyGjtopontjdban miért éppen a német-rémai csaszar all, azt mar az Error Triunus targyalasa
soran kifejtettiik.

4. To6bb helyen is hangsilyozta, hogy Krisztus kiildottének foldi uralkodasarél van sz6 (letzten
Herligkeit des Konigreichs Christi auff Erden'®) De maga is tudta, hogy nem egyszerii dolog
elmagyarazni ezeket a dolgokat, mint ahogy egyik (kiadatlan) ropiratanak a cime is jelzi ezt,
valoszinlileg annak a vitinak az eredményeként, amely Permeier és egy bizonyos Petro
Schneller lineburgi jogasz kozott zajlott 163 1-ben: Beweil das das immerwihrende Kénigreich JESU

CHRISTI nicht aus oder von diser Welt, sondern von Gott aus dem Himmel seye. Buchstab-kurtze Disputats:
oder Discurs-verfaBung vom rechten Verstand des Kénigreichs JESU CHRISTI Ob vnd wie solches geist: oder
leiblich inner: oder euBerlich, von vnden oder oben her, das ist, von dieser Welt, oder von Gott aus dem
Himmel seye. Item auff welche Zeit dafielbige auff Erden anzurichten in heiliger schrifft eigentlich versprochen

worden. Zwischen Petro Schnellern Juris-utriusque-Doctori zu Lutherischen Luneburg. Vnd Joanni Permeiern

'$B17aIlI3a
' Vo.
18 (Johann Permeier): Buchstab - Kurze Disputats, In R, van DULMEN: Prophetie und Politik, 450.
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general-reformations-director von Calvinischen Embden beschehen 1631. 19 (Annak a bizonyitisa, hogy Jézus
Krisztus 6rék kirdlysiga nem ettdl vagy ebbdl a vilagbél, hanem az égbél ered. Rovid disputa vagy diskurzus
Jézus Krisztus kirdlysiginak a helyes felfogasirél, hogy az szellemi vagy testi, belsé avagy kiilsd, fentrél vagy
lentr6l, ettdl a vilagtél avagy az égbGl valo-e. S hogy ugyanez mikor valésul meg a foldén, ahogy ezt a
Szentirasban is megigérték).

5. Szinte kinosan keriilte a vilagvége pontos idejének a témajat, vagy talan nem is tartozott ez
a fo problémak kozé nala. Maga az ezer év kifejezés is csak egyszer fordult el6 a levelezésben,
amikor Beringernek azt fejtette ki, hogy nem kell az ezeréves birodalomrél val6 elméletet
elvetni. Ismerte Alsted és Mede miiveit, de semmiféle kommentart nem fiizétt példaul az

Alsted altal megadott vilagvégedatumhoz (1694), bar Dobricius Zeiterinner cimii konyvéhez a

kovetkez0 megjegyzést tette: Die Jahrrechnung aber hat er zwar nicht so genaw getroffen, welches auch
andern widerfahren ist, vid mehr einem Géttlich als Menschlichen Vennﬁgen”.. (Az év kiszdmolasat azonban

nem taldlta el olyan pontosan, ez mar masokkal is eléfordult, s inkdbb isteni, mint emberi képesség).
Lathatolag nem kivant ebbe belemenni, inkabb Ggy vélte, hogy a bizonytalansag biztos talajan
allva csak a kozeljovot nevezi meg a pusztulas idejeként. Egyetlen egyszer fordult el6 egy

gyanis megjegyzés, ahol arra enged kovetkeztetni, hogy a vég a kovetkez6 évre varhatod: Gott
mit seinen Zorngerichten beforderist auf dem Evangelischen Theil in Teutschland sehr starck zum Ende eile,
diweil fast aller orten des Verderben nie grofier gewesen dann an ietzo, vnd scheinet das es dises vnd
nechstfolgendes Jahr sammentlich wie man sagt, die letzte Ohlung bekommen werde, damit hernach das
Tantzen darinnen aufhére” (Isten a haragbirésagaival Németorszag evangélikus részében is erésen a vég felé
siet, merthogy a roml4s soha nem volt a mostaninal nagyobb. Ugy tiinik, hogy ebben vagy a kévetkezd évben az
utolsé kenet kovetkezik, s a tinc abbamarad). Hasonloan bant azzal a problémaval is, hogy meddig

tart az ,,6todik monarchia”. A chiliasztak koérében az Apokalipszis 20-ban szereplé ezer évet
inkabb egy tokéletes szamnak vették, s nem hasznaltak sz6szerinti értelemben (Id. Paul Egard
lutheranus lelkész esetét, aki az ezeréves birodalom bekdszontését 1625-re tette, s a tartamat
durvan négy évre hatarozta meg®™). Permeier erre sem ad semmilyen informéciét, hogy az ezer
évet hogyan kell nala érteni.

6. Minden szokatlan idGjarasbeli (természeti katasztrofak), asztrologiai jelenség (0 csillagok
felfedezése, iistokosok feltinése), a normalistol eltérd viselkedésforma allatoknal és
embereknél egyarant izgatta, ezeket kiterjedt levelezése és az udvarban valo jaratossaga révén
szorgalmasan gyUjtotte. Véleménye szerint ezek Isten haragjanak a jelei (Zornzeichen), melyek

most majdnem minden helyen egyre gyakrabban mutatkoznak, ezekbdl lathat6, hogy sich Gott

1 Uo.
20 1644-¢s katalogus 24. tétel
21 B17a III4f
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mit seiner Rach gewaltig mercken lest, vnd Thme Glauben auff Erden zumachen, seinen Wunder-Arm von
newem zum hochsten erhoben hat®. (a bosszi1allo Isten most nagyonis észrevéteti magat, hogy hitet terjesszen
a Foldon, és most felemelte legmagasabbra a csodakezét). Eppen elég csoda torténik az orszagban, ezek
biinbanatra kellene hogy buzditsanak, de ezek értdi és joravalé megfigyel6i kevesen vannak® -
folytatta egy masik levelében. Csak egy-két példat emelnék ki a levelezésbol a fentiekre.
Allatok tomeges pusztulasarél irt neki Grammendorf®, Andreas Detri egy merseburgi
asszonyrél szamolt be, aki szérnyalakot latott, mely egy roka, egy kutya és egy farkas
alakjaban jelent meg, harom-négy ajton keresztil is képes volt bemenni, s a birkakat
megsebezni. Berlinben karacsonykor tiiz**, mashol pedig vér esett az égb6l, avagy vér fakadt a
foldbs1>’. Breslauban az egerekrél elnevezett toban reggel hattol estéig egy gyonyorli voros
ruhadarab lathatd, s ha egy horddval kifogtak, csurgd vérré valtozott, ezt akar ezer ember is
bizonyithatja®® - jelentette Wilhelm Schwartz. Nagy érdeklddést keltett a barati korben az a
Grammendorf éltal felijegyzett magdeburgi eset, ahol egy tudatlan és néma cselédlanynak
jelenései voltak, visszanyerte a hangjat, s kiilonféle bibliai helyeket sorolt fel, ezeket a mellette

e

levd pap 6sszegylijtotte, Grammendorf pedig elkiildte Permeiernek®. Az asztronémiarél szolva
ugy vélte az osztrak, nem lehet tagadni, hogy az bizonyos fokig helyes, s valami haszna is van,
hiszen ha egy 1j jel megjelenik a Napon, a Holdon, a Csillagokon, annak mindig kiilénos hatasa
van - irta Anna Maria Breunernek, aki azt kérdezte tble, hogy mit tartson a rengeteg
prognosztikarol. Permeier olyan tapasztalt csillagaszokkal példalozott neki, mint Tycho Brahe,
Kepler vagy Johann Dobricius, akik a csillagok allasa alapjan megjosoltak a mostani haborut is.
De a mai félmivelt és tapasztalatlan csillagjosok nem képesek arra, hogy ezeket a jeleket
osszevessék a profétai bizonyitékokkal, ezért nem is lehet bizni benniik®. Egy iistokos
felbukkanasa mindig alkalmas levéltéma: Das ein newer Comet oder sonst besonderer Stern sich iiber der
Stadt Rom sehen laBe soll von etlichen Cardinilen hicher berichtet worden sein®' (hogy egy 1j iistskost vagy

egy kiilonos csillagot 1attak Roma felett, allitélag ezt jelentette itt néhany kardinélis), kiildte a hirt Johann
Crellnek Berlinbe.

2 3 WALLMANN: Reich Gottes, 116-117.
2 B17a I1I4b

2 B17a Ill4n

2 B17a IlI2h

% Yo,

¥ B17a Ill4p

% B17aIlI5a

¥ B17a lI4m

3% B17a III3a

31 B17alll2d
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7. Mar Permeier életének a felvazolasakor lathaté volt, hogy egészen pontosan datumhoz
kotheten mikort6l tekintette Onmagat profétanak. Mig a berlini éveiben ebbe olyannyira
beleélte magat, hogy a huszonnégy bolcs kivalasztasardl is gondoskodott, akik 6t, Permeiert,
Krisztus helytartojat az uralkodasban tamogatni fogjak, addig a bécsi évek alatt ezt a szerepet a
hattérbe tolta, bar soha nem mondott le réla igazdndibél, és a frankfurti éveiben szinte
maniakussa valt. Mint Isten altal megvilagosodott egyén, teljesen alkalmasnak tartotta magat

arra, hogy profétikus szévegeket magyarazzon: Was aber den gehaimen Verstand oder Offenbarung

Gottes anlangt, der ist in ainer wie in der andern Sprach gleich Criifftig, vnd wer einen Prophetischen Geist
hat, kan auch souil die Prophetischen Schrifften recht judiciren vnd appliciren, in welchen ex: vnd
applicationen Ich Mich doch alzeit befliBen.>? (Ami Isten kinyilatkoztatisat vagy titkos megértését illeti, ez
minden nyelven egyforman erds, s aki préfétai szellemmel rendelkezik, maga is j61 meg tudja itélni a préfétikus

irasokat, mely tisztdzasban és hajlandésdgban én mindig szorgalmas voltam).

Nemrég idéztiik Haase dolgozatat a chiliasmusrdl, ebben 6 emlitett egy Paul Grabner nevii
szerzbt. Frdekes hasonlésagok figyelhetdk meg Gribner és Permeier felvetései kozott:
Griabner is az er6skezli német-romai csaszarban hitt, aki minden népet leigaz és egy uralom
illetve egy vallas alatt egyesit, mely uralkodas a legitimacidjat szintén egy altalanos zsinaton
nyeri”®. Természetesen felvetddik a kérdés, hogy ismerte-e Permeier a Gribner-féle
Prognosticon-t. A levelezésben nem talaltuk ennek nyomat, de az 1644-es katalogusban

szerepel a ml: Pauli Grebneri von Schneeberg conjecturn oder AuBlegungen deB obgedachten fiirtrefflichen
Wundersterns so An: 1572. im Theil Mitternachts erschienen ist, welchen etliche Gelehrte gleichsamb fiir das
Zeichen deB Menschen Sohns gehalten, vnd auch daran nit gefehlet haben.® (Paul Grebner von Schneeberg
magyarazata a kival6 csodacsillagrol 1572-bdl, mely részben éjjel jelent meg, s amit néhany tudés az Emberfia
jelének tartott, s ebben nem is tévedtek). Permeier azonban nem utalt arra, hogy Gribnerben
eszmetarsat fedezett volna fel, inkabb a szerzd stilusinak a homalyossagat emelte ki.

Ha ossze akarjuk foglalni Pemeiernek az 1638 el6tti chiliasmusat, akkor a kovetkezOket
mondhatjuk: igen kilonb6zd forrasokbal taplalkozo, jovobeni varakozasokra vonatkozo, de
még ki nem kristalyosodott gondolatok egyvelege. A forrasokat illeten egyarant tamaszkodik
0- és Ujtestamentumi konyvekre, igy Daniel konyvének a 7. fejezetére, Ezsdras 4. konyvére
(Daniel Cramer ez utobbit felvette az 1620-as Luther-Biblia kiadasaba®’), a Janos Jelenések

koényvére, és egyéb profétai irasokra. Ha a tobbi forrast vessziikk szemiigyre, elsGsorban a

32 B17a 15t

33 R. HAASE: Das Problem des Chiliasmus, 80.
34 1644-es katalogus, 26. tétel

35 J. WALLMANN: Reich Gottes, 111.

89



levelekben is megemlitett kulonféle proféciak, profétikus ropiratok tartalma szirodik le
Permeier laikus megnyilvanulasaiban (s ide tartozik Meerbotius is), mintsem a tudosok
(Coccejus, Mede, Alsted) altal képviselt filologiai és 0Osszehasonlitd analizisek.
LevelezOpartnereit nem terheli nehézveretii teologiai érvelésekkel, hanem inkabb a kor
hangulatatdl amugy elvalaszthatatlan eszkatologikus varakozasokat probalja chiliasztikus

keretekbe illeszteni.

Vnpatehenifhe CENSVR, A nézeteiben azonban lassu valto-
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Anno M. DC. XL1V. lal magaba, melynek egy roviditett

valtozatat kozoljuk itt: Vapartheyische CENSVR, Vnd ferrer nachtrichtliche Bedencken vber
Herrn IOANNIS HEINRICI BISTERFELDII Fiirstlich Siebenbiirgischen Theologi &c.
Explication der Gottlichen Vision bey dem H. Propheten Daniel am 7. Capitel. Von def
Menschen Sohn, vnd obersten Gerichts-Heyligen auff Erden. ... Zu gemeinem Behelff der
werthen Christenheit vnd aller Welt, zu offentlicher Drucks-publication befordert Anno
M.DC.XLIV.*

3% A mii két példanyat Wolfenbiittelben a kovetkezd jelzetek alatt sikeriilt megtalalnunk: HAB 189.61 Theol.(2)
¢s a 251.14 Theol.(4). Azdta Stuttgartban is keziinkbe keriilt egy, melynek jelzete: WLB Theol.qt. 1380.
Ezenkiviil Kvacsala Janos is emlitést tett egy boroszloi példanyrol 1d. KVACSALA Janos: Az angol-magyar
érintkezések torténetéhez (1620-1670), In Szézadok, 1892. 793., s6t, Szildgyi Sandor ugyanennek a cimlap
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A cimben jelzett Johann Heinrich Bisterfeld, német teologus, tudos és politikus, 1606-ban
Nassauban sziiletett. Herborni teoldgiai tanulméanyok, angliai és svajci peregrinacid, s révid
herborni illetve leydeni tanarkodas utan érkezett Erdélybe Johann Heinrich Alsteddel és
Ludwig Piscatorral 1629-ben, hogy a gyulafehérvari fOiskolat rangos intézménnyé tegye
europai tarsai kozt. Ettol kezdve, bar voltak kisérletei Erdély elhagyaséra, élete végéig a
Rakoczi-csalad és az akadémia szolgalataban alit.

A korabeli Eur6péaban egyaltalan nem ismeretlen személyiségrol van itt sz6. Bisterfeld 1638-t61
kezdve jelentés diplomaciai szerepet vallalt a Rakocziak politikdjaban, elsdsorban a nyugati
szovetségi targyalasokban. De nemcsak a francia, svéd és német politikusokkal folytatott
levelezése, hanem a tudés és a teoldgus kapcsolatrendszere neves és elismert kortarsaival is
figyelmet érdemel, melyet els6sorban az 1639-ben Leydenben megjelent, szocinidnusok ellen
irédott teologiai miivének koszonhetett. Iréi-pedagdgiai munkéassiga az 1640-es években
teljesedett ki, miivei sorra jelentek meg a gyulafehérvari fejedelmi nyomdaban, diplomaciai
tevékenysége sem hagyott alabb, egy méltatdja egyenesen a fejedelemség kiiliigyminiszterének
nevezi. II. Rakoczi Gyorgy tronra kertilése utan talain még jobban szamitott a német tudds
tapasztalatara, mint I. Rakoczi Gyorgy, de ennek ellenére lassan visszavonult a koziigyektol.
Az 1650-es évek elején a kulturalis élet Johann Amos Comenius megjelenésével vait
érdekesebbé, am a két ember addig barati kapcsolata a Drabik-jéslatok kapcsan megromlott, s
Bisterfeld keserliségét csak fokozta kedvenc tanitvanyanak, Rakoczi Zsigmondnak a halala.
Maga is egyre t6bb betegséggel kiizdve 1655. februarjaban halt meg Gyulafehérvarott®’.
Bisterfeld legfontosabb teoldgiai miive a Permeier altal forrasként €s inditékul szolgalo DE
VNO DEO, PATRE, FILIO, Ac Spiritu Sancto, MYSTERIUM PIETATIS, contra IOHANNIS
CRELLII, Franci, DE VNO DEO PATRE, LIBROS DVOS, Breviter defensum. LVGDVNI
BATAVORUM, Ex Officina Elseviriana, Ao. 1639., mely a korabeli Eurdpaban igen nagy
visszhangot valtott ki az unitariusok altal egyik legjobb teoldgiai alapvetésiiknek, és
megcafolhatatlannak tartott Johann Crellius-mii (lohannis Crellii Franci. De Uno Deo Patre,
Libri duo, Racowiae, Typis Sebastiani Sternacii, Anno Christi 1631.) szellemes elutasitisa
miatt. A megbizast a Crellius-konyv ellen még allitlag Johann Heinrich Alsted kapta I
Rakoczi Gyorgytdl, aki az antitrinitariusokkal valo elméleti leszamolast rendkiviil tamogatta,
majd Alsted halila utan Bisterfeldnek jutott ez a feladat. 1639-ben a propagalhat6sig

fotdjat is kozli, mint Bisterfeldt6] szdrmaz6 iratot 1d. SZILAGYI Sandor: 1. Rikéczy Gyorgy, 325. Ez a példany
ma is a Wroclawi Egyetemi Kényvtarban taldlbatd, még mindig Bisterfeld neve alatt. A jelzete: WEK 346528,
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konnyebbsége miatt a hires leydeni Elsevir-nyomdaban jelent meg a konyv a fejedelem
tamogatasaval.

Permeiert az antitrinitariusok elleni argumentéci6 is izgatta, mégis egy egészen mas dolog
ragadta meg a milben a figyelmét, mégpedig Bisterfeld elemzése Daniel konyvének a 7.
fejezetérol (Latomas a vilagbirodalmakrol). Alstednek a Diatribe-ben bemutatott chiliasmusa
hatassal lehetett a fiatal tanarra, hiszen példaul a DE UNO DEQO-ban szintén meg lehet talalni a
chiliasmus nyomait, mégpedig igen erés Habsburg-ellenességgel parosulva. Ebben a részben
azt az eseményt értelmezi Bisterfeld, amikor a hatalom atadatik az Emberfidnak, hogy
leszamoljon a negyedik monarchidval. Chiliaszta érvelése amellett sz6l, hogy az Emberfia nem
lehet Krisztus. Permeier kozli az adott fejezetet elobb latinul, aztan a német forditasat. Az
Vnpartheyische Censvr els6, nagyobbik felében Permeiernek a Daniel-latomashoz és a
Bisterfeld-magyarazathoz fiizott kommentarja talalhat6, ezt koveti harom levél, Permeier
kiildte néven nem nevezett ismerOseinek a fenti targyban 1643-1644-es keltezéssel, s a miivet
egy fuggelék zarja, ahol a szerzo negyvenkét pontban a témahoz illeszkedd irodalmat ad meg.
Az elsd rész utan egy rovid utdszoban (Beschluss)®® hatarozza meg, hogy mi is volt a célja az
Vnpartheyische Censvr-ral: az inditékot a megirasahoz Bisterfeld konyve szolgaltatta, s mar
harom éve kész van a kézirat (1641), de eddig nem vettek rola tudomast. Probalta 6 mar
korabban is kiadatni, errdl igy ir: Ich will ehist einen Extrakt aus den gelehrten, weitsehenden Theologi

Johannis Bisterfeld in Siebenbiirgen wider den besonders bei den niederlindischen Arminianern inkomparabel
existimierten sozinianischen Crell (welchen ich noch 1629 zu Racow, als ihm damals sein Haus abgebrannt
vnd er selber kaum errettet, auch iiber wenige Jahre hernach verstorben vnd ihre Sozietéitsschul, wie ich gehort,
zerstort worden, personlich gekannt) ediertem Buche de uno deo patre hier drucken lassen, so zur Erlduterung
des Danielischen Vision Kap. 7. sehr dienlich sein wird® (Eppen egy kivonatot szeretnék kiadatni a tudés és
széles 1atokorii erdélyi teolégus Bisterfeld miivébol, aki a kiilondsen a holland arminidanusokndl parhuzamosan
haté szocinidnus Crell (akit én annak idején, 1629-ben Rakowban, személyesen is megismertem, éppen amikor
a haza ledgett, és magit is alig tudta kimenteni, majd néh4ny évre rd meghalt, s ahogy hallottam, a tarsasagat is
szétromboltdk,) De uno deo patre cimii konyve ellen irt, s mely kivonat a danieli vizié 7. fejezetének a

magyarazatihoz igen hasznos lehet). Mivel Bisterfeld fejedelmér6l naponta jottek a hirek (értsd
Rakoczinak a haboriba valé bekapcsolodasardl), s ezeket a ,fama”-kat djra osszefiiggésbe
hoztak a szabadit6i és béketeremtd szereppel, sziikségét érezte a principal: oder Haupt-

Vrsachen gegenwertiger vnd noch bevorstehender grossen Veranderung (a jelenlegi és még

37 Még ma is az egyetlen hosszabb méltatas Bisterfeldrl: KVACSALA Janos: Bisterfeld Henrik Janos élete, In
Szazadok, 1892. 447-478, 544-5717.

38 (Johann Permeier): Vnpartheyische CENSVR, 52.

* Jdézi T. WOTSCHKE Die Polnischen Briider, 20.
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elottiink 4ll6 nagy valtozas alapvetd és f6 okainak a megmagyarazisit) a Szentirds alapjan,
mégpedig a bibliai proféciak osszevetésével és egymasra vonatkoztatasaval. Christus, als der Bar-

AEnésch selber kompt, vnd mit seinem Reich Dan.2&7. das Romische Reich giintzlich zerbricht: dagegen aber
mit seiner Herrschafft die gantze Welt erfiillen wird. Welches ob es nun bald, oder erst am jiingsten Tag
zugeschehen von Gott verordnet, eben das Thema vnd qvaestio dieser materi ist** (Krisztus, mint Bar-AEnésch

maga jén el, és a birodalméval teljesen szétzizza a rémai birodalmat, s uralméval az egész vilagot betolti. Hogy
ez hamarosan vagy elGsz6r az utolso itélet napjan fog megtdrténni, ez a témdja és kérdése ennek az anyagnak).
Permeiernek szandékaban allt Bisterfelddel vagy mas kalvinistakkal is a kapcsolatot felvenni,
vitakat és ellenvéleményeket provokalni, melyeken keresztiil a dolog mindenki hasznara
tisztava kell, hogy valjék. Nem elég a tudomasul nem vétel vagy a gunyolddas, mint ahogy
egyesek teszik (wir Lutheraner zwar ermelte reformatos ... sehr verspotten), ezért varja el az
(evangélikus) teologusoktol, hogy vilagosan kifejtsék az allaspontjukat, de eddig ez nem
tortént meg*'. Erds kritikaval illette sajat felekezetének a képviselSit, amennyiben nem vesznek
példat a Kkalvinistikrél, akik az egyhiazuk megreformalasaba kezdtek, szemben a
lutheranusokkal wir nicht nur kein Verbesserung vnsers elenden Zustands zusuchen begehren,
sondern auch andere die es fiir vns suchen wollen, daran fiirsetzlich hindern*? (a nyomortisagos
allapotunknak nemhogy a jobbitasan faradoznink, hanem még azokat is megakadalyozzuk
ebben, akik ezt helyettiink megtennék). Pedig a reformatusok nemcsak a meggjulasban, de a
Szentiras megértésében is a lutheranusok el6tt jarnak (die Zeugnussen in heyliger Schrifft viel
besser vnd genawer dann wir vnsers Theils gepriifet)”. Ezért kell megbecsiilni az olyan
szerzOket, mint Meerbotius, Coccejus, Bisterfeld és a Clavis Apocalyptica irdja, mert hasznos
fényként és utmutatoként (nutzliches Liecht vnd Wegweil8) szolgalnak minden partossaguk
ellenére*.

Nehézséget két akadaly is okoz a proféciak megértésénél: az egyik, hogy ezek a Biblidban nem
egy konyvben talalhatok, hanem mindenhol elrejtve egy-egy darab, s ezeket a titkos kincseket
csak keveseknek sikeriil eloasni. A masik, hogy a kommentatorok sokszor olyan értelmet is
tulajdonitanak a szovegnek, sot maguktol kitalalnak olyan dolgokat, amelyek a Szentirasban
benne sincsenek®’. Mindenesetre 6, Permeier Uigy érezhette, hogy ezeket az akadilyokat

lekiizdétte, mert harom bibliai kényv (Daniel, Ezsdras 4. és Janos Jelenések) alapjan annak a

“0 (Johann Permeier): Vnpartheyische CENSVR, 57.
41
Uo. 54.
“2 Jo. 56.
3 Uo. 61.
“ Uo. 58.
“ Uo. 63.
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bizonyitasaba kezdett, hogy hamarosan nagy valtozas fog bekdvetkezni, s ennek a lényege az
un. elsd feltamadas lesz, amikoris a f6ld6n megvalosul egy birodalom, melyben a kivalasztottak
fognak uralkodni egészen az utolsé itéletig. A birodalom élén nem Krisztus fog alini, hanem
egy ember, akit Krisztus jel6l ki erre a feladatra. De nézziik, hogy a fentebb megadott pontok
alapjan hogyan modosul a kép:

Az ezeréves birodalomra vonatkozdan a kovetkezOket irta Permeier: Diese lebten vnd regierten mit
Christo tausent Jahr. Die anderen Todten aber wurden nicht wider lebendig, bil das Tausent Jahr vollendet
wurden. DiB ist die Erste Aufferstehung. (NB. Nicht die geistliche, so allen Ausserwihlten gemein vnd nothig,
sondern die Leibliche, so den beriihrten Blutzeugen oder Martyrern besonderbar) seelig ist der vnd heylig, der
Theil hat an der Ersten Aufferstehung. Vber solche hat der Ander Todt keine Macht, sondern sie werden
Priester Gottes vnd Christi sein, vnd mi ihm regieren tausent Jahr. NB. Diese tausent Jahr, seind ein von Gott
bestimbter Termin defl triumphirenden Konigreichs Christi vnd seines heyligen Volcks auff Erden. ... Es haben
aber solche tausent Jahr del Regiments Christi vnd seiner Heyligen Ertz-Cardinaln, keineswegs in vorigen
Zeiten angefangen, wie die alt-tradirten irrige Glossen solche determiniren: sondern wie es der Heylig Text in
der Bibel fiir sich selber klirlich besaget, vid mit andern Zeugnussen richtig concordiret: nemblich, daB sie erst
noch zukiinfftig, nach vberwundenem vnd gestiirtztem Antichrist vnd seines Anhangs, anfahen werden®.
(Krisztus martirjai ezer évig éltek és uralkodtak egyiitt Krisztussal. A t6bbi halott azonban nem lesz €16 egészen
addig, mig az ezer év be nem teljesedik. Ez az elsd feltimadis. (NB. Nem a lelki, ahogy az az 6sszes
kivalasztottnak kozés és sziikséges, hanem a testi, amely az érintett vértaniknak és mértiroknak kiilonés)
boldog és szent az, akinek része van az els6 feltimadasban. 6fe1ettiik nincs a haldlnak hatalma, hanem Isten és
Krisztus papjai lesznek, s vele fognak ezer €vig uralkodni. NB. Ez az ezer év Krisztus gy6zedelmes egyhdzdnak
és szent foldi népének Isten altal meghatirozott ideje. ... De Krisztus seregének és szent kardinalisainak az ezer
éve semmiképp nem az el6z6 idokben kezdddott, mint ahogy a régi hagyomanyos téves glosszak ilyet dllitanak,
hanem mint ahogy a szent széveg a Biblidban maga is tisztin mondja, s mas bizonyitékokkal is jo1 megegyezik,
eldszor csak a jévGben, mégpedig az Antikrisztus és hiveinek a bukisa és legy6zése utin fog elkezdddni).

Permeier tehat vilagosan beszél az elsd és a masodik feltimadasrdl, s Krisztus hirom
eljovetelérdl. Krisztus elsé eljovetele maga a megsziiletése volt (da sein Reich allein im Geist
zuherrschen angefangen). A harmadik eljévetele egyben az utolso is, amikor a mii beteljesedik,
amikor Krisztus személyesen biraskodik az utols6 napon (seine allgemeine persénliche
Endgericht am letzten Tage). De ezt nem szabad Osszekeverni a koztes vagy masodik
eljovetellel (gegenwertiger anderter Zukunfft), amikor a special-Verheissung wegen leiblicher
Auffricht- vnd Triumphierung deB Reich der Heyligen Gottes (a kiilonleges igéret Isten szentjei
birodalmanak a felallitasara és gyOzedelmére megvalosul). A masodik eljévetel azonban nem

személyes megjelenése Krisztusnak, hanem egy altala kildott és felszentelt filius hominis fogja

6 Uo. 21-22.

94



a birodalmat vezetni. A béke birodalmaban csak a kivalasztottak, szentek, martirok vehetnek
részt, akik, ha mar meghaltak, feltamadnak, s akik élnek, azokat nem érinti a halal. Vagyis
Permeier testi, a f6ldon megval6sulo feltamadast remél az ezer év kezdetén.

Témajanak az alatamasztasara és egyben illusztralasara egy negyvenkét pontban 6sszeszedett
listat adott meg konyve legvégén ezzel a megjegyzéssel: sampt etlichen newen Visionen vnd
Vaticinien, so dieser Meynung oder Muthmassung beystimmen (néhany viziéval és joslattal
egyutt, amelyek ezt a véleményt vagy feltételezést tamogatjak). A listan sok olyan ropirat és
mii szerepel, amelyek mér kordbban, az 1638-as levelezésben is feltiintek, illetve forditva is
igaz, t6bb ott ajanlott irodalmat nem vesz fol erre a jegyzékre. Sajnos a terjedelmi keretek nem
engedik ennek a konyvjegyzéknek az elemzését, azt a megallapitast viszont igen, hogy a
Permeier altal olvasott és ismert profétikus-apokaliptikus irodalom joval szélesebb alapokon
nyugodott, mint azt a levelezésanyag sejtetni engedte.

Osszehasonlitva a korabbi nézeteivel, letisztultabb, tudoményosabb (filologidra épité) és
hatarozottabb korvonalakat mutat6 chihasmust képvisel az 1644-es muvében, s ezzel kozelebb
keriilt Medehez és Alstedhez, mint par évvel azel6tt. Emlékezziink az Alsted-féle részleges
feltamadas elvére (vagyis Alsted a végso és altalanos feltamadas elott feltételezett egy olyan
feltamadast, amely testben torténik, tehat nem spiritualisan, és nem fog mindenkit érinteni, csak
a kivalasztottakat, mégpedig az ezeréves birodalom kezdetével), egészen hasonldan
gondolkodott errél Permeier. Ugyanakkor, mint ebbdl a katalogusboél is lathat6, a korabeli
profétikus-apokaliptikus (rop)irodalomnak tovabbra is nagy a silya, a megadott 42 tételbdl
durvan a fele ide sorolhat6. Ezek tobbnyire asztronomiai megfigyelésen alapulva (iistokos
feltiinése az égbolton) josolnak nagy valtozasokat a vilagban. A csaszar vezetésével létrejovo
békebirodalom gondolata hattérbe szorult egy meg nem nevezett, de valoszintsithetd proféta
javara. A leiras szerint a testileg gyenge (kranck oder schwach) ember nem az erejével tiinik ki,

hanem joravalésagaval, Davidot tekinti példaképének, €s ihr Vertrawen nicht auff sich selbs, oder

andere Creaturen, sondern allein auff dic Macht ihres Schopffers setzen, vnd sich nach dessen Gebott mit
willigem Gehorsamb regulieren, auch sich an seiner Gnad beniigen lassen, vnd kein besondere Eygenheit in
Hochheit, Ehr vnd Reichthumb affectiren*’ (a bizalmat nem magaba és nem més teremtményekbe, hanem
egyediil a Teremté hatalmaba helyezi, és az O torvényei szerint él engedelmesen, az O kegyelmére hagyatkozik,

és nem torekszik kiilonleges dolgokra sem a tisztség, sem a tisztelet, sem a gazdagsdg terén), mindez
megengedi azt a kovetkeztetést, hogy Permeier magara gondolhatott. Erdekes

hangsilyeltolodas figyelhetd meg a vallasegyesitésre iranyulo torekvéseiben: reformjaik és

7 Uo. 12.
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Ujitasaik miatt pozitivan viszonyul a reformatusokhoz, és példavételre figyelmezteti az

evangélikusokat, ezek 0j elemek az az uni6 felé val6 tkeresésben, s nem tartjuk kizarhatonak,

hogy ebben, valamint a Duryval és Hartlibbel val6 tirgyalasokban az olvasott chiliaszta

miiveknek is jelent6s szerepe lehetett. Végiil talan nem hasztalan, ha 6sszefoglalasképpen itt all

egy tablazat Meerbotius, Bisterfeld és Permeier miiveib6l arra vonatkozéan, hogy az adott

Déniel-fejezetben miben tértek el a nézeteik:

(Henricus Meerbotius): SENTENTIA
DEFINIFTIVA 1633.

A danieli latomasban nem Krisztusrél van
sz0, mert:

a szovegben egyértelmlen a szent népé
lesz a hatalom, mig Krisztus visszatérése s
az utolsé itélet utin mér semmilyen
hatalom nem lesz a F6ldon, és minden
foldi dolog véget ér.

A negyedik vadallat elpusztitisa utin egy
0j, fo1di hatalom fog kovetkezni.

A szbvegben az dll, hogy az Emberfiat az
Oregkortthoz vezetik, mig Krisztus éppen
téle jon (tehat az Emberfia nem lehet
Krisztus).

A negyedik birodalom (negyedik vadallat)
baritsagtalan és kellemetlen, melynek
elpuszti-tisdhoz az Emberfia szilkséges
(aki alkalmas ilyen cselekedetre), s aki
emberségével és jO akarataval minden
népet és birodalmat magéhoz lancol.

Az Oregkortihoz vald odavitele azt jelenti,
hogy 6 lesz a hadsereg legfobb vezetdje.

Ez az esemény most fog megtorténni,
vagyis Isten a megfeleld idében kifog
valasztani egy host a mii végrehajtasihoz.

IOH. HENR. BISTERFELDIL. DE
'VNO DEO 1639.

A dénieli latomasban
Krisztusrél van sz6, mert:

nem

6 1igy jon, mint egy Emberfia.

A szovegben a négy monarchiar6l
van sz0, ahol a negyedik az utolsé a
Foldon, melynek megsemmisitése
utdin a szent nép fog uralkodni.
Krisztusnak pedig az Atya mér a
mennybemenetele utin atadta az
uralkodast, tehdt & nem lehet az
Emberfia. A szent nép uralkodasa
egy jovobeli és a Foldon
megval6sulé esemény lesz.

Az Emberfiat ugy vezetik oda az
Oregkorahoz. Ez a mozzanat
ellenkezik egyrészt  Krisztus
személyével, mésrészt hivatalaval.
Ot nem vezethetik, illetve maga is
meg tud mutatkozni, amikor akar.

A birodalom a szent népnek adatik,
nem pedig egy személynek. Ezért az
Emberfia egy istenfélé kiraly lesz,
aki végezni fog az ellenséggel.

A birodalom 4taddsinak médja
ellentmondana  Krisztus  hatal-
médnak, hiszen neki méar van
birodalma. Egyébként a bibliai
szovegben Krisztus egyéb nevei
sincsenek megnevezve, gy mint a
Ben-Adam vagy a Bar-enésch, ezzel
szemben az a megnevezés szerepel,
hogy Ke-bhar endsch, ami
»emberfid”-t jelent.

(Johann Permeier): Vnpartheyische Censvr 1644,

Teljesen igaz, hogy a Dan,7 nem Krisztusrol,
hanem egy mésik személyrél beszél. Lehetséges-
e, hogy egy mas személy Krisztust az &
hivatalaban képviselni tudja? Krisztus maga
valaszol igennel az Apok,12-ben: (,,az asszony
fiugyermeket szilt, aki vasvesszével fogja
legeltetni a népeket mind. A gyermek
elragadtatott Istenhez, az 6 kirdlyi székéhez").

De semmi estre sem Konstantinus csészar
leszdrmazottja lesz ez a fiicska, mint a Clavis
Apocalyptica szerzdje allitja, sem egy istenféls
kirdly vagy fejedelem, ahogy Bisterfeld mondja,
s6t lehet, hogy ez a személy tarsai szemében nem
lesz elég elékeld szitletésti, mignem tetteivel be
nem bizonyitja elhivatottsagat.

A Krisztus 4ltal kitldott személy mintdja David,
aki legybzte Golidtot, s akinek sajét kirdlya Saul
sem hitt, ezért meg kellett halnia. David e késéi
kovetdje nem lesz ismeretlen, sét, j6l ismert lesz
mindenhol, s az isteni rendelkezéseket 6 fogja
nyilvanossa tenni.

Bisterfeld a szoveg alapjdn nem tudja
bebizonyitani, hogy kiralyrél lenne szd, csak azt,
hogy nem Krisztusrol.

Az Emberfidnak Krisztustol kell jonnie, tole kell
a parancsot kapnia, vele igaz koézOsségben és
egyestilésben kell lennie ahhoz, hogy a
kételkedoket meggydzze. Ez a személy pedig az
lesz, aki Krisztus napjat elére meglatta, s téle az
apostolisagot elnyerte.

Vagyis Krisztus elsd és harmadik testi elj6vetele
kozott lesz egy masodik, amikor egy un. Vice-
Christo, mint el6-bir6, végrehajtia a vilag
egyetemes reformaci6jat, és megsemmisiti az
Antikrisztust.

Az isteni joslatok nagy része (foleg az Uj
Testamentumnak a végid6kre vonatkozé joslatai)
is ebben az id6ben fognak beteljesilni.(pl. a
zsidok és egyéb hitetlen népek megtérése).
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2. Haboruellenesség és egyhazkritika

Mar a dolgozat bevezetdjében sz6 esett arrdl a jelenségrol, hogy a XVI. szazad vége felé
komoly belsé ellenzék jelent meg az evangélikus egyhazon beliil. Az ellenzékiség
megnyilvanulasa els6sorban irasokban foghat6 meg, mégpedig valamikor az 1610-es évek
kezdetétol, amikor Valentin Weigel és hiveinek addig csak kéziratban terjedt miivei
nyomtatasra kertltek. Ezzel egy olyan hullima indult el a heterodox publicisztikanak, melyet
semmilyen hatalom nem volt képes megallitani, és a végpontjat, egyben megszelidiilését a
pietizmusban talalta meg. A ,hivatalos” részrol a probléma érzékelését jelezte egyrészt a heves
elleniratok megjelentetése, masrészt az un. weigelidnus perek sokasiga', melyekkel gatat
igyekeztek szabni a tOlitk elhajloknak. Az alabbiakban olyan ropiratok és traktatusok keriilnek
bemutatasra, melyek tartalmukban az egyhazak, koztiik is elsdsorban az evangélikus egyhaz
szerepét firtatjak a kozallapotok romlasaban, az erkolcsok hanyatlasaban és a habort
kirobbanasaban, emellett pedig egy bensoséges, Krisztus-kovetd, apostoli vallasgyakorlatra

buzditjak az olvasokat.

a Joachim Betke: Mensio Christianismi

MENSIO CHRISTIANISMI ET MINISTERII GERMANIAE: Das ist, Geistliche Abmessung
vnsers heutigen Christenthumbs vnd Predigampts, ob beydes Christisch vad Apostolisch sey. O
Jesu HErr mein Gott, dir dieses ich verehre, Behiit all Obrigkeit, dem Krieg vnd Auffruhr
wehre, Zerstore du in vns defl Sathans Lasterreich, DaB3 wir dir mégen seyn, an Sinn, Geist,
Tode gleich. Getruckt im Jahr 1636. 8o. pp. 3-142.2

! Tobb kutatécsoport is dolgozott vagy dolgozik a perek forrastorténeti feldolgozasin, az egyik Ulrich
BUBENHEIMER vezetésével a tibingeni egyetemen 1621-ben lefolytatott weigelidnus per a nyomdisz
Eberhard Wild és tirsai ellen, 1d. Ud: Streittheologie, ott tovibbi irodalom, magyar nyelvii 6sszefoglalGja és
hatisa 1d. Németh N.-Schaffer A.: Adalékok. A masik Carlos GILLY feldolgozisdban a marburgi egyetemen
1619-1620-ban Philipp Homagius és Georg Zimmermann ellen inditott pert veszi nagyité ald. A niirnbergi
weigelidnus perhez 1d. R. van DULMEN: Schwirmer und Separatisten.
2 Az ltalunk hasznalt példany jelzete: FS 12E7




A német spiritualistak, ezen beliil is a radikalis Arndt-kovetok kozott szamon tartott’ Joachim
Betke (1601-1663) a viszonylag ismertebb német szerzok kozé tartozik, aki az 1630-40-es
években az evangélikus egyhaz megujitasara térekedett, és igen éles kritikai hangot iit6tt meg a
miiveiben. Majdnemhogy egész életét Mark Brandenburgban toltotte, ezen beliil is Linumban
(Berlin kozelében), ahol harminc éven keresztiil lelkipasztorkodott, emellett kapcsolatban allt a
berlini udvarral. Mar els6 miivei miatt (elsésorban a Mensio-ra kell gondolni) jelentds
problémai tamadtak a tovabbiak kiadasat tekintve, mert erds kritikai hangot iitott meg benniik.
Brecklinggel val6 baratsagat Theodor Wotschke dolgozta fel részletesen®, mig Christian
Hoburghoz flizddé viszonyat egy disszerticié foglalta ossze’. Elsdsorban Amsterdamban,
Breckling kiadasaban jelenhettek meg a korabban irott és még kiadatlan miivei élete vége felé,
de halala utan is viszonylag népszeri maradt, egészen a XVII. szdzad végéig ismertek

miiveinek a kiadasai’.
A mi

Mivel a miivet tartalmilag ismertette Bornemann’, ezért csak az éltala figyelembe nem vett
pontokra térnénk ki. Betke Mensio-ja két jOl tagolhatd részb6l all. Az els6 az egész
kereszténység, a masodik a papsag kritikajat tartalmazza fejezetekre bontva. Az elsd résznek,
amelynek egyébként joval nagyobb teret szentel, mint a masodiknak (14 fejezet szemben 5-tel)
a kiindul6pontja a sajat falujaban tapasztalhat6 allapotok voltak: az emberek teljes tunyasagban
élnek, nemhogy Bibliat olvasnanak, de azzal nem is rendelkeznek, vasarnap és iinnepnapokon a
blinbanat és istentisztelet helyett tancolni és mulatni jarnak. Ezért felteszi a kérdést: tényleg

keresztény és apostoli-e a mai kereszténység Németorszagban? Ugy talalja, hogy nem, s az

3 1d. M. BRECHT: Die deutschen Spiritualisten, 221-223.

* T. WOTSCHKE: Der miirkische Freundeskreis Brecklings

5 Evamarie GROSCHEL-WILLBERG: Christian Hoburg und Joachim Betke, Diss. Erlangen, 1954.

6 Betkérdl nincsen ujabb monografia. A legttbbet idézett szakirodalom egy disszerticié 1959-bél, mely nem
sok djdonsagot nyijt, és sok tekintetben hidnyos. 1d. M. BORNEMANN: Der mystische Spiritualist Joachim
Betke, Diss. Berlin, 1959. Betke miiveinek bibliografiai adatai megtalalhatok Diinnhauptndl, igaz a lista nem
teljes, példul az 1638-as Mensio kiadast nem ismeri. 1d. G. DUNNHAUPT: Personalbibliographien, 1. kotet,
Joachim Betke, 544-549. Az Amsterdamban kiadott Betke-miiveket 1d. Brucknernél. J. BRUCKNER: A
Bibliographical Catalogue, 71., 89., 90.,114., 266. tételek. Az djabb tanulminyok kevés hasznilhaté adatot
tartalmaznak, tébbnyire a mar emlitett disszertdcion alapulnak. 1d. Ernst FRITZE: Michael Fritze (1603-1691),
Joachim Betke (1601-1633) und Arndts ,,Wahres Christentum”, In Jahrbuch fiir Berlin-Brandenburgische
Kirchengeschichte 53 (1993) 22-70. Bizonyara érdekl6désre tarthat szamot, hogy a berlini Staatsbibliothek-
Preussischer Kulturbesitz levéltirdban még jonéhany kiadatlan Betke-levé! és vele kapcsolatos dokumentum
talalhat6, és ugyancsak az ismeretlen forrasok kézé kell besorolni azt a harom levelet, melyeket Georg Lorenz
Seidenbecher irt Betkenek 1650-ben és 1651-ben, s 1739-ben Albert Meno VERPOORTEN adta ki dket a De
Georgii Lavrentii Seidenbecheri Vita et institvtis c. miivében (Danzig, 1739) 214-219,
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allapotokat a legrosszabbnak a falvakban itéli. Mert mit kellene tenni, hogy valaki jo keresztény
és apostoli legyen: Krisztust kovetni, rola beszélni, tanitani és prédikalni, kiilonosen otthon,
biinbanast tanusitani és biint megbocsatani. Aki nem tud megbocsatani, az nem keresztény, s
maga sem tud megujulni. A megujulast pedig ugy kell érteni, hogy a kiilsé embert (eusserlicher
Mensch) magunkban minden hivsagaval egyiitt meg kell 6lni. Betke minden kereszténytdl az
aktiv részvételt kovetelii minden keresztény egyben lelkész is. Prédikaljon és tanitson,
vigasztaljon és figyelmeztessen, biintessen és téritsen, ez a dolga. Ahogy nem szakécs az, aki
nem tud fozni, s nem orvos, aki nem tud gyogyitani, Ggy nem keresztény az, aki ezeket a
feladatokat nem viszi véghez. Ein Christ muss dieses nicht allein konnen, sondern auch iiben vnd
verrichten® (egy kereszténynek ezt nmem csak tudnia kell, de gyakorolni és végrehajtani is). Betke
kifejezetten kiemeli a noket is, mint akik nem maradhatnak el ezekben a tennivalékban. De az
emberek kozott a teljes tudatlansag uralkodik, senki nem hallott arr6l, hogy 6 pap, akinek
prédikélni kellene, vagy a Bibliat olvasni, és azon meditalni.

De vajon mi a helyzet a papsaggal, az keresztényi és apostoli-e, folytatja Betke az elmélkedést
a mii masodik részében. Nem szenvediink hianyt sem lelkészekben, sem kényvekben. Vannak
szamtalan nagy kommentarok, glosszak, magyarazatok, de ezek kinek hasznalnak. Egy tudos,
aki latinul ir, az csak egy masik tudosnak fogalmazza a gondolatait, de nem a koznépnek.
Emellett azz anyanyelven kellene irni, de még inkabb beszélni, mert abbol ért mindenki, s ezzel
lehet az embereknek segiteni a megismerésben és az igazsagkeresésben.

A konyvét azzal zarja, hogy béarcsak Isten minden szolgal6ja épitomester lenne, és az €16 kére,
Krisztusra épitené az egyhazit (auff dem lebendigen Stein Christo zum Geistlichen Hause ...

bawen sollen®).

A Mensio-bol talan azt az alapgondolatot érdemes kiemelni, hogy Betke itt egészen
egyértelmiien az egyetemes papsag radikalis - Lutherétdl eltérd - felfogasat képviselte. Ez a
kifejezés Luther altal nyert jelentGséget a reformacio elsd éveiben. Szerinte minden keresztény
egyben pap, mégpedig a hite és a megkeresztelése miatt. Ezért minden hivének lehetOsége van,
hogy a felebaratjanak szolgaljon, érte konyorogjon, bajait meghallgassa és segitsen rajta.
Betkénél a hivd viszont olyan feladatokra is jogosult, melyeket Luther az Istentdl és a

gyillekezettél hivott, és a hivatalt betoltd egyhdzi személynek tulajdonitott (bizonyos

7M. BORNEMANN: Der mystische Spiritualist, 15-25.
# (Joachim Betke) Mensio, 110.
% Uo. 155.
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szentségek szolgaltatasa). Betkénél vilagosan megmutatkozik, hogy a mérleg nyelve a radikalis
reformatorok felfogasa felé billen: 6k fontosabbnak vélték a megvilagosodott laikusok
irasmagyarazatat, mint a hivatalos egyhaziakét, valamint a bels6 elhivatottsagot, szemben a

kiilsé felszenteléssel'®.

Permeier és a Mensio

Permeier Berlinben Grammendorf révén ismerkedhetett meg Joachim Betkével''. Bar
kozvetlenil levél Betkét6l nem maradt fenn Permeierhez, Grammendorf mindig beszamolt az
amugy sokat betegeskedd linumi lelkész allapotarol és irasair6l. Egy alkalommal azért Betke is
kanyaritott par meleghangu sort Grammendorf egy leveléhez, ebben a nehézségeit emlitette a
berlini konzisztoriummal, amely el6tt mar masodszor kellett megjelennie a Mensio miatt. Alle
Lutherische vnd Calvinische, wider Mich uno oro gestritten'> (mind a kalvinistdk, mind a
lutheranusok egyhangtlag ellenem tamadtak), irja. A Mensio-t is Grammendorf kiildte meg
Permeiernek harom példanyban 1637 nyaran®, s egy levelében még arrél is beszamolt, hogy
Betke a Spiegel dieses Krieges cimi traktatusat cenzirazas és nyomtatas végett Frankfurtba
iranyitotta (tartalma: egy kereszténynek sincs joga ehhez a haboruhoz), de az ottani teol6gusok
mindent élesen elutasitottak azzal, hogy Isten- és felségellenes, hogy a nemesek és a
keresztényi szeretet ellen sz6l. Betke az egészet finoman megcafolta, s a cafolathoz még egy-
két nyomtatott mellékletet is csatolt. Mostanaig még nem érkezett erre valasz Frankfurtbdl, irta
Grammendorf™*,

Az Acta Regni Christi-ben legel6sz6r a mar sokat idézett legels6 levélben (Beringertdl
Permeiernek) taldlkozunk a konyv emlitésével, amikor is Beringer dicséri a Mensio-t, s azt irja,
hogy még a helybéli tanitonal van kolcson®.

A legrészletesebben Betke és Permeier kapcsolatarol a Meriannak kiildott levélben
olvashatunk. Ebben Permeier tulajdonképpen a Mensio utannyomasara kérte meg a frankfurti

nyomdaszt, érdekessége miatt egy kissé hosszabban idézzik: Item die Mensio Christianismi et

Ministerii Germaniae (welcher ein sehr kostlicher Tractat vnd dem Herrn zu seinem Vorhaben insonderheit

1914. az Allgemeines Priestertum cimii szécikket In TRE, XXVILI. kotet, 402-406.

' Az aldbbi idézetek koziil a legfontosabbakat kozli Wotschke, igaz kiilsnosebb magyarazatok nélkiil. 1d. T.
WOTSCHKE: Die Polnischen Briider, 17-18.

12B17a llI2h

13 Ezt a levelet Permeier nem veszi fel az Acta-ba, idézi T. WOTSCHKE: Die Polnischen Briider, 36-38.
jelzete: B17b £91-92,
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wol anstunde), ist mir aus der Marck Brandenburg zugeschickt worden, dauon Ich iiingistlich 1. exemplar dem
jungen Endtner Buchdrucker zu Niirnberg, der alhie sein Buchgewelb hat vnd ietzo wider hinauff reiset, neben
andern sachen zum ersehen communicirt, ob solches etwan droben nachgedruckt werden kénte: Ich will schon
verordnen das solches hernach dem Herrn auch zu kommen mége, welcher es gewifl vor vielen andern Biichern
hoch halten wird, mafien Ich es auch zu Prefiburg vnter den ministerialn vmbrefiren gemacht, die ihren Text
sambt den Zuhérern wol daraus zuerlernen haben, was iedes Ambt vnd Beruff eigentlich erfordere: der es
gemacht ist selber ein Evangelischer vnd vornehmer Prediger mein guter Freund in der Marck, welcher es nun
offentlich wider die Consistoria, vind Universiteten nach aller notturff verthidiget, auch zuuerthidigen nicht
allein mit Menschlicher Kunst sonder auch mit der Crafft Christi gnugsam befestiget ist: Es haben Ihme
anfangs die Sociniani als zu diser Zeit subtiliste Sectirer vind vernunfft disputanten wegen seiner besondern
Geschickligkeit vnd Eyfers sehr nachgestanden, aber wie Ich Thme ihr grundwesen eigentlich vorrathen, vnd
dagegen andere gute Geistreiche Biicher (darunter auch des Daniel Fridrichs seel. opera gewesen,) zubringen
lafen, hat Er sich durch die Gnad Christi noch mehrer corrigirt vnd excoliret, also das Er zu diser Zeit fiir ein
hohen Werckzeug Gottes zurechnen ist, vid den Arndt seel. mit der schéirffe vnd vnterschied seiner Schrifften
in vielem tibertrifft'®. (A Mensio-t (amely egy kivalé traktatus, s az Ur terveihez is kiilonosen illik) egyébként
most kiildték meg nekem Mark Brandenburgbodl. Egy példanyat éppen most adtam fel mas dolgokkal egyiitt a
fiatal niirnbergi konyvkereskedonek, Endtnernek, atnézésre. Neki ott van egy konyvesboltja, s éppen most
utazott oda. Talén a fenti miivek utdnnyomtatisra keriithetnének. Ugy akarok intézkedni, hogy ezek aztin az
Urhoz is eljussanak, aki ezt a miivet biztosan tébbre fogja tartani a tobbinél. Pozsonyban koréztettem az
egyhaziak kozott is, akik a hallgatoikkal egyiitt tanulsdgosnak taldlhattik a szbveget atekintetben, hogy mit
kovetel meg a hivatal és a foglalkozas. Aki ezt irta, maga is evangélikus és nemeslelkii lelkész, j6 bardtom
Markban. Neki most ezt a miivét a konzisztorium és az egyetemek el6tt meg kell megvédenie, nemcsak emberi
miivészettel, hanem Krisztus erejével is kellképpen felfegyverkezve. Kezdetben a szocinidnusok (ebben az
id6ben a legkorménfontabb szektdsok és az értelemre hato vitdzok) akartdk megnyerni maguknak iigyessége és
szorgalma miatt, de aztan én feltartam neki az alapvet6 jellemiiket, és elleniik mas jo, szellemdis kényveket
(koztiil a megboldogult Daniel Friedrich miiveit is) hozattam a széméra. Igy Krisztus kegyelmével Betke
korrigalta és atdolgozta a nézeteit. Jelenleg Isten nagy eszkozei kdzé szamit, €s a megboldogult Arndtot miivei
erfsségében és kiilonbségében sokban foliilmiilja).

1637 legvégén Grammendorf szamolt be Betke meghurcoltatasar6l a konzisztérium el6tt, s
Betke levelét még annyiban kiegészitette, hogy megirta a vadlok nevét: Johann Bergius és
Johann Koch, a berlini konzisztérium legtekintélyesebb tagjai. Er soll sich in etlichen Puncten

ercleren schrifftlich in 4. Wochen, das wird Er thun vnd nicht endern, wie Er ihnen dann seider der Mension
noch ein Tractdflein Sacerdotium inscribirt, sambt starcken Brieffen iibersandt, dadurch Sie also ergrimmet'’
(Irésban kell néhany pontot megmagyaraznia négy héten beliil, ezt 6 meg fogja tenni, és semmit nem véltoztat
meg, sit a Mensio 6ta még egy traktitust megirt Sacerdotium cimmel, s ezt is tkiildte nekik éles hangi

15 B17a Ill2a
16 B17a II12f
17 B17a IlI2h
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levelekkel, melyen szintén bosszankodnak). Egy 1638. februari levélben Beringer irta, hogy a Mensio
még mindig Herr Go6tznél van, s elutasitolag reagalt Permeier tudakozodasara az ottani
kiadassal kapcsolatban, vagyis a Mensio-t nem lehet Pozsonyban megjelentetni, mert a nyomda
a jezsuitak kezében van, igy varni kell egy megfelel6 alkalomra, nachdem Landtag vnd defen
gliicklichen AuBgang sich an einem nahe gelegnen Ort, etwan gihling ein Buchdruckerey eroffnet wird,
alsdann mags wol geschehen'®. (az orszaggyiilés és annak szerencsés kimenetele utin egy kozel fekvd helyen
megnyilik egy nyomda, és akkor megtérténhet ez).

Par nappal késobb Grammendorfot értesitette Permeier, hogy 27 miivet, koztik
Grammendorféit és a Mensio-t is Niirnbergbe kiildte, hatha valami kiadasra keril beléliik, sét,
talan gleichfall3 mit der Zeit in Hungarn vnd Sibenbiirgen, wie Ich ilingst von Preflburg
vertrostet worden (id6vel Magyarorszagon és Erdélyben is, ahogy ezzel Gjabban Pozsonyb6l
vigasztaltak)'®. Beringernek uigy hivatkozott a Mensio-ra, mint amibd! szépen lehet 1atni, hogy
milyen erdszakkal élnek a papok hivataluk gyakorlisakor®. Marcius végén Daniel Rudolff
kérte arra Permeiert, killdené meg a Mensio pontos cimét és szerzdjének a nevét, mert bar
Danzigban még nem lattak, de nagy igény van ra (tregt groB Verlangen)'.

1638. juliusiban egy Grammendorfnak cimzett levélben afolotti oromét fejezte ki, hogy a
Mensio-t Gjra kiadtak, még hozza jobb mindségben, s hogy a Frankfurtbél szirmazé
példanyokat mar mind szétosztotta, hogy nur das der rechte vnd nicht falsche Christus bekant
gemacht vnd imitirt werden mochte®?. (az igaz és ne a hamis Krisztust ismerjék meg, és
kovessék a példajat). Wilhelm Schwartz Lazarus Henckelen keresztiil jutott hozzi egy
példanyhoz, azt koszonte meg, igaz, mar korabban olvasta®. Schwartzon keresztiil pedig
Dobricius is a megajandékozottak kozott volt, s Permeier megemlitette azt a szandékat, hatha
Dobricius a tovabbi kiadést is timogatni tudna Breslauban®. A Mensio a Schallenberg-listan a
mésodik helyen szerepel”’, mig Beringerén a kilencediken®, de itt meg kell jegyezni, hogy
Betkének egy prédikacijat is felvette Permeier a tizenegyedik helyre Predigt vom Heidnischen
Christenthumb cimmel (Prédikacié a pogany kereszténységrdl). Beringernek egy ujabb otlettel

allt el6 szeptember elején, szerinte érdemes lenne a Mensio-t és egy masik traktatust magyarra

18 B17a M2k
19 B17a IlI2n
20 B17a II13d
2 B17a III3i

2 B17a I1l4n
B B17alll5a
24 B17a IlI5¢
25 B17a III5d
%6 B17a Il5e
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is leforditani”’. Johann von Hoverbecket pedig arra kérte, ha nincs tovabb szilksége a Mensio-
ra és a tobbi elkiildott dologra, Ugy szeretné visszakapni oket, mert van egy Ujabb jelentkezd
Hans Ludwig Wolzogen személyében, aki elolvasni ezeket a miiveket®®. Oktoberben arrol
értesitette Meriant, hogy van még tartaléka a jonak itélt Mensio-bol és a Speculum Fidei-b61”.
Végiil kettd nem ebbe a csoportba tartozo levelet idéznénk 1643-bol: az elsében Grammendorf
szamolt be arrdl, hogy kész Betke Excidium Germaniae miivének a masolata, az iras igen erés

(scharf)®, s aztin Schwartz is megirta Permeiernek, hogy Grammendorftl j6tt a hir H. Joachim
Bettke eine Schrifft geferttiget de Excidio Germaniae, sehr ausfiihrlich, was die ursach solches verterbens, und
wer daran schuldig, Gott gebe, daB es publiciret werden®’ (Betke egy kényvet irt Excidio Germaniae cimmel,

benne nagyon részletesen, hogy a romldsnak mi az oka €s ki a biin6s benne, Isten adja, hogy publikaljék).

Nézziik tehat, milyen képet nyertiink Betkérdl a levelezés alapjan. A berlini ismeretség, s6t
baratsag, személyes levelezésben nem maradt meg, de Permeier szorgalmas olvasoja és
terjesztOje volt a linumi lelkész miiveinek. Itt egy pillanatra alljunk meg, hiszen maga Permeier
emlitette Meriannak, hogy a szocinidnusokt6l O téritette el Betkét. Az unitariusokkal vald
kapcsolatot egy masik forras is megerdsiteni latszik: Laurentius Grammendorff ein gelehrter Advocat
in Berlin ... hat diesen Betkio erst zu lesung im Socinianischen v. weigelianischen schriften anlaB gegeben,

solches pflog er zu rithmen® (L.G., egy tanult iigyvéd Berlinben, inditotta Betkét szocinidnus és weigelidnus
irasok olvasiséra, ezeket dicsérgette 6). Permeier Daniel Friedrich kényveit hozatta meg Betkének
1634-ben, mint hasznos olvasmanyt a szocinianusok ellen, mégpedig Nirnbergbdl, Johann
Kuhfufitél. Grammendorf tovabbi példanyokat is kért a niirnbergi barattol, mert ahogy irja, ich

befinde, daB bei diesem Diener Gottes eine wahre geistliche Erkenntnis Gottes und Christi gewesen® (agy
tallom, hogy az Ur e szolgal6janal Isten és Krisztus igaz lelki ismerete nyilvanult meg).

A Mensio els6 kiadasaban Betke egy szdjatékkal jelolte meg szerzdségét, igy a berlini
eloljarosag is konnyen rajohetett az ird kilétére, mint ahogy ezt meg is tette, s6t, tovabb is
mentek, és eljarast inditottak Betke ellen. A Permeier-életrajzanal felhasznalt berlini krénika a
kovetkezoket jegyzi fel errdl az esetrdl az 1636. évben: Bald hernach ward sonderlich alhier zum
Berlin disseminiret ein Scriptum anonymum virulentissimum mit der Uberschrifft: Mensio Christianismi et

Ministerii Germaniae, were datirt aus Munil, umgekehrt heiB es Linumb, ein Dorff jenseits Spandow und eine
Meile wegs difeits der Fehre Berlin, am Tage Pauli bekehrung, ohne des Autoris und Orths, wo es gedrucket,

21 B17a M50
2 B17a III61
¥ B17a Ill6q
%0 jdézi T. WOTSCHKE: Die Polnischen Briider, 60., jelzete: B17b £100-101.
3 B17b £196.
32 Staatsbibliothek - PreuBischer Kulturbesitz Berlin. Ms. Boruss. fol. 20.154.
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Nahmen. Nachdem aber viel Unwesen dadurch entstunde, ward es lautbar, daB der Pfarrer zu Linumb,
Nahmens Joachim Betke Berlinensis, fiit den Author wolte gehalten seyn.**. (Nem sokkal ezek utdn Berlinben
egy mérgez6 névtelen iras keriilt terjesztésre Mensio cimmel, Munilbél ddtumoztik, amit forditva Linumnak
neveznek, ez egy falu Spandau tiloldalan, s egy mérfold Berlinnek errél az oldalirdl, Pil megtérésének a

napjin, a szerz0 neve és a nyomtatas helye nélkiil. S mert nagy felfordulds keletkezett miatta, nyilvinvaléva

vélt, hogy a linumi lelkész, a berlini sziiletésii Joachim Betke a szerz6). Betkét behivtak a konzisztérium
elé, ahol beismerte a szerzOségét, mire a konyvben leirtak visszavonasara szolitottak fel,
kiilonben az allasabodl valo elmozditassal fenyegették meg. Mint kideriil, ezt valoszintileg nem
tette meg, mert Ujra beidézték a Johann Bergius €s Johann Koch elndkletével iilésez6 bizottsag
elé, és irasbeli magyardzatot vartak téle, ehelyett egy ujabb keseri hangd miivel
(Sacerdotium™), s tamad6 levelekkel jelentkezett. Betke nehézségei mindenképpen
osszekapcsolodtak Permeier, Trappe €s Grammendorf megtamadéasaval is, hiszen ezek a
,weigelidnus” tigyek parhuzamosan folytak a berlini egyhaz és fejedelmi udvar el6tt™.

A Mensio-nak két éven beliil két kiadasa is megjelent (1636-ban és 1638-ban), de ez a
kutatisban eddig nem volt vilagos®’. A nehézséget az okozza a kettd elkiilonitésénél, hogy a
masodik kiadasnal Merian, a nyomdasz, 1638 helyett ugyancsak az 1636-os évszamot
nyomtatta a cimlapra, valamint az a tény is, hogy az elso, ténylegesen 1636-bol szarmazo
kiadasbol nem maradt fenn példany. Hogy honnan tudjuk, hogy a két példany kozott mégis
volt valami kiilonbség? Wilhelm Schwartz jelezte Permeiernek, hogy 6 olvasta mar a Mensio-t,
de negyedrét formatumban®®, mig Merian nyolcadrét formatumban adta ki**. Egy forrasban
sikeriilt végiil ennek a negyedrét formatumi Mensio-nak a leirasara ratalalnunk, mely a
kovetkezd: Mensio Christianismi et ministerii Germaniae h.e. Geistliche Abmessung unsers
heuttétigen Christenthumbs unnd Predigampts, ob beydes Christisch und Apostolisch sey.
Gedruckt im Jahr 1636. 4o. 88 szdmozatlan oldal®.

33 Idézi T. WOTSCHKE: Die Polnischen Briider, 8-9., jelzete: B17b £89.

34 Staatsbibliothek - PreuBischer Kulturbesitz Berlin. Ms. Boruss. fol. 484. 42v.

35 SACERDOTIUM, HOC EST, New-Testamentisches Kénigliches Priesterthumb, auf dem Typischen fleiflig
herauf gesucht, vnd vnsern fast Priesterlosem Christenthumb zum Vnterricht vnd Nutzen auffgesetzet. Von
IOACHIMO BETKIO Pastorn zu Linumb in der Marck Brandenburg. Gedruckt im Jahr Christi M.DC.XL. 8o.
1d. G. DUNNHAUPT: Personalbibliographien, 1. kétet, Joachim Betke 4.

36 A Grammendorf ellen inditott eljarasrél 1d. a réla sz6l6 fejezetet.

37 1d. 1. BRUCKNER: A bibliographical Catalogue, 67., ahol az 1638-as frankfurti kiad4st vette fol az
Amsterdamban megjelentek kozé.

¥ B17a [lISa

% 1d. Merian kiadéi katalogusat: Mensio Christianismi & Ministerii Germaniae, das ist, Geistliche Abmessung
deB heutigen Christenthumbs vnnd Predigampts, in 8. In L. H. WUTHRICH: Das druckgraphische Werk von
Matthaeus Merian 3. kétet végén hasonmas kiad4sban.

0 p. HOHENEMSER: Flugschriftensammlung, 192.
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Permeier Grammendorft6l kapta meg a Mensio els6, 1636-os amsterdami kiadasat, mely mar
Berlinbdl val6 eljovetele utan terjedt el ott. A tetszését olyannyira megnyerte, hogy megkiildte
egyrészt Beringernek olvasasra, masrészt Endtnernek Niirnbergbe azzal a céllal, hogy ujra
kinyomtassak. Nem sokaig vart azonban az Endtnerek késlekedd habozasira, hanem
tovabbittatta Frankfurtba Meriannak, aki szinte rekordgyorsasaggal a piacra hozta (a
megkiildés és a megjelenés kozott kb. harom honap telt el). Hogy Permeier mennyi darabot
kaphatott Meriant6l, azt sajnos nem tudjuk pontosan, de becsléseink szerint 15-20 koriil
mozoghatott a szam az elosztogatott és még tartalékban levo példanyokat is figyelembe véve.

A tavolabbi teriiletek meghdditasan is gondolkodott Permeier, amikor Breslauban Johann
Dobriciust, Pozsonyban pedig Beringert akarta a Mensio tovabbi kiadasinak megnyerni. Sét
Beringernek a magyar nyelvii megjelentetést is folvetette, aki ezt megfelelé6 nyomda hianyaban
nem tamogatta, de sok reményt fiizétt az éppen akkor zajlé orszaggyliléshez, ahol az
evangélikusok eredményességeképpen esetleg egy 4j hyomda is felallhatott volna Pozsony
kozelében. A Mensio tartalmat illetden az egyhazi emberek, azon belill is az evangélikus
lelkészek biralataval mélységesen egyetértett Permeier. A Mensio-rol valo itéletét Anna Maria
Breunernek fejtette ki részletesebben*': sok igazan értd és partatlan ember véleménye, hogy a
luthersag majdnem minden helyen elveszett, s hogy a hivok ugyan teli szajjal dicsérik a hitet, de
tettekben pont az ellenkezje bizonyithaté: a sziviikben lakoz6 erétlenség (einwohnende Crafft
im Hertzen ermangle). Az ilyenfajta vallas igazi tan- és életformabeli megreformalasara
torekedett Betke a Mensio-ban, mind a vilagiakat, mind az egyhaziakat beleértve a reformra
szoruld korbe. Az ilyen alapvet$ és hasznos koényvbol kellene a hires 0j Senecinak tanulnia,
mondja Permeier, vagyis Elias Schillernek, aki 1637-ben tette k6zzé Probstain der reformirt
Evangelischen Lehr, vnd Glaubens Artickeln cimii miivét Bécsben. Betke kényvébol lathatna
Schiller, hogy az Un. augsburgi vallason 1év6 hivok nem mind ellenségei a katolikusoknak, s
nem lehet 6ket mindet egy kalap ala venni. Mert el kell ismernie Doktor Schillernek is, hogy ein
warer aus Gott geborner Christ (ob Er schon weder die Stadt Augspurg noch die daselbst iibergebne Confession

niemalen mit Augen gesehen, noch den Luther oder andere ihre autores gekennt,) dennoch wol dem Heiligen
Geist vnd in Thme die rechte seeligmachende Religions-Erkindtnus wircklich empfangen haben kan®. (egy
igaz, Istenbdl sziiletett keresztény (Iényegtelen, hogy sem Augsburg varosat, sem az ott atadott konfessziot sajat
szemével nem litta, sem Luthert vagy mas szerzoket nem ismer) magaba fogadhatja a Szentlelket és az igaz

tidvozitd vallasi megismerést). A Schiller terjesztette gyiilolkodés helyett (ami azért is rendkiviil

kellemetlen, mert Schiller ifjakoratdl a csaszar nevelGje volt) az egész keresztény

! B17aI1l4a
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egyhazk6zosségnek, és itt ismét Betke gondolatai csengenek vissza, tiszta torvényeken és Isten

1. Permeiernek tehat az a

szavan alapuld, felfoghaté utmutatast kell adni, de er6szak nélkii
véleménye, hogy a népszeriisége €s ismertsége miatt veszélyes Schiller konyvével a Betke-féle
Mensio-t lehet szembedllitani, mely nem partossagra és gyiilolkodésre buzdit, hanem felvazol
egy reformkoncepciot az egyetemes papsagra és egyaltalan a kereszténységre vonatkozoéan.

A Predigt vom Heidnischen Christenthumb cimi mivet illetden valészinlileg a
CHRISTIANISMUS ETHNICUS, Eine Predigt, Darinn gezeiget wird, Wie wir Christen, die
wir zu-vor Heyden gewesen, heut zu Tage nicht Christisch, sondern noch Heydnisch leben*
(Egy prédikacio, amelyben megmutatkozik, hogy mi keresztények, akik ennekel6tte poganyok
voltunk, manapsag sem keresztényi médon, hanem poganyokként éliink) cim@i munkajarol van
sz0, mely prédikaciot 1633-ban tartott, de eloszor csak 1677-ben jelent meg Amsterdamban, s
ezek szerint nem nyomtatott, hanem kéziratos masolatban terjesztett Permeier. Ennek az
eldszavaban ,,A keresztény olvasbhoz” megszolitassal nem mast nevez meg els6 helyen az igaz
tanmik kozott Betke, mint a der geistreiche und hocherleuchtete Theologus Johann Arndt
(szellemdis és megvilagosodott Johann Arndt-ot). A prédikaciot a Biblidban megrajzolt
keresztény gyiilekezetek idealis allapota és a valésagban tapasztalhatd pogany viszonyok
ellentétére hegyezte ki: Krisztushoz méltd, igaz keresztényi életet szinte senki nem él. A
szivekben vaksag és hiasag lakozik, s az 6rdog vezeti az embereket.

Betkének egyébként nemcsak Berlinben, hanem Frankfurtban is elutasitassal kellett
szembenéznie a miivei kiadasat illetden. A frankfurti teologusok altal cenzirazott, majd nem
engedélyezett fent emlitett mii a cime alapjan az a FORTITUDO PACIS® lehet, mely az akkor
zajlo habort jellegét foglalta 6ssze, s 1640-ben végiil is megjelent névteleniil*®, majd négy évvel

késdbb egy egészen mas cim alatt vjra kiadtak*’. (A levelezés alapjan igy a megiras id6pontjat

“2 Uo.

3 Schiller személyisége egyébként annyira izgatta Permeiert, hogy kiilon informaciékat gyijtott réla. Salamon
Lenz, a regensburgi szuperintendens vilaszolt Permeier ezen kérésére, s ugy festette le Schillert, mint a bécsi
udvar és az egyhazi rendek 4ltal is igen nagyra tartott személyt. 1d. B17a IIISk

44 CHRISTIANISMUS ETHNICUS, Eine Predigt, Darinn gezeiget wird, Wie wir Christen, die wir zu-vor
Heyden gewesen, heut zu Tage nicht Christisch, sondern noch Heydnisch leben. Gehalten auff das grosse
Heyden-Neue Jahr, Oder Fest Epiphanius (Anno 1633), Zu Linum. Durch JOACHIMUM BETKIUM, Past.
doselbst(!) Amsterdam 1677. 1d. G. DUNNHAUPT: Personalbibliographien, 1. kétet, Joachim Betke 10.

> FORTITUDO PACIS, Nach dem wahren Reiche CHristi JEsu Jm Krieg deB Friedens, So Einem jeglichen
Christlichen Ritter ein geruhiges Gewissen gebiren kan. Gestellet vnd an Tag gegeben Durch Beatum Ioachimi
Predigern zum Lambspringe. Getruckt im Jahr 1640. 1d. G. DUNNHAUPT: Personalbibliographien, 1. kétet,
Joachim Betke 5.1

“6 Ezt a Betke-miivet nem ismeri Bornemann.

47 IRENICUM, Das ist, Trewhertzige Vermahnunge an das Gantze Christen-Volck von dem gegenwirtigen
Tiirckischen Kriegen, Wiirgen, Morden, Todschlagen, Rauben, Verheeren, Placken, Schinden, Armen fressen
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1637-nek vehetjiik.)

A levelezésben még egy mGvérdl-irnak, elébb Grammendorf, majd Schwartz Permeiernek, ez
pedig az Excidium Germaniae®, melyet végiil Breckling adott ki 1666-ban. Az el6szoban a
kovetkezOket jegyezte meg: Betke a végrendeletében bizta meg azzal, hogy ez a miive
napvilagot lasson. Ezért 6, Breckling, egy régi példanybol Gjra lemasolta az egészet, kijavitotta,
s az Antichristenthumb-bal egyiitt nyomdaba adta. Tehat az Excidium megirasanak az
id6épontja 1642-ben lehetett, s Schwartz kivinsaga a megjelenésre nézve 24 évvel késébb
teljesiilt. A miiben Betke Németorszag romlasinak az okait kutatja, parhuzamba allitva az
Otestamentumi Izrael és az Gjtestamentumi Németorszag sorsat. Egyetlen okra térnék ki, mely
feltind hasonlésagot mutat Permeiernek az Error Triunus-ban megfogalmazott gondolataval,

ez pedig az, hogy a németek biintetése a romai csaszar habordja elleniik: Also hat Gott zwar auch

den Romischen Monarchen in dieser letzten Zeit zu seinen Zorns-executorem geheiligt, und sanctificiret, und
ihm sein Rachschwerd in die Hinde gegeben, damit ins Deutschland zu fallen, und dasselbe zu verderben®

(Isten tehit ebben az utolsé id6ben a romai uralkodét szentesitette haragja végrehajtojanak, s a kezébe adta a
bosszi kardjat, hogy megtamadija és tonkretegye Németorszagot). Permeier a kovetkezd személyeknek

kildte meg a Mensio-t a levelek alapjan: Melchior Beringer von Konigshofen, Michael
Endtner, Matthaeus Merian, Wilhelm Schwartz, Lazarus Henckel von Donnersmarck, Johann
Dobricius, Johann von Hoverbeck, Johann Ludwig Wolzogen, Daniel Rudolff, Anna Maria
Breuner, Clara Benigna von Rauchenstein, Johann Vetterer, Christoph von Schallenberg, és

szandékaban volt Elias Schillert is megtisztelni vele.

etc. ... Durch Einen Friedwlinschenden Evangelischen Predigern verfertiget. Gedruckt im Jahr M.DC.XLIV. Id. G.
DUNNHAUPT: Personalbibliographien, 1. kotet, Joachim Betke 5.2

% EXCIDIUM GERMANIAE h.e. Grindtlicher und warhafftiger Bericht, Wer davon Ursach, daB zur Zeit des Alten
Testaments, das Judenthumb, und zur Zeit des Newen Testaments, Deutschland, zum zehenfachen Sodom worden, und
Gott defiwegen mit Schwerdt, Krieg, Hunger und Pest, als seines Zomsplagen, dasselbe verderben, auflbrennen,
schleiffen, zur Wisten machen, ... Durch Joachimum Betkium, ... In Amsterdam, Druckts Christoffel Cunradus,
Buchdrucker alda Anno 1666. 1d. G. DUNNHAUPT: Personalbibliographien, 1. kotet, Joachim Betke 8.

® Az Excidium Germaniae, akircsak Betke tobbi miive (kulonosen az Iremicum), megérdemelne egy alapos
forraskritikai elemzést. A Betke altal a konyvben felhasznélt szerz6k sora Tauler, Kempis, Sebastian Franck, Amdt,
Hermes Trismegistos, Erasmus, Kalvin, Luther, a Theologia Deutsch, Besoldon 4t egészen Gifftheilig terjed.
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b. Ludwig Friedrich Gifftheil ropiratai

Ludwig Friedrich Gifftheil (1595-1661) kiilonés alakja a harmincéves haborinak
Németorszagban. A kézikonyvek altal Permeier mellett emlitett habortellenes utazoé proféta’
sajatos modszerekkel élve az égvilagon mindenkit levelekben és ropiratokban tamadott meg,
aki szerinte a haborinak és a viszalykodasoknak az okozoja volt. Viszonylag feldolgozott az
életrajza az irodalomban® annal nagyobb hiinyossigok mutatkoznak a miiveit illeten. Egy
bibliografiat, s egyaltalin a munkassagat értékel6 tanulmanyt mar Horst Weigelt is
szitkkségszerlinek tekintett’. Mindenféle tekintetben a legtibbet nyuijt egy 1922-es Eylenstein-
tanulmany, ebben a szerz6 az altala ismert 6sszes Gifftheil-miivet felsorolja, figyelembe véve a
hallei kéziratos anyagokat is’, ugyanakkor az ugyanabban a konyvtarban 1évd, két vaskos
negyedrét kotet tele Gifftheiltél és masoktol szarmaz6 ropiratokkal mindmaig ismeretlen a
kutatok szamara’. A problémat az is jelenti, hogy egyaltalan a szerzéség rendkiviil nehezen
tisztazhatd a névteleniil megjelent iratok esetében, s alapos szovegkritikai vizsgalat lenne
sziikséges, ami a ropiratok mennyiségét tekintve nehéz és iddigényes feladat. Eylenstein is csak
feltételezésekre szorul ebben a kérdésben, Wotschke is tévesen jeloli meg Gifftheilt szerzének®,
de maguk a kortarsak és példdul Gottfried Arnold a XVII. szizad végén’ sem voltak mindig
tudataban, hogy kitol szarmazik az adott ropirat, mint ezt rogton latni fogjuk.

Permeier és Gifftheil

Permeier modszeresen gyijtotte Gifftheil ropiratait: a B17a kodex els6 része az & nyomtatott
vagy Permeier altal lemasolt miiveib6l all. 18 nyomtatott és 28 kézzel, foleg Permeier masolta
ropirat szerepel itt, amennyire a datumozast nyomon lehet kévetni az 1626-1638 kozotti

id6szakbol. A B17b kodexben pedig az eredeti Gifftheil-kéziratok mellett Johann Friedrich

' M. BRECHT: Die deutschen Spiritualisten, 219-220.

2 Az életrajzahoz 1d. a Brecht 4ltal megadott irodalmat.

* H. WEIGELT: Ludwig Friedrich Gifftheil und die Schwenckfelder in Schlesien, In Traditio-Krisis-Renovatio
aus theologischer Sicht. Festschrift Winfrid Zeller zum 65. Geburtstag, Kiad. B. JASPERT és R. MOHR;
Marburg, 1976. 273-283. itt 274,

4 E. EYLENSTEIN: Ludwig Friedrich Gifftheil, 1-62.

5 A Franckesche Stiftungen kényvtarsban talalhaté két kotet jelzete: 61D21 és 76D5. Az elsé 101, a masodik 43
ripiratot tartalmaz.

¢ T. WOTSCHKE: Johann Ludwig und Johann Friedrich Miinster, 105. Itt egy Grammendorf-ripiratot
Schlissel der Holle tulajdonit Gifftheilnak.

7 G. ARNOLD: Kirchen- und Ketzer-Historie, 100-103. Itt felsorolja a Gifftheilnak vélt irsokat.
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Miinstert6l és Permeiert6l szarmaz6 masolatokkal talalkozhatunk szintén a legelsd részben (16
kézirat).

De nemcsak egyszerii gyljtésrél van itt szo. Permeier azt is fontosnak tartotta, hogy a
ropiratok végére odaillessze az ,effectus”-t (hatast), vagyis hogy a Gifftheil altal megjésolt
események, fenyegetések bekovetkeztek-e, s ha igen, akkor hogyan. Grammendorfot is arra
kérte, hogy segitsen neki az 6sszes Gifftheil-ropiratot felkutatni, mert zusammen gebracht vnd
in ordnung gerichtet auch die maisten effectus ihnnen beygefliget werden mochten® (szeretné
osszegyiijteni, rendbe tenni s megjegyzetelni 6ket). Mashol egy kicsit bévebben igy foglalta

Ossze a véleményét: Die iiberschickte Mitternachtstimme des Gifftheils hab Ich zwar vor disem empfangen,
aber seine Sachen sein nicht fiir iederman téuglich ... sonst weif Ich wol, das Er nicht ein geringer Werckzeug
Gottes ist, vnd das Ihne der Hichste nach seinen Worten sehr scharff verthiidiget hat, wunschte auch alle seine
vornembste Brieff zuhaben, die Er souil Jahren seit seiner Gottlichen Auffforderung hin vnd wider fast in
meisten theilen Europae gethan, Ich wolte die Miihe selber daran wenden, solche in Ordnung aufeinander
zurichten, vnd die effectus so allerseits darauf schon erfolget, wie Ich in etlichen, sonderlich Ao. etc. 1631. an
den Fiirsten seines Vatterlands Wirtenberg, Item an Konig aus Schweden vnd andere abgangen, gethan, souil
Mir bewust, vnd in erfahrung zubringen moglich, darzu setzen, damit man wile, das Warheit Warheit vnd
keine Lugen seye.” (A megkiildott Mitternachtstimme-t Gifftheilt6l mar ezeltt megkaptam, de az & dolgai nem
mindenki szamara alkalmasak, ..., kiillonben j6l tudom, hogy 8 az Urnak nem csekély eszkéze, s hogy 6t a
Legfobb a szavaival igen erdsen védelmezte. Szeretném az dsszes kivalo levelét magaménak tudni, melyeket &
oly sok éve (isteni felszolitisa ota) Eurdpa nagy részére szertekiildott. Magam akartam faradsdgot szentelni
annak, hogy ezeket sorba allitsam, s a hatast, mely bekovetkezett (mint ahogy par darabnal 1631-bdl, igy a
hazijaba, a wiirttembergi hercegnek, s a svéd kirdlynak cimzetteknél mir megtettem) amennyire lehetséges és
megtapasztalhat6, hozzijuk flizzem. Ezaltal nyilvinval6 lenne, hogy az igazsig igazsag, és nem hazugsag).

Hogy pontosabban mit jelent egy-egy ilyen ,effectus”, azt egy példaval vilagitjuk meg.
Permeier egy 1629-ben Tillynek és Wallensteinnak cimzett ropirathoz a kovetkezd

megjegyzést tette: Effectus - Tylly ist erschoBen oder vom empfangenen SchuB gestorben Ao. 1631.

Wallensteiner zu Eger schindlich erstochen 15,25, Febr. 1634.'° (A hatds - Tillyt lelétték vagy a kapott 16véstél
halt meg, Wallenstein szégyenteljesen megfulladt Egerben).

Permeier és Gifftheil kapcsolatar6l keveset tudunk. Taldlkoztak-e személyesen? Nem maradt
fenn rola dokumentum. Hogy Gifftheil Berlinben jart nem sokkal Permeier el6tt 1631-ben,
arrol Permeier értestlhetett berlini ismerdsei révén. Mégis, bizonyos jelek arra engednek

kovetkeztetni, hogy mar Berlin el6tt ismerte Gifftheilt. Ha kézbe vessziik Gifftheil ropiratait,

¥ B17a Ill4n
? B17a Ill4p
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feltiind a sok stilus- és megfogalmazasbeli hasonldsag kozte és az osztrak irasai kozott: ,,Gotts
Koniglichen Triumphgesellschafft vnd Christ-Evangelischen general-reformatorn™! 4ll az egyik
Gifftheil-cimlapon, ,Gotts Koniglichen Triumph Gesellschafft vnd Christ-Evangelischen

Vhiversal-Reformatorn” 2

talalhat6 a Permeier irason. Ugyanazokat a cimeket, amiket Gifftheil
hasznalt, eltekintve a ,Krigesfiirst Michael”’-t0l, Permeier is felaggatta magara, igaz még
szamos masikkal is kiegészitette.

Mindenesetre Gifftheil nagy hatast tett Permeierre, s nem zarhat6 ki, hogy egyenesen az 6
példaja nyoman érzett elhivatottsagot a profétasagra. Mivel Permeier 1630. novemberét tette
meg a profétasaga kezdetének, igy mar azelGtt kezében jarhattak a Gifftheil-féle ropiratok,
talan éppen Hollandiaban ismerkedhetett meg veliikk. Erre bizonyiték az egyik kézzel masolt
ropiratra tett megjegyzés Permeiert6l: NB. Dises Schreiben hat Ludwig Fridrich Gifftheil (welchen Gott

im Nahmen seines Sohns des Newen Kénig Davids zu verkiindigung deBen Vorgerichts auf Erden Dan.7. seit
ohngefehr Anno 1624. an die vornembsten Kénige Chur: Fiirsten, Stind vnd Stidt zuforderist auf der genant
Evangelischen seiten, aufigesandt, vnd wegen Repraesentirung solches Titul oder Ambts, ins gemein von den
Soldaten der vnterschiedlichen Armeen, der Konig David, schimpffsweise genennet wird,) im verschinenen
1629. Jahr an einen Menonisten in Holland ... abgehen laBen'®, (Ezt az irdst L.F.G. (akit Isten a Fii nevében
mint az 0j David kirdlyt a foldi el6birésdg megjovendolésére az elkelé evangélikus kirdlyokhoz,
fejedelmekhez, rendekhez €s varosokhoz kiildétt kb. 1624-t6l, s mert ilyen cimet vagy hivatdst képvisel, a
kiilénb6zé hadseregek katondi David kirdlyként szidalmazz4k) az elmilt 1629. évben egy mennonitinak adta).

Tehat Permeier ezt a ropiratot 1630-ban masolta, amikor még Hollandidban volt. Kozeli
informaciokkal rendelkezett Gifftheilr6l, hiszen tudta, hogy Gifftheil kb. 1624-t6l kiuldozgette
figyelmeztetéseit, hogy ismert ebben a szerepében, mert gunynevet is adtak neki a katonak.
Egy masik megjegyzésében azt is tudni vélte, hogy ki kozvetitette Gifftheil egy levelét II.
Ferdinandnak', vagy hogy Drezdiban Gifftheil személyesen nyijtotta at az iratot a szész
kancellarnak 1627-ben".

Ha Gifftheil munkassagat fontosnak is tartotta, személyiségét és a modszereit mar erds
kritikéval illette, ahogy ez az egyetlen megmaradt Gifftheilnak irt levelébl kideriil'®. Ebben
egy rendkiviil magabiztos, 6nmagat Istentdl felszentelt profétanak tekinté Permeier nyilvanul

meg, aki mar a bevezetd mondatokban azzal biztosit legitimaciot maganak, hogy 6 Luther

1B17a116

1 B17al8a

12 B17b 761

3B17a113

11 B17a114a

15B17al1l

16 B17a 11 A levelet kozli R. van DULMEN: Prophetie und Politik, 454-459.
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miivének a folytat6ja (durch meine Hand das Werck ... zu continuiren), annak a Lutherénak,
aki a robmai Antikrisztust nyilvinosan megtamadta, és hatalmat megszabdalta (den Romischen
groB-Antichrist mit offentlicher ... Feder ... angreiffen). Mint ilyen, feladatanak tekinti, hogy
mas, Istentdl felkent tanikat szorgalmasan tanulmanyozzon (in den Schrifften anderer von
Gott erweckter Mitzeugen fleissig zu priifen), s hogy ami megfeleldnek latszik tolik, azt

nyilvanossagra hozza. Igy talalta Gifftheilt igaz profétanak, s ezt irta: Ich ebenfalls von des Hermn
nahmen etliche briefe angetroffen, welche Ich mir sehr wol gefallen lassen, auch weil sie schrifftmiBig

befunden, sambt andern beylagen an vnterschiedliche principal-6rther in Teutschland, ja nicht weniger
jiingsthin iiber Leipzig vnd Niirnberg gar nach Wien an vornehmes Stands Leute vnd die bey dem Kayserlichen
Hoff ihren freyen accessum haben, zu versenden. (En is kaptam az On nevével jelzett levelekbdl néhinyat, ezek
nagyon tetszettek nekem, mert a Szentirdsnak megfelelének talaltattak. Mas mellékletekkel egyiitt kiilénboz6
fontos németorszagi helyekre, s6t yjabban Lipcsén és Niirnbergen keresztiil Bécsbe is megkiildtem ket elokeld

rendi képviseldknek, akiknek szabad bejardsuk van a csiszdri udvarba). De most baratsagosan
figyelmeztetni szeretné Gifftheilt, hogy a brandenburgi udvarnak és népnek sz6l6 legujabb
levelei magyarazatra szorulnak. Gifftheil feltehetoleg Permeier profétai” érdekeit sértette a
berlini udvarnal, amikor Ujabb ropiratokban timadta meg a tartomanyban fellépd hamis
profétakat. Ezért Permeier egyrészt arra szolitja fel az egyébként kedves baratjanak cimzett
Gifftheilt, hogy bizonyitsa be, valoban 6 az egyetlen és igaz Isten kiild6tte (persze Permeier
sértve érzi magat, hogy mig 6 elismeri Gifftheilt, a masik nem fogadta el 6t), masrészt
figyelmességre és Ovatossagra hivja fel 6t, hogy a nehéz miivet véghez tudjak vinni (so hohe,
schwere vnd gefahrliche werck mit so gnugsamer Firsichtigkeit ... vorgenommen werde), s
egyben felajanlja neki a segitségét (hierzu meiner feder gebrauchen kan, soll Thme dero
miiglichkeit ... gegeben werden.) Hogy nem csupan a sajat véleményét képviselte Permeier, ezt
azzal akarta megerOsiteni, hogy az alairasba belefoglalta Trappét és mas igaz keresztényeket is
(thue damit sambt den Herrn Trappen wie auch andern beywesenen rechtschaffenen Christen).
Ha ez nem is Trappe és a tobbiek egyetértésével tortént, Permeier tudta, hogy Gifftheil
fontolora veszi, vajon mennyire gondolkodnak Permeierhez hasonlé médon a berlini rajongoi.

Kés6bb is kapcsolatban allt a két onjelolt proféta (ha a koztes években nem is leveleztek), mert
1644 6szén Permeier egy régi ismer6se Emdenbdl azt irja neki, hogy Gifftheil éppen ott id6zik,
s Permeier levelét atadtik neki, melyet bizonyosan meg fog valaszolni'’. A levél aztan meg is

érkezett'®, ez az egy, ami a Gifftheilté] Permeiernek irottak koziill megmaradt.

17 A levelet idézi T. WOTSCHKE: Johann Permeier, 580., a jelzete: B17b £220.




Az 1638-as levelezésben nem sokat fordul elé Gifftheil neve. Grammendorf utalt az egyik
levélben Gifftheil egy ropiratara, melyben Carl Gustav Wrangelnek josolta meg a bukasat,
illetve hogy 1j irasokat is kapott tdle'. Egy a fianak sz6l6 levélben csak roviden megjegyezte,
hogy Gifftheil Hollandiaban tartézkodott akkoriban®.

Gifftheil tekintetében fontosabbak azonban Permeiernek a kiadokhoz irt levelei. Ezekben azt a
szindékat nyilvanitotta ki, hogy szeretné Gifftheil miiveit nyomtatasban latni. Az els6 ilyen
roplap, fogalmazta meg Meriannak®, egy kleines geschribnes Tractitlein von dem Gerichte
Gottes tiber dise Virtte Monarchiam (egy kis traktatus Istennek a negyedik monarchia feletti
bir6sagarol). Ezt, mint mar feljebb emlitettitk, Permeier az Error Triunus-hoz nyomtatna kettd
masik ropirattal egyiitt. A négy nappal késobbi Michael Endtnernek sz6l6 levélben szintén a
ugyanerre a ropiratra adott megbizast, igaz teljesen mas irasok tarsasagaban, s itt is magara
vallalta a koltségeket’’. Ugyanitt megnevezett Gjabb hat traktatust, melyeket hasznosnak latna
kiadatni, koztilk a Gottliche Aufforderung an alle Generalen-t és az Aufforderung an alle
Universitdten-t Gifftheiltol.

Harom hénap miilva pedig azt irta Meriannak, hogy Endtner visszautasitotta azt a tobb mint 30
darab irast, amit mgkiild6tt neki, mivel alkalmatlannak tartja az id6t erre most Niirnbergben, és

ezért az egész anyagot Meriannak iranyitja, hatha 6 segiteni tudna. Von dem Tractdt! Auffforderung

an alle Priester etc. so neben den andern hiebey ligt, hab Ich noch etliche exemplaria, also das es meinetwegen
keines nachdruckens damit bedarff, Ich schick aber dises darumb das es der Herr auch andern guten Freunden
communiciren kan, vnd wer lust hat, wird es an fernere ort zubefiirdern wiBen (A Felhivés minden paphoz
cimii traktitusb6l, mely ott taldlhato a tébbi mellett, van még néhiny példanyom, igy fel6lem nem sziikséges az
uténnyomésa. De azért megkiildom az Urnak, hogy j6 baratjainak odaadhassa, s akinek kedve van hozz,

tamogathatja a kiadasit a tavolabbi helyeken is). A tabornokoknak illetve az egyetemeknek sz6ld
koveteléseket kiillon megkiildte Meriannak, hatha megfelelonek tartja a kiadasra és a
konyvvasaron valo terjesztésre®*. Oktoberben afeldl érdeklédott Meriannal, hogy megkapta-e

az irasokat, s ha igen, vajon mit lat jonak kiadni®.

A miivek

'8 B17b £10.
19B17a IlI2h
2 B17a IMI51
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Lassuk most a levelezésben leggyakrabban szerepld és biztosan Ludwig Friedrich Gifftheilnak

tulajdonithato6 répiratokat:

1. Erkénntnu8 Der Zergehung diser Vierten MONARCHIAE, Dan:2&7. Vnd wie das Gericht
Gottes auff die Volcker dringet, welche dieselbe inne haben, wie solche Deduction auf3
Gottlichem Antrieb, zur nothwendigen Priffung diser Zeit Beschaffenheit, vnd als ein
prodromus Famae seiner verordneten Christ-Evangelischen Universal-reformatorn Ps:2&149.
Apoc:5&17. den vornembsten Chur: Fiirsten vnd Stinden selbigen Reichs, noch Anno 1627.

underschiedlicher weise Schrifftlich insinuirt worden. 4o. pp. 1-7.%

2. Eine Aufforderung an alle Hohen 2. Corinth.10. oder Universiteten im Romischen Reich,
Matth.24. 40. pp. 1-7.7
Permeier kérésére Grammendorf tisztazott néhany szerzdségi kérdést. Ezek szerint ez a ropirat

Gifftheilé, de Panthaleon Trappe egészitette ki.?*,

3. Eine Géttliche aufforderung an alle Generalen, Obersten vnd Soldaten zu Rof8 vad Fuf3. 4.,
pp. 1-8%

4. Aufforderung, und Ermahnung An alle Priester, Propheten, SchrifitGelehrten, Lehrer vnd
Prediger, so hin vnnd her im Deustchen Lande vnter dem Volcke GOttes der Blinden vnnd
Vnwissen den Leiter vnd Lehrer, vnd von Gott Gesandten seyn wollen. (...) Gedruckt im Jahr

M.DC.XXXI. [A ropirat végén: Geschrieben aus Roma Nova 1.Januarij Anno XXXI. Durch L.H. H.H. vnd
E. Gedruckt vnd Verlegt.] 4o. pp. 1-14.%°

5. Erstlich Gott im Himmel. Fiir das ander Die grosse Noth der armen Leute allhie auff Erden.
Zum dritten, Die starcke Grundveste der Erden, Berge vnd Hiigel, nemlich die gewaltige
Héupter vnd Regenten, Oberste vnd Kriegs-Leute betreffende, als durch welche der Sathan,

der Fiirst dieser Welt nun loB, ledig, oder auf3gelassen.

%6 B17a I8¢
7 B17a 135
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¥ B17a136
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Von wegen des Vnwesens in dem Romischen Reich, an den Churfiirsten von Sachsen, vnnd
des Schwedischen Reichs Amptleute, zuvorderst aber an deroselben Feld-Marschalck, Panier
gelanget. Gedruckt im Jahr, M.DC.XXXVILI. 4o0. pp. 1-6.*

6. An die Schwedische, Chur Sachsiche und an die Kayserische Ampt, Sap.6. Oberste vnd
Kriegesleute zugelangen, Apoc.6. 16. 20. ANNO 1637. 4o. pp. 1-3.

7. Posaun, Den Tag des HERRN, Gottes Gericht, vad das Ende der Welt betreffend. An die
Volcker dieser jtzigen vnnd letzten Welt zugelangen, So dieser obschwebenden Entpohrungen
halb, durch welche der Sathan, der Fiirst dieser Welt loB, oder aufigelassen, in einem Streit
versamblet, (...) ANNO: M.DC . XXXVILI. 4o. pp. 1-5.*

8. Copia Oder Inhalt eines Sendbriffs, welcher alB Gottes Wortt fiir etlichen Jahren an den
Konig auB8 Schweden abgangen, so sich de3 armen Menschlichen Geschlechts gar niemahlen
nach dem Grunde deB waren vngeferbten Glaubens vnd der Liebe Gottes nach anzunehmen
begehret, (...) Neben einem andern Schreiben, so deB vberteufflischen Mord vnd Raubwesens
halber itzundt erst an die Schweden gelanget. Abgefertiget Durch den Kriegs Fiirsten Michael
Apoc.12. (...) Gedruckt im Jahr Jesu Christi , 1637. 4o. pp. 1-7.*

9. STIMME Durch welche der HErr Zebaoth auB Zion also briillet. 1 folio oldal*

Gifftheil apokaliptikus hangnemi, rovid terjedelmii irasainak az alapvetése, hogy a végidok
kozelednek (Vnd weil wir itzund gewi vnd warhafftig vor dem ende der Welt seynd), s
mindenki késziiljon fel a leszamolasra. Gifftheil szerepe a profétaé, aki az embereket arra
figyelmezteti, hogy az iidvosségiik érdekében (ernstlich ermahnet, wol fuir sich zusehen, seine
Seele vand Gewissen, anders in acht zu nehmen), és amit még mindig hozzatesz, a szegények
sziiksége érdekében (vmb der grossen Noth willen der armen Leute), tekintsenek magukba és

banjak meg a bilineiket. Minden nép a foldon abba a biinbe esett, hogy Isten szeretetének a

31 B17a133b
2 B17a 134
3 B17a 131
3 B17a132
% B17al14a
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szovetségét felbontotta, és az artatlan lelkeket is az 6rdog uralmanak vetette ald. Az utols6
idok jele a mostani véres, mindent tonkretevd habord.

Gifftheil végigvesz a vadjaiban mindenkit, aki szerinte a vilag romlasat okozta, legyen az
uralkodé vagy hadvezér, egyszerli katona, lelkész vagy tuddés. Egy joravalé keresztény
katonanak példaul nemcsak a bibliai parancsolatoknak kell megfelelnie (legféképp a szeresd
felebaratodatnak), hanem tudnia kell dontenie az igazsagos és igazsagtalan habort kozt.
Pontosan ugyan nem fejti ki Gifftheil, hogy mit is ért ezalatt, de a sz6vegbdl kiolvashatd, hogy
a mostani keresztények kozotti szakadas és haborusag lazadas a szeretet szovetsége ellen, és
semmilyen keresztény hiten belilli vita nem adhat okot arra, hogy barki haboruba kezdjen
felebaratja ellen. Egy keresztény katona ne bantson, ne félelmitsen meg, ne kinozzon, ne
raboljon ki és legfoképp ne 6ljon meg egy masik keresztényt.

Az egyetemekhez és az egyhaziakhoz intézi dérgedelmeit, amikor arra figyelmezteti oket, hogy
csupa istenteleséget kovetnek el. Az igazi lelkész hivatas abban all, hogy elOkészitse, és az igaz
hit alapjan a szellemben és a szeretet szovetségében egyesitse az embereket (Dem wahren
Predigampt nach sollen die Leute zubereitet, in Gott erbawet, einander dem waren glauben
nach im Geist, vnd dem Band der Liebe vereiniget sein). Vak vezetOknek és a szeretet koteléke
elvalasztoinak nevezi az egyhaziakat és a tudosokat, akik a sajat jolétiik és hasznuk érdekében

léptek egymassal hamis szévetségre.

Osszegzés

Roviden tekintsiik at tehat a Permeier-Gifftheil kapcsolatot. Permeier intenziven foglalkozott
Gifftheil irasaival, a hatas els6sorban hollandiai tartézkodésa alatt érhette. A profétai szerepek
feltiin6 hasonlosagat (azonos vagy kézel ugyanazon megnevezések és cimek, az uralkodoknak,
rendeknek, birodalmi gytiléseknek kiildott levelek) figyelembe véve Permeier Gifftheil nyoman
indult el ebben a szerepében. Ez feltiint Gifftheilnak is, aki egy indulatos ropiratban mutatott ra
a brandenburgi fejedelemnek és udvaranak a hamis profétara: Copia eines Schreibens, welches an

den Churfiirsten von Brandenburg, seine Riithe oder Amtleute ... iibersendet worden, wegen einer grofien

Gotteslisterung, welche von einem falschem Propheten, greulichen und reiflenden Seelenwolf allda
ausgegangen®®. (Egy iras a brandenburgi vilasztéfejedelemnek és a tanicsosainak, valamint hivatalnokainak,

melyet amiatt az istenaromlds miatt kiildiink, melyet egy hamis préféta, szérnyiliséges, marcangolé, lelki farkas

3 Ezt a nyomtatott ropiratot Eylenstein ismerteti egy, az akkori breslaui egyetemi kényvtirban talilhato
Gifftheil-kolligdtumbdl, de megvan a hallei anyagok kozétt is, jelzete: FS 61D21
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kovetett el). Permeier, mert ki masrol lehetne sz6, talilva érezhette magat, s joval
visszafogottabb hangnemben, de hatarozottan visszautasitotta Gifftheil azon nézetét, mi szerint
csak O az egyediili igaz proféta. A Gifftheilnak irt hosszi 1636-0s levélnek tehat megvan az
inditéka a fenti ropiratban, és Permeier békiilékeny hangja, a kozos iigyben felajanlott
segitsége, elismerése Gifftheil felé, valamint az a tény, hogy valéban addig is terjesztette az
irasait feltehetbleg lecsillapitottak Gifftheil haragjat. Egyébként is Permeier aztan visszatért
Bécsbe, mas tigyekkel foglalkozott, és a tavolsag is megnott koztik. Igaz, Permeier tovabbra is
szem el6tt tartotta Gifftheil tevékenységét, s gylijtotte a ropiratait. Szandékaban allt azokat
kiadatni, sajnos nem tudjuk, hogy milyen sikerrel. A ropiratok ugyanis névteleniil, évszam és
nyomdahely, valamint a nyomdasz megjelolése nélkiil jelentek meg. A Zergehung-nak tobb
kiadasa ismert, az egyik legnépszerlibb Gifftheil-irasnak szamitott. A B17a kdédexben is két
kiilonb6z6 nyomtatvany és még egy masolat Permeier kézirasaval talalhat6 bel6le. De a tobbi
ropiratnak is szamos kiadasa van. A legnagyobb a reneszanszuk egyébként az 1640-50-es
években, ekkor forditottak le 6ket angolra, latinra, hollandra, allitblag Gifftheil hire Moszkvaba
és Torokorszagba is eljutott®”. A két proféta kapcsolata 1644-ben folytatodott, amikor levelet
irtak egymasnak.

A hasonlésagokrol mar beszéltiink esetikben, de kiilonbségek is adodtak. Gifftheil
emocionalisabb, tulfutott kozelitése a dolgokhoz gyakrabban keltett visszatetszést, mint
Permeier szenvedélyes, de raciondlis érvelése (Permeier érve igaztalan volt Gifftheillal
szemben, amikor azt irta, hogy nem ismeri eléggé a Szentirast). Mig Gifftheil modszerei
hatasosabbak voltak atekintetben, hogy elérte velikk, hogy udvari kérékben fogadjak, mégha
szent Oriltnek is tekintették, irasait ismerték és terjesztették, addig Permeier egész életén at
azért kiizdott, hogy levelei eljussanak a német-romai birodalom csaszarahoz, de ez soha nem
sikeriilt neki. Viszont az eszmetarsak, hasonld gondolkodasuak kérében Gifftheil
radikalizmusat veszélyesnek tartottdk (ehhez elég Franckenberg értetlenséget kifejez6

138

véleményét idézni az egyik levelébdl™, vagy a Miinster-testvérpar levelezését megnézni, hogy

*” G. ARNOLD: Kirchen- und Ketzer-Historie, 102.

38 J. TELLE: Abraham von Franckenberg, 242-252. Franckenberg ebben az 1649-es levelében egy 13 évvel
korabbi Gifftheillal valé taldlkozisar6l ir. A wiirttembergi préféta karddal probalta az igazét megvédeni, s
ratimadt egy helyi (mindez Szilézidban jatszodott) lelkészre. Franckenberg megjegyzése ehhez: inkibb
szavakkal és szellemi karddal, nem pedig valésagos fegyverekkel kell az Antikrisztust és a derékhadat
megsemmisiteni.
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Gifftheil milyen lekezelt figura volt egyes korokben®), mig Permeier szelidebb terjesztdi

munkassagéaval viszonylagos népszerliségnek és ismertségnek 6rvendett.

3 T. WOTSCHKE: Johann Ludwig und Johann Friedrich Miinster, 141. Wotschke itt Johann Ludwig Miinster
levelét kozli testvéréhez, Johann Friedrichhez, aki egy életen keresztiil Gifftheil rajongdja és kisérGje volt, és
szorgalmasan feljegyezte szavait. Ludwig igyckezett Gifftheiltol eltériteni az Gccsét, mert szerinte Gifftheil
inkabb akadilyozza, mintsem segiti az evangéliumi igazsag kideriilését.
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c. Lorentz Grammendorf és miivei

Lorentz Grammendorf a Permeier-féle kor legizgalmasabb személyisége. Igaztalanul a hattérbe
szorult a barataihoz és eszmetarsaihoz képest, a kutatasban eddig semmilyen méltatast vagy
tanulmanyt nem szenteltek neki. A legtébbet Wotschkétdl tudhatunk meg rola, de 6 is csak
mas rajongokkal kapcsolatban érinti Grammendorf szerepét. Ezért ebben a fejezetben egy
kicsit bovebben tériink ki ra, hogy az olvasé is meggy6z6 képet kapjon a fenti allitasrol.

Grammendorf mar Arnoldnal kiérdemelt egy kiilon kis bekezdést, ebben Arnold két miivét
emliti, az Ernste Wehklage-t, s az Apologia-t, mint a lutheranus lelkészek ellen szant kritikus
hangti irasokat'. Ugyanitt, a Breckling ltal irt részben, Gifftheil utdn a masodik helyen
szerepel: Cammer-Gerichts-advocat in Berlin, hat mit seinem seligen brueder und frauen dem Gifftheilen
treulich bis in den tod beygestanden, und viel herrliche zeugnissen vonder welt-Babel und ihrem fall 6ffentlich
drucken lassen, dariiber er von den Priestern sehr verhasset und von ihren Kirchhoff auch nach dem tode
ausgeschlossen, aber von dem Chur-Fiirsten geschiitzet, und auf der Reformierten Kirchhoff mit seiner Frauen
begraben, dessen zeugnisse noch bey mir beruhen.? (Kamarai birésigi tigyvéd Berlinben, aki megboldogult
bétyjaval és feleségével kitartott Gifftheil mellett annak haldldig. Szdmos kivalé tanibizonysigot tett kozzé a
vildg-Babelrdl és a pusztuldsdrdl, ezért a lelkészek nagyon gyiilolték, és a temet6bdl is kizdrtdk. De a
valasztéfejedelem megvédte, s feleségével egyiitt a reformatus temetSben leltek nyugalomra. Miivei megvannak
még nilam). Breckling tudni vélte, hogy Panthaleon Trappe el akarta 6t tériteni a rajongoktol,
de végiil Grammendorf nyerte meg 6t Gifftheilnak és az iigynek®. Betke megtéritésében mar az
adott fejezetben lathattuk a kezdeményezését. Baratjai kozé tartozott Conradus Potinius
lelkész Wittmundban®, Johann Paul Ludwig clevei tanacsos’, Nicolaus Wolff berlini
aranymiives’, aki a Grammendorf elleni praktikik miatt maga is tollat ragadott, s irasaiban
védte meg 6t. Rathardus Hoffmann, aki berlini tigyvéd volt, szintén kiallt Grammendorf nézetei

mellett, amiért bortonbe vetették, s végiil elszegényedve 6 is a reformatus temet6ben lelt

nyugalomra’. Breckling tobbszor megemlitette, hogy amikor Gifftheil halala utan magahoz

! G. ARNOLD: Kirchen- und Ketzer-Historie, 152.
2 Uo. 1090.

3 Vo.

4 Vo.

5 Uo. 1091.

¢ Uo.

" Vo.
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vette Johann Friedrich Miinstert, nagyon sok kéziratot megkapott tole, koztik
Grammendorféit is®.

Az egyetemi matrikula szerint 1592-ben iratkozott be az Odera melleti Frankfurtba jogot
tanulni, mégpedig a valasztofejedelem tamogatasaval’, s aztan az 6 szolgilatiba lépett
ugyvédként. A tisztes polgari foglalkozas mégo6tt azonban igazi eretnek lélek rejtozkodott.
Ismeretségi korébe tartozott szinte az Gsszes valamire vald Onjelolt proféta és disszidens, és
rengeteg szal futott Ossze a kezében. Kapcsolatban volt Betkével, Gifftheillal,
Franckenbergékkel, Johann Paul Ludwiggal, a Miinster-testvérekkel, a niirnbergi rajongokkal,
koztiik Nicolaus Pfaff-fal, Paul Felgenhauerrel, Christoph Hiibnerrel. Hasonl6an Permeierhez,
maga is rendezett sajto ala miiveket, s 6 is irt, mégpedig szenvedélyesen.

Permeierrel barati viszonyban allt, ez a baratsag a berlini kozos évek alatt bontakozott ki.
Evente tobb levelet valtottak egymassal. A levelek egy része a B17a, a masik része a B17b

kodexben talalhato (6sszesen 17), ez utdbbiban az eredetiek.

Grammendorf tevékenységéhez az a forras nyujt segitséget, melyet mar korabban, Permeier
berlini follépése kapcsan idéztiink. Ebben ugyanis nemcsak Permeierrél szamol be részletesen a
szerzO, hanem arrdl is, kik voltak a tarsai és milyen konyveket olvastak. A kronikas kiemeli,
hogy Permeier huszonnégy tagot nevezett meg a tarsasagabol, tizenketté a rendekbdl,
lovagokbol és politikusokbol keriilt ki, ezekhez tartozott Grammendorf és Trappe'®. Késobb
azt tudjuk meg, hogy az elokelé tgyvéd 1635. januarjaban egy ujévi figyelmeztetd levelet
kildott a polgarmesternek, Benedek Reichartnak. Ebben azt kovetelte, hogy a polgarmester
mindenki szamara tegye kozzé, amit 6 megirt, nevezetesen: az evangélikusok eltévelyedése az
oka most minden bajnak, felsorolja, hogy milyen eszk6zok vannak a szerencsétlenség
lekiizdésére, elmondja, hogy Krisztus eljovetele a kiiszobon éll, hogy mit kell tenni az
tidvozilésért s mit nem szabad, s ellenallast kivan az antikrisztusi birodalommal szemben''. A
levélhez még a kovetkezd iratokat csatolta Grammendorf: Zeugniff des ewigen Euangelii,
Schliifel der Héllen und des todes, Classicum sacrum ad Heroes Davidicos, Auforderung und
Ermahnung an alle Priester firn Riff zustehen'’. A polgarmester allitolag engedett

Grammendorf kérésének, nyilvanossa tette az irasokat, de ugyanakkor tovabbitotta oket a

8 T. WOTSCHKE: Zwei Schwirmer, 148.
? Aeltere Universitits-Matrikeln Universitit Frankfurt a.0., I kétet, Kiad. Ernst FRIEDLAENDER, Leipzig,
1887. 370.
10 Staatsbibliothek - PreuBischer Kulturbesitz Berlin. Ms. Boruss. fol. 484. 35r.
11
Uo. 37r.

119



minisztériumnak is, ahol egy iilésen felolvastik azokat: Worauf bey Verlesung und gehaltener
deliberation einhellig geschlofen, daB einer ihres Mittels in Nahmen des gantzen berlinischen Predig-Amts
aufsetzen wolle Eine Prob und Prifung des Grammendorffischen Neu-Jahrs-Brieffs'> (mire a felolvasason és a
tandcskozason egyhangilag gy dontottek, hogy egy kozvetitbjikk az egész berlini egyhdzi hivatal nevében a
grammendorfi ijévi levelet probara teszi és leellenérzi). A fent nevezett levelet elkiildték egy kérvény
kiséretében a konzisztoriumnak, hogy 6k doéntsenek az iigyben. Azonban semmilyen valaszt
nem kaptak, s ennek az oka, ahogy a kronikas megjegyzi, bleibet bis dato unbewust
(mindeddig nem deriilt ki).

De ezzel nem értek véget a berlini ugyvéd tldoztetései. A Permeier életrajzat ismertetd
fejezetben mar beszamoltunk a stettini svéd kormanyz6 levelér6l 1636. oktoberébdl. Johann
Transaeus ebben azt kovetelte a berlini tanacstol, hogy tartéztassak le Grammendorfot,
Permeier veszélyes weigelianus védelmezdjét és tanacsadéjat. Inditsanak ellene eljarast, hogy
tanait visszavonja, de vigyazzanak ra, hogy meg ne szokjon, és eskessék meg, hogy er nicht alle

diejenige Brieffe, welche der Permeier bey einen Jahr hero an unterschiedliche Geist und weldtliche Persohnen
alhier und in Dantzig geschrieben, gelesen, Rath dazu gegeben, approbiret und gut geheifen habe'* (azon
levelek koziil, melyeket Permeier egy jo évvel ezeldtt Stettinbe és Danzigba kiildétt kiilonboz6 vilagi és egyhazi

személyeknek, nem olvasta mindet, nem adott tanicsot hozzajuk, nem hagyta j6v4 és nem nevezte jonak ket).

Transaeus reméli, hogy a berliniek nem hunynak szemet az gy felett, s haladéktalanul
intézkednek, mely dontésekrol 6 is varja az irdsos valaszt. Sajnos a forras itt megszakad, de
Grammendorf levelei tisztazzak a torténteket. 1637. aprilisi levele szerint Transaeus szolgajatol
megtudta, hogy wie gar bose Praktiken derselbe wider den Herrn vnd mich vorgehabt'’ (milyen
gonosz praktikakkal akart Permeier és ellene Transaeus eljarni), de miutin Carl Gustav
Wrangel megérkezett a csapataival, a dolgok egészen masképp alltak, mint ahogy azt a svéd
elképzelte. Végul Transaeust és a feleségét elkergették, a vadat pedig visszautaltak az udvari
kamarai birésaghoz, ahol Grammendorf is dolgozott, igy eliilt a per. Emellett feltehetoleg
komoly tamogatoéi voltak az tigyvédnek a valasztofejedelem udvaraban. 1638-ban azonban djra
felmerult az iigy, igaz, most nem a varos részér6l, hanem az egyhazi el6ljarosag akaratabol (az
alairok kozott voltak mindkét részrdl, tehat evangélikusok és reformatusok is). Majus 22-én
egy jelentést kuldtek a fejedelemnek, melyben egy \j konzisztériumi és viziticiés rendelet
munkalatairdl szamoltak be. A nyolcadik pontban, ahol a weigelianizmus elleni kiizdelmiikrél

esett sz0, megnevezték Joachim Betkét és a Mensio Christianismi cimii irasat. Betke azt

2 yo.
1 vo.
1 Uo. f44.
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vallotta, hogy ezt a tudta nélkiil adta ki Christoph von Erxleben, a terjesztése pedig
Grammendorfnak volt kdszonhetd. Weigelianus agitatorokként felsoroltdk még Pantaleon
Trappét, Johann Sarnoviust és Andreas Detrit. De a legrosszabbnak koztiik Grammendorfot
tartottak, akinél a talalkozok is zajlottak és az irasok is keletkeztek's. A fejedelmet vélhetden
bosszantotta az ligy, és egyre szigorubb rendeleteket adott ki a weigelianusok ellen.

Hogy par évvel késobb mégis egy szabalyos per indult ellene, azt egyrészt a Permeierhez irt
leveleib6l, masrészt egy fennmaradt miivébdl tudjuk, ezek alapjan viszonylag pontos képet
formalhatunk az eljarasrol. 1641. augusztus 11-én kelt levelében megemlitette Permeiernek,
hogy az ellenségei ismét bevadoltak a valasztofejedelemnél, a berlini esperessel, Johann
Kochhal az élen. Grammendorf ugyanis (ismét Gjév alkalmabol) Gjabb figyelmeztet6 leveleket
kiildott nekik, hogy ne legyenek olyan biztosak a dolgukban, mert itt a vég. Mellékelt hozzi
egy gedruckte Erkenntnis der Plagen Ursach'’ (nyomtatvanyt a ,.Csapasok okanak a
felismerésérél”). 1643. februar 8-an még mindig ugyanerr6l panaszkodott: Was ich rede, so
fange ich Krieg an'® (barmit beszélek, haboriiba kezdek vele), majd igy folytatta. Unlingst vor
den Weihnachtsferien, als B. Reichard begehrte, ihm von meinen meditationibus mitzuteilen, iibersandte ich
ihm am Christtage eine geistliche Betrachtung der Geburt Christi. Wie er nun diese dem Propst von Berlin M.
Samuel Hoffmann zugesandt, hat derselbe folgenden Tags so heftig dawider gewiitet, daB er dieselbe, teils aber
gestiimmelt, von der Kanzel verlesen, teils heftig lamentiert vnd geléstert vnd wider die wahre Beiwohnung
Christi in den Gliubigen gedonnert. Ihm sind auch andere gefolgt. Ich habe ihnen aber am Neujahrsabend
wieder geschrieben vnd ihre Torheit vnter Augen gestellt. Sie sollen mich abermals bei dem Kurfiirsten
verklagt haben (Nem régen, még a kardcsonyi sziinet elftt B. Reichard kérte t6lem, hogy adjak neki a
mediticiéimbél. Atkiildtem neki a ,Krisztus szilletésének lelki szemlélése” cimiit, s & erre tovabbitotta ezt a
berlini esperesnek, Samuel Hoffmann-nak'®. O a kovetkezd napon oly hevesen dithongétt, hogy részben
felolvasta az irdsomat (kozben elment a hangja), részben hevesen sirdnkozott €s szitkozdédott rajta, és a

hivékben levé igaz Krisztus ellen dorgedelmezett. Majd mésok is kovették ebben. En azonban jév estéjén
ismét irtam nekik, s szemiik elé tirtam az ostobaségukat. Allitélag megint bevidoltak a vélasztofejedelemnél).

Valamikor ezek a vadak olyannyira megsokasodtak, hogy az udvarban a partfogok sem tudtak
mit tenni ellene. Grammendorf a konzisztorium elé keriilt, errdl egy miivébol Apologia cimmel
szerziink tudomast. Az Apologia-val személyesen Georg Wilhelm valasztéfejedelemhez
fordult, tudta, hogy csak az 6 segitségével keriilhet ki a nehéz helyzetbdl. Vadlottnak nevezi

13idézi T. WOTSCHKE: Die Polnischen Briider, 40., jelzete: B17b £90.

16 Ezt az esetet Bonin irja le. 1d. Burkhardt von BONIN: Die Versuche miirkischer Kirchenrechtsreform im 17.
Jahrhundert, In Jahrbuch fiir Brandenburgische Kirchengeschichte, 22 (1927) 173- 180.

17 jdézi T. WOTSCHKE: Die Polnischen Briider, 60., jelzete: B17b f98.

18 Uo. 40., jelzete: B17b £100-101.

19 Samuel HOFFMANN (1608-1649) evangélikus teologus. Szilézidbl menekiilt Berlinbe, ahol hamarosan
magas egyhizi poziciéba keriilt, 6 lett 1637-ben a piispok.
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magat, mégpedig a berlin-kolni lutheranus lelkészek wildozoéttjének. Mint irja, hossza éveken
keresztiil tirelemmel viselte az ellene valé tamadasokat, azt, hogy eretneknek nevezték. A
miiben pontokba szedi, hogy milyen vadakkal gyanusitjak, és részletes cafolatokat ir ezekre. A
vadak lényege réviden: nem jar templomba, nem gyo6n, és nem vesz magahoz Grvacsorat (er
kahme nicht in ihre Kirchen, kdhme nicht zu ihrer Absolution und Abendmahl). Grammendorf
felelete erre, hogy ez keresztény szabadsagaban all (er stehet in seiner Christlichen Freyheit), s
ilyet maguk az apostolok sem tettek. O egy katolikus [értsd az eredeti jelentését: altalinos]
gyiilekezetben hisz (eine Catholische und allgemeine Versamlung), s reméli, hogy Isten
kegyelmébdl tag lehet egy ilyenben. Ezért hagyott fol a papista fiilbegyonassal is, mert ennek
Isten szavaiban nincsen alapja, s tudja, hogy az egyik testvér nem bocsathat meg a masiknak
(kein Bruder den andern Gott versohnen kdnne). Hasonlo okokbdl utasitja el az Grvacsorat,
ehelyett 6 minden nap Krisztushoz kényorog az égi kenyérért (bittet er taglich nach Christi
Befelhl umb das iiberwesentliche Himmel Brod). Azzal gyanusitjak, hogy weigeli szektahoz
tartozik (den Beklagten einer genannten Weigelianischen Sect beschuldigen), s mint ilyen,
weigelianusokat rejteget a hazaban (Beklagter solte Weigelianische Rotten-Geisier beherget

haben), s ez utobbit nem is tagadja, csak mashova fekteti a hangstlyt: Und ob er gleich nach Gottes

Befehl ein oder zwey Bothen Gottes vor etzlichen Jahren auffgenommem, so sind es doch keine Sectirische,
viel weniger Weigelianische Geister, ... es sind Boten der Warheit und Gerechtigkeit Gottes?®. (Isten

parancsolatizra néhany évvel ezeltt Isten egy vagy két kovetét magamhoz vettem, de 6k nem voltak
szektatagok, még kevésbé weigelidnusok, ... hanem az isteni igazsag és igazsigossag kovetei). Vadoljak,
hogy enthuziaszta, aki nem mer a nézeteivel a vadloi elé allni. Uj tanokat hirdet, lazit, nem
tiszteli a felsObbséget, s6t el is veti, tiltott-titkos 6sszejoveteleket tart, ahol egyszerii embereket
térit meg a tanainak, melyek tévesek és bosszantoak. Miért ne tenném meg a kotelességemet,
kérdez vissza Grammendorf, hogy figyelmeztessem embertarsaimat a biineikre, s ha
osszejoviink egymassal beszélgetni, akkor vajon minek kellene a témanak lennie, ha nem az
igaz keresztény életnek. Grammendorf a cafolataban hatasosan festi le a koztik levd
felfogasbeli kiilonbség lényegét, mégpedig ellentétparokra épitve: amazok (értsd a papsag)
kéépiileteikben rég elvetették az él6 szot, mig a tobbiek (értsd az igaz hivok) az élo kore,
nevezetesen Krisztusra épitik szellemi templomukat (jene erbawen sich auff den Lebendigen
Stein oder FelB3, nemlich Gott in Christo Jesu zu einem geistlichen Hause und Priesterthumb).
Amazok embertdl kapott hivatalokat viselnek, a Szentirast emberi vélemények utan

magyarazzak, a tobbiek a béke koveteiként apostoli hivatalukat gyakoroljak, és testvéreiknek a

2 (L. Grammendorf): Apologia, 33.
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nagy titkot magyarazzak (Jene fiihren ain Apostolisches Amt, als Botes des Friedens
Euangeliciren und verkiindigen ihren Briidern das ... grosse Geheimnuf}). Amazok csak a kiils6
dolgokkal torddnek (irigység, gbg, pénzéhség, testi gyonyorok érdeklik Oket), a tobbiek
megmutatjak, hogyan él az ember a szellemben (wie man im Geist lebet). Amazok maguk
akarnak az egyhaz fejei lenni, akik ember és Isten kozott a kozvetitdk és konyorgok (die
zwischen Gott und Menschen als Mittler und Vorbitter gesetzet), a tobbiek bebizonyitjak, hogy
minden igaz keresztény egyben Isten papja és szolgldja (alle wahren Christen alB Geistliche
auch rechte Priester und Diener Gottes seyn), akiknek nincs sziikségiik kozvetitOkre. Maga az
Apologia elemzése megérdemelne egy kiilon tanulmanyt, melyrél itt hely hianyaban le kell
mondanunk?'.

De térjink vissza a Permeierrel valo levelezésére. Permeier kozvetitésével Florian Crusius és
Grammendorf is kapcsolatba léptek egymassal, Crusius idvozolte Grammendorfot, mert ugy
vélte, hogy auch um die Gerechtigkeit bestehet™ (szintén kiall az igazsagossagért), 6 pedig egy
Crusius-irast kért Permeiertél De reformatoribus cimmel®. Kozben Grammendorf azon
igyekett, hogy nagyobbik fidnak, Christophnak, aki gyogyszerész, allast szerezzen. Akkoriban
a fih Danzigban tartozkodott, s rajta keresztiil mentek a levelek Berlin és Danzig kozott.
Egyébként a svédek is Ora figyeltek fel, s tole szerezték meg aztin a Permeiert és az apjat
terhel® bizonyitékokat®. (Késdbb a fid Permeier révén Bécsbe, majd Pozsonyba keriilt™.)
Grammendorf a nehéz idokben végig Berlinben élt, legalabbis 1643. marcius végéig, ez ugyanis
az utolsé fennmaradt levelének a datuma. A nehéz idok tobbféleképpen értendOk: egyrészt a
Grammendorf elleni perre, masrészt a Berlint és kornyékét ér6 haboris dalasokra
vonatkozoan. Grammendorf oldalakat szentelt leveleiben a svédek pusztitasainak, a pestis

terjedésének és a hasonl6 csapasoknak.

2 Egy nagyon érdekes analég jelenség figyelhetd meg kb. ugyanezekben az években Niirnbergben. Ott 1639-t61
a véros els6 lelkészének, Johann Saubertnek a vezetésével indult vizsgilat a weigelidnusok ellen. A per iratai -
a vadak hasonlésiga (nem jirnak templomba, nem vesznek Wrvacsordt, téves tanokat terjesztenek, titkos
gyiilekezeteken vesznek részt, mindezt az un. keresztényi szabadsagra hivatkozva teszik), valamint az
(evangélikus) egyhdzi vezetés igyekezete a weigelidnusok varosbol valé kiutasitisara, é€s ezzel szemben a varosi
tanicsnak a polgarait védelmezd dvatossdga - egészen megdébbentden azonos elemeket mutatnak fel a berlini
eljarassal. (Az érdekességet tovabb fokozza, hogy egyrészt voltak kapcsolatok a niirnbergi és a betlini rajongok
kézott, masrészt a niirnbergi iigy annak a kényvnek a megtaldlasan pattant ki, amit Matthaeus Merian adott ki
1644-ben. Egyébként Christian Hoburg Spiegel! Der Misbrduche beym Predigampt im heutigen Christenthum
cimii miivérdl volt sz6.) 1d. R. van DULMEN: Schwirmer und Separatisten, 122-135.

2 T WOTSCHKE: Die Polnischen Briider, 31., jelzete: B17b £109.

2 Uo. 317, jelzete: B17b 91.

4 Err6l Transaeus ir a mar idézett levélben. 1d. Permeier-fejezet 44. 1j.

¥ B17a M6c
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Gifftheillal valo levelezésébdl csak toredékek maradtak meg®, a kapcsolatuk a harmincas évek
elejénél régebbre nyult vissza. Grammendorf azt irta 1637-ben, hogy Abraham von
Franckenberg j6 tiz évvel azel6tt Gifftheil révén von meiner Person berichtet worden?’ (értesiilt
az én személyemrol). 1641-ben arrél szamolt be Permeiernek, hogy Gifftheil éppen Londonban
van, de rettentd zavarosak az iugyei, s mar & maga is ellenérzésekkel tekint ra. Ugyanitt
emlitette Joachim Hiibner levelét Angliabol, aki az ottani egyhaz helyzetét elemezte neki’®. A
Miinster-testvérek is ismerték és nagyra tartottdk Grammendorfot. A Gifftheil-kisérd
Friedrichnek azt irta Ludwig batyja, hogy Grammendorfot fiir einen lieben frommen Mann vnd
einen Freund Gottes halte® (egy kedves jambor embernek, és Isten baratjanak tartja). Végiil
lassunk egy masik forrasbol sziarmazé adatot: 1643. augusztusiban Johann Morsius® egy
levelet kiildott Joachim Jungiusnak®'. Ebben elmesélte, hogy még 1629-ben Johann Valentin
Andreae megtisztelte 6t a Dextera Amoris cimi munkajanak tizenkét példanyaval, majd

akkuratusan felsorolta, hogyan osztotta ezeket szét baratjai és ismerdsei kozott: Das achte
Laurentius Grammendorff, Ictus et Advocatus Berolinensis Aulae praestantissimus, vir insigniter in Theologia
Mystica, Medicina et Philosophia versatus, et christianissimo animo praeditus®®> (A nyolcadik Laurentius
Grammendorfnak, a jeles berlini udvari iigyvédnek, a misztikus teolégidban, orvostudoméinyban és a
filozéfidban is kitiin férfiinak, aki a legkeresztényibb lelket birtokolja).

Mivel 1643-b6l ismerjitk tole az utolsé levelet, élete tovabbi folyasat nem kovethettiik.
Brecklingtél olvastuk temetése szomord torténetét: a sok ellenségeskedés és vita
kovetkeztében az evangélikusok nem voltak hajlandok a sajat temetdjiikben nyugalomra

helyezni 6t, és a fejedelem parancsara a reformatusoknal temették el.

Grammendorf adatta ki Paul Felgenhauer Aurora Sapientiae cimii miivét 1628-ban’*. A
szilkszavii informaci6 a Bruckner-katalogusbol szarmazik, a Felgenhauer-mi 1629-es

amsterdami kiadasa kapcsan. Bruckner az els6 Grammendorf-kiadast Magdeburgbol

% 1d. T. WOTSCHKE: Zwei Schwirmer, 155-156.

% jdézi T. WOTSCHKE: Die Polnischen Briider, 39., jelzete: B17b £92.

% T. WOTSCHKE: Die Polnischen Briider, 60., jelzete: B17b f98.

# T, WOTSCHKE Johann Ludwig und Johann Friedrich Miinster, 142,

30 MORSIUS, Joachim (1593-1639) teoldgiét és filozéfiat tanult kiilénboz6 egyetemeken, egy ideig a rostocki
egyetemen konyvtaros. J6l ismert a heterodox korokben, maga is rozsakeresztes idedkat kovet. Legendas hirii
kézirat- és kényvhagyatéka volt.

3! JUNGIUS, Joachim (1587-1657), filozéfus és természettudés, el6bb matematikat, majd orvostant tanult,
Rostockban és Hamburgban miikddott.

32 A levelet kozli Heinrich SCHNEIDER: Joachim Morsius und sein Kreis, Liibeck, 1929. 59.

33 Aurora Sapientiae, Das ist, Morgenrithe der WeiBheit Von den Dreyen Principijs vind Anfang Aller Dinge
im Geheymniid der WeiBheit offenbahret wird: Zum wahren Erkentniib Gottes, deB Menschens vnd der
gantzen Welt. ... Gedruckt im Jahr, 1629.
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eredezteti’®. Egy masik érdekes kiadéi adalékkal maga Grammendorf szolgalt Permeiernek. Az
osztrak arr6l lelkendezett baratjanak, hogy Meriant6l kapott egy csodalatos kis konyvet
Speculum fidei cimmel, melynél jobbat életében nem latott’. Azt kérdezte Grammendorftdl,

hogy hallott-e réla. A berlini valasza ez volt: Ich habe ein Tractitlein Speculum fidei intitulirt, welchs
Hardtwich Lohman Syndicus zu FlenfSburg, von da Er neben Nicol. Tetingen vertrieben, vor etzlich wenig

Jahren drucken laBlen, ... Ist es sonst noch ein anders Tractitlein, bitte Ich Mir Tifulum zucommuniciren, oder
wo moglich ein exemplar.®® (Néhany évvel ezeldtt kiadtam egy kis traktitust Speculum fidei cimmel, melyet
Hartwig Lohmann flensburgi szindikus irt (ahonnan &t Nicolaus Tetinggel egyiitt eliildézték). ... Ha ez egy
masik traktitus lenne, kérmém a cimét, vagy ha lehetséges, egy példanyt belble).

A mivek

Sajat miiveivel kapcsolatban nagyon nehéz a dolgunk, az eset teljesen hasonlatos Gifftheiléhoz,
és segitséget csak a sajat maga altal adott adatok illetve egy gylijteményes kétet (61D21)
Hallébél nyujt.

A levelezésben a kovetkezd mivekrdl deriil ki, hogy az 6vé:
1. Tractitlein: die Beschaffenheit heutiger Verwiistung in S. Fragen®’

Ez a miivet nem sikeriilt azonositani,

2. Griindliche Erinnerung An die weltliche Ampts-Verwalter in der Christenheit. 4o. pp. 1-3.
Permeier ezt a miivet megkiildte Endtnernek®®, majd Meriannak® is nyomtatas céljabol.
Szerepel még a Schallenberg-féle listan a 16. helyen: An die Regimentsverwalter der genanten
Christenheit, Hr. L. Grammendorffs*. '

Ami nyilvanval6an az 6vé:
3. Az Apologia-t mar emlitettiik az elobb, itt a cimlapon rajta all, hogy ki a szerz6. Két kiadasa

141

van, de a kettd nem egyforma. Az elsdben (a) az Arnold Mengeringgel™ valo vitaja foglaltatik

benne, a masodikban (b) pedig a perben ellene felhozott vadakra valaszol.

34 J. BRUCKNER, A bibliographical Catalogue, 40.

3 A Speculum fidei-161 1d. az adott fejezetet.

36 B17a Ill6p

37 Az egyetlen, amelyrdl 5Gmaga mondja, hogy az 6vé. 1d. B17a Illép
¥ B17aIll2g

¥ B17a III2f
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a. APOLOGIA wayland Herrn Laurentii Grammendorffs, wegen etlichen Herren Prediger zu
Berlin, beschehene Anklage und Beschuldigung, Von dem Autore Dem Durchl. Chur-Fiirsten
von Brandenburg, v.v.v. am fordersten iuibergeben. Item Warhafftige Ursachen, Woher es
komme, daB die meisten Prediger ihres guten Zwecks verfehlen, und mit ihrem Predigen und
Biicher-Schreiben so wenig Niitzen zur Erbauung und Besserung des Lebens schaffen an ihren
Zuhorern, klarlich entdecket. Item Warhafftige Ursachen, Woher es komme, daBl die meisten
Prediger ihres guten Zwecks verfehlen, und mit ihrem Predigen und Biicher-Schreiben so
wenig Nutzen zur Erbauung und Besserung des Lebens schaffen an ihren Zuhorer, klirlich
entdecket. In einer Erinnerung an Selig: Herrn Doctor Arnold Mengering, iiber dessen
bekanten Tractat einem, geschrieben. Von Weyland Herrn Laurentio Grammendorff Sel.
gewesenen Cammer-Gerichts Advocaten zu Berlin. Amsterdam bey dem Verleger Heinrich
Neuman, Anno 1690. 4o. pp. 1-12.%

b. APOLOGIA Herrn Lorentz Grammendorffs, Wegen des Abgottischen-Heuchel- und
Ligenwercks, der falschen Propheten, Miedling, und Bauchdiener: So dem ZeugnuB3 Gottes;
Nach der Krafft und Warheit seines lebendigen Worts Widerstehen, und ihren Baal oder
Zauberisches Babel Wesen vertheidigt haben wollen. Darvon anfinglich alles auBwendige
Vnwesen und Verderben in der Welt, nach der Liigenhafftigen Krafft und Wiirckung des
Sathans inwendig ihnen entsprungen. AufSwendig aber seinen Fortgang haben oder behalten
mufl. Von dem Autore dem Churfiirsten von Brandenburg, auff die von den Lutherischen
Schrifftgelehrten zu Berlin beschehene falsche Anklag und Beschuldigung am vordersten

tibergeben. (Bibliai idézetek) Amsterdam bey dem Verleger, Heinrich Neuman Anno 1690. 4o.
pp. 1-69.

4. Az Ernste Wehklage 1691-es kiadbja 6t nevezi meg szerzOként. Ennek a miinek is két
kiadasa ismert:

a. Ermste Wehklage Vber die Hirten der Herde Gottes. Geschrieben im Jahr Christi 1631.
Vnnd im Eingang des 39. Zum Druck befordert. Cum facultate Eius, qui erat & est & erit.
Exod.3. Apoc.1. Hesek.19. Du aber mache eine Wehklage vber die Fiirsten Israel vand sprich:

“0B17a III5d

4 Arnold MENGERING (1596-1647) evangélikus teolégus Halléban. Grammendorf itt arra a miivére reagilt,
amiben Mengering a katondk viselkedését a haboriban (61doklés, rablas stb.) 6rdoginek vélte, s nem értette,
hogyan kivetkezhetett ez be, amikor prédikicidkat hallgatnak és konyveket olvasnak. Grammendorf
mindebben a lelkészeket tartja hibasnak, akik nem elég jo pasztoraik a nydjuknak, s nem szolgilnak az
embereknek példaképiil. Grammendorfnak ez a miive nagy vitdkat okozott még a szizad vége felé is, ezért
vallalkozott egy bizonyos H. Wilhelm a kiadisara.
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Warumb ligt deine Mutter die Léwinne vnter den Léwinnen, vand erzeucht ihre Jungen vnter
den jungen Lowen? 4. pp. 1-11.

b. Ernste Wehklage Vber die Hirten der Heerde GOttes mit einer Anmerckung Wie verkehrt
ihr heutiges Wesen vnd Thun fiir GOtt stehet ,was GOtt im Himmel dazu saget ,vnd wie es
endlich mit solchen hinauf lauffen wird. Nach Gottes Wort auffgesetzet von Herrn Lorentz
Grammendorf , Kammer-Gerichts-Advocaten zu Berlin am Churfiirstl. Hofe zu Brandenburg,
vnd biBher etzliche mahl in den Truck herauf3gegeben. Gedruckt von ANDREAM LUPPIUM
privil. Buchhandlern, im Jahr 1691 Jahr. 4. pp. 1-16.

A B17a kodex 6todik, utolso részében az 6 mivei vannak egybekotve. Hogy Permeier Error
Triunus-a is idekeriilt, ennek az oka abban keresendd, hogy a kodex osszeallitoja
Grammendorfnak tulajdonitotta azt. Tehat a kovetkezkrol van szo:

5. Erkantnus Der grossen Phantasterey Das ist Der Wider Christischen Verblendung derer, so
sich vnd andere ihres gleichen auf} lauter falscher Imaginationen vnd Phantastischer Einbildung
fiir Christen, Geistliche, vnd Christi Statthalter vnd Mundbotten halten, vad an Christi Statt als
Mittler die andere, so sie die Weltlichen nennen, seelig machen wollen, vnd dariiber die waren
Kinder Gottes, so in solche ihre Phantasterey nicht bewilligen, verlastern, verdammen,
verketzern, verfolgen, verjagen vnd todten, vnd vermeinen sie thuen Gott einen grossen Dienst
daran, wan sie das Vnkraut ihrer Phantasey nach aussietten, vnd die Engel in der Erndte der
Arbeit benehmen wollen. Nebenst einer Erkandtnus der grossen Ertz-Huren vnd ihrer Bulen,
davon der Geist Gottes zeuget. Geschrieben im Jahr, M.DC. XXVIIL 4. pp. 1-27.

Johann Theodor Tschesch megkoszonte Friedrich Miinsternek 1643-ban a Schrift von
Phantasterei holland valtozatat, s elmondta, hogy ismerte a korabbi német nyelvii pédanyt is, s

a szerz6jének Trappét vélte. Ha Miinster tudja a szerzojét, irja meg neki, kérte®.

6. Bericht wie Christus aul seinem Tempel ausgetriecben vnd durch die Alten vnd Newen

Pibste der Grewel der Verwiistung an der heiligen Stelle gesetzet, Geschrieben im Jahre 1629.
4. pp. 1-5.

A 61D21 jelzeth kolligaitumban ismeretlen kezétol szarmazé bejegyzések a cimlapon ezeket a

miiveket tulajdonitjdk még Grammendorfnak a fenti 5. jelzetii mellett:

“2 Bruckner nem ismeri, nem vette fel a katalégusdba.
3 T. WOTSCHKE: Zwei Schwirmer, 156.
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7. Felsichtes Stein-Geschreye An alle Gottlose Priesterschafft. Gedruckt im Jahr 1656. 4. pp. 1-
23. (A cimlapon a kévetkezé megjegyzés talalhat6: Lorentz GrammendorfT testis imper territas
veritatis quae in Christo est. Solidissimum Testimonium spiritus est in hoc scripto. Davon nur
die einige Exemplar mehr iibrig ist, und were gut das es auff einen bogen contrahieret auch

die heutige Zeit applicieret und in alle Welt auBgesand werde Ihnen zum Zeugnif3.)

8. Ob es die Fursten, Obern vnd Gewaltigen in Léndern, Stidten vnd Dérffern, so sich
Christen rithmen, vnd Gottes Volck seyn wollen, in ihrem Hertzen vnd Gewissen vor Gott
zuverantworten, vnd vor Gott recht daran thun ... Dieses Recht zuerkennen, sol nach der
grund-ursachen gefraget werden, warumb Gott wieder die Volcker, so sich Evangelisch
nennen, eine so schwere Zornruthe erwecket, vnd sie ihren Feinden zum Raube vbergeben.

Gedruckt im Jahr M.DC.XXX. 4.

9. Schliissel Der Hellen Vnd des Todes, Nach welchen sich ein Mensch zu priifen, ob er bey
jetzigemin der Welt verhandenem Vnwesen, dem Geist Gottes, oder der Krafft vnd Wirckung
des Teuffels vnterworffen sey. Anno 1634. 4.

Permeier ezt a miivet is megkiildte Meriannak nyomtatasra*.

10. Von der grossen Babel, vnd ihrem hohen Giildenen Bilde, dafiir alle Viélcker vnd Zungen,
so durch das Sigel Gottes nicht bezeichnet, vnd versigelt seyn, sondern das Mahlzeichen def3
Thiers haben, vif der Posaunen vnd Trommeten schall niederfallen vnd es anbeten. Gedruckt
im Jahr, ANNO M:DC.XXIX. 4. (A cimlapon a kévetkezO megjegyzés talalhatd: solidum
veritatis Testimonium Grammendorff.)

Permeier ezt a miivet megkiildte Endtnernek nyomtatasra®’.

11. CLASSICUM SACRUM: AD HEROES DAVIDICOS. Das ist Auffmunterung vnd ernste
Ermahnung, an alle wahre vnd geengste Christen, vnd Christliche Streitter sich an diesem

grossen Tage Gottes des Allmechtigen wol zuriisten, zuwachen, vnd wieder die Feinde Gottes
eyfrig zustreitten. Gedruckt im Jahr. Anno XXXIII. 4. pp. 1-7.

44 B17a INI2f
% B17aIll2g
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Idetartozik még egy, a 61D21-ben szereplé mii, igaz a cimlapon nincs Grammendorf
feltiintetve, mégis a az itt felsoroltak kozil az 6todikkel valo szévegbeli egyezések alapjan az 6
szerzGségére gondolunk.

12. Erkantnus Der grossen ErtzHuren vnd ihrer Buhlen, davon der Geist Gottes zeuget. 4. pp.
1-4.

Osszegzés

Lorentz Grammendorf az 1630-40-es évek Berlinjének rendkiviil sokoldald, érdekes alakja.
Permeierrel val6 levelezése alapjan egy Osszetett kép bontakozik réla, melyet a sok elszort adat
csak tovabb szinesit. A korabeli disszidensek koziil rengeteget ismert, s sokukkal allt
levelezésben, igaz, ezeknek a leveleknek a nagy része elveszett.

Amennyiben igaz, hogy a Lohmann-féle Speculum fidei-nek 6 volt a kiad6ja, akkor mar az
1620-as évek kozepétdl bizonyithatéan a heterodoxia irant érdeklodott. Az 1628-as
Felgenhauer-kiadas egy Gjabb allomas ebben, s nem zarhat6 ki, hogy egy ideig baratkozott a
szocinianus eszmékkel is, hiszen a berlini forras erre a tényre utalt Betke téritésével
kapcsolatban. Egy masik fontos szalat jelent a Morsius-féle levél, aki Grammendorf misztikus
teologiaban, az orvoslasban és filozofiaban valo jartassagat emelte ki 1629-re visszatekintve.

A harmincas évek elején Gifftheil berlini fellépése gyakorolt ra nagy hatast. Betke Brecklingnek
52616 leveleibdl tudjuk, hogy rengeteg Gifftheil-ropiratot lemasolt és terjesztett*. Mindvégig
kitartott Gifftheil mellett, még ha ebbe a hiiségbe néha a kétely hangjai is vegyiiltek. De
nemcsak Gifftheil, hanem Johann Permeier hatasa ala is kerilt. Mint KhuefuBnak
megfogalmazta, ket tartja legtobbre egész Németorszagban®’. Bar Permeierhez fiiz6d6
baratsagat is sokan megkérddjelezték, mégsem hagyta magit megingatni, még a fenyegetd
letart6ztatas ellenére sem 1637-ben. Egyébként Permeieren keresztiil sok mas kapcsolathoz
jutott (de ez forditva is igaz volt), nem is beszélve az osztrak lelkes terjesztdmunkajarél és
koltségvallalasair6l. A negyvenes évekre elsosorban a habori és a per nyomta ra a bélyegét.
Feltehet6en ekkor tett szert a Hartlib-korrel is ismeretségre, mégpedig Joachim Hiibner révén.
(Hartlib 1639-ben ezt jegyzi fel a naplojaba: Ab illo omnes libri Theosophici Prophetici etc.

haberi poterunt. Miserat non ita pridem schriften Ioachimi Bechii Pastor zu L. in Marck-

% 1d. T. WOTSCHKE: Der miirkische Freundeskreis Brecklings, 5.
“71d. T. WOTSCHKE: Die Polnischen Briider, 4. jelzete: B17b £89.
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Brandenburg. Item schreiben von Lorens Grammentorf, Doctor Iuris zu Berlin. Item Pantel
Trappens buchlein. Item von Lodowich Giftheil* )

A levelekben keveset olvasunk az 6 munkairdl, ezekr6l szerényen hallgatott, inkabb mindig
masokat ajanlott Permeier figyelmébe. Igy fordulhat el, hogy a viszonylag sok répirat koziil
csak harom, a Schliissel Der Hellen Vnd des Todes, a Tractdtlein die Beschaffenheit heutiger
Verwiistung in 5. Fragen, és a Griindliche Erinnerung An die weltliche Ampts-Verwalter in
der Christenheit fordul el6 a levelezésben, igaz ezeket Permeier igyekezett kiadatni is.
Meglepd védettségét annak a kettds helyzetnek koszonhette, hogy evangélikus létére
reformatus fejedelem szolgalataban allt, s egy biztos allas talajar6l (gyanithatoan a fejedelem és
korének szemhunyoritasaval) szinte napi harcban allt a varos vilagi, de még inkabb az egyhézi
vezetésével. A grammendorfi vallasfelfogasba a legjobb bepillantast az Apologia nyujtja. Ebbol
kideriil, hogy majdnem minden, amivel vadoltdk (nem jar templomba, nem gyon, nem vesz
urvacsorat, a hazaban gyiilekezeteket tart, eretnekeket rejteget maganal, rajongo), igaz, de 6 a
keresztényi szabadsagra hivatkozva elutasitotta az ellene felhozottakat, s egy egészen mas, a
hivék szoros kozosségén, szellemi Osszetartozasukon, a belsd ihletettségen alapuld krisztusi
egyhazképet rajzolt fel, amelyben semmi sziikség a hivok és Isten k6zé furakodé papokra.
Betke baratsaga és kozos eszmeiségiik hozta meg neki a kés6i, XVII. szazad végi elismerést,
amikor t6bb mivét ujra kiadtak. Ekkor valt ismertté az Apologia, és Ojra megjelent az Ernste
Wehklage. Hogy miért Betkének koszonhetGen? Betke egészen élete végéig hiiségesen
megemlékezett rdla, s 6 hagyta tulajdonképpen Brecklingre a nila majdnem teljes egészében
meglevd Grammendorf-irasokat®. Feltehet6en ebbél a forrasbél jutottak a 90-es évek elején

Heinrich Neuman konyvkiadohoz a miivek.

“® Hartlib Papers CD1-2, Sheffield, 1995.

“ Breckling egy levelében: Joachim Betkius, mein geistlicher Vater, mir vor seinem Ende per cabalam alles
radierte, was ihm auf dem Herzen lag, und mir sein Antichristenthum, Excidium Germaniae, und andere
Manuskripte et testimonia veritatis bei tausend Kopien und Manuskripte bei mir versammelt und aufgehoben,
darunter auch des Lorenz Grammendorf recht gesalzene Schrifften (Joachim Betke, az én szellemi apim,
haldla el6tt mindent belém vésett, ami a szivét nyomta. Az Antichristenthum-ot, az Excidium Germaniae-t, és
mas kéziratokat illetve igaz hagyatékokat, Gsszegyiijtétt és megérz6tt masolatokat ndlam ezer oldalszamra,
koztiik Grammendorf igazin csipds irasait is.) Idézi T. WOTSCHKE: Der mirkische Freundeskreis Brecklings,
6.
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Még egy mive felbukkant egészen késén: Hellpolierter Secten-Spiegel, samt einer Vorrede
Christiani Democriti, Amsterdam, 1719.°. A Democritus 4lnév mogott egy Johann Conrad
Dippel (1673-1734) nevii orvos rejt6zott, aki a radikalis pietizmusban jelentds szerepet toltott
be.

%0 Két példanya ismert: az egyik a Bajor Allami Kényvar katalégusiban a 4 Polem. 3364,14 jelzet, a masik
Stuttgartban a Wiirttembergische Landesbibliothek-ban a Theol.qt.2805 jelzet alatt talalhat6.
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d Panthaleon Trappe

Eine Christliche, bestindige vnd griindliche Erklirung Auff die schweren Beschuldigungen, so
heuten ohn vnterscheid, so wol iiber die rechtschaffene ware Glieder JEsu Christi, als auch
vber meine nichtige Person also gefiihret werden, samb verachtete ich (wie dessen die
Weigelianer, Enthusiasten, Phantasten, Neue Propheten ins gemein, vnd ein jeder insonderheit
vnter disen Nahmen mit beschuldiget wird) die Heylige Schrifft die Heylige Sacramenta, das
ware Apostolische Predigampt, den Standt der Obrigkeit vnd alle andere Stinde, vnd wartete
nur auff sonderbare Raptus. Allen Christlichen Hertzen zur nachricht auffgesetzet, nebenst
einem kurtzen extract de S: Johan Arnts Christenthumb: Durch Pantel Trappen, gewesenen
Burger zu Havelberg in der Marck vnd Chur Brandenburg. Matth. 5.v.11. Selig seid ihr, so
euch die Leuthe schméhen, vnd reden allerley vbels von euch iimb meinent willen, so sie daran
liegen: Seit frolich vnd getrost, es soll euch im Himmel wol belohnet werden. Denn wer mein
Junger sein will, der muf} das Lasterungs Creutz auffnehmen, vnd mir damit téglichs folgen,
oder er ist mein nicht werth. Matth. 10.v.38.39. Luc. 9.v.23.

Gedruckt in Hollandt, 1637. 4. pp. [64]"

2. Auffforderung[!] zu wahrer Ninivitischer Busse: Darinnen kiirtzlich angedeutet wird, 1. Was
die wahre Busse sey? 2. Wie der Mensch dieselbe in sich zuerkennen. 3. Eine Ermahnung zur
wahren Priifung. 4. Ein rechtes BuBigebettlein. 5. Was der Glaube sey? Durch Liebhaber der
Warheit, allen Menschen zu hertzlicher Priifung auffgesetzet, damit ein jeder in sich gehen vnd
forschen mége: Ob er in Christo, vnd Christus in IThm, oder, ob er mit dem Teuffel, der Welt,
vnd seinem Fleisch vnd Blut vereiniget sey? Im Jahr M.DC.XL. 80. pp. [40]”

Panthalebn Trappe Grammendorf és Gifftheil barati koréhez tartozott. A Berlinhez kozel fekvd
Havelberg polgara, sét tobbszor polgarmestere is volt®. Mig azonban Grammendorf viszonylag

a hattérben maradt ismertség tekintetében, Trappe, Gottfried Arnold révén, bizonyos hirnévre

! Az éltalunk hasznalt példdny jelzete: B17a IV.

2 Egyetlen ma talilhaté példinya: ULB Halle an der Saale AB 153755. A mii masolatit Andreas de Boor
bardtomnak koszénhetem.

3 A leghasznlhatobb, igaz pontatlansigokban bévelkedd tanulminy hozzd Michael SCHIPPAN: Zwei
Havelberger ,,Weigelianer”

132



is szert tett az egyhaztorténetben. Arnold ugyanis kilon kozolte az egyik irasat*, ugyanakkor
Brecklingnél is szerepel az igazsag tanti kozott’. A kutatasban elsésorban a radikalis Arndt-
kovetdk kozott emlitik®. Mar a Grammendorf-fejezetben kitértiink arra, hogy Breckling szerint
Trappe akarta eltériteni Grammendorfot a rajongoktél, de maga is beleesett ugyanebbe a
»csapdaba”. Gifftheil lelkes hivévé valt, raadasul 6 maga is irni kezdett. A kiilonb6z6
hercegeknek, fejedelmeknek, varosoknak kiild6zgetett irasai miatt Betkéhez és
Grammendorfhoz hasonléan nehézségbe keriilt, olyan silyos vadakkal illették, mint hogy &
weigelianus, fantaszta és rajong6. A haboru (vagy esetleg a vadak) el6] Hamburgba menekiilt,

ahol 1637 végén meghalt.

A miivek

Az Eine Christliche, bestindige vnd griindliche Erkldrung cimi miivében a keresztény
olvasohoz fordul Trappe, mégpedig védelem érdekében a razidulé gyanusitasok ellen. Ezek
szerint Trappe semmibe veszi a Szentirast és a szentségeket, nem tiszteli az igaz apostoli papi
hivatalt, megveti a fels6bbséget és a tobbi rendet. A grammendorfi Apologia-ban elhangzott
vadak csengenek itt vissza, a mi megformalasa azonban mégis eltér attol. A szoveg ismertsége
miatt azonban lemondunk a részletesebb ismertetésrol.

Az Auffforderung cimi traktatusaban az igaz biinbanatrol fogalmazza meg a gondolatait, s arra
szolitja fel embertarsait, hogy mindenki mélyedjen el magaban és vizsgilja meg a lelkét, hogy
valoban kereszténynek nevezheti-e magéat vagy sem. A negyven oldalas miivecske alaphangja,

hogy a hivék Gott vnd seinen heiligen Willen, in dem innwendigen Grunde seiner Seeln verlassen, von dem
alles in allen erleuchtenden Liecht der Gnaden Christo Jesu sich abgewandt, vnd def heiligen Geistes
Regierung, durch den eygen Sinn vnd fleischlichen Willen verworffen (Istent és az & szent akaratat lelkiik
belsejében elhagytik, Krisztus kegyelmének mindent megvilagité fényét6l elfordultak, és a Szentlélek
korményzasat a sajit érzékeik és testi akaratuk miatt elvetették.) A traktatus elsd részében a biinbanat

mibenlétérdl értekezik bovebben, és arrdl, hogy mi kilonbozteti meg az igaz keresztényt a

__n

latszolagosan és csak a kilsOségekben a wvallasat tarté hivotdl Birdlata kiterjed az

istentiszteletekre is, ahol a hivok nyomorisaga, szegénysége és vaksaga nyilvanul meg lelki

* G. ARNOLD: Kirchen- und Ketzer-Historie, Eine Christliche, bestéindige vnd griindliche Erklirang Auff die
schweren Beschuldigungen, 949-972.

3 Uo. 1090.

¢ 1d. Wilhelm KOEPP: Johann Arndt. Eine Untersuchung iiber die Mystik im Luthertum, Berlin 1912. 139.,
August THOLUCK: Lebenszeugen der lutherischen Kirche aus allen Stiinden vor und wihrend der Zeit des
dreiBigjahrigen Krieges, Berlin, 1859. 448-452.
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értelemben, amennyiben nem ismerik fel az isteni igazsagot, pedig erre kiilénb6z6 Istentdl
szarmaz6 jelek (sujtasok és biintetések) is figyelmeztetnek. - Trappe iizenete, nem utolsésorban
ismét Johann Arndtra timaszkodva és a Négy konyv az igaz kereszténységrél harmadik

konyvét idézve’, hogy Hiernacher wolle nun ein jeder Mensch sich recht erforschen, ob seine bi dahero

getriebene Busse Goéttlicher Art gewesen, nimlich, dass der alte Adam dadurch warhafftig ertédtet, betriibet,
casteyet, gecreutziget, vnd also Christus warhafftig in seiner Seelen empfangen® (Minden embernek meg kell
vizsgélnia 6nmagat, hogy az addigi biinbinata isteni természetii volt-e, vagyis hogy ezen keresztiil megélte-¢ a
régi Addmot, elszomoritotta-e, keresztre feszitette-¢, s hogy igazén a lelkébe fogadta-e Krisztust). A szovegbe
beékel egy blinban6 imadsagot is, majd réviden érinti az igaz hit kérdését: Der wahre Glaube ...
beruhet in keiner Wissenschafft der heiligen Schrifft ... oder deren Artickeln, so Menschen aul der heiligen
Schrifft nach ihrer Vernunfft auffgesetzet haben, welches man auBwendig lernen, ins Gedéichtnuf fassen, vnd
... dann sagen vnd bekennen kann, das glaube ich®. (Az igaz hit nem a Szentiris tudomanyn és nem is azokon
a cikkelyeken alapszik, melyeket az emberek a Szentirdsbél sajat esziik szerint szereztek, s amiket aztin
kiviilrd] megtanultak, megjegyeztek, majd azt mondjak és valljak, hogy ebben hisznek.)

Permeier és Trappe

Permeier személyes ismeretségben allhatott Trappével a berlini évek alatt. Feltehet6leg
ugyanabban az id6ben, amikor Permeier visszatért Bécsbe, koltozott Trappe is Hamburgba.
Azonban ott sem nyughatott, és Gifftheiléhoz hasonl6é hangnemii leveleket kiild6zott a német
fejedelmeknek és hercegeknek, valamint varosi vezetOknek, példaul Lipcsébe, Erfurtba és
Jénaba'®. Ezekben élesen kritizalta a papsagot és az irastudokat, mint minden baj és a haboru
okozoit (Es stehet die Schuld nicht principaliter bey den Zuhérern, sondern bey den Lehrern'").
Azzal vadolta oket, hogy nem teszik azt, amit az apostoli hivatal kovetel toliik, vagyis nem
kovetik Krisztust. Egy ismeretlennek a levél utan szereplé megjegyzése szerint a jénai
teologusok kérésére a weimari herceg egy vadiratot cimzett a hamburgi varosi tanicsnak,
amelyben azt koévetelte, hogy vizsgaljak ki a naluk nagy felhaborodast keltd ugyet. Trappe
errél értesiilvén, magahoz a herceghez fordult egy levélben, ahol artatlansagat probalta
bizonyitani. Lutherre és Johann Arndtra hivatkozva megismételte az egyhéziakra szort vadjait:

also haben sie die Schwerter erreget, zuerhaltung ihres vermeinten Ampts, worts vad Schulgezéincks, dardurch

7 Auffforderung, 11.

£ Uo. 8.

®Uo. 31.

10 A levelek egy része megvan a Franckesche Stiftungen levéltiriban, érdekes médon nem a B17a vagy B17b
kodexekben, hanem teljesen mas jelzetekkel.

' FS C 812.36
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das Band Liebe so gar getrennet'? (ezek a civakodék felemelték a kardokat a tévesen magukénak tartott
hivatalaik érdekében, és emiatt a szeretet szovetségét felbontottak). Mivel Trappe nem sokkal ezekutan
meghalt, val6sziniileg Jénaban is megnyugodtak a kedélyek.

Trappe halalanak hirét nagy fajdalommal vette Grammendorft6l tudomasul Permeier. Das der
liebe Herr Trapp in Gott verstorben, habe Ich zwar vngern gehdrt, aber seines Nahmens Gedechtnus wird nicht
vmbkommen sondern ewig bleiben wie es von den Gerechten geschrieben stehet: Seine Schrifften haben es
meritiret, das Ich auch meines theils dieselben ietzo mit Flei zusammen fasse, von newem correct abschriebe
vnd nach Franckfurt am Mayn sambt Vorlag zam Druck bestellen werde'. (Hogy a kedves Trappe ur meghalt,
nem szivesen hallom, de hirneve nem fog elmilni, hanem o6rékké megmarad, ahogy ezt az igazakrél is
megirtdk. Az irasai a részemrdl is megérdemlik, hogy szorgalmasan osszefoglaljam, az Wjakrdl pontosan
lemasoljam, €s majd Frankfurt am Mainban az eredetickkel egyiitt nyomtatisra megrendeljem Gket).
Permeiernek a Trappe-irasok gyiijtésében és masolasaban baratja, Otto Buschof is segitségére
volt (die meisten abschreiben vnd aigner Person mit mir nur fleiBig collationiren helffen'),
mert igen nagyra tartotta ezeket (sonderlich hoch vnd theur gehalten). Permeier érdemesnek
tartotta volna az egyik cim nélkili traktatust kiadni (die intitulirte collationem Christi vnd
Antichristi, welcher schoner Tractat vor andern in Druck zubringen wol wiirdig were'), de
egyelore nem latott alkalmat ra. Grammendorftél Trappe irasainak a jegyzékét kérte egy
levelében, mire a berlini igy valaszolt: Herrn Trappii Schrifften sind zu Hamburg bey Herrn Kherbergen

in Verwahrung, meines Wissens hat man etzliche nach Franckfurt am Meyn gesandt zum publiciren, darunter
die Collatio Christi et Antichristi auch'®, (Trappe tr irdsai Hamburgban vannak Kherbergen tirnal meg6rzésre,
tudomdsom szerint néhanyat Frankfurtba kiildtek kiadasra, koztik a Collatio Christi et Antichristi-t is.)

Permeier rogton tollat ragadott, és Meriant kereste meg ez tigyben, hogy ha 6 kiadta Trappe

valamelyik miivét, feltétleniil szeretne néhany példanyt beldle'.

Osszegzés

Permeier, csakigy, mint Gifftheiltol és Grammendorftol, Trappétol is gyijtotte az irasokat,
ebben Grammendorf volt a segitségére. A masolas és a rendszerezés feladatat megosztotta
Otto Buschoffal, aki szintén fontosnak tartotta Trappét az igazsag tanui k6zott. Trappe egyiitt
dolgozhatott Gifftheillal, mert az egyik ropirat, az Eine Aufforderung an alle Hohen oder

12RS C812.37
13B17a 2n
19B17a ll4n
15 Vo.

16 B17a ITI6p
1 B17a Ill4q
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Universiteten im Rémischen Reich, k6ézés miviik, jobban mondva, Trappe kiegészitette
Gifftheil irasat'®. Az Auffforderung zu wahrer Ninivitischer Busse cimii miivét Permeier
elkiildte elobb Endtnernek, majd Meriannak, akinél végiil is 1640-ben megjelent a traktatus,
mégpedig névtelenil és a nyomdasz, valamint a nyomdahely megjelolése nélkiil, viszont
rendkiviil igényes és szép kivitelezésii cimlappal, mely nem jellemzd az anonym teoldgiai
traktatusoknal. Ennek a minek az azonositasiban sokat segitett Trappe megjegyzése, mely
szerint ezt a miivet & irta (von mir auffgesetzten Ninivitischen BuBe'®). Mig az Eine
Christliche, bestindige vnd griindliche Erkldrung-ban a mii vezérfonala az egyhaz és a papsag
biineinek a sorravétele, addig az Auffforderung-ban, egészen hasonlatosan a kovetkez6
fejezetekben bemutatand6 Felgenhauer és Lohmann miivekhez, az egyszeri(i hivohoz fordul, és
az Onvizsgalatra, a blinbanatra és Krisztus kovetésére szolitja fel az embereket. Miiveiben
tobbszor idéz Johann Arndttol, elsGsorban A négy konmyv-bol, s 6t sem tartalmilag, sem
stilisztikailag nem tudta folilmdlni, masképpen fogalmazva az arndti gondolatok
leegyszertisitett valtozataval allunk szemben a munkaiban. Mint lattuk, az irasai miatt neki is
problémai voltak az egyhazi eloljarosaggal (valosziniileg mar Berlinben is, de egészen biztosan
Hamburgban), és egy a hangvételében Grammendorféhoz hasonlithatd apologiat szerzett
artatlansaga védelmében. Arnold ezt a miivét tartotta a legjobbnak, és ezekkel a szavakkal
méltatta Ot: er wol iiber den gemeinen verfall schmertzliche und sehr griindliche klagen fiihret, und dabey

mit grossem nachdruck den wahren grund des inwendigen Gottesdienstes und Christenthums bezeuget®® (az

Altaldnos szétesésrol fajdalmasan és igen alaposan panaszkodott, s emellett nagy nyomatékkal a belsd
istentisztelet és kereszténység igaz alapjat bizonyitotta).

Permeier az Auffforderung zu wahrer Ninivitischer Busse cim( traktatust nem vette fol egyik
konyvjegyzékre sem, valosziniileg azért, mert nem volt neki felesleges példanya bel6le, hiszen
1640-ben jelent meg elGsz6r nyomtatasban. Viszont a sajat, kézzel masolt darabjait megkiildte
Clara Benigna von Rauchensteinnak a kovetkezO megjegyzéssel: Im tbrigen, weil mich den

Valentin berichtet, das Eur G. vnd dero hochgeehrte Mitschwestern in Zeit ihres drausten seins noch gerne
etwas von nutzlichen Schrifften lesen méchten, hab Ich nicht vnterlaBen sollen entzwischen beyligendes
zuiibersenden, doch das Ichs hernach wider zu sichern Handen bekommen kénne. Die ersten zwey als die
Ninivitische BuB, vnd Abmeflung des Heut-téigigen Christenthumbs, hab Ich iiingstlich auch Ihr G. Herrn
Hannsen Vetterer neben andern sachen communicirt, vnd IThne sehr wol contentirt, also das Er sehr gern eigene

exemplaria daruon hette: wie es auch in Warheit sehr hoch nutzliche vnd Geistreiche Biicher sein, die ein ieder

18 B17a Ill6n
Y FS C 812.37
20 G. ARNOLD: Kirchen- und Ketzer-Historie, 108.
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Christ Ihme billich wol befolhen sein laBen solle” (Egyébként Valentin arrél szdmolt be, hogy Nagysigod és
nagytiszteletii Novérei ott lent [Sopronrdl van sz8] valami hasznosat szeretnének olvasni, ezért nem hagyhatom
ki, hogy ne kiildjem el a kovetkez irdsokat, de ezeket majd vissza szeretném kapni a kezeimhez. Tehit az els6
kettdt (a Ninivitische Buf3, és az Abmefung des Heut-tdgigen Christenthumbs) megkiildtem Hans Vetterer
Urnak is mas dolgokkal egyiitt, aki nagyon elégedett volt veliik, és szivesen vett volna sajat példdnyokat is
beldliikk, mivel ezek valéban nagyon hasznos és szellemdis kényvek, melyeket minden egyes kereszténynek

parancsolnia kellene maginak). A masik m{, amit Permeier olvasisra ajanlott, Joachim Betke
Mensio-ja. Mint ahogy feljebb idéztitkk, Beringernek is tudoméasa volt Trappe miiveirdl, de

sajnos mas nyoma a terjesztésnek nem maradt fonn a levelekben.

2 B17a I3b T
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3. Spiritualizmus és misztika

Ha igazan a sziikebb értelemben vett misztikar6l akarunk ezekben a fejezetekben szdlni, a
Permeier gondozta Seelenschatz-on és Jacob Béhme mitivein kiviil nem lenne més targyaland6
eset. Ugyanis a Kemper altal hasznalt , munkafogalomnak” nem tisztan felel meg a tobbi,
altalunk idesorolt mii. Kemper szerint ,a misztika a személyes hitvallastdl kisért indokolt
keresés és tapasztalat az ember istenivel valo egyesiilésérdl (unio), mely magaban foglalja a

21

vilag szolgalataba allitott Istenszeretet gyakorlasat (contemplatio et actio)” . Felgenhauer és
Lohmann miivei nem kifejezetten az unio-t allitjak kézéppontba, mint vagyott célt, hanem az
actio-t, vagyis a cselekvésre és a szeretet gyakorlasara szolitjak fel azokat a hivoket, akik az
udvoziilésre torekednek. Ez egyébként nem all tavol a misztikusokt6l, akiket nemcsak belsd,
mély vallasossag jellemzett, hanem intenziven érdeklodtek egyhazi feladatok irant is. Tovabba
megfelelnek a szintén a misztikara jellemzd konfesszi6 felettiségnek, forrasaik kozé olyan
szerzOk tartoznak, mint Thomas van Kempen vagy Johann Tauler, akiket a parhuzamosan
létez6 katolikus kiadasok mellett Ok is kiadnak és terjesztenek. Mindez 6sszekapcsolodik a
kegyességi irodalomban megfogalmazott Krisztus kovetése idealjanak a gyakorlati életbe
kivetitett aspektusaval is, és a kegyességi irodalom, valamint a spirituédlis szerzok terjedése

parhuzamosan lezajl6 és sok ponton érintkezd folyamat.

a. Paul Felgenhauer: Christianus Simplex

Christianus Simplex. Das ist, Einfeltige Betrachtung der Wissenschafft Vnsers Christlichen
Glaubens, vnd Christenthumbs, In Sieben vnderschiedene kleine Fragen getheilt, vnd nach der
Warheit beschrieben, Allen Menschen zum theuren Zeugnuf3 auf3 der Heiligen Schrifft Gottes,
Durch den Kleinen von Gott gewiirdigten Diener Christi, der Gemeine Gottes, im im (sic!)
Geyst, zu Philadelphia, die da haben Christi Sinn. (Bibelzit.) Gedruckt zu Wahrenburgk. A.C.
1624. 120. pp. [24]*

' A szakirodalomban folyd, magira a fogalmak (misztika és spiritualizmus) tisztdzasira iranyulé vitdk
ismertetésér6l itt nem lehet sz6, ehhez 1d. bévebben H-G. KEMPER bevezetését a Deutsche Lyrik der Friihen
Neuzeit 3. kotetében (Forschungsprobleme und Versuch einer Definition von Mystik) 1-24. A misztika
definicidja ugyanott 4.

2 1d. G. DUNNHAUPT: Personalbibliographien, 2. kotet, Paul Felgenhauer 10.1. Az elsé kiadishoz nem
sikeriilt hozzajutni, igy egy kés6bbi, cimében megvaltoztatott, és tartalmiban kibdvitett viltozatit hasznaltuk:
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Paul Felgenhauer (1593-16777) Gjabb érdekes fejezete a XVII. szazadi eretnektorténetnek.
Személye és miivei hasonl6 problémakat vetnek fel, mint Ludwig Friedrich Gifftheilé, vagyis
éppoly kevéssé kutatott és feldolgozott, mint a kortars proféta munkassaga. Felgenhauer
nagyon sok miivet hagyott hatra, ezeknek az azonositasara tortént ugyan kisérlet, de maguk a
szerzék is tisztaban voltak vele, hogy nem lett teljes a listajuk’. Mi ebben a fejezetben
elsésorban Felgenhauernek az 1630-40-es évekbeli miikodésével foglalkozunk, illetve a

Permeier-féle barati korh6z fiz6d6 viszonyaval.

A mi

Egy viszonylag visszafogott hangneml miirél van sz6 itt, ahol a szerzé hét kérdésre ad
részletes valaszt az igaz kereszténységgel kapcsolatban. Az els6, hogy melyik Krisztus igaz
egyhaza és mir6l lehet felismerni (Von der wahren Kirche). Az a gyiilekezet, melyben a
kivalasztottak, szentek, Isten gyermekei és hivok vannak, feleli Felgenhauer. Ennek az
egyhaznak a feje Krisztus, aki értiink aldozta fel magat. Nem tartoznak ide a partok, szektak és
egyéb ilyen emberi talalmanyok. Ezt a gyiilekezetet nem lehet felismerni, mert nem épitett
templomokba jarnak a tagjai, hanem maguk templomai az €16 Istennek (selbst ein Haus vnd
tempel des lebendigen Gottes), s nem emberi mondatokkal szolgaljak az Istent, hanem a
szellemiikkel. Az 6 tanitojuk az Isten, nem az ember (da seind von Gott gelehret, vnd nicht von
Menschen), s Krisztus vélasztotta ki Oket, ezért tapasztaltak a tan felismerésében, s aldottak a
titkos bolcsességgel.

A masodik kérdésben az vjjasziiletésrél (Von der Wiedergeburt) ir a szerz6. Milyen legyen az
ember, ha az 6rok boldogsaghoz és Isten birodalmaba akar jutni? Arra emlékeztet Felgenhauer,
hogy mindnyajan Isten gyermekei vagyunk, Krisztus 6rokosei €és mint ilyenek, részesek a
mennyei létben (def himlischen wesens theilhaftig sein) €s az isteni természetben. Az

Ujjasziiletés is szellemi értelemben torténik (Geistlich sey), s ehhez gyerekekké kell valnunk,

CHRISTIANORVM CHRISTIANVS secundum sensum CHRISTI. Sieben Fragen vom Wahren Christenthumb,
I. Von der wahren Kirche. II. Von der Wiedergeburt. III. Von Glauben vnd Rechtfertigung fiir Gott. IV. Vom
Reich Gottes. V. Vom Buchstaben der Testamenten. VI. Von der einigen wahren Religion. VII. Von der
rechten Policey im wahren Christenthumb. ... Durch Der Sechsten Gemeine zu Philadelphia beruffenen Diener.
Im Jahre Anno 1630. Az 4ltalunk hasznilt példany jelzete: HAB 1286.2Th(3). A két miivet egyébként maga
Felgenhauer is azonositja a Harmonia Sapientiae cimii munkijinak az indexében: Christianus Christianorum:
Einfiltig Christenthumb; oder, sieben Fragen vom wahren Christenthumb. 1624. auch 29. item 1630. getruckt.
3 1d. Emst Georg WOLTERS: Paul Felgenhauers Leben ill. G. DUNNHAUPT: Personalbibliographien, 2.
kotet, itt tovabbi szakirodalom Felgenhauerre nézve.

139



mert a gyerekekben a Szentlélek sokkal hamarabb tud hatni. Ezért man ... sehr wohl vnterscheiden
miife, vnter dem animalischen vnnd fleischlichen alten Adam vnnd Menschen vand vnter dem Himlischen
Goéttlich vnnd Geistlichen newen vnd andern Adam (jol meg kell tudni kilonboztetni az allati és testi régi
Adamot, és az égi isteni és szellemi j masik Ad4mot egymastol).

A harmadik fejezetben a hit és a megigazulas kérdéskort veszi szemiigyre (Von Glauben vnd
Rechtfertigung fiir Gott). Hogyan juthatunk Istenhez, és hogyan iidvozilhetiink? Istenhez val6

jutas és az tidvozilés csakis Krisztuson keresztiil torténhet. So ist nun der Glaub ein kindtliches

vertrauwen, gehorsam vnd ergebung Gottes in aller gelassenheit, erniedrigung vnd absagung oder verleugnung

seiner sclbst (tehat a hit egy gyermeki bizalom, engedelmesség és Istennek valé odaadis teljes
rihagyatkozasban, megalizkodds és lemondds vagy 6nmagunk megtagaddsa). A hit nem egyenl6 a

Krisztusrél valé tudoméinnyal (Wissenschafft von Christo), sem az emberek altal szerzett
hittételekkel, sem a vallasokkal. Gyermekké kell valni, kilonben nem juthat senki az égbe (ein
pur lauter Kindt sein, sonst mag er nicht ins Himmelreich kommen).

Majd Isten birodalmarél (Vom Reich Gottes) folytatja fejtegetéseit Felgenhauer: mi Isten
birodalma és hogyan kell azt felfogni? Isten birodalma a benniink lakozé isteni erd és szé
(Inwohnende Géttliche Crafft vnd Wort in vns). Isten birodalma nem a betiik kilsédleges
megjelenése, hanem az isteni betlikben, Isten €él0 szavaban s bennink levl igazsag. Itt
emlékezniink kell arra, hogy eddig a hamis proféta és a babiloni parazna uralta a vilagot a satan
hatalmabol, de Krisztus ujra el fog jonni, s megkotoézi a satant, majd szentjeivel ezer évig
uralkodik. Ezt koveti az utolso itélet és az altalanos feltamadas, utana minden idoknek vége
lesz, s bekoszont az 6rok Orokkévalosag. Krisztus személyesen fog megjelenni (sichtbare
personliche Zukunftt), és uralkodni az ezeréves birodalomban, mely birodalom a mennyei és
orok képét hordozza magaban. Az ember az egyik tisztasagbol a masikba fog atlépni (gehen
aus einer clarheit in die ander), illetve az egyik vilagbol a masikba (aus der einen Welt in die
ander).

Az egyetlen igaz vallasrél (Von der einigen wahren Religion) sz6l6 fejezetben Felgenhauer
Osszefoglalja a hivl tennivaléit. Az egyetlen igaz vallas, ha Istennek szolgalunk, ha 6t féljiik, és
ha 6t teljes sziviinkbdl szeretjik. Ahhoz, hogy ezt megtalaljuk, magunkba kell nézni,
magunkban keresni (auf sich selbst sehen, in sich selbst gehen, vnnd dieselbe in sich selbst
suchen). Ezért ember, ismerd meg, kutasd és ellendrizd magad (O Mensch, erkenne, erforsche
vnd priife dich selbst). Az embernek fel kell ismernie, hogy Istenbél sziiletett, s hogy csak egy
vallas létezik a vilagon. El kell felejtenie a tudosok hamis és félrevezetd tudasat, mert 6k nem

ismerik Krisztust, sem magukat.
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Végiil utopisztikus képet fest az utolsod, hetedik pontban a keresztény allam szerepérdl: a
keresztény Orségrol az igaz kereszténységben (Von der rechten Policey im wahren
Christenthumb). A gyiilekezet jolnevelt, szerény és erényes emberekbdl all, akiket Krisztus
szelleme iranyit. Az emberek szent hazassagban élnek, gyerekeket nemzenek és mindefolott a

bolcs, igazsagos kormany uralkodik.
Permeier és Felgenhauer

Felgenhauer akkor valt egyes német teriileteken ismertté, amikor az 1620-as évek elején tobb
politikai-profétai mivet irt a haboruval kapcsolatban. Ezekben kiilonféle eseményeket josolt
meg az Ot ért latomasok alapjan, igy pédaul azt, hogy Frigyes vissza fog térni Pragaba vagy a
vilagvégét 1623-ra. Rengeteg tamadas érte, maga is belatta sikertelenségét, s aztan felhagyott
ezekkel a kisérleteivel. Vandorlasai soran rengeteg ismeretséget kotétt, igy keriilhetett
kapcsolatba egy berlini utja soran Lorentz Grammendorffal 1628 koril, aki az Awrora
Sapientiae-t el6szor kiadta. Wolters utal arra, hogy 1629-ben ismét Berlinben volt, és a
szocinianus Martin Ruarral disputalt’. 1638 koriil Danzigban és kérnyékén tartozkodott, majd
nem sokkal késobb Bederkesaban (Bréma mellett) telepedett le, és orvosként praktizalt. A
levelezésben ebb6l az idGszakbol talalunk emlitéseket Felgenhauerrdl, elsosorban Daniel
Rudolph és Florian Crusius révén. Rudolph akkoriban Danzigban élt, orvostanhallgat6 volt, jo
kapcsolatban allt Ruarral és Crusiussal, és ebben az idoben kezdett el Abraham von
Franckenberggel is levelezni.

O jelezte Permeiernek 1638. mérciusaban, hogy Felgenhauer porosz terilleten van, és
husvétkor ismét Brémaba akar menni. Sokat irt ezen a télen, féleg contra Photinianos: auf welche
Er so gar sich erziirnet, das Er auch mit sie nit reden will® (a szocinidnusok ellen, melyen annyira felizgatta
magat, hogy nem is akar beszélni veliik). Felgenhauer szintén felvette Abraham von Franckenberggel
a kapcsolatot, majd ezzel folytatta Rudolph: Mein judicium (si ausim appellare ita) von Thme ist noch
biB dato: Er lauffe noch zu frithe, vnd helffe zu ruck halten, souil miiglich, auch ihme nit vndienstlich.® (Az a
véleményem réla eddig, hogy til kordn jott, és nem 4rtana, ha visszibb fognd magat, amennyire lehetséges). A
masik levelében pedig a kozben Danzigba érkezett Felgenhauernek az ott irt miiveit sorolta fel
Rudolph, melyeket az alabbiakban sorra vesziink. Ezek altalaban vitairatok voltak, és

kiadatlanok maradtak. Egy résziiket mégis azonositani lehet, mégpedig két forras alapjan: az

* E.G. WOLTERS: Paul Felgenhauers Leben, 83.
* Bl7a II3i
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egyik egy jegyzokoényv 1657-bdl, ekkor Hannoverben perbe fogtik Felgenhauert, s ebben a
perben lefoglaltak és katalogizaltaik a miiveit.” A masik azonositasi lehetdség a Harmonia
Sapientiae (Amsterdam, 1649) cimii miivében megadott index, ahol a mar kiadott és még

kéziratban levé munkait sorolta fel. Tehat a Rudolph altal Gsszeszedett miivek és az

azonositasuk vastagon szedve ott, ahol ez lehetséges volt:

A Daniel Rudolph iltal felsorolt miivek®

Newlichst wider die Photinianer vnd deren
Catechismum von 38. Bogen.

Azonositisuk

Mysterium iniquatis, darinnen des
Photinianers Osterodi Schriften und der
Racowische Catechismus examiniert und
refutiert werden.

Noch eine Schrifft von vnd wider dieselben,
des animalischen Vernunfft entgegen gesetzet
von 30. Bogen, auff die dem Hermn
communicirte 61 propositiones.

Ez feltehetoleg: Priifebiichlein auf das
Photinianische Buch Kennzeichen der
falschen Lehrer, Libellus probatorius pro
responsione ad libellum illum
Socinianorum.

Item ein Schrifft von 18. Bégen Mehr von
Offenbarung Gottes vnd seiner Kinder,
vornemblich der 3. erstgebornen Séhne: 1.
Der eingeborne Sohn vnd Mittler J.C. 2. Der
erstgeborne IBrdel 3. Der Regenaratus ex
DEQ. DieB alles aus dem alten Testament auff
begerer eines Mannes, welcher durch die
Juden durch viel conversation vnglaubig fast
werden wollen.

Ezt a miivet nem sikeriilt azonositani.

Item viel vnd lange Brieffe zu 6. 8. 10. Bogen,
gantz eng geschrieben mit Verwunderung.

Ezt a miivet nem sikeriilt azonositani.

Wie dann auch Ich ein Controversiam neben
andern mit vnd wider Thne habe.

Epistola  Philadelphica ad Danielem
Rudolphum contra dogmata blasphemica
Photinianorum, Lateinisch, von 31 Bogen
1638.

Apologia wider anonymum (:der des Oraculi
Dodonaei autor auch ist) ist gedruckt: in
causam Himlischen Newen Propheten.

Apologia Christiana oder Christliche
Verantwortung gegen die animalischen
fleischlichen Secten sonderlich aber
gegen das Biichlein: Griindlicher Beweis ...
0.0., 0.J. (Frankfurt a.M., 1637)

ahol ez utobbi egy 1634-ben névteleniil kiadott konyv az 0j profétak ellen Griindtlicher Beweif3

cimmel, melynek szerzdje Nicolaus Hunnius volt’.

¢ Uo.

? Wolters egy kisebb monografiat szentelt Felgenhauernek tobbek kozt ennek a pernek a megmaradt anyaga
alapjan, de a folydiratba csak egy leroviditett valtozata keriilt be. E.G. WOLTERS: Paul Felgenhauers Leben,

69-70.
¥ B17a IlI3k
% Err6l a miir61 bévebben a Cenzira cimii fejezetben.
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Permeier tehat elég sok informaciot szerezhetett Felgenhauerrol, aki ezekben az években
(1637-1638) lathat6an teljesen a szocinianusok elleni vitdkkal volt elfoglalva. Permeiert is ez a
tény izgatta, mert rakérdezett Rudolphnal, hogy milyen a viszony Crusius, Ruarus és
Felgenhauer k6zott: vnd mécht gern wiien ob Hr. Felgenhawer mit disen Ménnern rechte Kundtschafft hat,

vnd was Er in specie von ihnen judiciret. dann seinen Eifer vmb verthiddigung der Warheit Christi 1aB Ich
gerne pafiren, aber die vermainten Feind miiBen auch nach ihren individuis sehr wol vnd richtig vnterschieden

werden.!® (szivesen megtudnam, hogy Felgenhauer ezekkel az emberekkel kapcsolatba keriilt-e, s mi a

'3

véleménye réluk. Mert az 6 igyekezetét Krisztus igazsiganak az érdekében szivesen veszem, de a vélt
ellenségeket a személyiségiik alapjan igazsigosan és jol meg kell kiilonboztetni). Vagyis nem nézte volna
Permeier j0 szemmel, ha Felgenhauer megtamadna Crusiust és Ruarust, és gyiilolkodo
hangnemben szidalmazna ket (mint ahogy ez a hangnem nem allt tavol az irésait6l). Rudolph
valasza erre a kérdésre nincs benne az Acta-ban, de mi mégis tudjuk ra a feleletet. Felgenhauer
természetesen osszelitkozésbe keriilt Crusiusszal: Photinianischer Priifstein zur Antwort eine
photinianische Privatschrift eines Photinianers Doctor medicine Floriani Crusii'' a cime a
bajvivd valasziratnak. Ruarral korabban, még 1629-ben volt vitaja Berlinben, mint mér
emlitettik.

Mivel a levelezésben tobbszor nem fordul el6 Felgenhauer neve, igy azt sem tudjuk meg, hogy
miért és hogyan jutott Permeier a Christianus Simplex cimi mivéhez, és hogy miért tartotta
érdemesnek arra, hogy elkiildje Beringernek, hiszen a konyvlistan a hetedik helyen szerepel'”.
Val6sziniileg Grammendorf lehetett a kozvetitd ebben is. A Christianus Simplex tobbszor is
megjelent nyomtatasban, az 1624-esen kivill még 1629-ben Amsterdamban, s ra egy évre

ugyanott®.

Osszegzés

Felgenhauer bekeriilése a terjesztett szerzok k6zé nem véletlen. Permeier, ha személyesen nem
is ismerte a kiviilallo és alland6 tamadasok k6zéppontjaban levod profétat, mégis sokra becsiilte
kiizdelmét az igaz ugyért. Ugyanakkor nem szerette gyiilolkodé hangnemét, mellyel ezekben
az id6kben a szocinianusokat illette, akik kozott Permeiernek tobb jo baratja és ismerdse volt.

A Permeier altal kivalasztott Christianus Simplex egy régebbi irasa Felgenhauernek, mely

10 B17a 11131
1 E G. WOLTERS: Paul Felgenhauers Leben, 83.
12 B17a IlI5e
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témajaban eltéré volt a korabbi politikai és a késobbi vitairataitdl, mert ebben az egyén
vallasossagat allitotta gyujtopontba. A német spiritualizmus hagyomanyaib6l taplalkozva,
ugyanakkor annal joval radikalisabban elutasitotta a vallas kilsOdleges jegyeit, mint a
templomokat, a templomba jarast, a szentségeket, magukat a vallasokat, s egyetlen igaz vallast
hirdetett, a keresztényt, melynek a gytilekezetébe az isteni szellemiségtdl athatott Krisztus-
gyermekek tartoznak. Ahhoz, hogy valaki ennek a lathatatlan gylilekezetnek a tagjava valjék,
meg kell tisztulnia, meg kell tagadnia magat, a régi Adamot le kell rontania magiban, és
Istennek teljes szivébol at kell adnia magat. A negyedik fejezetben felbukkanak a chiliasmus
jegyei is, bar joval konfiizabb és egyszeriibb m6don, mint ahogy Permeiernél mar lattuk ezt.
Felgenhauer Krisztus személyes eljovetelében hisz, s azt tartja, hogy az 6 uralkodasa fog
megvaldsulni a hamarosan bekovetkezd ezeréves birodalomban. Ehhez tarsul még az utolsé
fejezetben igen zavarosan kifejtett kép egy utopisztikus tarsadalomrdl, amelyben mindenki
szeretetben és békében él, dolgozik és gyermeket nemz, s egy josagos kormany uralkodik.

A Christianus Simplex ugyan nem tartozott a heterodoxok és rajongdk sokra becsiilt kényvei
kozé, viszont magaban foglal egy mérsékelt szinvonalon megirt, és kérhetetlen logikéaval
végigvitt koncepciot a belsé vallasossagrol. Tartalmaban nem sok ujdonsédgot nydjtott a
misztikus irodalom ismerdinek, Permeier sem terjesztette tulajdonképpen, inkabb arrdl lehetett
sz0, hogy a személyes példanyat kiildte el Beringernek olvasasra, hiszen a mii mindenképpen

illeszkedett a Seelenschatz-féle misztika vonalaba.

131d G. DUNNHAUPT: Personalbibliographien, 2. kétet, Paul Felgenhauer 10.2, 10.3, 10.4.
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b. Hartwig Lohmann: Speculum fidei

n a. SPECULUM FIDEI Das ist

B A
Nk 3%
0 et

lﬁ%w;%aﬁﬁﬁmw o 2iimi Spiegel des Glaubens. Darinn ein
SPECUL UM F IDEIL jeglicher Mensch sich selbst

.v : Das ift: 5
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Geistlich kan beschawen, auch
klarlich abnehmen vnd erkennen,
Ob er den wahren Christlichen
Glauben hat, oder nicht. In diesen
letzten bosen zeiten da schier
Glaube vnd Liebe gar verloschen
ist, Jederméniglichen zur Priifung
gefertiget, vnd an Tag gegeben.
Durch HL.J H. Ier. 5. v. 3. HEr,
deine Augen sehen nach dem
Glauben. Ebr. 11. v. 6. Ohn
Glauben ists vnmoglich Gott
gefallen. Matth. 7. v. 16.20. An
v 58 jhren Friichten solt jhr sie
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Jahre 1625. 0. pp. 3-32."

b. SPECVLVM FIDEI, Das ist,
Spiegel deB3 Glaubens. Darinnen ein jeglicher Mensch sich selbst Geistlich beschawen, auch
klédrlich abnemen vnnd erkennen kan, ob er den wahren Christlichen Glauben hat, oder nicht. In
diesen letzten bosen Zeiten, da schier Glaube vnd Liebe gantz verloschen ist, Jederménniglich

zur Priffung gefertiget, vnnd an Tag gegeben, Durch H.L.LH. Ier. 5. v. 3. Herr, deine Augen

! J. BRUCKNER: A bibliographical Catalogue, 31.
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sehen nach dem Glauben. Ebr. 11. v. 6. Ohn Glauben ists vaméglich Gott gefallen. Matth. 7. v.
16. 20. An jhren Friichten solt jhr sie erkennen. Gedruckt im Jahr 1638. 80. pp. 3-45.2

Csakagy, mint az el6z6 fejezetekben, ismét egy nehéz esettel néziink szembe. Nemcsak a
Hartwig Lohmannra vonatkoz6 kutatasok hinyaval, de a fent emlitett miivek ritkasagaval is
szamolni kellett’.

Lohmann Flensburgban élt titkarként és varosi irnokként, majd az ott felbukkané Nicolaus
Teting hatasara O is irni kezdett 1622 koril. A varosi polgaroknak Arndt és Weigel konyveit
ajanlottak olvasasra, s a helyi egyhazi személyeket kiilonféle levelekben és memorandumokban
tamadtak meg. Ezekutan nemsokara kiutasitottak Gket Flensburgbdl, és Lohmann kiilonféle
vandorlasok utin Koppenhagaban bukkant fol. Valamikor 1642 kornyékén halt meg®.

A mi

A Speculum fidei rovid 1élegzetii, a vallast és annak a gyakorlasat a kozéppontba allitd kis
traktatus. Lohmann tizenegy fejezetre osztja, s minden fejezet élén egy-egy kérdést tesz fel
(ebben hasonlit az el6z6 fejezetben targyalt Felgenhauer-miih6z), amit a Biblidbol vett
idézetekkel alatamasztva valaszol meg. Ennek a gondolatmenetnek megfeleléen kovetjiik végig
a mi tartalmat.

Az els6 fejezetben feltett kérdés. Woher der wahre Christliche Glaube komme, auch was er sey
und vermoge? (Honnan ered az igaz keresztény vallas, s miben 4l1?) Az igaz keresztény hit egy
isteni mi az emberben és Isten kegyelme egyben (Der wahre Christliche Glaube ist ein Gottlich
Werck im Menschen und eine Gnaden-Gabe des Allerhochsten). Az igaz hit nem halott, nem
beképzelt Oriiltség és nem toérténeti tudomany (Dann der wahre christliche Glaube ist nicht
todt, oder ein eigebildeter Wahn, historische Wissenschaftt).

A kovetkezd négy fejezetben a hit erejét és tulajdonsagait veszi szemiigyre Lohmann, s a
kévetkezoket allapitja meg. Az igaz keresztény hitnek vonz6 ereje van, mint ahogy a magnes is
magahoz hiizza a vasat. Az igaz hittel igy jar egyiitt az isteni kegyelem (Der wahre Christliche
Glaube hat Erstlich eine an sich ziehende Krafft, daB Er nemlich die Gnade Gottes in Christo
Jesu an sich zeucht). Masodszor a hitnek tisztito az ereje (hat der wahre Christliche Glaube

2Uo. 81. Az 4ltalunk hasznalt mii jelzete: WEK 468505
3 Mig az 1624-es kiadisb6l Bruckner egyetlen méara fennmaradt példinyt sem tudott megnevezni, addig az
1638-asbdl egy Stuttgartban levét jelzett, és a wroclawi példanyt nem ismeri.

146



eine Krafft zu reinigen, daB er das Hertzen des Menschen von den verborgenen bosen Tiicken
und aller Unsauberkeit reiniget), s az ember a belsd tisztulason (innerliche Reinigung)
keresztiil, a hiten keresztiil egy 0j szivhez és josaghoz jut, mellyel egész lénye megvaltozik. A
harmadik ereje a hitnek, hogy vilagit, mint a fény vagy a tiiz, s magat6l lattatik (der wahre
Christliche Glaube eine Krafft von sich zu leuchten), vilagit és melegit a szereteten és a j6
miivon keresztill. A negyedik erd lényege abban all, hogy az igaz keresztény hit gy6zedelmes
(hat der wahre Christliche Glaube eine Krafft zu iiberwinden), mint ahogy a reggel attori a
sotétséget, Ugy gyozi le a hit a sotét vilagot, a gonoszt és az adami hust, és minden ellenség
folott all.

A hatodik fejezetben a hivd embernek arra a kételyére ad feleletet, hogy lehetséges-e
keresztény modra élni (DaB einem gldubigen Menschen Christlich zuleben miiglich sey).
Akinek az igaz keresztény hit a szivében lakozik, s a felsorolt erdket mind magaban érzi, az
allandéan gyarapodik a hitében, az nem fog blinoket elkovetni, hanem Isten kegyelmébol
mego6vja magat azoktol. Vajon miért kell a hivonek a biinbocsanatért esedeznie, fakad a
kovetkezd kérdés (Aus was Ursachen die Glaubigen und Heiligen umb vergebung ihrer Siinde
bitten miissen?). Lohmann négy pontban indokolja valaszat. Minden ember eredendé biinos a
fogantatasa révén. Aztan mert megtérése elott sok tényleges bint is elkovet az ember.
Harmadszor mert a haland6 testben bennlakoz6 biindk is vannak, s végiil mert még egy igaz
hivOnek is sok olyan rejtett hibaja van, amit sem maga, sem mas ember nem ismer fel.

A nyolcadik fejezet egyfajta kozponti szerepet t6lt be, s ebben a hivd ember biineinek a
formajat irja le Lohmann (Wie und welcher Gestalt ein anhebender glaubiger Mensch siindige?)
Ehhez elobb elmagyarazza, hogy mi a killonbség az igaz hivd kétféle sziiletése kozott. Az elsd
szilletés, mely az 6reg adami biinos sziletés, az anyat6l és az apat6l, a biinds foldi, testi
magokbol, melynek révén az ember egy kiilsd, lathaté foldi testet olt, ez Adam teste (die alte
Adamische siindliche Geburt, von Vater und Mutter aus siindlichen, irrdischen, fleischlichen
verginglichen Saamen, daraus der Mensch hat bekommen einen natiirlichen, alten,
eusserlichen, sichtbaren irrdischen Leib oder Menschen. Derentwegen er ist Fleisch von Adams
Fleisch.) A masik sziiletés az 1j, szellemi, égi Istentdl vald, az él6 szobdl és a Szentlélekbol
(Und darnach die Neue geistliche Himmlische Geburth von Gott, aus dem lebendigen Wort
und heil. Geiste), s igy az ember egy természet folotti, Gj, bels, lathatatlan, égi, szellemi testet

olt (daraus der Mensche hat erlanget einen iibernatiirlichen, neuen, innerlichen, unsichtbaren,

*S. WOLLGAST: Philosophie in Deutschland, 578-579.
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himmlischen, geistlichen Leib oder Menschen). Ebben az ujjasziilettett testben az ember nem
tud biinozni (kann nicht siindigen), de a régi, kiils6, adami ember, aki még halilaig magan viseli
az adami hast, kovet el blinoket. Ein wahrer Christ aber lasset die Siinde nicht herrschen in seinem

sterblichen Leibe, sondern weil er Christum angehéret, so bittet er tiglich und stiindlich Gott den Allmichtigen
umb Hiilff und Beystand (Egy igaz keresztény azonban nem engedi a biingket eluralkodni a halandé testében,
hanem mivel Krisztushoz tartozik, ezért naponta és éranként konyorog az Istenhez, a Mindenhatéhoz, hogy
segitsen neki és dlljon melléje).

A kulonbség az igaz hitli keresztény és a hitetlen ember k6zott abban all (IX. fejezet), hogy ez
utobbiaknak kedvilk van a biinokre (Haben Lust zur Siinde), hogy akarattal blinoznek
(Stindigen mit Bedachtsamkeit), 6romiiket lelik ebben (Haben Freude an der begangenen
Suinde) és megatalkodottak a biinben (Beharren in der Siinde).

Hogyan lehet megvizsgalni az egyes embereket, hangzik az utolsé kérdés (X. fejezet). Mivel az
igaz keresztény hit nélkiil senki nem iidvéziilhet, igy igen fontos, hogy minden ember maga
ellendrizze, hogy hisz-e még, s ha igen, akkor mennyire gyarapodott a hitében. Eszerint
kiilonboztet meg Lohmann haromféle fokozatot a hitben: az elsé az er0s, igaz hit. A masodik,
amikor a hivl ugy talalja, hogy a hite kicsi és gyenge. Ekkor igencsak kony6rogni kell az
Istenhez, hogy kegyelmezzen neki és erdsitse meg. A harmadik, amikor az egyén aber noch gantz
im Unglauben, und also von Gott und seiner Gnaden abgescheiden ist, der falle auf seine Knye, hebe sein Hertz
sampt den Hinden auff zu Gott im Himmel, und bitte den Allerhtchsten Tag und Nacht von Hertzen, mit
Seufftzen und heiBen Trinen, dab er sich seiner umb Christi willen in Gnaden erbarmen (teljesen hitetlen,
Istent6l és az 6 kegyelmétl elvigva. Akkor ez az ember essen térdre, emelje a szivét és a kezét a magasba az
égi Istenhez, és szivbol konyérogjon a Mindenhatéhoz, €jjel és nappal, forré konnyeket ontva és sdhajtozva,
hogy Krisztus kedvéért koényériiljon meg neki).

Az utolsé fejezetben pedig azokat a parancsolatokat (Friichte und Kennzeichen eines wahren
glaubigen Christen) gyijti 6ssze Lohmann, melyeket minden igaz kereszténynek be kell tartania
az uiidvéziilése érdekében. A tobb mint szaz "gyliimoles" koziil alljon itt illusztracidként par: Ein
glaubiger Mensch ist neugebohren aus Gott. Ist eine neue Creatur. Thut wahre Bufie. Bekennet seine Siinde.
Bereuet dieselbe innerlich im Hertzen. (A hivé ember Istenbdl ujjasziiletett. Egy j teremtmény. Biinbang.
Beismeri a biineit. Megbanja ezeket szivbol).

Permeier és a Speculum fidei

Az eddigiekben azt lattuk, hogy Permeier az altala fontosnak tartott olvasmanyokat elébb
Niirnbergbe, majd Frankfurtba iranyitotta kiadas céljabol. Most egy forditott eset allt fonn,
ugyanis a frankfurti nyomdasz, Merian, a megrendelt Mensio Christianismi mellé elkildétt par
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példanyt az éppen frissen elkésziilt Speculum fidei-bol (Neben diser Mensione hat mir auch
Herr Merian etliche exemplar von einem kleinen Biichl Speculum fidei genant, mitgeschickt).
Permeiert megdobbentd erével érintette a konyv. Bar nem tudta, ki a szerzdje, igy nyilatkozott

rola Grammendorfnak: dariiber ich mein Tag nicht befers vnd griindlichers gesehen hab, vnd das fiir alle
Christnahmige Religion: oder Glaubensgenofen dienstlicher ist, maBien es auch vornechme geistlich vnd
politische Catholici also ruhmwiirdig dafiir paBiren lafen miiien, vnd will sonderlich einer vom Adel alhie
einem Geistlichen zugefallen (welcher der Teutschen Sprach gantz vnkiindig, aber ein guter Taulerianer vnd
Kempist sein soll,) ins Latein, ein anderer aber wie Er sich erboten, aufs zierlichste in Italianisch vertiren,
damit es auch in andern Sprachen zum Nachdruck kommen mége, weil es den einigen Grund der waren
Catholischen Kirchen in sich fiihret, vnd mit den Sectantischen opinionen oder vnnutzen Zarckquestionen
gantz nichts zathun hat® (életemben nem littam ennél jobbat és alapvetébbet, és hogy minden keresztény
vallds- és hittdrsnak hasznos, ezt még az elGkeld lelki és politikai katolikusoknak is el kell ismerniiik.
Kiilon6sen egy nemesnek, egy egyhazi személynek tetszett itt (aki németiil nem tud ugyan, de 4llitdlag egy jo
taulerdnus és kempista), s 6 latinra vagy ahogy egy misik kindlkozott, ékes olaszra forditna, hogy mis
nyelveken is ki lehessen adni, mert a mi magiba foglalja az igaz katolikus egyhiz alapjit, és a szektis

véleményekhez és a haszontalan ... kérdésekhez semmi kéze nincsen). Majd igy folytatta a levelet: Wofer

der Herr den obgemelten Speculum fidei sambt seinem schénen Kupfferstiickl noch nicht gesehen, kan Er
Herrn Merian darumb zuschreiben: weil es ein universailscriptum ist, so ein ieder Christ nach seiner besten
mogligkeit zum gemainen Nutz vnd erbawung fortbringen helffen solle: Ich hab meine exemplar schon fast alle
verschenckt, wiewol der Vncosten der Biicher von so weiten orten sehr groff ist: theils hab Ich auch nach
Prefburg, Berckstidt, Clausenburg, Preslaw, Dantzig, Stettin, Steyrmarck, vnd an andere ort mit vncosten
verschickt, vnd wann es wilsch vertirt, soll es hoffentlich auch bald Italiam vnd Hispaniam zusehen
bekommen: dann mit Streitbiichern, vnd die die Christliche ware Gemeinschaffts liebe verstéren, ist Mir nichts
gedient, sonder was erbaut vnd befert, damit es einem ieden rechtschaffenen Hertzen zu Nutz kommen moge,
vnd muf in Warheit nochmalen bekennen, das vnter den genanten Papisten mehr vnd befiere Leute von Eifer
vorhanden, mit dennen man in sachen das GwiBen vnd Gottesdienst betr. sicherer vnd fiiglicher vimbgehen kan,
als mit vnserm ins gemein hochst verdirbten epicurischen Lutherrij-hauffen, daran zwar vnser Confefion per se
so gar nicht schuldig ist, als der Gottlose Mifibrauch des falsch aufgefasten Wortleins Glaub, so bey ihnen
allein im blofen Wahn vnd phantasey bestehet (ha az Ur a fenti Speculum fideit a szép rézmetszetekkel meég
nem latta, irjon Meriannak, mert ez egy egyetemes iras, mely minden kereszténynek a legjobb lehetdség szerint
hasznara és épiilésére vilik. En a példinyaimat mir majdnem mindet elajandékoztam, mert a kényvek eme
tavoli helyekre igen sokba keriilnek, részben Pozsonyba, Banyavarosba, Kolozsvairra, Breslauba, Danzigba,
Stettinbe, Steiermarkba, és mas helyekre kiildtem 6ket nem kevés koltséggel, s ha majd olaszra forditjak,
hamarosan Itdlidban és Spanyolorszagban is 1athat6 lesz. Mert a vitamiivek, s azok, melyek az igaz keresztény
kozosségi szeretetet zavarjik, nem szolgilnak nekem, hanem csak azok, melyek épitenek és jobbitanak, hogy
minden igaz szivnek hasznira véljanak. S be kell ismerni az igazsagot, hogy az vigynevezett papistdk kozott

5B17a lll4n
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t6bb és jobb igyekvé ember van, akikkel az ember a lelkiismeretre és az istentiszteletre vonatkoz6 iigyekben
biztonsigosan és alkalmasan targyalhat, mint a sajit igen megromlott epikurcus Luther-hadunkban. Ebben
persze nem a hitvalldsunk a hibas, hanem a hamisan felfogott hit szonak az istentelen félrehasznéldsa, mely
naluk (értsd a lutherdnusoknal) csupan tévhit és fantizia).

Viszonylag hosszan idéztiink a fenti levélbdl, de ennek az oka abban keresendd, hogy ekkora
elragadtatassal és a kényvvel kapcsolatban tele tervekkel nem sokszor szélalt meg Permeier a
leveleiben. Schwartzot arra kérte egy levélben, hogy juttassa el Udvozletét Johann
Dobriciusnak, s megigérte, hogy nemsokara neki is kiild belGle, illetve szamit ra a tovabbi
terjesztésben®. Beringernek, amellett hogy a neki kiildétt katalégusban a tizedik helyen szerepel
a mi (10. Speculum fidei vom Evangely-anfangsalten That: oder Lieb: vnd Gut-Wercks-
Glauben’) felvillantotta a Mensio és a Speculum fidei magyar nyelven valé terjesztésének a

lehetGségét: meritirten wol auch in andere Sprachen zu mehrer propagation iibersetzt zuwerden, dabey die

Hungarn mit ihrer Muttersprach auch nicht triig sein sollen® (mas nyelvekre is leforditjsk ket terjesztés
céljabol, és ebben a magyarok se legyenek restek).

Mint megtudjuk, Otto Buschof nem sokkal haldla eltt a nala kolcsonben levd személyes
Permeier-példanyt adta tovabb Santhelier grofnak, aki szintén nem tudott kifogast talalni benne
(nicht tadeln konnen)’. Permeier késibb azért fordult levélben a gréfhoz, hogy visszaszerezze
tole a sajat konyveét'.

Grammendorf valaszlevelét mar az adott fejezetben idéztiikk, ebben azt arulta el bécsi
baratjanak, hogy az elsd, par évvel korabbi kiadast (pontosan 13 évvel azel6tti) 6 gondozta.
Megadta a szerz6 nevét, Hartwig Lohmann, s azt is megemlitette, hogy Lohmannt és Nicolaus
Tetinget eliizték Flensburgbol. A traktatusrél jo véleménnyel volt: das ist sehr gut, handelt vom

Glauben, was Er sey, hypohtesis, woher Er komme, wie Er wachse, was sein Krafft vnd Eigenschafft etc. ob ein
Glaubigen moglich Christlich zuleben: Warumb die Glaubigen vimb Vergebung der Siinden bitten: Was fiir ein
Vnterscheid sey der Siinden bey einem anfahenden Christen vnd den Vnglaubigen: Item Frucht vnd
Kenzeichen des Glaubens etc."' (Ez nagyon jo, a hitr8l sz6l, hogy az miben 4ll, hipotézis, hogy honnan jon,
hogy novekszik, mi az ereje €s a tulajdonsagai stb, hogy egy hivonek lehetséges-¢ keresztény médra €lni, hogy
miért kérnek a hivék biineikért bocsdnatot, milyen kiilénbségek vannak egy hivl és egy hitetlen biinei kozott, s

”

mik a hit gyiimélcsei és ismertetdjegyei). Majd megbizta Permeier, ha egy masik miir6l lenne szo,
akkor kiildje el neki.
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Par hénappal kés6bb, a Meriannak irt levélben mar Permeier lelkesedésének a csokkenését
mérhetjilk le, legalabbis a terjesztéssel kapcsolatban. Még a Speculum fidei-b6l és a Mensio

Christianismi-bol is volt neki tartaléka. Ich hab es den Leuthen mit grofier Begierd frey vmb sonsten
gegeben, aber dennoch ist wenig Lust vnd Eyfer zu solcherley materi vorhanden, weil die Wollusten vnd
Sorgen der Nahrung wie Christus sagt, gemainiglich allen guten Saamen vnterdrucken vnd erstiecken'” (Az
embereknek szivesen és ingyen adtam a konyveket, de kevés a kedv és az igyekezet bennitk ezekhez a
dolgokhoz, mert a gyonyérok és a gondok (ahogy Krisztus mondja) kozosen nyomjik el, s fojtjdk meg a jo
magvakat). Pedig Isten gyermekeinek a cselekv® szeretet (thitige Liebe) gyakorlasaba nem

szabad belefaradniuk, zarja a gondolatait Permeier.
Osszegzés

A Matthaeus Meriantol valamikor 1638 koranyaran kapott miivecske mélyen megérintette
Permeiert, aki addigra éppen befejezte a Seelenschatz kiadasat, de még az uj elészoval nem
késziilt el. A két mii kozott sokféle parhuzamot fedezhetett fel a belsé vallasossag
gyakorlasaval, az egyénnek a sajat magaban valé elmélyiilése, megtisztulasa, Istenhez valo
megtérése kapcsan. Lohmann egyszeriien, a katekizmusok mintaja alapjan, kérdésekre adott
feleletekben tanitja a hivd embert a hite erositésére. A felsorolt keresztényi erényeknek a
katalégusa az egyszerii hivoknek is gyakorlati segitséget nyujtott az eligazodasban. A sorokban
elrejtett kritika a "kéegyhazak" és prédikatoraik, az iskolak €s a tudosaik ellen azt szolgélja az
egyszeri hivd embernek bizonyitani, hogy nem a kiilsédleges jegyekt6l és nem a tanultsagtol
fligg az ilidvoziilés, hanem az Istenben val6 hittdl és Krisztus kovetésétol. Nem véletlen, hogy
Permeierben is Tauler és Kempis gondolatai idéz6dnek fel a Speculum fidei kapcsin. Ha
szinvonalaban nem is, de szandékaban ugyanazt a képet kozvetiti Hartwig Lohmann a hivd
felé, amit Tauler és Kempis is megfogalmaztak a miiveikben: Krisztust kovetni és a hit altal
udvoziilni.

Permeierben azonnal tervek sokasiga fogant meg, mert Ggy vélte, hogy a Speculum fidei
pontosan azokat az ideakat fogalmazza meg, amit & is minden irasaban, de talan partosabban és
hevesebben mondott el: egy igaz vallis van, a keresztény, egy igaz egyhdz, az altalanos
(katolikus), s minden hivonek cselekvd szeretetben és békességben kell egyiittélnie, és
Krisztust kévetnie. A tervek arra vonatkoztak, hogy milyen nyelvekre kellene a kis értekezést

leforditani, hogy tovabb lehessen azt terjeszteni. Beszélgetések soran felmertilt a latin, az olasz,

12 B17a IlI6q
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a magyar forditas esélye, s6t még a tavoli Spanyolorszigba is szindékozott Permeier
példanyokat kiildeni késobb. Lelkesen osztogatta baratainak és ismerdseinek a konyveket,
magara vallalva a koltségeket is, és aztan csalodassal kellett észrevennie, hogy a csodélatat
nem sokan értik.

A felsorolt varosok megengedik a kovetkeztetést, hogy kiknek ajaindékozhatta a Speculum
fidei-t. Pozsonyban Beringernek, Kolozsvarott sajnos nem tudni, hiszen Alstedék
Gyulafehérvarott vannak, Danzigban Crusiusnak és Rudolphnak, Breslauban Schwartznak,
Dobriciusnak és Franckenbergnek, Banyavarosban esetleg Henckelnek, Stettinben példaul
Scultetusnak, Steiermarkban osztrak nemes baratainak. De nemcsak elkiildte szerteszét, hanem
Bécsben is beszélgetéseket folytatott a miir6l, mégpedig jobbara miivelt katolikusokkal,

akikben tobb fogékonysagot és megértést talalt, mint a sajat felekezetéhez tartozokban.
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c. Begierer Oder Der Seelenschatz

Begierer Oder Der Seelenschatz, Darinn ein jeder Christen Mensch vnter einem lieblichen vnd
gantz lustigen Gesprich, gelebrt vnd vnterwisen wird Gott recht zuerkennen, zuférchten, auf3
grund seines Hertzen zulieben, vnd durch solche Gottseelige Mittel den allerbesten Schatz
nemblich die ewige Seeligkeit zuerlangen. Von dem Auctore erstlich in Spanischer Spraach
verfertigt, nachmals in die Wilsche, Frantzosische, Niderlendische vnd in vnsere Hochteutsche,
von vnterschidlichen verdolmetschet: Jetzo aber auffs neue fleiBig vbersehen vnd
nachgedruckt. Cum facultate Superiorum. Gedruckt zu Wienn in Oesterreich, Bey Gregori
Gelbhaar, Rom: Khay: Mtt: Hoff- vnd einer L6bl: Landschafft vnder der Ennf3 Buchdrucker.
Im Jahr 1638. 120. pp. 1-428.!

Ami

Mar a régi ajanlasbol, melyet Permeier szintén beleillesztett a konyvbe és az 0j ajanlas mogé
csatolt észrevehetd, hogy a régi példany, ami Permeiernek megvolt, az a Sebald Mayernal
1551-ben Dillingenben megjelent, és egy bizonyos Justus Blanckwald éltal kiadott Seelenschatz
volt, vagy ennek egy esetleges késobbi kiadasa. Ebbol Permeier atvette Justus Blanckwaldnak
a spanyol nemesembereknek szo6lo ajanlasat a konyv eredetérol és hasznarol (Alte Dedication
Auf3 dem Exemplar mit Rém. Kay. May. Freyheit gedruckt zu Dillingen durch Sebalden

Mayer, im Jahr, 1551.), s hozzatette a sajat ajanlasat és eloszavat.

Permeier ajanlasa (Dedication An Herrn Hannf3 Paul Freyherrn von vnd zu Rauchenstain,

An der Frawen Clarae Benignae von Rauchenstain gebornen Freyin von Puchhaimb)

Tehat Paul és Clara Benigna von Rauchensteinnak, mint nagytiszteletli és kegyes urinak és
urnbjének a tamogatasaval jott létre ez a hasznos és szellemdis konyvecske, mely a
Vagyakoz6 vandorlasa avagy utazasa, hogy elérje az igaz isteni szeretetet, s ezen keresztiil
egyesiilion Krisztussal. Sok nyelvre leforditottak, koztik németre is, de most az egész
kereszténység hasznara, felébresztésére és megerGsitésére ujra kiadjak. Az oly kedves tartalma

miatt a koltségeket a Rauchenstein-hazaspar vallalta magara. Permeier kigopdolt egy masik
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cimet is neki ,Newzionischen Schwester OrdensBiichl”, (vagyis egyfajta szabalyzatnak
tekintette), ugyanakkor arrél is tudott, hogy mas rendeknek is kézikonywil szolgalt mar
koréabban, igy példaul a Szent Sziiz Maria Testvériségnek. Az ajanlas végén az Apokalipszisbol
vett idézetekkel, mint Krisztus igaz kovetdit dicséri a partfogoéit, és az 6rok életet igéri nekik

az égi birodalomban.
Permeier el6szava (Vorred. An den Gottliebenden vnd wahrer Gottseeligkeit begierigen Leser)

Permeier az el6szoban az istenszeret és az udvosségre vagyd olvasohoz fordul, akit arra
figyelmeztet, hogy nemcsak a vilagiak, de Isten szolgai kozott is sok az olyan, aki az uzletekkel
torodik a belsd elmélyedés (innerliche Priifung) helyett. Ezért ennek a konyvnek az a célja, és
itt Permeier a misztika egy bevett toposzara az Adam-Krisztus ellentétparra alapoz, hogy az
olvasd a segitségével a megromlott régi Adamot lerontsa, s az vj krisztusi embert pedig
felépitse magaban (seines alten verderbten alten Adam ab- vnd durch die rechte Zucht- oder
Creutzschirffe zu dem newen Menschen in Christo fithren).

A tovabbiakban er0s kritikaval illeti az egyhazakat, mert az istentiszteletek és a ceremoéniak
tele vannak alszenteskedéssel (Heucheley) és istentelenkedéssel (Abgotterey), Krisztus draga
aldozatat labbal tapossak, a régi, j6 keresztény szokasokat elhagyjak, s a nép koz6tt a csalas és
a hamissag uralkodik. A sotétség fejedelmének a birodalma egyre terjed, az igaz cselekvd
hivék (Thatglaubigen) egyre kevesebben, mig a rossz Gton all6 ostobak egyre tobben vannak.
Nincs mit azon csodalkozni, hogy Isten haragja mindenkit kivétel nélkiil sujt. Bar Isten a
profétain keresztiil figyelmeztet a bosszijara, mégsem hisznek ezeknek az embereknek. Holott
Isten torvényeit a sziviikben kellene megtartaniuk, nem pedig csak azt a latszatot kelteni,
mintha Istenhez hiiségesek volnanak. Egyik ember sem uidvozitheti (salviren) a masikat, egyik
testvér sem valthatja meg (erlosen) a masikat, egy ember sem képes arra hogy a masikat
Istennel megbékitse (versohnen) vagy a lelkét pénzzel (das Lose-Geld fiir seine Seele)
megvaltsa. Mindenkinek sajat maganak és sajat magaért kell a célért megkiizdenie, s ehhez nem
elég a szorgalmas imadkozas (fleissig Betten), hanem az igaz jamborsagot is gyakorolni kell

(vbung aller wahren Gottseligkeit). Itt ezen a helyen Permeier beékel az el6szoba két hosszabb

! Egyetlen (Altalunk) ismert példinya a Wroclawi Egyetemi Konyvtirban van a 47493 jelzet alatt. A mii
megtaldldsiban koszoném baratom, Leslau Spychala segitségét.
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felkésziilés Isten szeretetére (Doctor Joh: Taulerus in seinen Predigten auff vnser lieben
Frawen Geburtstag, worin die ware BuB vnd Bereitung zu der Liebe Gottes bestehe)’.
Mindkett6 teljes 6sszhangban all a Seelenschatz tartalmaval: hogyan kell az embernek magaban
a blinoket (Ggymint a kevélységet, a tisztatalansagot, a mohosagot, a haragot s a sziv minden
vilagi bujasagat) megsemmisitenie, majd Istenhez teljes akarataval megtérnie. Ahhoz, hogy a
szeretet n6jon, az élvezeteket (Lust) csokkenteni kell, mert ezek valodi akadalyt jelentenek az
Istenhez vezet6 uton.

Az elész6 masodik felében a Tauler-prédikaciok értelmét magyarazza Permeier. O is Ggy
hatarozza meg a szeretetet, mint a legfobb adomany és erény (die hochste Tugend), melyért a
Vagyakozo (Begierer) mindent megtesz: Isten szent torvényeit igaz kedvvel és szeretettel kell
szemlélni, benniik elmélyedni s gyakorolni. Permeier hatdsosan abrazolja a misztikus harmas
utat: purgatio-illuminatio-unio vagyis a megtisztulast, a megvilagosodast és az egyesiilést
Istennel. A Krisztustol megvilagosodottak (von Christo erleuchteten Werckzeugen) szavara
figyelni kell, mert Ok részesei az isteni titkos miivészetnek, a bolcsességnek és igazsagnak. Az
iidvoziiléshez a régi embernek a biineivel egyiitt (der alte Mensch mit seiner Siinden) a halandé
testben el kell pusztulnia, s az (j embernek a maga istenszer(i képével (der newe Mensch mit
seinem Gottférmigen Ebenbild) az 6 6rok egységébdl és belsojébol (aus dem Grund seiner
ewigen Einig- vnd Innigkeit) el6 kell tornie. A vagyakozot semmi nem tantorithatja vissza att6l
a komoly és jo céltél, hogy az Ur birodalmaba eljusson, s ott neki szeretetét s hodolatat
bizonyitsa (die rechte Lieb vnd erbhuldigung gelaistet). Hogy mi is hasonloképpen kovethessiik
6t, s részesiilhessiink az 6rok boldogsadgban, ahhoz Krisztus végtelen kegyelme segitsen
benniinket, fejezi be Permeier a fejtegetését.

Az el6sz6 végén elnézést kér, hogy a bibliai helyeket nem jel6lték meg a miiben, de erre nem
jutott hely a konyv formatuma miatt, ugyanakkor talal egy masik okot is erre: igy inkabb az
egyigyliek (Einfeltigen) és kicsik (kleinen) kedvére tesznek, akik Isten dicséretét
megsokszorozni segitenek, és igy Isten birodalmaban is osztozni fognak, szemben a

tudosokkal. Ez az érvelés emlékeztet egy masik Seelenschatz-kiadas elészavara®, ahol a kiadd

2 TAULER, Johann (1300?-1361) strassburgi dominikénus szerzetes, a német misztika egyik oridsa, akinek
irasai a koratgjkorban is rendkiviil népszertiek.

3 A prédikiciokat 1d. Auff vnser licben Frawen geburt. In Postilla Johannis Tauleri... gedruckt zu Hamburg,
durch Hans Mosen. In Verlegung Michael Herings. Anno M.DC.XXI. 334. Az altalunk hasznilt példany
jelzete: HAB 404.5 Theol.2.

4 Begierer, Oder Der Seclen Schatz, Darinn ein jeder Christ, vnder einem lieblichen vnd gantz lustigen
Gespriich gelehret vnd vnderwiesen wirdt, GOt zuerkennen, zuforchten vnd auB Grundt seines Hertzen
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szintén alkalmasnak taldlja a miivecskét mind az alacsonyabb, mind a magasabb rétegek
szamara olvasasra, bar § elsdsorban a katolikus olvasokozonséget célozza meg, nem titkolva,
hogy az evangélikusok is sokat tanulhatnanak beldle.

Permeier egy Beringernek irt levélben fogalmazta meg pontosabban, hogy kiknek szinta a

konyvet: so wol den genant Evangelischen Religions Parthey, als den Catholicis Ja ins gemein allen vnd

ieden Menschen so die rechten Grundtugenden erlangen vnd in ihrem Christenthumb fruchtbar werden wollen,
sehr nutz vnd dienstlich fiirscheinet’. (mind az wgynevezett evangélikus vallisi partnak, mind a
katolikusoknak, &sszességében mindenkinek, minden egyes embernek, aki az igaz erényekre vagyik s

kereszténységét gyiimolcsozové akarja tenni, nagyon hasznosnak és szolgalattevének tiinik).

"

A mi egy vadonban €16 ahitatos emberr6l szol (Begierer-Vagyakozo6), akinek egyszercsak
vagy keletkezett a lelkében és a szivében, hogy az igaz tokéletes tudast és Isten szeretét
megszerezze. Ezért elhatarozza, hogy bejarja az egész vilagot, s felkutatja, hogy van-e valaki,
aki megtanitja ezt neki. Utja soran kilonbozd, férfiak és ndk alakjaban megszemélyesitett
erényekkel talalkozik (Demut-Alazat, Gehorsamkeit-Engedelmesség, Reuschheit-Megbénais,
Einfeltigkeit-Egytigyliség, Armut-Szegénység stb.), akik 1j tanitvanyuknak leckét adnak abbél,
hogyan lehet a bunoktdl megtisztulni, s hosszi, faradsagos és veszedelmes vandorlasok
kozepette a vagyott lovaghoz, Isten Szeretetéhez (Liebe Gottes) eljutni.

A Vagyakoz6 a lelki gyakorlatok és a beszélgetések soran fokozatosan megtisztul (purgatio), s
készen all Isten Szeretetével valo taladlkozasra. Mikor ez megtorténik, a boldogsagtol és a
félelemtol ajultan zuhan a foldre, majd zokog, mignem Isten Szeretete megvigasztalja, s
tanitasaiban elOkésziti Istennel valé egyesiilésre. Ehhez a lelkének harom fokozaton kell
keresztiiljutnia. Az elsd, hogy képes legyen a kovetkezd parancsolatoknak megfelelni: ne
kovetelj (fordert nichts), ne vagyakozz (begehrt nichts), ne gondolkodj (dencket nichts)’.
Ezeket alland6 imadkozassal, 6nmagaba tekintéssel el kell sajatitani. A masodik, hogy mindent,
amit az Ur parancsol, meg kell tenni. Minden gondolatot és cselekedetet, aszerint kell
mérlegelni, hogy vajon ez Istennek tetsz6-e, mindent, amit § szeret, szeretni kell, mindent, amit

6 gyllol, gyilolni kell. Ez a szeretetnek a harmadik allapota.

zulieben, vnd durch solche Gottselige Mittel die ewige Seligkeit zuerlangen. AuB Frantzdsischer in
Hochteutsche Sprach vbergesetzt. Gedruckt zu Coéln, In Verlegung Conradi Burgenii, 1619. Az &ltalunk
hasznalt példany jelzete: HAB Xb 3390

3 B17a Ill4d

¢ Begierer oder der Seelenschatz, 290.
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Az Ur két legnagyobb ellensége a Vilag és a Hus’. Ezért Isten Szeretete gyiiloli ezeket tiszta
szivb6l, s a vilagtol teljesen visszavonultan a vadonban €él, imadkozéassal és onsanyargatassal
toltve az idejét. A Vagyakozot, miutdn mindent megtanult ennél a lovagnal, a legmagasabb
tisztségli tarsukhoz vezették, akinek a neve Isten Vagya (Begier Gottes), s akinek a tanitasa a
kovetkezokben all: Az ember az 6nmegismerésen keresztiil eljut az ongyiloletig, majd még
tobb tapasztalatot és megismerést kovetden Isten Vagyahoz (Begier Gottes), s aki eddig elért,
az mar nem vagyik semmilyen vilagi dologra, hanem a legnemesebb s legfobb jora, Istenre
magara.® Ennél a lovagnal megtanul a Vagyakozo énekelni, s a muzsikaval Istent tisztelni és
dicsérni, neki koszonetet mondani, a zenébél vigasztalast nyerni.” Ezzel a Vagyakozo teljesen
megtisztult, s lelke olyan felfokozott allapotba keriilt, hogy csak az Istennel val6 talalkozasra
tud gondolni (illuminatio).

El is nyeri a legnagyobb jutalmat, mert az Urhoz vezetik'® (unio), tdle pedig egy szép tanitést
hallgat végig, amelynek a lényege négy szobol all: Ich vnd Du, die seynd die ersten, vnd die andern
zween seynd, Sclave vnd Kénig, wann ihr dise vier Worter wol werden kénnen iiben vnd zu werck stellen, so

werden sie euch zu grosser Volkommenheit vnd Sauberkeit def Hertzens helffen.!' (En és Te, ezek az elsok,

Rabszolga és Kirily ez a masik kettd sz6. Ha te ezt a négy sz6t gyakorlod és megvalésitod, akkor ezek a szived
tisztasagahoz és tokéletességéhez segitenek neked). Az En és Te szocskak jussanak mindig az eszedbe,
mondja az Ur, mi ketten léteziink csak ezen a vilagon, minden mast el kell felejtened. A Kiraly
és a Rabszolga szavak pedig a tarsaiddal valé egyiittélésben segitenek, mert minden
Rabszolgak vagytok, ezért engedelmesnek s alazatosnak kell lennetek. Ugyanakkor mindnyajan
Kiralyok is vagytok, és gazdagga teszlek benneteket, 6rom és josag lesz az életetek. De ehhez
Isten szeretetét mindig ki kell érdemelni, Gjra és Gjra kiizdeni kell érte. Ezekutin az Ur
elbocsatja a Vagyakozot, aki a tanitassal a szivében egyfolytaban a négy sz6t gyakorolja: Ich sag
recht, sprach er, Dann ich bin vimb die Liebe meines HERRN ein Sclave. Darnach namm er das ander vand
sprach, Ich Konig bin, der Ich Gottes Diener bin, Dann ihm zu Dienen, ist Regieren vind Herrschen, vand also
mub ich Kénig seyn'®. (igy beszélt 6, Isten szeretete kedvéért egy rabszolga vagyok, majd izlelgette a mésik
sz6t, Kirdly is vagyok, mert Isten szolgija vagyok, mert ahhoz, hogy neki szolgiljak, kormanyozzak és
uralkodjak, Kirilynak kell lennem).

7 Uo. 346.
8 Uo. 361.
% Uo. 376.
19 Uo. 389.
1 Uo. 396.
12 Uo. 406.
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A mi rovid jellemzését és elemzését egy spanyol kutatd adta kézre, mégpedig Angelus Silesius
és a spanyol misztika cimii cikkében®™. O figyelt fel arra, hogy Silesius legnagyobb hatésa
mivében, a Cherubinischer Wandersmann-ban, maga a koltd jeloli meg forrasként a
Seelenschatz-ot a II. konyv 178. versénél egy utalas formajaban: ,Besihe den Begihrer am
Ende”'®, majd kozelebbrél is szemiigyre vette azokat a rimparokat, melyeket kozvetleniil a
Seelenschatz ihletett. Tarraco felteszi a kérdést, hogy a Seelenschatz-nak vajon melyik kiadasat
hasznalhatta Angelus Silesius, majd egy masik tanulmanyra hivatkozva megadott egy 1618-bol
Bécsbdl szarmaz6 és Hans Permeier altal gondozott kiadast, s6t még arr6l is tud, hogy ennek
egy példanya a breslaui egyetemi konyvtarban talalhat6'’. Nyilvanvaloan vagy elirasrol vagy
tévedésrél van sz6 az évszam kapcsan, hiszen a Permeier altal kiadott kényv 1638-bol
datalodik. Az kozismert tény, hogy Abraham von Franckenberg kényvtarat Silesius 6rokolte
meg'®, és minden valdsziniiséggel Franckenbergnek megvolt a Seelenschatz Permeier-féle
kiadasa, tehat Silesius ebb6l a forrasbél juthatott hozza. Sajnos a levelezésben nem talaltunk
konkrét utalast arra, hogy Permeier Franckenbergnek is kiildott a konyvbél, de

elképzelhetetlennek tartanank, ha nem igy tett volna ebben az esetben is.

A kovetkez6kben roviden dsszefoglaljuk a Tarraco éltal feltart eredményeket'”: Tarraco szerint
a mu szerzOje ismeretlen, de a témabol és a kozlésmodbol egy (egy korai cimlapabrazolas
alapjan ferencesnek latsz0) szerzetes alakja rajzolodik elénk, aki feltehetden a Ramén Llull-féle
misztikus iskolahoz tartozott. A pontos keletkezési ideje sem adhat6 meg, csupan az latszik
biztosnak, hogy a XV. szazad végérdl szarmazik a mii. A ma ismert elsd kiadasa 1515-ben
Barcelonaban jelent meg katalan nyelven Spill de la vida religiosa cimmel, de ennek a végén
megemlitik, hogy ez is egy forditas egy oreg kasztiliai konyvbdl. A XVI. szazadban tobbszor
megjelent, ezekbdl parat emlit Tarraco: Zaragoza 1535, Lissabon 1541, Alcala de Henares
1554. Ez ut6bbi kettd spanyol nyelvii EI Desseoso cimmel. Bar nagy hatasu és széles korben
elterjedt, t6bb eurOpai nyelvre leforditott alkotasr6l van sz, a spanyol irodalomtérténet
eleddig teljesen figyelmen kiviil hagyta. A mii szerkezetét tekintve mar maguk a spanyol

kiadasok sem felelnek meg egymasnak, kisebb-nagyobb eltérések talalhatok koztik. Hogy

13 Jaime TARRACO: Angelus Silesius

4 Angelus Silesius: Cherubinischer Wandersmann, Kiad. Luiss GNADIGER, Stuttgart, 1985. 97. Az emlitett
kétsoros a kovetkezd: Alls steht im Ich und Du (Schépffer und Geschopffe) Nicht ist als Jch und Du: und wenn
wir zwey nicht seyn. So ist Gott nicht mehr Gott und filit der Himmel ein.

15 A tanulmény, amelyre Tarraco hivatkozik Jean Orcibaltél szdrmazik 1937-bél és kiadatlan!

161d. 13. Ij. 361.

17 J. TARRACO: Angelus Silesius, 106-110.
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aztan a német kiadasok melyik spanyolt (vagy mas nyelviit) veszik alapul, azt nagyon nehéz
eldonteni. Eddig Tarraco eredményeirdl.
E spanyol misztikus mi {6 célja, hogy hogyan lehet Isten szeretetét elnyerni, s ezen keresztiil

Istennel Krisztusban egyesiilni. Permeier szavaival: sechr anmiithige, auch Nutz- vnnd Geistreiche

gedicht vom Tugendt-Wandel oder Reise deB genanten Begierers vmb erlangung der wahren Liebe Gottes, vnd

damitelst verainigung mit ihme'® (nagyon kedves, hasznos és szellemdis koltemény a fent nevezett Vagyakoz6

erény-vandorlasarél avagy utazisarél, hogy Isten igaz szeretét elérje, s ezen keresztiil egyesiiljon vele). A mil
forrasai ko6zé Permeier a legtokéletesebb tanokat és regulakat, a Szent Bibliat, s a
legmegvilagosodottabb egyhazatyak irasait sorolja (einen Zusammenzug aller volkommenen
Lehren vnd Reguln so wol aus der Heiligen Bibel, als der erleuchtesten Vitter Schrifften).'

Egyébként a miivecske a németek kozt is népszeriinek szamitott, s elsOsorban katolikus
teriileteken jelent meg, ismert kiadasai: 1551 Dillingen, 1578 Dillingen, 1610 Kéln, 1619 Koln,
1680 Sulzbach. Az 1668-as hamburgi (ratzeburgi) kiadasban Johann Naumann
koényvkereskedd megjegyezte, hogy nagyon keresett a konyv, de mar nem lehetett német
nyelvii példanyt elérni, ezért Gjra kiadjak, tobb példany alapjan kijavitva, s megtisztitva a

gyanus szerzetesi szovegektOl (verddchtigen Miinchischen Reden)®.
A kiadas torténetéhez

A Seelenschatz elso emlitése 1638. februar 4-én egy Grammendorfnak cimzett levélben tortént:
Also hab Ich auch alhier ein sehr schones geistreiches Biichl (Begirer oder der Seelenschatz genannt so erstlich
aus der Spanischen Sprach in andere fransiatiret vnd vnter einem anmuthigen Gedicht die volkommensten
Lehren zu erbawung des menschlichen Gemiiths, nach anleitung des hocherleuchten Tauleri vnd Thomae de
Kempis in sich begreiffet.) bei dem Consistorio censuriren laBien, so alberait zum nachdrucken schon verwilligt
vnd vnterschrieben, auch dem Hoffbuchdrucker p. 50 angedinget worden: dauon Er vns allein 200 exemplaria
einlifern solle: Wan solches fertig, will Ich auch des Herrn vnd anderer rechtschaffener Mitbriider mit einem
exemplar gedencken, das Sie die Ordensreguln der Newzionischen Schwesterschafft mit mehrerm daraus

observieren mégen: Der es verlegt, ist ein Freyherr dises Lands, vnd ist flirnemblich durch sein Fraw Gemahlin

18 Begierer oder der Seelenschatz, Vorrede

'? B17a I4d

2 Schatz der Gott-begiercigen Seelen, Das ist, Eine sehr lehrhaffte Unterrichtung darinnen ein jeder Christ
unter einem gantz lustigen und iiber allemaB lieblichen Gesprich gelehret und unterwiesen wird Wie er der
Siinder absterben, Sein Adamisches, fleischliches Leben hassen, Sich selbst verlengnen und Christo leben soll,
auff daB er zu der wahren liebe Gottes und seines Regsten gelangen mége. Bereits vor 200. Jahren in der
Castiliansichen Sprach geschrieben, und nachmals in die Frantzésische, Italiénische, Lateinische, Tentsche und
Niederlindische Sprachen iibertragen. Nunmehro iiber in vielen unteutschen und verdéchtigen Reden geéndert,
und verstindlicher in diese richtige Ordnung gebracht. In Verlegung Johann Naumanns Buchhindlers in
Hamburg vor S. Joh. Kirch. Ratzeburg auffm Dohm, Druckts Niclas Nissen, Anno 1668.
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darzu bewogen worden, die es hernach vnter ihre gute freundinnen hin vnd wider auch bey beeden kayserlichen
Hoff frawzimmern mit zierat gebundener auftheilen will. Vielleicht bekommen die Berlinischen Hoffdamen
hernach auch lust sich mit dem Orden diser heiligen Schwesterschafft vmb souil desto williger vnd wircklicher
zuuerbinden. Vnd wen Sie etwan noch weiter darzue nachsich ziehen helffen werden.2!. (Van itt egy nagyon
szép, szellemdis koényvecske (A vagyakozoé avagy lelki kincs cimmel, spanyolbdl forditottik a tébbi nyelvre, s
magdaban foglal egy kedves verset is a legtokéletesebb tanokrol az emberi lélek épiilésére, Tauler és Kempis
bevezetésével), melyet a konzisztériumnal cenziriztattam, s mar engedélyezték az utdnnyomast, a f6 udvari
koényvnyomtatonak mar 4t is adtak 50 florenust, ebbdl csak nekiink 200 példanyt kell szallitania. Ha ez kész
van, akkor Uramrol és més derék testvériinkrél is meg akarok egy-egy példannyal emlékezni, hogy az ,,Ujcioni
Notestvériség” rendszabalyait ebbdl tanulminyozhassdk. A kiaddja egy osztrak barg, akit a felesége dsztonzott
erre, és aki aztan a jo bartnéinek és mindkét csdszari asszonyszemélynek szét akarja osztani. Hatha a berlini

udvari ddmdk is kedvet kapnak ahhoz, hogy kapcsolatba keriiljenek ezzel a szent testvériséggel). Késobb
tobb baratjanak is irt rola, és a kovetkezo érdekes torténet kerekedik ki az informaciokbél. Egy
kicsi, hasznos és kellemes konyvecskét készitett el kiadasra Permeier, mégpedig Clara
Benigna von Rauchenstein kezdeményezésére. Tortént ugyanis, hogy Permeier kolcsénadta
neki az 6 régi példanyat olvasni, és ez az elokel6 holgynek annyira megtetszett, hogy le akarta
masoltatni (Sie es sonsten durch eine ihrer Freylen mit aigner Hand von meinem exemplar
abschreiben laBen wollen?®). Valosziniileg ekkor meriilt fel Permeierben az 6tlet, mi lenne, ha
nem masolni kellene, hanem masok is gyényérkodhetnének a miiben sajat épiilésiikre. Clara
Rauchenstein megbeszélte a férjével a dolgot, s agy dontéttek, hogy magukra vallaljak a kiadés
koltségeit, mely 78 florenusra rugott, s ezért 200 példanyt szallitott nekik az udvari
konyvnyomtaté, Gregor Gelbhaar®. Permeier baratia és szomszédja, Otto Buschof
segitségével (aki Leopold Wilhelm herceg titkara és alkancellarja volt) kijavitotta a régi
példany hibait (das Er Mir gemeltes Biichl von Neuem alles flei3es iibersehen vnd corrigiren
helffen, selber zu addiren sich erboten®®), s cenziirazas végett az egyetemre adtak. Amikor az
engedélyt megkaptak valamikor 1638. februarjaban, a kényv nyomtatasra kenilt. Ugyanakkor
hianyzott még az ajanlas a Rauchenstein-hazasparhoz, és az el6sz6, melynek elkészitésére
Buschof vallalkozott, de idokozben meghalt, igy Permeierre maradt ennek a megirasa. O
eleinte a mar készen levd kotetlen példanyokat ajandékozta ismerdseinek és baratainak, s csak

s _n

késobb csatolta hozza az ajanlast és az el6szot.

21 B17a IlI2n
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Meég egy érdekességet meg kell emliteni a konyvvel kapcsolatban. Permeier adott neki egy
masik cimet is, Neuzionisches Ordensbiichl (Ujcioni rendkonyv). Még a Clara Benigna von
Rauchensteinnal folytatott beszélgetések soran gondolhatott el6szér arra, hogy az éppen
reneszanszukat €16 régi és 0j szerzetesrendek mintdjara egy néi rendet is létre kellene hozni,
melynek e konyvecske lenne a ,szabalyzata”. Ez az ,,I'chioni névérek” rend tulnyulna Bécs
hatarain, Berlin, Varsd, Koppenhaga nemes holgyeit is sorai kozé hivna azzal a céllal, hogy a
partos veszekedéseken és megosztottsagon felilemelkedve biinbanatot gyakoroljanak, s
felkésziiljenek az isteni szeretet fogadasara, s az Istennel valoé egyesilésre. Permeier ezért a
konyvét olyan ismerOseinek és baratainak kiildte el (feltehetSleg tébb példanyban), akik jo
szivvel tovabbadtik eldkeld és ahitatos holgyeknek. igy tudomasunk van, hogy Berlinben
Grammendorfot®, Varsoban illetve Lengyelorszagban Johann von Hoverbecket?, Danidban
Christian von Pentz gréfot”, Pozsonyban Beringert”® kérte meg a terjesztésre. Voltak
természetesen Permeier altal kozvetlentil kiszemelt célszemélyek is, példaul Beringerhez
fordult Harrach grofn6 megnyerésére, akit szintén alkalmasnak tartott a tagsigra abbol
kifoly6lag, hogy a Bruck an der Leitha-i szerzetesrend is neki ajanlotta \j regulaskonyvét, mint

kegyes és mélyen vallasos partfogonak?.
Osszegzés

A mi kiadasa kivalé példaja annak az allapotnak, hogy egy még az evangélikus vallasiban is
gyanus osztrak egy mélyen misztikus katolikus (keresztény) miih6z nydl vissza annak
érdekében, hogy hittarsait megtérésre, igaz blnbanatra buzditsa, hogy Oket Krisztus
eljovetelére elOkészitse. Az elészoban hevesen biralt kozallapotok leirasa akar az Error
Triunus folytatasanak is tekinthetok Permeier keseriiségét szemlélve, de az evangélikusokat
sujto kritikajat kiterjesztette az egész kereszténységre.

Egyébként a kozépkori misztika megjelenése, jobban mondva a kiadasa és recepcidja, a XVII.
szazadi evangélikus irodalomban viszonylag Uj jelenség. Azért kell a viszonylagossagot
kihangsilyozni, mert példaul az evangélikus meditaciés irodalomba mar a XVI. szdzad soran

bekeriiltek ennek és a kortars katolikus misztikanak az elemei minden nagyobb felzidulas

% B17a Ill4n

26 B17a III5Sm
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nélkul®®. Wallmann a XVII. szézadi német irodalom egyik legnagyobb hatasu iréjanak, Johann

Arndtnak tulajdonitja ezt a kozvetité szerepet®'

. Arndt volt az, aki nem sajat (protestins)
misztikabél épitkezett, hanem visszanyllt a kézépkori misztikus forrasokhoz, és vagy Wjra
kiadta 8ket, mint példaul 1621-ben Tauler postillajat’?, 1597-ben és 1605-ben a Theologia
Deutsch-ot, és Thomas van Kempent6l a Nachfolge Christi-t (amit maga forditott le Ujra),
vagy beépitette Sket a sajat miiveibe, mint példaul Angela da Foligno egyes dialogusait sajat
forditasaban, Bernhard von Clairvaux irasait. Wallmann megjegyzi, hogy ugyanakkor Arndt
maga nem volt misztikus, s a fent emlitett szovegeket er6s kritikanak, st cenziranak vetette
ala, s ahogy egy talalé6 mondatban megfogalmazza: Arndts Tauler ist - sit venia verbo - ein lutherisch
kastrierter Tauler®. (Arndt Taulerje - elnézést a kifejezésért- egy luthersnus médon kasztralt Tauler). Voltak
egyébként protestans oldalr6l korabban is misztikus szovegkiadasok, s most tekintsiink el a
fiatal Luther Theologia Deutsch kiadasatdl, helyette emlitsiik Caspar von Schwenckfeld és
Sebastian Castellio szoveggondozasait, de 6k az egyhaz szemében mindig gyanusak voltak, és
eretnekként kezelték oket.

Arndttal szemben Permeier nem nyult bele a szovegbe, nem tompitotta a misztikus
csicsmondatokat, mint példaul az JEn” és a , Te” szocskakhoz kotédd istenélményt, ennyiben
Ujdonsagot jelent. Permeier eldszobeli érvelése er6sen emlékeztet a Theologia Deutsch-ban
megjelend gondolatokra: Der alte Mensch ist Adam vnd vngehorsam, selbheit vnd ichheit (das ist eigen

wille, vnd eigene liebe) vnd dergleichen, Aber der newe Mensch ist Christus, vnd der Gehorsam. Wenn man
auch redet vom sterben vnd verderben, vnd deBgleichen, so meynet man, daB der alte Mensch sol zu nichte
werden. Vnd wenn vnd wo das geschicht in einem wahren géttlichen Liecht, so wird der newe Mensch
widergeboren®. (A régi ember Adim és engedetlen, onosség és "énség" (sajat akarat és onszeretet) és
hasonléak, de az 0j ember Krisztus, aki engedelmes. Amikor az ember halélrol, romlasrél és hasonlékrol

beszél, azt gondolja, hogy a régi embernek meg kell semmisiilnie. Amikor és ahol ez az igaz isteni fényben

30 . STRATER: Meditation und Kirchenreform, 3.

3! . WALLMANN: Johann Arndt und die protestantische Frommigkeit, 9.

32 Ennek az el6szavaban Arndt abban taldlja Tauler nagyszeriiségét, hogy a szerzetes minden tanitisit arra
alapozta, hogy a "hist" héttérbe szoritsa, s a szellemet és az 0j embert felépitse a hallgatéiban, majd igy
folytatja: vnd lehret das Hertz Gott allein ergeben, welches er mit einem alten Deutschen Wort nennet die
Gelassenheit, vnd ist nicht anders als daB man sich dem Willen Gottes gantz lisset, die Welt verlesset, Gott von
Gantzem Hertzen anhenget, sich selbst verleugnet, sein eigen fleischlich Leben hasset, vnd seinen willen Gott
gantz auffopffert, welches das rechte Creutz ist, so ein jeder tragen soll, vnd Christo nachfolgen (s azt tanitja,
hogy a szivet egyediil Istennek kell adni, amit egy régi német szdval, a Gelassenheit-tal fejez ki, s ez nem mas,
mint hogy az ember teljesen 4tengedi magdt Isten akaratinak, magat megtagadja, sajat testi €letét gyiloli, s a
sajat akaratat teljesen feldldozza Istennek. Ez az igazi kereszt, melyet mindenkinek viselni kell, s Krisztust
kévetnie). A kiadés adatait 1d. 2. 1j. ‘

33 J. WALLMANN: Johann Arndt und die protestantische Frommigkeit, 17.

34 Die Deutsche Theologia, Das ist: vom rechten Verstande, was Adam vnd Christus sey, vnd wie Adam in vns
sterben, Christus aber in vns leben soll. Das vierzehende Capittel. Was der alte vind newe Mensche sey. A
kiadds adatait 1d. Postilla Johannis Tauleri.
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Theologia Deutsch-hoz val6 hasonlatossag miatt felvetddik az otlet, hogy Permeier vajon nem
pont azt a Tauler-postilla kiadast hasznalta fel forrasként, amely 1621-ben jelent meg
Hamburgban, és a fentieken kiviil még magéban foglalta még Kempen Die Nachfolge Christi
" cimii miivét és a Theologia Deutsch-ot is*’. Maga az el3sz6 egyébként stilusbeli meggy6zd
erejével és megkomponaltsagaval messze felilmilja példaul Arndt bevezetését a Tauler-
postillihoz, s Permeiernek a kevés igazan olvashat6 irasai kozé tartozik. Rendkiviil biztosan
banik a misztikus anyaggal, s lathatoan j6l kiismeri magat a forrasokban is.

Tarraco a Begierer misztikajat tekintve megallapitja, hogy a misztikus irodalomban két fontos
iranyzat is Spanyolorszagbol eredeztethetd: az egyik a jezsuita, mely az aszkézist tekinti a
misztika eléudvaranak, a mésik a karmelita, mely a misztikus élmény titokzatos vilagabol indul
ki. De létezik egy harmadik ezeken kiviil, a népi misztika (volkstiimlich), mely leger6sebben az
El Desseoso-ban nyilvanul meg, s mely nagy hatast gyakorolt Silesiusra is*.

Permeier a konyvvel minden embert megcélzott, propagandamiinek tekintette, s szerette volna,
ha mindkét csiszari n6személyhez (feltehetéen a csaszar feleségére, Maria Anna von Spanien-
re és a csaszir mostohaanyjara Eleonora Gonzaga-ra gondolt) eljutna a maér emlitett

ndtestvériségnek a tagjain kiviil, s6t, tervezte, hogy a Sterneknél Luneburgban Zweifele nicht,
man werde auch forthin an Evangelischen orten mehreren lust darzue bekommen, solches in weitern

Nachdruck zubringen, sonderlich wan es in der Druckerey der Sternen zu Liineburg solcher gestalt ersehen
wurde®’ (nem kétséges, hogy mis evangélikus helyeken is kedvet kapninak az emberek, az ilyen miivek
utinnyomasara, kiilonosen, ha ez a liineburgi Sternek nyomdijiban megvalésulhatna), vagy Meriannal
Frankfurtban®® is megjelenteti, hogy az ottani evangélikus teriileteket is el lehessen latni vele.
Ugy vélte, hogy a vilag a felkésziilés iddszakaban van, Krisztus eljévetele nyilvanvalé. Ezért le
kell mondani a vilagi 6rémoékrol, s megtisztitani a lelkeket a biint6l, hogy atadhassuk magunkat
az isteni szeretetnek, és ezzel megnyiljon az Gt az 6rok lidvosség felé. Mivel ez a tény nem az
egyhazaktél fiigg, nem az egyhédz szolgiitdl, nem a sokféle vallasi parttol, igy mindenkinek
hasznos lehet a kényv olvasasa. Beringernek még irt egy masik okrol is, mely fenyegeten ott

tornyosult minden nem katolikus osztrak felett: wan es zur Verfolgung oder Aufzug kombt, kan man
leichtlich ein Biblisch: oder ander gutes schrifftpiischl, als ein Steiner: oder Holtzerne Kirchen mittragen, vnd

3 Ez az 1621-es Tauler-Theologia Deutsch-Kempis kiadds més szempontbél is érdekes. A mar tébbszor
emlegetett tiibingeni Wild-iigyben ez is a Wild 4ltal terjesztett ,weigelidnus” kényvek kozé tartozott, melybdl
Wild 20 példanyt adott el, tobbek kozott Christoph Besoldnak. 1d. U. BUBENHEIMER: Wilhelm Schickard,
87.

361d. J. TARRACO: Angelus Silesius, 6.

3 B17a Il4r
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durch defBen erweckung seine exercitia pietatis im innern Hertzen-Chor anstellen vnd verrichten, wie sich viel
sonderlich zu diser Angst: vnd Tribulationszeit damit behelffen miien®. (ha iildozésre vagy kivindorldsra
keriil a sor, akkor az ember kénnyebben visz magaval egy bibliai vagy mas j6 irott konyvet, mint egy k6- vagy
fatemplomot, és a jAmborsag gyakorldsit benn a sziv kérusiban kell elkezdeni s megvaldsitani, mert ezekben a

félelmetes ¢s gyotredelmes idokben ezzel segithetiink magunkon).

Kikhez juttatta el még a konyvet? Mint fentebb emlitettiik, tobb példanyt terjesztésre kiildott jo
ismerdseinek, de rajtuk kiviil sokan masok is kaptak bel6le: Anna Maria Breunernek, 6 harmat,
hogy névérének s sogoméjének is juttasson beléle”, partfogdjanak, Johann Ehrenreich
Geyernek*', a nyomdasz Endtnereknek Niirnbergbe*? és Meriannak Frankfurtba®, éppen
elhunyt baratja, Otto Buschof 6zvegyének*. Meglepd modon a katalogusokban nem szerepel a
Seelenschatz, de Beringer is kaphatott beldle, hiszen az 6 kozvetitésére szamitott Harrach
grofndnél. Egy érdekes tényre vilagit ra Florian Crusius levele 1641. decemberéb6l. Mint irta,
Adam Hirtenius, a svéd birodalmi kancellar orvosa tudatta vele, hogy Permeier konyvét
bemutattata a svéd kiralynonek: es wire nicht angenehm gewesen, weil es fur ein papstisches
Biichlein gehalten worden® (ez nem volt kellemes, mert papista konyvnek tartottik), mely
abbol eredt, hogy bécsi kiadohely szerepelt a cimlapon, s mint ilyen, a svédeknél visszatetszést
keltett. Vagyis a svéd kiralynd, Krisztina bevonasa a Seelenschatz révén a Permeier tervezte

n6i rendbe nem sikeriilt. A miinek a mar emlitetteken kiviil mas visszhangjarol nem tudunk.

3% B17a Ill4n

% B17a I1l4d

“0B17a Ill4g

‘1 B17a Ill4h

“2 B17a Il4r

3 B17a Ill4n

44 B17a Ill6r

4 A levelet idézi T. WOTSCHKE: Die Polnischen Briider, 50-51., jelzete: B17b £122., de nem azonositotta a
miivet.
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d Jacob Bohme'

1. IOSPEHUS REDIVIVUS Das ist Die Vberaus Lehr vnd Trostreiche Historia von dem
Erztvatter Joseph, welches die allerschonste Figur von dem New- vnd Wiedergebohrnen
Menschen auB8 dem Alten Irrdischen ADAM ist; anzeigendt: Wie ein jeder Christen-Mensch
insonderheit, inn gleichen Proce mit Jospeh eintredten, vnd der new Himlische Joseph in jhme
lebendig thiitig vad herrschend werden miisse, Auch wie die Welt mit jhme vmbgehe ehe Er
zum Firsten tiber daB Adamische Reich seiner Irrdischen Natur gemacht werde: Gestellet Vber
die letzten 15. Capitt. deB ersten Buch Mosis, zu mehrem Verstande was Adam vnd Christus,
der Alte vnd Newe Mensch sey: Ist Ein Spiegel worinnen sich ein jeder beschawen vnd pruffen
kan welches Geistes Kind Er sey? Durch IACOBVM BOHMEN. Sonst TEUTONICUS
genandt. Anno Christi M.DC.XXXI. 12. pp. 1-261.

2. Der Weg zu Christo, In zweyen Biichlein. Das erste, Von wahrer Busse, Wie sich der Mensch
im Willen vnd Gemiite in sich selber erwecken miisse, vnd was seine ernste betrachtung vnd
fiirsatz seyn solle. Nebenst angehengten gar ernsten Gebeten. Von wahrer Gelassenheit, wie
der Mensch in Géttlichem vertrawen wandelen solle. Gestellet durch Jacob Béhmen, sonst
Teutonicum Philosphvm. Gedruckt im Jahr de Herrn Christi, M.DC.XXXV. 12. pp.5-248.2

Jacob Béhme elsé koényve - a Der Weg zu Christo - még életének utolsd évében, 1624-ben
jelent meg Gorlitzben®. Halala utan baratai és tiszteléi gondoztik tovabb az életmiivét, a
mésodik és egyben hossz(i idére utolsé hazai kiadas 1628-ban latott napvilagot, szintén
Gorlitzben Johann Rhambanal®. A kovetkez6 években, s6t évtizedekben Hollandia,
mindenekeltt Amsterdam valt a német és holland nyelvii Bohme-kiadasok kozpontjava, illetve
nemcsak az 6vé, hanem mas misztikus szerzoké is, akik vallasi és/vagy politikai okokb6l nem

jelenhettek meg Németorszagban’.

! Ez a fejezet mér egy kordbban megjelent cikk javitott és kibdvitett valtozata. 1d. VISKOLCZ N: Egy Bohme-
olvasokor

2 A felsorolt Bshme-miivek ismertetését elhagytuk, hiszen ezek mai, modern kiad4sban is konnyedén elérhetdk.
3 Werner BUDDECKE: Die Jakob Bohme-Ausgaben, Nr. 14.

4 Uo. Nr. 15. Ez ismét a Der Weg zu Christo volt.

3 Ehhez érdemes végiglapozni a Hollandisban kiadott német nyelvii kényvek kordntsem teljes katalogusit a
XVII. szizadra vonatkozdan. 1d. J. BRUCKNER: A Bibliographical Catalogue
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Az 1630-as évektdl fokozatosan jelentek meg Boéhme miivei németiil, és ezzel parhuzamosan
leforditottak és kiadtak oket hollandul is, sét némely munkaja hamarabb j6tt ki hollandul, mint
németiil. Az djabb kutatasi eredmények szerint a recepcidban nagyobb szerepe volt a
hollandoknak, mint a németeknek (,miért éppen a hollandok fektettek pénzt és id6t a
gondolatviligaban nehezen megkozelithetd Bohmére” - teszi fel a kérdést van Ingen®), koziilitk
is egy holland kereskedének, Abraham Willemszoon van Beyerlandtnak, aki a Bohme-
kéziratokat faradhatatlanul gyijtotte és kiadasra elOkészitette. De az egyik legujabb
monografia nemcsak a holland, hanem még az angol recepciot is korabbra teszi a németnél:
»Anglidban Németorszagnal hamarabb keltett érdeklodést Jacob Bohme, akinek 1663-ra, 39
évvel a halala utan, gyakorlatilag minden miivét leforditottak angolra™’.

Pedig sok a tisztazatlan kérdés. Eloszor is biztos, hogy a hollandiai német nyelvii kiadasok
létrejottében jelentds német értelmiségi csoport babaskodott®. Masodszor: erdfeszitések
folytak a németorszagi megjelentetésre is, ami azonban tovabbra is nehézséggel jart’.
Harmadszor: nagy mennyiségii Bohme-kézirat volt forgalomban a német Béhme-rajongdk
kozott, akik nem sajnaltak sem a pénzt, sem a faradsagot a miivek lemasolasara, majd
terjesztésére. Ezen allitasok igazolasara azonban nem lehet megelégedniink csupan a Bohme-
kiadasok torténetének a vizsgalataval, hanem a kutatasnak ki kell terjedni mas forrasokra is:
igy hagyatéki leltarakban szerepld konyvjegyzékekre, az aukcidkon résztvevo
magankonyvtarak Osszeiraséra, s a korabeli levelezésekre. Ez utobbira szolgalnak példaként a

Permeier-levelezésben el6fordulé utalasok a Boéhme-miivekre.
Permeier és a Bohme-miivek
Az els6 levél, amelyben Béshme neve felmeriil, hat évvel az 6 halala utan, 1630-b6l szarmazik.

Permeier arr6l értesitette egy baratjat, Anton von Hoecket, hogy Bohme bekotott irasait

megkapta, ugyanakkor figyelmeztette 6t a hamis masolatokra, melyek nem Béhme sajat irasai,

6 Ferdinand van INGEN: Jakob Bohme in Holland, In Wolfenbiitteler Arbeiten zur Barockforschung, 11.
(1983) 227. (Weshalb fanden sich gerade Niederlinder, die Zeit und Geldmittel in die schwer zugingliche
Gedankenwelt Bohmes zu investieren bereit waren.)

’ Christoph GEISSMAR: Das Auge Gottes. Bilder zu Jakob Bohme, Wiesbaden, 1993. 13. (Frither als in
Deutschland stieB Jakob Béhme in England auf lebhaftes Interesse, 1663, 39 Jahre nach seinem Tod, waren
praktisch alle seine Schriften auch ins Englische iibersetzt.)

8 Péld4ul Abraham von Franckenberg, Johann Angelius Werdenhagen, Heinrich Prunius.

% 1642-ben Drezddban jelent meg Heinrich Prunius kiad4siban hamis nyomdahellyel, év nélkiil. 1d. W.
BUDDECKE: Die Jakob Bshme-Ausgaben, Nr. 169. 1652 és 1654 kozott Thornban jott ki pAr Béhme-mi.
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és rengeteg hibaval keriiltek forgalomba'®. A kovetkezd, még szintén korai levél, nagyon
érdekes. Egy bizonyos Johannes Saccus Amsterdambél szamolt be ebben az Emdenben 1évd
Permeiernek arrdl, hogy testvérével egy nyomdat akarnak létesiteni Bohme miiveinek a
kiadasara, mindenekel6tt a Josephus Redivivus-ra. Mar sikeriilt is pénzhez jutniuk j6
emberektdl, s arra kérik Permeiert, hogy szerezzen nekik pénzt és tamogatast a tovabbi
munkalatokhoz (den Josephum Redivivum betreffent, DeBen Titul der Herr inliegendt finden
wirdt, dehn Wir schon angefangen haben Etzliche guetthertzige Leutte da3 gelt darzu Alhier
verschof3en, nemblich daB Setz Vndt Drucklohn wie auch Def3 Papier zukauffen, wan sich nun
nach dem Willen Gottes zue Embden auch, Wie der Herr gedencket, Solche Liebhaber finden
wollen die di3 Vorhergehende vom Mysterio Magno Auch Verlegen wollen, Vndt da3 Papier
Setz Vndt Drucklohn bezahlen sehe Ichs hertzlich gerne''). Végiil azt allitotta Saccus, hogy
minden eldkésziiletet megtettek, és az egyik traktatust mar el is kezdték kinyomtatni (dan Wir
auch Albereidt nach dem Willen Gottes Eine Prefe nebst anderen zugehorigen Sachen
Verfertigen Vndt setzenn laBenn, auch schon den letzten Theil des Mysterij Magni Nemblich
die schone lehr Vndt Trostreiche Historiam des Josephi, aufl Raht begehren Vorschub Etlicher
Christlicher Hertzen zu Trincken angefangenn'?). 1631-ig a losephus Redivivus-nak két
kiadasat ismerjilk, 1630-bol és 1631-b6l, mindegyik Heinrich Veits nyomdajaban jelent meg
Amsterdamban®. Az 1631-esnek a kiadoja feltehetdleg Abraham von Franckenberg volt, mert
egy appendix is talalhaté téle a mi végén. Azt nem tudjuk, hogy a Saccus-testvéreknek
sikertilt-e végiil a kiadas, mert nem maradtak fenn példanyok, amelyek ezt igazolnak. Tény
viszont, hogy Permeier mir az 1630-as évek elején jelentds mennyiségli Bohme-kézirattal
rendelkezhetett. Ezt erdsiti meg egy masik forras is: Samuel Hartlib jegyzi fo6l 1634-ben, hogy

Hans van Keerbergen, Joh. Permeier Ioh. Suchius these are of the fraternity et have some ms. of Iacob

Bohmen'* (a fentiek egy testvériségben vannak, és birtokolnak néhdny Bshme-kéziratot), itt nyilvanval6an a
Suchius név alatt Saccust kell érteni, a testvériség pedig a Permeier-féle tarsasagra
vonatkozhatott.

Ezek utan az Acta Regni Christi leveleiben talalunk Bohmére jabb adatokat: elobb Wilhelm

Schwartz készonte meg Lazarus Henkel von Donnersmarcknak a pénzt, amelyet a neki

19B17b 169.

1 B17b 218.

2 Yo.

13 Az 1630-as kiadds hisnyzik BUDDECKE-nél és BRUCKNER-nél, csak DUNNHAUPT ismeri. in: G.
DUNNHAUPT: Personalbibliographien, 1. kotet, Jacob Bohme 8.1.; A masodik, 1631-es kiaddsra Id.
BUDDECKE, Die Jakob Bohme-Ausgaben, Nr. 166.

19 The Hartlib Papers, CD1-2, Sheffield, 1995.
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megkiildott Josephus Redivivus-ért kapott'>. A Iosephus Redivivus-nak ekkora mar létezett
egy harmadik kiadasa is 1635-b61'®. Majd Melchior Beringer von Kénigshofen kérte Permeiert
ugyanennek a konyvnek a megkiildésére Pozsonyba'’, és a baratja valoban eljuttatta neki a Der
Weg zu Christo-t, mely addigra szintén a harmadik kiad4sat élte meg'®. Ez a mii a Beringer
kényvlistan a 12. tételként van feltiintetve: Weg zu Christo, nemblich von der rechten Buf, vnd
2. von der Glassenheit Jacob Bohmens". Par nappal késdbb Permeier elmesélte Beringernek,

hogy Von dem Fiirtrefflichen, Hochgelehrten vnd Geistreichen Mann Herrn Abrahamen von Franckenberg zu

Ludwigsdorff in Schlesien, (:sonsten vornehmes geschlechts:) hab Ich heut wider ein schénes Schreiben aus

dem Fische Brun des bewusten Schusters WeiBheit empfangen, darin vngezweifelt das gesambte Ministerium
zu Pressburg viel nutzliches zumeditiren haben wurde? (ma Abraham von Franckenbergt6l (aki kiilonben
nemes), a sziléziai Ludwigsdorfbol ismét egy szép irdst kaptam az ismert cipész bolcsességének a halaskatjabol,
s ezen kétségteleniil az egész pozsonyi minisztérium sok hasznosat elmélkedhetne). Vagyis Beringer
minden bizonnyal megosztotta Béhme-olvasmanyait a pozsonyi eloljarésaggal, ami kisebbfajta
szenzciodnak is mindsiilhet. Berlinb6l Lorenz Grammendorf irt Permeiernek, és elmondja, hogy
a kovetkezd miivei vannak Bohmének mar nyomtatasban®': a Josephus Redivivus, a DE
SIGNATURA RERUM™, a Der Weg zu Christo és az AURORA®. Permeier aztin megkérte
Grammendorfot a losephus Redivivus illetve a Viertzig Fragen von der Seelen Vrstand
megkiildésére®, ami feltehetdleg meg is tortént, mert egy évvel késdbb Lazarus Henkel arrél
tuddsitotta Permeiert, hogy még nem tudja visszaadni a Viertzig Fragen-t, mert mindenképp le
akarta masoltatni, de a masolé rengeteg hibat vétett, majd a javitd végzett nagyon lassu
munkit®. Tehat Permeier ekkor mar a sajat példanyat adta kolcson Henkelnek.

1641-ben egy katalogust kiildott Permeier Beringernek Bohme miiveir6l, és mellékelte neki is a
Viertzig Fragen-t. Figyelmeztette Beringert, hogy egy arra alkalmas mésol6t talaljon, mert ez a

kényve valosziniileg nem fog olyan hamar nyomtatasban kijonni németiil, mint a t6bbi®®. S

15B17a 35a

16 W. BUDDECKE: Die Jakob Bohme-Ausgaben, Nr. 167.

17 B17a 35f

¥ W. BUDDECKE: Die Jakob Bohme-Ausgaben, Nr. 16. 1624 és 1628 utin 1635-ben Amsterdamban jelent
meg a harmadik kiad4sa.

19 B17a 35¢

2 B17a35g

1 B17a 360

22 w. BUDDECKE: Die Jakob Bshme-Ausgaben, Nr. 145, 1635-ben jelent meg.
2 Uo. Nr. 115. 1634-ben jelent meg.

% B17a 36p

2 B17b f146
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valéban, a Viertzig Fragen el6szor 1648-ban jelent meg németiil, szintén Amsterdamban®’.
Vagyis ebben az esetben kéziratos példanyokat olvastak, és masoltak tovabb. (Ennek a miinek
létezett ugyan egy latinra forditott, és 1632-ben Johann Angelius Werdenhagen Aaltal
Amsterdamban kiadott valtozata®, melyrél azt irta Franckenberg Werdenhagennek par évvel
késébb, hogy 40 darabot Roméba juttattak beldle kitin emberek kérésére”, ami szintén
megdobbentd tény mar csak a mennyiséget is nézve, a rendeltetési helyrél nem is beszélve.)

A két utols6 Bohmét is érint6 levélben Wilhelm Schwartz szamolt be a Franckenbergtdl hallott
érdekességekrol Permeiernek. Franckenberg szerint van Beyerland, a holland iizletember, csak
0 gk

nyereségvagybol adja ki Bohmét™. Késébb pedig David Guilbertus durva tamadasarol

tudositott Bohme és van Beyerland ellen®.

Osszegzés

A levelekben magar6l Bohme filozo6fiajarol kevés szo esik. Beringer tobbszor irta, hogy ez neki

tul nehéz, nem érti, sokszor el kell olvasnia, id6 kell hozza, sonderlich die 40. Fragen, welches mir

doch gar ain verschlofnes Buch ist, vind mir nicht erlauben will, nur das A.B.C. darinnen anfangen zu lernen,
doch lese Ich im Gottes Nahmen gemach fort, da dann bisweilen etwas wenigs kleben bleibt™ (kiilondsen a 40
kérdés zart konyv nekem, s nem akarja megengedni [a megértést], csak az 4bécé tanuldsidnak az elkezdését

rajta, de csak azért is tovabb olvasom Isten nevében, mignem egy kevéske rim nem ragad). Permeier ezt

megértéssel fogadta, de véleménye szerint ha Bohme elveit egyszer valaki felfogta, akkor

”__r

ugyanezeket talalja meg a tobbi miivében is. SGt, volt egy Otlete is: Es ist zwar sein des Schusters

Philosophia etwas hoch aber nicht weitleuffig vnd kénte mit einem richtigen methodo in eine gar kurtze form
gebracht werden, dann wer einmal seine principia verstehet, der findet in allen Schrifften immer einerley

gleich wie der Apostel Paulus geschrieben, vnd die Warheit nach ihrer Volkommenheit fiir sich nicht anderst
kan oder vermagss. (a cipész filozéfidja egy kicsit nehéz, de nem széles korii, és egy helyes médszerrel rovid
formaba lehetne onteni, mert aki egyszer megértette az alapvetését, minden mas irdsidban ugyanazt taldlja, mint
ahogy Pal apostol irta, és az igazsdg a maga tokéletességében egyszeriten nem lehet més).

Nem mindig egyértelmii a levelekbdl, hogy nyomtatott konyvrol vagy kézzel irott masolatrol

van-e sz0. Tébbszor leirtak azonban a levelezOpartnerek, hogy vagy egy megbizhat6 irnokkal

% W. BUDDECKE: Die Jakob Béhme-Ausgaben, Nr. 129,

z: W. BUDDECKE: Die Jakob Bohme-Ausgaben. Die Ubersetzungen, 2 Teil, Gottingen, 1957. Nr. 1.
Uo.

30 1dézi T. WOTSCHKE: Wilhelm Schwartz, 107. jelzete: B17b £196

3! Uo. 124. jelzete: B17b £197

2 B17a37d

% B17a37¢
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lemasoltattak az adott miivet, vagy maguk tették ugyanezt, mint Wilhelm Schwartz is: vnd
meiner inniglichen Beliebung, Mir mit solchen guten Christlichen Schrifften einen Schatz zusamlen, wie Ich
dann auch vorhabens bin, vnd da Mir Gott dz Leben so lange fristet alle des tewren Mannes Jacob Béhmes
seelfigen] Hochachtbare Schrifften abzuschreiben, denn der Vngedruckten noch zimlich viel** (belsd
késztetésem, hogy magamnak ilyen j6 keresztény irdsokkal kincset gyiijtsek, és szintén a terveim kozé tartozik,
hogy amig az Isten engedi, a dridga Jakob Béhme minden tiszteletremélto irasit lemasoljam, mivel még elég

sok kiadatlan). Emellett igyekeztek megszerezni a mar kinyomtatott példanyokat is. Erre példa
ugyancsak az el6bbi levél egy részlete, Schwartz irta Bohme miiveir6l Lazarus Henckelnek
1638 elején: Es seind in Hochteutsch zu Ambsterdam in Niderland zwar herauskommen, so Ich Mir vber

Dantzig bestellet: die Aurora, de Signatura rerum, Josephus redivivus, vid von den 4 Complexivum. Zweij
andere seiner Biicher in 4to seind zwar gedruckt, aber in Niderteutsch. Es wire mit edition aller seiner Biicher
fortgefahren worden, so seind aber die groBe wunder des Herrn, der Klugen Welt zu théricht, darumb sie
verboten mehrere zudrucken, seine J[acobi] B[6éhmens] 40. Fragen von der Seelen, Lateinisch gedruckt, vnd
hier vorhanden, haben die Cardinile zu Rom, von Ambsterdam 40. Exemplaria abholen laBen® (Ezek jelentek
meg németiil Amsterdamban Hollandidban, amiket Danzigon keresztiil megrendeltem: az Aurora, de Signatura
rerum, Josephus redivivus, és a von den 4 Complexivum. Két masik kényve is meg van nyomtatasban,
negyedrét formatumban, de hollandul. Kivanatos lenne a konyveinek a tovabbi kiadasa is, de az okos vilagnak
az Ur nagy csodai tl ostobék, és ezért megtiltottik a nyomtatasukat. A 40. Fragen von der Seelen latinul itt is

megvan, a rémai kardinalisok 40 példinyt hozattak beléle maguknak). EbbOl a szempontbdl érdekesség,
hogy mely Bohme-miivekkel rendelkezett bizonyithatoan Abraham von Franckenberg: a
Iosephus Redivivus-szal 1631-b0l, a Viertzig Fragen-nel 1648-b0\, s a Trost-Schrift, Von vier
Complexionen-nel 1635-b6I*,

A fenti korben a leginkabb keresett Bohme-miivek a kévetkezok voltak: a Der Weg zu Christo,
a losephus Redivivus, a Viertzig Fragen. A szintén nyomtatasban megjelent Trostschrift, a
MYSTERIUM MAGNUM és a Bedencken Vber ESAIAE STIEFELS Biichlein®” nem keriilnek
emlitésre. Az elobbi traktatusok jellemzdje, hogy Bohme ezekben praktikus oldalrél mutatja be
az Onkutatas és onmegfigyelés fortélyait, a Krisztﬁshoz és Istenhez valoé fordulasnak, a rajuk
val6 hagyatkozasnak az Wtjait. A Josephus Redivivus mar a cimében is jelzi azt a

gondolatvilagot, amit Permeier és kore kovetkezetesen képviselt az eddigiek soran is: a blings,

A levelet kézélte Schaffer Andrea a weimari kédex alapjén. 1d. U6: Briefe an und von Lazar Henckel d.J.
bzw. an seinen Sohn Elias In Oberschlesische Dichter und Gelehrte vom Humanismus bis zum Barock, Kiad.
3(gerhard KOSELLEK, Bielefeld, 2000, 295-312., itt 302-303.

Uo.
3 J4nos BRUCKNER: Abraham von Franckenberg. A bibiliographical catalogue with a short list of his library,
Amsterdam, 1988., 94. és 103.
3 W. BUDDECKE: Die Jakob Bshme-Ausgaben, Nr. 140, 1639-ben jelent meg.
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régi onmagunk (Adam) megtagadasa és az Gj ember (a Krisztus-eléd Jozsef) megteremtése
sziikségszerli az lidvoziiléshez.

A holland Bohme-recepcié jelentdsége tagadhatatlan, hiszen a teljes Bohme-életml valoban
elébb jelent meg nyomtatasban mind hollandul, mind angolul, mint a német*®. Azonban emellett
létezett egy karakterében mas német recepcio is, melynek hatarai joval messzebb nyultak, tal a
német teriileteken is, és amely idében nem sokkal Bohme halala utin mar tetten érhetd a fenti
levelekben, s amelynek a szocialis sszetétele is rendkiviil érdekes, hiszen tébbnyire a miivelt,
tanult laikusokra hatott. Ugyanakkor a Hollandidban piacra keriilt német nyelvii misztikus
irodalom nagysagrendje (Bruckner tobb mint 600 tételt sorol fel) azt jelzi, hogy a németek
Oriasi érdekl0dést mutattak az ilyenfajta irodalom irant, csak a lehetGségeik korlatozottak
voltak ezek otthoni kiadasara. Ezt a rést vették nagyon jol észre a holland konyves

szakemberek, s bizony ki is hasznaltak.

38 Az elsé német osszkiadas 1682-ben Amsterdamban jelent meg, majd vjra 1715-ben és 1730-ban, szintén
Hollandidban.
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e. Permeier vallasi valsdaga

Az Acta Regni Christi leveleit kozvetleniil harom masik levél koveti, melyek bar ebb6l az
idészakbol szarmaznak, mégsem keriiltek bele az el6z6 egységbe'. Permeier ezeket teljesen
kiilén kezelte, és az a k6zos jellemzdjiik, hogy ugyanahhoz az egy holgyhoz szolnak. Az eddigi
irodalomban senki nem vette figyelembe a létezésiiket, aminek viszonylag egyszerii a
magyarazata: egyaltalin nem illenek bele a vallasi rajongdé Permeierrdl folvazolt képbe.
Permeier ugyanis arr6l irt hossza oldalakon keresztiil a levelezOpartnerének, hogy mondjon le
az evangélikus vallasanak a gyakorlasarél, és térjen at katolikusnak, mert az evangélikus vallas
ugy ahogy van rossz és elvetendd. Kiilonosen az elsd levél sejteti, hogy Permeier vagy
konvertalt mar, vagy ennek a lépésnek a kozelébe jutott.

Elobb nézziikk a konkrét adatokat a levelekkel kapcsolatban. Keltezése az elsOnek és a
harmadiknak van, az els6é Karlsbadbol 1638. jilius 27-i, a harmadiké pedig majd egy évvel
késobbi, 1639. junius 7-i Bécsbol. Formai szempontbdl az elsé és a masodik levél nem
valaszthatd szét, mivel a masodikban nincs kiilon megszolitas, hanem tulajdonképpen az
elsének a folytatasa tartalmilag is. A megszoélitott holgy evangélikus, aki nem tartézkodott
Ausztridban, mert itt nem tudta a vallasat gyakorolni. (Bar ahogy Permeier megjegyzi, ezt
megtehetné, ha atjarna Magyarorszagra istentiszteletre, s tovabbra is itt lakna.) Ebben az
idoben Permeier két nemesndvel levelezett, az egyikik Anna Maria Breuner, sziiletett
Trautmansdorff, a masikuk Clara von Rauchenstein, sziiletett Puchheim. Az els6 levél

bevezetésében még azt is megemlitette Permeier, hogy egy bizonyos Maximilian herceg offt

vermeldet, wenn vnser Fraw Schwester in disem Land were, so sollen wir vnsere krumpe Tage miteinander

zubringen (gyakran jelenti, hogy ha az asszonytestvér itt lenne az orszigban, akkor a ,,gérbe” napjainkat egyiitt
kellene tolteniink). A két nemesholgy életrajzaba vetett pillantas hamar meggy6z arr6l benniinket,
hogy ebben az esetben a cimzett Anna Maria Breuner, akinek a batyjat Maximilian von
Trautmansdorffnak hivjak. Sajnos nem sikeriilt kideriteniink, hogy Anna Maria Breuner hova
ko6ltozott vagy hol lakott ekkoriban.

Permeier a rovid bevezet6t kévetGen azonnal a lényegre tért. Azt mondta Anna Maria
Breunernek, hogy legjobb, ha felhagy a vallasanak a gyakorlasaval, mert az rosszul alkotott és
rosszul alapitott (alldieweil gedachter Glaub ... so iibl ... beschaffen vnd gegriindet ist.) Kilenc

1 B17a INi8a,b,c
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pontban fejtette ki részletesen az indoklasat, melyekbdl csak a leglényegesebb érveket
emelnénk ki.

Ez a vallas 0j, Luther el6tt soha nem létezett (diser Glauben gantz new vnd vor Lutherj Zeit nie
gewesen), ebbol kovetkezik, hogy nem igaz vallas (nicht der rechte Glaub sey). Ez a vallas nem
kemény, mintaszerii embert6l szarmazik, hanem olyantdl, aki egy szabad, az érzéseinek és az

" oz

emberi hajlamainak megfelelo életet vezetett, Er dann die Leuth frey gemacht hat vom Gehorsamb der
Kirchen, von specifice Beichten, auch das Fasten vnd die processiones, vnd andere vhralte continuirende
anreitzungen zur Andacht vnd Ubungen des Gottesdiensts abgeschafft, Ja gelehret die Geboth Gottes sein
vnmiiglich zuhalten, Item das die guten Werck zur Seeligkeit nicht nothwendig sein etc. Vnd dardurch die
Leuth von dem Engen Weg der guten Werck ab; vnd auf die weite vnd gebaute StrasB dem sensui nach
gewisen’ (Az embereket felszabaditotta az egyhiznak valé engedelmesség alél, megsziintette a gyonast, a
bojtolést €s a processzidkat, illetve mas régtél valé Osztonzéseket az istentiszteletben valé Ahitatra és
gyakorlasra. Azt tanitotta, hogy Isten toérvényeit nem lehet betartani, s azt is, hogy a jotett nem sziikséges az
iidvéziiléshez. Ezzel pedig az embereket a j6 mii keskeny utjardl letéritette, s az érzelem széles épitett Utjara
irdnyitotta).

Ez a vallas ingatag és igen gyakran véltozott, ehhez meg kell nézni, hogy hanyszor
modositottak az augsburgi hitvallast és a formula concordiae-t, ezek pedig nem az igaz vallas
tulajdonsagai. A hivok kozott nincs egység, mast tanitanak Tibingenben, mint Rostockban,
Danzigban vagy Wittenbergben. A katolikus egyhdzban nincs ilyen széthuzas, mert amit egy
papista a tatarokndl vagy zsidoknal hisz, ugyanazt hiszi egy masik Spanyolorszagban,
Franciaorszagban vagy Anglidban. Ebben a vallasban megosztjak Krisztust, mert a testét
kenyérként, a vérét borként nyuajtjak. Ehhez a vallashoz még egy pogany sem tért meg,
szemben a papistak sikeres téritéseivel. E vallasban nem hisznek a csoda erejében, pedig az das
eigentliche vnd allegewisseste Zeichen der rechten Lehr (a tulajdonképpeni és legbiztosabb jele
az igaz tannak). Az evangélikusok elvetik a csodat, mint varazslatot és az emberek elvakitasat,
de Krisztus azt mondja, hogy akik hisznek benne, azoknak csodat fog tenni.

Ebben a vallasban nincsenek igaz hivatott lelkészek. Mert se Luthert, sem Melanchtont nem
kiildte és nem szentelte fel senki, sem Isten, sem ember, hogy pap legyen és Isten szavit
tanitsa. A levél végén, amellett hogy roviden oOsszefoglalija a pontokat, a kévetkezd

megjegyzést teszi még: bey den Evangelischen kein rechte Kirch, keine rechte Priester vnd dahero kein
rechtes Sacrament des Altars, kein Verzeichung der Siind vnd Absolution vnd kein rechter Glaub ist, so haben
E.L. kein gnugsame Vrsach das sie wegen defielben mit ihrer so grosse Vngelegenheit also in der frembde

Leben, sondern vielmehr das Sie sich begebe zu dem jenigen Glauben bey welchem ihre Vor Eltern so vill

2B17aIlI8a
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hundert Jahr gewest vnd erst vor hundert Jahren abgewichen® (az evangélikusoknal nincs igaz egyh4z, nincs
igaz lelkész, ebbll kifolydlag nincs igaz oltdri szentség, biinbocsinat és feloldozis, nincs igaz hit, tehat
Gnagysiginak elég oka van arra, hogy a vallds miatt ne keriiljén olyan nagy kellemetlenségbe, tehat egy idegen
életbe, hanem inkibb azon a vallason legyen, melyen mar az Gsei is voltak sok szaz éven at, és eldszor szaz éve

tértek el ettdl).

A harmadik levél mar csak egy rovid, egészen mas hangnemben irt reakci6 Anna Maria
Breunernak arra a valaszara, amelyben 6, a maga laikus médjan Osszeszedte a vitatott vallasi
pontokat a keresztény egyhazak kozott, és ezekrol kérdezte Permeiert, hogy vajon hol az
igazsag. Permeier, aki akkoriban éppen Linzbdl érkezett vissza, ahol ,,partigyekben” (értsd:

evangélikus partéban) jart el, gyorsan atnézte a listat és ezt valaszolta: darinnen vnterschiedliche
vnd zum Theil wie etlichen scheint, nicht vnwichtige Bedencken zusammen lauffen, iedoch nichtes so fern
Newes dabey vorkombt das nicht albereit vorhin auch schon ventiliret vid von vnsern Evangelischen
Theologen ausfithrlichen beantwortet worden were: allein das deren Biicher vnd Schrifften mit den
Catholischen, zu diser Zeit, an disen Orten nicht gleicher Freyheit geniefien vnd dardurch (wie es sonsten zur
Entscheidung einer Stritt sachen gehoérig, das beeder Partheyen Notturfften miteinander zugleich dargelegt vnd
vernommen werden sollen,) nicht sowol gehabt werden kénnen:* - ([az 4tolvasott pontokban] kiilonboz6é és
részben fontos gondolatok talalkoztak Gssze, ennek ellenére semmi olyan 1j nincs benniik, amit kordbban mar
az evangélikus teologusaink ne vélaszoltak volna meg részletesen. Csakhogy az & konyveik és irdsaik nem

élveznek azonos szabadsigot ezen a helyen a katolikusokéval, és emiatt (mint ahogy egy vita déntéséhez
tartozik, hogy mindkét part igényeit be kell mutatni és meghallgatni) nem olyan kénnyii hozzajuk jutni). Amit
fontosnak latott még hangsulyozni, hogy ha majd ideje engedi, akkor partatlan modon
igyekszik majd valaszolni a kérdésekre (vnpartheyische Weise), hogy egyetlen igazsagra
szomjazé krisztusi felebarat (Mitglied in Christo) vagy a szent altalanos egyhaz tagja (heilige
allgemeine Kirche) ne panaszkodhasson. Ehhez sziiksége van még a héber nyelvii Bibliéra,
hogy mindig ellendrizhesse az adott helyet, mert allitolag Luther meghamisitotta Oket a
forditasaban (an ietzo kein Hebraeische volkommene Bibel (daraus die jenigen Spriich Heiligen
Schrifft so Lutherus wie Er beschuldiget wird, gefilscht haben soll, allermeist vnd originaliter
geprufft werden miilen) bey handen habe).

A két levél (az els6 és a harmadik) kozott oOriasi a kiillonbség. Mig az elsében az evangélikus
vallas helytelenségérol beszélt, addig az egy évvel kés6bbiben mar azonos nevezore helyezte
magat az evangélikusokkal, és sz6 sem volt a sajat felekezet elvetésérol. Az elsGben a

katolikusok részér6l a polemikus iratokban hasznalt legdurvabb személyeskedé vadak

3 B17a ITI8b
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keveredtek finomabb teologiai fejtegetésekkel. A masodikban egy halvany utalas hangzott el az
egyetlen igaz egyhazrél (melyet tobbszor ugy nevez sancta catholica - heilig allgemein), de
mellette kiemelte azt a nehézséget, hogy az evangélikus konyveket nem tiirik jelenleg
Ausztridban. Igaz, Lutherba vetett bizalma nem latszott teljesnek egy évvel késobb sem.
Milyen okok vezethettek Permeier csalddottsagahoz és a sajat vallasat6l valo elfordulashoz?
Ha visszaemléksziink, pontosan ekkoriban lett kész a Seelenschatz kiadasaval, igaz az el6szo
még hianyzott, valamint ekkor olvasta Lohmannt6l a Speculum fidei-t. Ugyancsak idéztiik
panaszait azzal kapcsolatban, hogy az errél a konyvrol valé beszélgetések arra az eredményre
vezettek, hogy bizonyos eldkeld katolikusok (vornehme catholicis) jobban megértették 6t, mint
a sajat hittarsai. Mellozve érezte magat a ,,partigyekben” is, valosziniileg ezt helyettesitette a
lazas kiado6i tevékenység, szeretett volna hasznara valni a vallasi k6zosségének, viszont ez a
kozosség értetlenséggel és elutasitassal szemlélte Permeiert. Nem érdektelen megvizsgalni egy
masik, valamivel el6bb lezajlott attérési esetet ezzel kapcsolatban.

A csalodas a sajat felekezetben, és az emiatt valo attérés ugyanis nem volt kivétel a korban.
Permeier is hallhatott az egyik leghiresebbrol, amikor 1635-ben a korabban Tiibingenben tanité
jogaszprofesszor, Christoph Besold, a katolikus vallashoz valoé 6t évvel korabbi (1630)
megtérését nyilvanossa tette. Ekkor jelent meg tole az ezt a lépést indoklé kényve’, ami nagy
port kavart fel, és vitairatok sorozatat inditotta el. De mar korabban és pontosabban is

megfogalmazta Besold a kételyeit, mégpedig egy Keplernek sz6l6 levélben: Ausserdem bin ich
jetzt in diesem Lande kein sehr beliebter Mann; man schilt auf meinen Umgang mit einigen Vitern der
Gesellschaft Jesu und hat die Reinheit meines protestantischen Glaubens stark in Verdacht, und in der Tat,
mein verehrter Jugendfreund, mochte ich lieber ein Mitglied der heiligen Mutterkirche sein, deren uralte
Briuche schon wegen ihres Alters ehrwiirdig sind, als mitten unter diesen zankenden haarspaltenden
Protestanten stehen, die wie bissige Hunde wegen eines Knochens, sich gegenseitig ankliiffen wegen eines
Buchstabens in der Lutherischen Bibeliibersetzung. Ist das die einigung des Christenthums, die Verbesserung
der Religion, von der man so pomphaft vorgesprochen?® (Ezenkiviil engem most nem igazin kedvelnek ebben a
tartomanyban, szidalmaznak, mert kapcsolatom van néhany atyaval a Jézus Térsasagbol, és a protestdns hitem
tisztasaga keriilt emiatt gyaniba. S val6ban, kedves bardtom, ink4bb szeretnék annak a Szent Anyaegyhaz tagja

lenni, mely 6si szokdsai mar csak a koruk miatt is tiszteletreméltéak, mint a civakodd, egymas hajat tépd

5 Christlich und Erhebliche Motiven, Warumb Christoff Besold, Beeder Rechten Doctor, ... vornemblich dafiir
gehalten, dass der Recht und Einig seeligmachende Glaub, allein im Rémisch Catholischen Kirchen
anzutreffen: Derenthalben Er auch auss aignem Trib seines Gewissens und zu Entflichung ewiger Verdmanuss
zu solcher Alten Catholischen Kirchen sich begeben, und all andere new auffkommne Secten oder Lehren
verlassen hat. Ingolstatt 1637.

6 A levelet idézi Wilhelm KUHLMANN: Wilhelm Schickard - Wissenschaft und Reformbegehren in der Zeit
des Konfessionalismus, In Zum 400. Geburtstag von Wilhem Schickard, Kiad. Friedrich SECK, Sigmaringen,
1995. 45.
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protestansok kozott allni, akik mint harapés kutydk egy csontért, igy csaholjdk egymast a lutheri bibliaforditas
egyetlen betiije miatt. Ez a kereszténység megtisztuldsa, ez a vallds megjobbitdsa, amit nekiink olyan pompasan
megigértek?)

Besoldnal és Permeiernél is tettenérhetd tehat az amiatti ellenérzés, hogy az evangélikus tabor
megosztott, hogy nincs Osszetartas. Nem valt valéra az az igéret, amivel Luther és a
refomatorok els6 generaci6ja elinditotta a megujitast, hogy most valami jobbat és
nagyszerlibbet fognak alkotni az eddiginél. MindkettGjiiket tobbszor tamadtak meg sajat
hittarsaik, Besoldnak egy konyvét érte éles kritika, valamint érintett volt korabban a Wild ellen
foly6 perben is, Permeier Berlinben élhetett at hasonlé helyzetet, amikor az ottani egyhazi
eloljarosag nevetségessé tette, és Bécsben is hidbavalonak latszott munkaja az igaz hit
terjesztésére. Mindketten az Osi szokasokra és az Osi katolikus egyhazra (uralte katolische
Kirche) hivatkoznak, amelyhez visszafordulnak, mint még egy tiszta, evangéliumi allapotokat
6rzd forrashoz. Valoszinlileg, hogy ide lenne illesztheté az a Permeier altal gondozott kis
miivecske, mely Meriannal jelent meg valamikor Die vralte Catholische Kirch, was, vnd wie
sie sey, auch woran sie erkant werde, in 8. cimen, de sajnos azon kevés mi kozé tartozik, amit
nem sikertlt azonositanunk. Raadasul Permeier ebben a lelkidllapotban olvasta a Speculum
fidei-t, ahol Lohmann az egyetlen igaz hitrdl, s egyetlen igaz hivokozosségrol beszél, s tudjuk,
hogy ez a konyv nagy hatast gyakorolt Permeierre.

Besold baratja, Johann Valentin Andreae abban is latta az attérés okat, hogy Besold durch das
viele Lesen so mancherlei verschiedener Meinungen irre gemacht wurde’ (a sok olvasas miatt
kiilonb6zd véleményekkel megtévesztették). Permeier egészen hasonlokat fogalmazott meg

Anna Maria Breunernak: Dann als Ich weil Ich Evangelisch war so viel vnterschiedliche Meinungen der
Papisten vnd Calvinisten gehort, vnd solche Mir allerley nachdencken vnd Mich irr gemacht, bin Ich zwey gantzer Jahr
angestanden, ehe Ich durch Gottes Gnad den modum wie Ich Mir daraus helffen konte, haben finden kénnen, bil das
Mir endtlich vorkommen ist (és amikor én, azért mert evangélius voltam, kilénbszé véleményeket hallottam a
papistaktol és a kalvinistaktol, ezek mindenféle gondolatokat elSidéztek bennem, és megtévesztettek. Két teljes évig
haboztam, mig Isten kegyelmébdl megtalaltam a médjat, hogy hogyan segitsem ki magam, mint ahogy végil is ez
megtortént). Nem tudjuk, hogy mit ért ezalatt, mert mig Besold valoban az attérésben talalta meg
a megoldast, addig Permeier csak a kozelébe keriilhetett inkabb ennek a lépésnek, s az egy

r o

évvel késobbi levél arrol taniskodik, hogy bar evangélikus maradt, de szelleme nem nyugodott

meg ettdl a dontéstodl, és sok kinzo kétellyel kellett még szembenéznie.

71dézi C. GILLY, Johann Valentin Andreae, 139. 8 B17all8a
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IV. A NYOMDASZES A CENZURA

A kovetkezO két fejezetben az eddig még hianyzé lancszemeket illesztjitk be, vagyis hogy a
Permeier-csoport szandékai a konyvkiadast tekintve hogyan valtak valoéra: az egyikben
Permeier kapcsolatat vessziik szemiigyre a kor egyik hires nyomdaszaval, aki titokban
elvallalta t6bb minek a kiadasat, a masik fejezetben azt vizsgaljuk, hogy ezeknek a
traktatusoknak milyen volt a fogadtatasa a hivatalos egyh4z részérdl, milyen intézkedéseket

hoztak elleniik, hogyan probaltak visszaszoritani a szamukra kellemetlen olvasmanyokat.

a. A kiado, Matthaeus Merian

Johann Permeier 1638-ban vette fel a kapcsolatot a frankfurti kiadoval és miivésszel,
Matthaeus Meriannal. Az elso levele 1638. januar 5-érdl datalodik hozza, ez ugyan ismeretlen,
de Merian valaszlevelébdl kideriil, hogy Permeier kereste meg 6t. Osszesen egyébként
Meriannak harom, Permeiernek négy egymashoz sz6l6 levele maradt fonn a két kodexben,
illetve Meriannak egy harmadik személyhez (Maria Janin) cimzett levele.

Matthaeus Merian (1593-1650) Baselben sziletett reformatus csaladban' Elobb
iivegfestészetet, majd a metszés mesterségét tanulta ki Zirichben és Baselben, és 1616-ban
érkezett Oppenheimba a Bry-nyomdaba. A szintén reformatus de Bry-csalad ekkorra mar
tekintélyesnek szamitott a nyomdaszok kozott elsOsorban Frankfurtban, ahonnan wvallasi
problémak miatt kellett Oppenheimba telepiilniik. Merian 1617-ben hazasodott Gssze
munkaaddjanak a lanyaval, Maria Magdalena de Bryvel. Kezdettél fogva fontos szerepet
jatszott a kiado életében, amennyiben jelentds mennyiségli rézmetszetet készitett Bry kiilonféle
kiadasaihoz. Erdemes felfigyelni az alkémiai és politikai miivekhez metszett illusztréciira
ebbdl az id6bdl (Robert Fludd, Michael Maier). Kozben probalkozott Heidelbergben
polgarjoghoz jutni, hidbavaléan. 1620-ban csaladjaval visszatért Baselbe, ahol négy évig
maradtak. Ezt az id6szakot mint Merian miivészi csucspontjat szoktak jellemezni, ekkor jelent
meg ugyanis a Basler Totentanz (1621), s a kiillonb6z6 tajkép- és varosmetszetei is ekkor
késziiltek. Miutdn ap6sa 1623-ban meghalt, az 6zvegye, aki a nyomdat 6rokolte, Merian

segitségét kérte a tovabbmiikodtetéshez. A csalad ujra koltézott, ezhttal Frankfurtba, ahol a

'Az életrajzi adatok a Merian sziiletésének a 400. évfordul6jra megjelent katalogusbél szirmaznak. 1d. Lucas
Heinrich WUTHRICH: Matthaeus Merian d. A. Biographie, In Catalog zu Ausstellungen, 5-19.
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polgarjogra vonatkozé kérelmét most mar pozitivan biraltak el, és 1626. junius 1. napjatol
frankfurti polgarnak szamitott. Anélkiil, hogy a kiad6i programjat bévebben targyalnank, a
Permeierrel valé kapcsolataig, tehat 1638-ig, a varos legjobb és legnevesebb nyomdaszai k6zé
emelkedett. Nevét olyan hires miivek fémjelzik, mint a vilagkronika, Eurdpa torténete, a Biblia,
Eurépa topogafidja, természetesen metszetekkel ellatva. Merian 1650-ben Bad Schwalbachban

halt meg.

Merian és a vallas

Mint mar emlitettiilk, Merian reformatus volt. A vallasa gyakorlasa azonban Frankfurtban
nehézségekbe uitkozott. A varos vezetése az evangélikusok kezében volt, illetve egy jelentds
katolikus kisebbséggel is szamolni kellett. Ez a varosi vezetés nem engedélyezte a reformatus
istentiszteleteket, igy a reformatusok egy része (koztiik t6bb nyomdasz is) a Frankfurt melletti
kis varosokba, példaul Oppenheimba és Hanauba koltozott ki>. Merian maga Frankfurtban
maradt, és a varosi levéltarbol szarmaz iratok szerint tobbszor kertilt 9sszeiitkozésbe egyrészt
a varos eloljarésagaval, masrészt a cenzurahatosagokkal. De nem is a reformatus
felekezetiségével volt baj, hanem massal gyanusitottak: weigelianizmussal.

Az els6 erre utal6d jelek dokumentumai 1637-b6l szarmaznak. Ebb6l az évbol maradt fenn
Meriannak két levele is, amelyek heterodox nézeteinek a bizonysagai. Az elsé levél 1637.
oktober 24-én keltezddott egy ismeretlennek, mégpedig Johann Theodor Tschesch egy
traktatusa kapcsan (Treuhertzige Erinnerung an die Evangelische Priesterschaft in
Deutschland), melyet Merian szivesen kiadott volna, de nem latott ra lehet6séget a cenzira

miatt. A levélbdl hosszabban is idéznénk fontossaga miatt: Schwenckfeldii vand Weygelii Schrifften
habe ich guten Theils gelesen, welchen beide erlenchtete Ménner gewesen vnnd nichts anders getrieben, als die
wahre Gottsecligkeit vind wie man zu derselbten durch die Newe Geburt kommen soll, item die wahre
Erkanntnus Gottes viand Christi, darin das ewige Leben stehen, Hiebey sie beide mit Grundt gottlicher Schrifft
vnnd Zeugniss des Geistes trefflich gelehret, vnd da ihre Schrifften durch den Satan nicht weren unterdruckt
vnnd verboten worden, wiirden sie noch Wunder viel Friicht bringen, wie sie dan auch thun denen, so dieselben
mit unparteischem Gemiith® (Schwenckfeld és Weigel irdsait nagyobb részt olvastam mdr, mindketten
megyvildgosodott emberek voltak s nem tettek mast, mint hogy az igaz isteni iidvosséget propagaltdk, és azt,
hogy ezen keresztiil hogyan sziiletik wjja az ember, valamint Isten és Krisztus igaz megismerését, amiben az
orok élet all. A Szentiras és a Szellem bizonysdga alapjan kitlinGen tanitottak, s ha a Satin ténykedése miatt az

2 Erré61 bvebben VISKOLCZ N.: Lucas Jennis, 640.
31d. L.H. WUTHRICH: Matthacus Merian d. A. Biographie, 13-14.
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irdsaik nem lennének elnyomva és betiltva, sok csodat gyiimolcsézhetnének, mint ahogy ezt teszik is a partatlan

érzelmii embereknek). Majd egészen a Lohmann-féle Speculum fidei-nek a gondolatait

visszatiikrézve igy folytatta: Die summa ist dies: der natiirliche Mensch verstehet nicht den Geist Gottes,
es ist ihme eine Thorheit vnnd groBe Ketzerey, vind ob schon es der grdsste Doctor were, vind auff allen
Schulen in der Welt gelehret hette vnnd alle Biicher sambt der Bibel ausswendig konte, so hielffe vnnd diene es
doch alles zur Seeligkeit nichts, wo nicht der Heilige Geist selbsten inwendigk in der Seelen lehret vnnd die
geheimnuss offenbahret, so bleibt es doch verschlossen vnnd verborgen. (Az Gsszegzés pedig a kovetkezd: a
természetes ember nem érti Isten szellemét, neki ez nagy ostobasig és eretnekség, s ha még a legnagyobb
doktor is lenne, és a vildg minden iskoldjdban tanult volna, ha minden konyvet a Biblidval egyiitt kiviilrdl
tudna, az sem segitene és szolgilna neki semmit az tidvésséghez, mert ahol nem a Szentlélek tanit a 1élekben,
és nem 6 nyilvanitja ki a titkot, ott az zirva és rejtve marad).

A masik levél nem kevésbé tanulsagos, ezt par honappal késobb annak a Maria Janinnak
kiildte, aki Niirnbergben Nicolaus Pfaff barati koréhez tartozott. Meriannak egy levelet irt a
vallasra vonatkozé fejtegetésekkel, amire Merian azt valaszolta, hogy Janin gondolatait az
isteni titkokkal kapcsolatban nem tudja megitélni, de ajanlani tudja neki Felgenhauer Das
Biichlein Adam cimii konyvét® ebben a témaban. Schwenckfeld miiveit olvasta, s mit groBem
Nutzen gebraucht, vnd dienen mir noch tiglich zur Ertotung des alten Adams vnd tédglichen Besserung vnd
Erleuchtung des Gemiits vnd Verstandes der H. Schrift’ (nagy haszonnal forgattam &ket, és naponta arra
szolgalnak nekem, hogy a régi Addmot megéljem, és a Szentirs lelkiiletét és megértését minden nap javitsam
és megvildgositsam). Amiben mégsem értett egyet Schwenckfelddel, az a chiliasmus elvetése volt
Schwenckfeld részér6l. Ahogy megjegyezte Merian, Schwenckfeld egy kényvében majdnem az
egész Jelenések konyvét megmagyarazta, de a 20. fejezetet mégis kihagyta, pedig ott
egyértelmiien sz6 van az ezer évr6l. Merian hitt a chiliasmusban, de nem a f6ldén megval6sulé
valésagos birodalmat értett alatta (nicht aus fleischlichem Gesuch), hanem egy szellemit, ahol
mindent az 6rok élet szintjére kell helyezni (in das ewige Leben setzen).

Ha az idézetek alapjan a kis mozaikokat Osszerakosgatjuk, a kovetkezOket sziirhetjik le:
Merian fokozatosan elfordult az egyhaz hivatalos tanitasait6l, és a hangsulyt a vallasossagaban
egyre inkabb a belsd, individualis Istenhez fordulasra fektette. Ehhez a gyokereket a
spiritualizmusban talalta meg, elsGsorban Schwenckfeldnél és Weigelnél, akiknek a tanitasaibol
a belsé megujulas, a biinokkel valé alland6 elszamolas, a régi Adém megolésének és az 1j

krisztusi ember megteremtésének a sziikségszerlisége sugarzik. A fentieket kiegészitette még

4 Das Biichlein Adam, Das ist, Offenbahrung de Menschens, Darinnen bezeuget vnd fiirgestellet wird, die
allerhichste, grosseste vnd heimlichste WeiBheit, die da ist Gott, Christum vnd auch sich selbst recht erkennen,
nach der heimlich-verborgenen vnnd wahren Menschheit ... 00., oJ. (Amsterdam, 1636.) Id. G.
DUNNHAUPT: Personalbibliographien, 2. kotet, Paul Felgenhauer 19.

5 1dézi T. WOTSCHKE: Matthaeus Merian, 186., jelzete B17b £211-213.
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nila a mélységes hit a vilig hamarosan bekovetkezd pusztulasiban, mindez chiliaszta
varakozasokkal szinesitve. Ugy gondolta, hogy ezeket a tanokat a szoszékekrdl csak nagyon
kevesen tudjak kozvetiteni (von Gott gelehrten Lehrers ... keine oder wenig auff allen Canzeln
gefunden werden®), ezért nala a vallasgyakorlat killsdségei helyett més jegyei lettek fontosak:
allitblagosan részt vett titkos gyiilekezeteken (konventikulumok), ahol a tagok egymasnak
prédikaltak, sét olyan egészen szélsGséges és megdobbentd kérésének is teret engedett a
frankfurti varosi tanics, mely szerint Merian (magas korara hivatkozva) nem volt hajlandé6 a
templomban megeskiidni, hanem csakis a sajat hazaban in Gegenwart einer Christlichen
Versammlung’ (egy keresztényi gyiilekezet jelenlétében), természetesen azért egy lelkész
vezetésével. A tanacs el6bb tiltakozni probalt, de aztan beletorodott a tekintélye minden silyat
latba vet6 Merian koévetelésébe, igy a masodik hazassag, hogy Ggy mondjuk, egy heterodox
barati korben pecsételtetett meg®. Az egyhazi vezetésnek is akadtak problémai Meriannal.
1639-ben ez a megjegyzés olvashatd az evangélikus egyhaz aktaiban: Ersuchen des
Ministeriums um Massnahmen gegen die neue Sekte der Enthusiasten oder Weigelianern, zu
deren Gonnern die Kalvinisten v.a. Matthaeus Merian gehoren’ (a minisztérium kisérletei az
enthuziasztak és weigelidnusok 1) szektaja elleni eljarasra, akiknek a tamogat6i kozé a

kalvinistak, tobbek kozott Merian is tartoznak).

Tehat ekkor, nem sokkal a két levél megfogalmazddasa utan, 1épett a képbe Johann Permeier.
Nem kizirt, hogy Meriant niirnbergi baratai (pl. Nicolaus Pfaff) ajanlottak neki, akikkel a
nyomdasz is j6 kapcsolatokat apolt. Mindenesetre feltiin, hogy még Wolfgang Endtnerrel
targyalasokat folytatott kiadasi tigyekben, de kozben mar megkereste Meriant ugyanezekkel a
ropiratokkal és miivekkel. Merian, mint emléksziink, elobb vonakodott a Permeier kérte iratok
kiadasara a cenzura nehézségei miatt, de amikor Permeier is az asztalra fektette a kartyait,
hogy egyrészt magara vallalja a koltségeket, masrészt nem kivanja a cimlapon az adatok - ugy

mint a szerzd és a kiadd - feltiintetését, Merian sem latott tovabbi akadalyokat az

¢ Uo.
7 Nem tudjuk, hogy a heterodoxia (vagy nevezzilk masfajta vallisossdgnak) mennyire befolyasolta a Merian-
csaldd hétkdznapjait, de meglepd médon az elsd hazassagbol szarmazo két fia koziil az egyik, Caspar Merian,
lemondott minden foldi javardl, és egy labadista gyiilekezetbe koltézott. A masodik hazassigibol sziiletett
Maria Sybilla Merian (aki a rovarokrél és virdgokrol alkotott metszeteivel valt Eurépa-hiriivé) pedig férjét
hagyta el, hogy ugyanabban a gyiilekezetben, a holland hatar kozelében, Isten kozelségében éljen. 1d. Natalie
Zemon DAVIS: Women on the Margins. Three Seventeenth-Century Lives, Cambridge-London, 1995. 157-
158.
:m. L.H. WUTHRICH: Matthaeus Merian d. A. Biographie, 14.

Uo.
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egyuttmilkodésiik elétt. Merian még az els6 leveléhez csatolt két rézmetszetet is, az egyik,
mely a Satan megkotozését (Apk20,2) abrazolta, killondsen tetszett Permeiernek, s nem banta
volna, ha az egyes miiveket ilyen metszetekkel diszitené Merian"’.

Sajnos ennek a kapcsolatnak a részletei, tehat Permeier anyagi aldozatvéllalasa az tigyben, az,
hogy pontosan mely traktatusokat, hany példanyban stb. adott ki Merian, rejtve maradnak
elottink. Ami mégis vilagos, az két forrasanyagbo! szarmazik: az egyik az Acta Regni Christi
levelei, a masik Meriannak a kiad6i katalogusa. Lassuk tehét részletesen az adatokat.

Permeier sajat bevallasa szerint 27 (mashol azt mondja, hogy t6bb mint 30) irast kild6tt el6bb
Endtnernek, majd nem sokkal késébb (Nicolaus Pfaff révén) Niirnbergbdl tovabb Meriannak.
Ezek egy része majus vége felé meg is érkezett, a masik része csak valamikor az év utols6
hénapjaiban. Az elsé kettd mii, amit 1638 kora nyaran megkapott Permeier Meriant6l, az az
-Error triunus és a Mensio Christianismi. Mig az el6bbin rajta all az évszam (1638), az utobbit
az elsé kiadashoz képest valtozatlan cimlappal adta ki Merian, igy azon is az 1636-0s évszam
szerepel. Ennyi deriil ki 6sszesen a levelezésbol.

Nézziik a katalogust, Lucas Heinrich Wiithrich, aki Merian nyomdai teljesitményét és grafikai
munkajat négy kotetben vette szamba'', kozolte az 1643-as kiado6i katalogust is: CATALOGUS

OMNIUM LIBRORUM QUI IN OFFICINA MATTHAEI MERIANI, BIBLIOPOLAE ET SCULPTORIS
MOENO-FRANCOFURTIANI, ejus empendio impressi, & maximam partem aere ornati veneunt. Typis
exscriptus Anno a partu salutifero, M.DC.XXXXIII.'?

Rogton az elsd részben talaljuk a teologiai konyveket LIBRI THEOLOGICI oder Geistliche
Biicher cim alatt. Vajon miket vett fel Merian a katalogusba a Permeier altal megrendelt miivek
koziil?

Mensio Christianismi & Ministerii Germaniae, das ist, Geistliche Abmessung de8 heutigen
Christenthumbs vnnd Predigampts, in 8.

Auffforderung zu wahrer Ninivitischer Busse, in 8.

Die vralte Catholische Kirche, was, vnd wie sie sey, auch woran sie erkant werde, in 8.

A LIBRI PHILOSOPHICI, POETICI, Mathematici, Mechanici, & aliarum Artium fejezetben

a kovetkez0 egy miivet:

19 Ebben az esctben Meriannak a Biblidhoz készitett metszeteirl van sz6 (elészor 1627-ben jelentek meg
Icones Biblicae cimen Frankfurtban), azon belill is a Jelenések kényvében a Bindung des Satans cimii
metszetr6l. Az el6térben egy angyal 4ll, kezében az alvilagi kulccsal és a lanccal, éppen a Satinhoz kozelit, a
hattérben gigantikus hibori folyik a népek kozétt, és az égben az Atyaisten itéletre emeli a kezét. 1d. L.H.
WUTHRICH: Das druckgraphische Werk, 3. kotet, 7-16.

'! L. H. WOTHRICH: Das druckgraphische Werk, 1-4. kétet

12 A katalégus hasonmas kiadasat a harmadik kétet végén kozli Wiithrich.
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D. Joannis Dobricii das ist, Zeiterinner, in was vor einer Zeit wir jetzo seyn, vind was nunmehr

der Welt vnd vns vnfehlbar zugewarten, in 4.

Tehat az Error triunus nincs, de Betke Mensio-ja benne van a katalégusban, valamint még
mésik harom miivecske is, melyekrél tudtuk ugyan, hogy Permeier elkiildte nyomtatasra,
viszont eddig nem deriilt ki, hogy valéban megtortént-e a kiadasuk. Ez most vilagos lett a
kiad6i katalogusbol.

Wiithrich a negyedik kotetbe felveszi Panthaleon Trappétdl az Eine Christliche Erkldrung
cimii miivét, mint Meriantol szarmaz6 kiadast". Mivel sem az Error triunus, sem a Trappe-mii
nem szerepel a katalégusban, batran lehet feltételezni, hogy Merian mas, Permeier altal
megkiildott traktatusokat is kiadott. Viszont Gifftheil ropirataira valoszinlleg nem tudta 6t
Permeier megnyerni, mert egy 1643-as levelében a nyomdasz az Erkdnntnufi Der Zergehung
diser Vierten MONARCHIAE és a Kriegs in Schweden Einbruch in das Reich cimi
ropiratokat kéri tdle. Mint irta, ezekb6l mar latott két nyomtatott ivet, és jonak talalja Sket'.
Ezek szerint Permeiernek sikeriilt mas nyomdaszt talalnia a Merian altal nem vallalt miivekre.
Az 1642-es évvel aztan Uj alapokra helyez0dott Permeier és Merian kapcsolata, amennyiben
Permeier Frankfurtba koltozott, és Meriannal kozosen, valamint Beringerrel a hattérben
nekialltak az Arndt-postilla ujrakiadasanak. Mint tudjuk, a postilla 1643-ban jelent meg, és a
katalogusban igy szerepel: HERRN Johann Arndten Postilla, oder Auflegung der
Evangelischen Texten, an Sonn- Fest- vnd Apostel Tagen, durch das gantze Jahr: Neben
Erklirung der Histori def3 Leydens Jesu Christi, mit Kupfferstiicken, in fol.

A nagy munka mellékleteként napvilagot latott Permeiernek az Abtruckt Vnterschiedlicher
Sendschreiben vnd Extrdct cimi mive is, mely leveleket foglal magaba Eurdpa uralkodéihoz,
vezetd politikusaihoz és tud6saihoz Arndt miiveinek a népszerisitése érdekében. A cimlapon

nem tiintették fel sem a szerzot, sem a nyomdaszt, csupan az évszam (1642-1643), és a kiadoi

13 L.H. WUTHRICH: Das druckgraphische Werk, 4. kotet, 699. Wiithrich, aki kivil6 ismerdje a Merian-
nyomda termékeinek nyomtatistechnikai szempontbdl is, ezt a miivet a Merian 4ltal kiadottak kdzé sorolja.
Bruckner ezzel szemben ezt a Trappe-miivet felvette a Hollandidban kiadottak kézé. 1d. J. BRUCKNER: A
bibliographical Catalogue, 71. O minden olyan miivet bevett a katalégusaba, amelynek a cimlapjan holland
kiadohely szerepelt. Ez az eset is ramutat a médszerének a gyenge pontjira. Konnyen lehetséges ugyanis, hogy
a német nyomdaszok hollandiai kiadéhelyet hamisitottak a cimlapra. Ezzel megkérdGjelez6dik példaul a
Mensio els6 kiadasanak a holland nyomd4bol val6 szarmazasa is. A holland kiadOk szerepének az eltilzisira a
német heterodoxia irodalménak a megjelentetésében mar egy koribbi tanulmanyban utaltunk. 1d. NEMETH N:
Egy Béhme-olvasokor,

14 1dézi T. WOTSCHKE: Matthaeus Merian, 191. jelzete: B17b f214. és Wilhelm BINGSOHN: Matthaues
Merian, sein soziales Umfeld und die Geschichte der Stadt Frankfurt a.M. 1590-1650., In Catalog zu
Ausstellungen, 31.
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hely (Frankfurt am Main) olvashaté rajta a cimen kiviil. De lehet-e kétségiink, hogy hol jelent
meg a mi? A kovetkez6 évben, tehat 1644-ben, Permeier egy ujabb konyve jelent meg, az
Vnpartheyische Censvr. Most mar a cimtdl eltekintve csak egyetlen kotelezd adat tlinik
szembe a cimlapon, a kiadas éve, 1644. A nyomdai kép alapjan a szalak megint Merianhoz
vezetnek.

Permeier kozvetitésével ismerkedett meg Merian Joachim Betkével. Permeier megbizasabol
adta ki a Mensio-t. A tobbi miivének a gondozasara azonban mar nem volt sziksége
Permeierre, hanem egyenesen Berlinb6l érkeztek a kéziratok Frankfurtba. A kiad6i
katalogusban ezeket az irasokat talaljuk Betkétol (a mar felsorolt Mensio-n kiwiil):

Joachim Betkii Pfarrers zu Linumb in der Marck Brandenburg, Sacerdotium, das ist, New-
Testamentliches Konigliches Priesterthumb, in 8.

Ejusdem Mysterium Crucis, das ist, Schrifftliche Er6ffnung der Geheimnussen vnd Krafft def3
Creutzes Christi, in 8.

De vajon hol jelent meg Betkének a tobbi miive (ne felejtsiik, a kiad6i katalogus 1643-as)?
Wiithrich megtalalta a frankfurti konyvvasar katalogusaban még az Irenicum-ot és a Mensio
egy késobbi 1648-as Merian-féle kiadasat is".

Nézzilkk a torténetnek egy ujabb szalat! 1638-ban, Permeier és Abraham von Franckenberg
levélvaltasaban, szo esett egy bizonyos Paul Gobelnek a Canonicae cimii 1527-es miivérdl,
melynek a kézirata Franckenbergnél fekszik, s 6 szivesen vallalkozna ennek a megvilagitasara
(Welches Mich denn bewogen selbiges M[anujs/scrip]Jtum =zu ibersehen, vnd mit
vorgedachter Zeitrechnung, zue desto mehrer Auffmunterung, zuerleutern, kunfftig, auf
begehren, guten vnpartheyischen Freunden mitzutheilen.'®). 1643. marciusaban Permeiert] 22
példanyt kapott ebbdl a miibol Wilhelm Schwartz, ebbdl tizet megtartott maganak, a t6bbit
Franckenberghez iranyitotta'’. A Merian-katalogusban igy szerepel a teolégiai konyvek kozott:
Horae Canonicae, oder die H. Sieben Gebettzeiten, beschrieben durch Fr. Paul Gobel, in 8.'®

Permeier tehat megszervezte sziléziai baratainak is az altaluk vagyott konyv kiadasat.

151, H. WUTHRICH: Das druckgraphische Werk, 2. kotet, 22-23.

'S B17a III5t

1" 1dézi T. WOTSCHKE: Wilhelm Schwartz, 123-124., jelzete: B17b £197., 1d. még J. TELLE: Abraham von
Franckenberg, 336.

18 A mii egyetlen ma ismert példinya megvan a Wroclawi Egyetemi Konyvtirban HORAE CANONICAE,
Oder die heilige Sieben Gebet Zeiten, Erstlich beschriben zu Rapitz, Durch Fr. Paul Ggbel. M.D.XXVIL
Jelzete: 311133. Wiitchrich azt feltételezte, hogy meg sem jelent, a katalogusban csupan a szandék nyilvanult
meg a kiadésra, de nem valésult meg. 1d. L.H. WUTHRICH: Das druckgraphische Werk, II. kétet, 151.
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Ha osszefoglaljuk a Permeier-Merian kapcsolatot, a kovetkezoket mondhatjuk. Ko6zos
munkajuk 1638-ban Permeier kezdeményezésére kezdddott. Elobb kisebb, valdsziniileg
Permeier koltségén kiadott mivekben nyilvanult ez meg, majd egyre inkabb a Permeier altal
inicialt és befolyasolt iranyba folytak ezen a téren a kiadasok. Természetesen voltak ezenkiviil
Meriannak olyan megjelentett szerzdi, akik kiadasaban nem volt szerepe Permeiernek, példaul
ilyen Hartwig Lohmann Speculum fidei-je vagy egy-két misztikus mi a katalogusban, koztiik
egy Theologia Deutsch egybenyomtatva Kempis Nachfolgung Christi-jével. Mégis a kiadoi
katalogust szemlélve egyértelmiien kivilaglik, hogy Merian a kiadéi programjaba a teologiai
konyvek nagy tobbségét, és ezen értsiik azt is, hogy ezek a koényvek nem az akkori
cenzuraszabalyoknak megfeleléen jelentek meg, Permeier felbukkanasanak és az 6
megbizatasainak koszonhetéen vette be. Masképpen fogalmazva azt is mondhatjuk, hogy
Merian, aki a heterodox nézeteivel titokban akart maradni, a magabiztos Permeiertdl kapott
lokést ahhoz a kockéazatos vallalkozashoz, hogy az igaz keresztény vallas hasznara valjék
kiadoként is, mégha ez annyi veszélyt is hordozott magaban. Az els6 batortalan kisérletet erre
a Speculum fidei jelentette (ami meglepé médon ismét a Permeier barati korrel kothetd ossze,

mert ugye Grammendorf gondozta az els6 kiadast), s aztan sorra kovette ezt a tobbi mi is.
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b. Cenzira a protestdns teriileteken
A cenzurarol altalaban

Anélkiil, hogy a cenzira torténetébe részletesen belemennénk, a tisztdzas érdekében a
kovetkezd altalanos megallapitasokat kell tenniink’. A konyvnyomtatas terjedésével az
ellen6rzésének a jogi szabalyozasa is egyre nagyobb erével folyt a német-romai birodalomban.
Ez a rendszer a XVI. szazad masodik felében térvények és rendeletek révén megszilardult, és
egészen a XIX. szazad elejéig minden nagyobb valtoztatas nélkiil miikodott. A rendszer alapjat
a kovetkez6 elemek képezték: a kozponti (csaszari) centralizalas képtelensége miatt a cenzira
a mindenkori tartomanyok vezetGinek a kezében volt. Nekik kellett megszervezni, hogy a
nyomdakban csak olyan miiveket nyomtassanak ki, melyeket elétte a hatalom altal megbizott
személynek bemutattak. 1570-ben egy djabb kozponti rendelettel megsziintettek minden
zignyomdat, és csak a tartoményi székhelyeken, birodalmi és egyetemi varosokban
engedélyezték a nyomdak miikédését. Ehhez jarult még, hogy a nyomdékat kotelezGen
ellendrizni kellett. Ha valamelyik tartomanyi vezetd nem jart el ennek megfeleléen, maga is
buntethetdvé valt.

Ahol egyetemek léteztek, ott az egyetemi hat6sagok jartak el cenziratigyekben. A birodalmi
varosokban vagy az egyes tartoméanyokban a vezetés vagy a fejedelem jelolt ki személyeket
vagy bizottsagokat. Nagy szerepet jatszottak emellett az egyhazi intézmények, ezek is altalaban
megbiztak egy-egy képviselt a feliigyeléssel. Természetesen a csaszar részérdl is torténtek
intézkedések egyfajta kozonti feliigyeleti szerv felallitdsara. Ez az intézmény, a csaszari
konyvbizottsag (Kaiserliche Biicherkommission), a XVI. szazad végén valt allandova, és
Frankfurtban volt a székhelye. Dokumentumok bizonyitjak, hogy erre az intézményre az egész
XVII. szazadban erds befolyast gyakorolt a romai kuaria. A bizottsag feladatkére a konyvvasar
és a frankfurti kiadok ellendrzése volt.

Ezenkiviil a katolikus egyhaz erdteljes politikaval igyekezett fellépni a katolikus orszagokban
illetve kozdsségekben. Ehhez iranymutatéul szolgalt az Index Librorum Prohibitorum,

melynek az eredete a tridenti zsinat hatarozatai kozott keresendd, és mely hosszas bizottsagi

! A téma alapmiive, amire mi is tdmaszkodunk: Ulrich EISENHARDT: Die kaiserliche Aufsicht iiber
Buchdruck, Buchhandel und Presse im Heiligen Rémischen Reich Deutscher Nation (1496-1806), Karlsruhe,
1970. illetve Ud: Staatliche und kirchliche Einflussnahmen auf den deutschen Buchhandel im 16. Jahrhundert,
In Beitriige zur Geschichte des Buchwesens im konfessionellen Zeitalter, (Wolfenbiitteler Schriften zur
Geschichte des Buchwesens, 11. kotet) Kiad. tébbek kozétt Herbert G GOPFERT, Wiesbaden, 1985. 295-313.
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munka utin el6szor 1564-ben jelent meg. 1571-t6l pedig létrehozott a papa egy ujabb
bizottsagot Indexkongregacié névvel, melynek a feladata a konyvpiac allandé figyelése volt,
valamint az index felfrissitése az éppen aktualis eretnek miivekkel, igy nyilvanvalé volt, hogy
mit nem szabad olvasni és terjeszteni. Erdekes, hogy a romai centrilis szabalyzast egyes
orszagokban még helyi listakkal is kiegészitették, igy a spanyol nagyinkvizitor is adott ki
indexet, mely eltérd volt a romaitol, de a bajor tartoméanynak és a portugaloknak is létezett

hasonl6 indexe.
A protestans cenzura

A protestansoknal ilyen egységes lista nem volt. A kényvolvasast és terjesztést azonban a
protestans egyhazak is igyekeztek ellendrizni, s ennek a megvilagitasahoz nytljunk egy kicsit
gyakoratiasabb forrashoz az eddigi szaraz tényeket kovetden. Egy, a korb6l szarmazéd
Kirchenordnung® bepillantast nydjt az evangélikusok gyakorlatiba. Ebben megtiltjak a szektas
kényvek olvasasat (értsd: katolikus, kalvinista és egyéb szektak konyvei), s ha a vizitaci6 soran
a lelkész ilyet fedez fel, azt el kell kobozni és az eloljarosagnak bekiildeni. A frankfurti
koényvvasirra megjelent koényveken kiviil tilos masokat olvasni, s ha a helyi heti vagy éves
vasaron kiilfoldi vagy mas ismeretlen konyvkeresked6 konyveket arul, eldtte a lelkésznek meg
kell tekintenie, s ha valami rajongé irodalmat talal, vissza kell tartania. A szektasoknak a
biintetése, hogy nem részesiilhetnek a szentségekben, egyhazi temetésben példaul, senki nem
szallasolhatja el oket, illetve a tartomanybadl is ki kell utasitani oket. Ha a tavozasra még sem
hajlandok, bortonbe kell dket vetni.

Szamunkra a kép ott valik még érdekesebbé, amikor kifejezetten azokr6l a személyekrol és
konyvekrol esik sz6, akikrol és amikrol a dolgozatban eddig targyaltunk A kiilonféle vilagi és
egyhizi rendeletek megszegése az egyénre nézve a kovetkezd biintetéseket vonhatta maga
utan. A legegyszeriibb eset a kényvek lefoglalasa és elkobzasa volt. Erre lattunk is példat,
amikor Permeier konyveit a kremsmiinsteri bird konfiskaltatta 1628-ban. Az eljaras szerint
ezeket nem kaphatta vissza, s a konyvek sorsa nem egy ilyen esetben az elégetésiik volt. De

Permeier nemcsak Fels6-Ausztridban, hanem Frankfurtban is hasonloképpen jart. Merian egy

2 Ralf Goer BOGNER: Paracelsus auf dem Index. Zur kirchlichen Kommunikationskontrolle in der friihen
Neuzeit, In Analecta Paracelsica Kiad. J. TELLE, Stuttgart, 1994. 489-531. itt 492.

3 CYNOSURA Oeconomiae Ecclesiasticae Wirtembergicae Oder Summarischer Extract deren in dem 16blichen
Hertzogthumb Wiirtemberg wolhergebrachter Evangelischer Kirchenzucht vnd Ordnungen. Stuttgart, 1649. 8.
és 123.
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levele szerint Permeier Frankfurtb6l valé tivozasa utin nem sokkal sein Logament darin seine

Biicher vnd Schrifften sein solten, von hiesigem Magistrat verschlossen vnd versigelt worden® (a szalldsat,

benne Allitolag a konyveivel és irdsaival, az itteni tandcs parancsira bezdrattdk és lepecsételték).

Természetesen ha egy konyvkereskedonek a konyveivel torténik ugyanez, akkor ez szinte a
vagyonelkobzassal egyenloé, mely az egyén egzisztenciajat is fenyegette. Emlékezziink a
roviden érintett tiibingeni Wild-esetre, de példaul Frankfurtban sem volt ritka az ilyen eljaras,
kiilonosen a reformatus kiadok és konyvkereskeddk kiadvanyai ellen’. A biintetés egy még
silyosabb fokozata mar az egyének szabadsaga ellen iranyult: ez a letartoztatastol egészen az
adott tertiletrdl valo kitiltasig terjedhetett. Permeiert, ahogy mar sz6 volt rola, a konyvei
lefoglalasa mellett le is tartoztattak, igaz csak rovid idore. Feltehetoleg feltételiil szabtak neki
Fels6-Ausztria elhagyasat.

De nem csak a katolikus tartomanyokban éltek a hatosagok ezzel a biintetési modszerrel.
Idézziink a brandenburgi valasztofejedelemnek, Georg Wilhelmnek a rendeleteibdl a
konzisztériumhoz a weigelidnus gyanis konyvek és személyek tgyében az 1637-1639-es
évekbdl. Nem nehéz kitalalni, hogy mi all az tigy hatterében, hiszen ezt mar Permeier Berlinbol
valo tavozasakor leirtuk: Stettin svéd kormanyzéja emelt panaszt a konzisztériumnal egy
bizonyos berlini weigelidnus szekta ellen, melynek f6 felbyjtoja Permeier volt, s akinek
tavozasaval a csoport Grammendorf vezetésével mitkodott tovabb. Kovetelte a feloszlatasukat
és a megbiintetésiikket. Err6l az esetr6l értesiilhetett Georg Wilhelm, és ennek lett a
kovetkezménye két rendelete is: Az elsonek egészen enyhe a hangneme, egy tiirelmes és
megértd fejedelem képe kerekedik ki belGle, aki hisz a jozan sz6 hatalmaban és a
meggyOzésben: Rescript, wegen des einreisenden Weigelianismi und wie in der Sache zu
verfahren, vom 16. Aug. 1637. ¢ (Leirat a beszivirg weigelianizmus végett, s hogy miként kell
az ugyben eljarni)., ebben megemlékezik arrdl, hogy még Kiistrinben tartézkodott, amikor a
konzisztérium elnoke és mas tanacsosok is beszamoltak arrol, hogy a weigelidnizmus
terjed6ben van az orszagban, illetve hogy mindenféle bosszanté konyvek terjesztése folyik a
hivek kozott bizonyos lelkipasztorok altal. Ezért elrendeli, hogy akit gyanisnak tartanak,

hivjak maguk elé, és a Szentiras alapjan gy6zzék meg Oket tarthatatlan nézetekirdl. Ha ez még

4 idézi T. WOTSCHKE: Matthaeus Merian, 191. jelzete: B17b £214. és W. BINGSOHN: Matthaues Merian,
sein soziales Umfeld und die Geschichte der Stadt Frankfurt a.M. 1590-1650., In Catalog zu Ausstellungen, 13.
5

Uo. 24.
¢ Entscheidungen des Collnischen Konsistoriums 1541-1704., kiad. Burkhard von BONIN, Weimar, 1926. No.
XIv.
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sem sikeriilne, értesitsék a fejedelmet az egész tigy lefolyasardl, s arr6l, hogy mi legyen a
kovetkezo 1épés ellentik.

A masik leirat mar joval szigorabb. Ugy latszik, bosszantotta Georg Wilhelmet, hogy nem
sikeriilt pontot tenni az iigy végére, és két év elteltével sem sziint meg még a probléma:
Geschirfites rescript von gleicher materie; vom 9. Aug. 1639.” (Nyomatékos leirat
ugyanabban az tligyben). Ebben folhaborodasanak adott hangot, hogy azok a nem ismeretlen
személyek, akik ennek a szektinak a tagjai, nem hogy megtértek volna az igazhitQ
keresztények kozé, hanem tovabb téritenek, s attol kell tartani, hogy rebelliét okoznak, melyet
tovabb nem tlirhet. Ezért a konzisztorium idézze be ezeket az embereket, s probalja jo utra
tériteni Oket azzal a figyelmeztetéssel, ha nem engedelmeskednek, az egész hercegségbdl ki
fogjak oket utasitani.

Tovabbi leiratot nem talaltunk, de a Grammendorf ellen inditott per, valamint Betke alland6
nehézségei az egyhazi eloljarosaggal arra engednek kovetkeztetni, hogy a fejedelmi
rendeleteknek ez volt a foganatjuk. Grammendorf és Betke kiutasitasar6l nem tudunk (bar azt
is egyfajta biintetésnek tekinthetjiik, hogy Grammendorf temetését az evangélikus vezetés nem
engedélyezte a sajat temetOjében), de Pantaleon Trappe és a tarsasaghoz tartozé Johann
Sarnovius mar korabban elhagytak a brandenburgi tartomanyt. Permeier is, bar 6 mar két éve
Bécsben tartézkodott, nem kivanatos személynek nyilvanittatott ezekben az években. Paul
Felgenhauert Bréma varosabol, Hartwig Lohmannt Flensburgbol, a Permeier altal is partfogolt
Georg Zimmermannt Marburgbdl utasitottak ki a hatosagok 6rok idékre. Visszaidézhetjiik azt
az esetet is, amikor Betke egy miivét a frankfurti egyetem cenzirabizottsiga talalta
veszélyesnek, és nem engedélyezte a nyomtatasat.

Mindez azonban az érme egyik oldala. A masik oldal a kiépitett rendszer hianyair6l és
becsaphatosagarar6l szol. A legrészletesebb szabalyzasok, a legszigorubb figyelmeztetések
ellenére is egy igen élénk konyvfeketepiac viragzott a koraujkorban, melynek ellatasat mind
helyi (német), mind kiilfoldi (svajci és holland) nyomdak magukra vallaltak. Ennek a
folyamatnak - tehat egyrészt a nyomdasz tiltott tevékenysége, masrészt a terjesztd
rendeletekbe iitk6z6 miikédése, harmadrészt a vasarlo (vagy olvasd) torvényszeg® magatartasa
- a nyomai megtalalhatok a kiilonféle egyetemi cenzuraaktakban, az egyhazi cenzurairatokban,

a vizitacios jegyzékekben és igy tovabb. Errdl a megosztott (legalis és tiltott) konyvpiacrol

7 Uo. No. XV.
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beszél elsésorban a Wild-iigy kapcsin Bubenheimer®, aki azt is feltérképezte, hogy milyen mas
konyvkeresked6kkel volt még Eberhard Wildnek kapcsolata. A kovetkezd nyomdaszok és
kiadok kényveibdl arult Tibingenben nagyobb mennyiségben példanyokat: a magdeburgi
Johann Franckétél Weigel és Pseudo-Weigel miiveket, Gabriel Leytol Augsburgbdl
Schwenckfeld-miiveket, de szerepelt Lucas Jennis és a strassburgi Zetzner-nyomda is tébb
kiadvannyal’. Wild a kihallgatasok soran maga szamolt be a moédszereirdl: weigelianus és
schwenckfeldianus konyveket arult, és ezeket titokban terjesztette bel- és kiilfoldon. Hasonl6
tartalmi miveket a cenzirahatosdg engedélye nélkil maga is kiadott, ezek cimét
megvaltoztatta, a nyomtatas helyét és évét meghamisitotta, a szerzOk nevét vagy eltorzitotta
vagy kihagyta, a kinyomtatott konyveket balaszamra kiildte Lipcsébe, Rostockba, Stettinbe és
Ausztridba'. De még a XVII. szizad végén is a kovetkezd panaszt olvashatjuk: Es gehen viel
Biicher unterm Nahmen Weigelii heraus, ob sie aber alle von ihm verfertiget, oder nicht, hilt Herr. D. Hunnius
in der Betrachtung der Theophrastischen Weigelianischen Theologie p.96. vor ungewil, und kan wohl seyn,
daB andere, so sich scheuen ihren Namen vor ihre Fanatische Biicher zu setzen, sich eines frembden Namens
bedienen, wie sie denn gemeiniglich ohne Ort und Drucker ihre Chartechen drucken lassen, damit der Autor
unerkannt bleibe. Diejenigen auch so ein wenig begiitert seyn, pflegen heimliche Druckerey auffzulegen, und
allen unwissend, ihr Schmierwerck selbst an Tag zu bringen. Es hat mir ein dieser Sect zugethaner berichtet,
dab seine Mutter, gleiches Schlages, eine solche Druckerey heimlich gehabt, in welcher er selbst, der deBwegen
die Buchdruckerkunst gelernet, Paul Felgenhawers und Nic. Tetings, sammt andern Schrifften, gesetzet und
abgedrucket'' (Weigel neve alatt sok konyv jelenik meg, hogy mindet & irta vagy sem, Hunnius ur is
bizonytalannak tartja. S lehetséges, hogy masok, akik szégyellik a sajit neviket a fanatikus konyveikre
helyeztetni, inkdbb egy idegen nevet hasznilnak, vagy 4ltaldban hely ¢s nyomdisz nélkiil adatjdk ki a
gyalazkodasaikat, hogy a szerz6 ismeretlen maradjon. Akik pedig egy kicsit vagyonosabbak, titkos nyomdat
allitanak fel, és a tobbieknek ismeretleniil hozzak ki piszkos miiveiket. Egyszer egy ehhez [értsd weigelianus] a
szektahoz tartozé [ember] elmesélte nekem, hogy a hozzd hasonlé érzelmii anyjanak volt egy nyomdija
titokban, melyben 6, aki pontosan ezért tanulta meg a konyvnyomtatds mivészetét, Nicolaus Teting,
Felgenhauer és masok munkait adta ki).

A legvilagosabban azonban a korabeli vitairatokbol sziirhetjik le, milyen nagy problémat
okozott a feketepiac létezése. A lutheranus ortodoxia részérdl - mas hathatos eszkézok hijan -
igazi hullima indult meg a heterodoxia elleni tamadasoknak, mind a sz6székekrdl, mind az

irasaikban. Ahogy Gilly talaléan kifejezi, szamukra nem maradt mas lehetdség (mivel a

8 U. BUBENHEIMER: Schwarzer Buchmarkt, 150. ill. Ué: Orthodoxie - Heterodoxie - Kryptoheterodoxie,
258-259.

® Uo. 157-158.

19 A a tiibingeni egyetem vezetdinek az errél sz6l6 levelét Friedrich von Wiirttemberg hercegnek kozli R. van
DULMEN: Die Utopie einer christlichen Gesellschaft, 276.

' E.D. COLBERG: Das Platonisch-Hermetisches Christenthum, 216.
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konyvek megjelenését nem tudtik megakadalyozni), mint a fanatikusok ellen dith6dt
elleniratokban kiizdeni'2. Ismét nincs hely kitérni a gazdag elézményekre, az 1610-es évek
végén elkezd6dd irasaradatra Weigel, Arndt és a kovetdik ellen, és csak azokat a szerzoket
tudjuk figyelembe venni, akik a fenti fejezetekben targyalt személyeket és a konyveiket

érintették’>,

1634-ben Auffiihrlicher Bericht Von Der Newen Propheten (Részletes jelentés az 1j
profétakrol) cimh kényvében arrdl panaszkodott a szerz6 (aki ugyan anonym marad, de tudjuk,
hogy Nicolaus Hunniusrdl van itt sz0), hogy Die newen Propheten schleppen sich mit Biichern, Tauleri,

Kempis, deutsche Theologia, etc. schreiben auch selbsten Biicher, stecken sie den Leuten heimlich zu, etc.
damit sie 6ffentlich bezeugen, Biicher schreiben, vnnd lesen sey vnter Christen nicht vnrecht'* (Az 4j profétak
Tauler, Kempis, a Theologia Deutsch konyveivel jarkdlnak, maguk is ugyanilyeket irnak, titokban megfert6zik
az embereket ezekkel, de igy nyilvinosan is bebizonyitjak, hogy a konyviras és olvasas a keresztények kozott

nem igaztalan). Ez az utobbi félmondat arra célzas, hogy a "profétak" részérdl allando vitatéma
volt a tudosok és teologusok konyvszagi tudomanya, melynek semmi koze nincs az Isten és az
egyén kozti személyes kapcsolathoz. De Hunnius helyesen figyelt fel arra a jelenségre, hogy
mennyire gyakori és népszerii lett az emlitett szerz0kho6z visszanyulni, és rajuk hivatkozva a
hivatalos egyhézat kritikaval illetni. Egyébként még azt is hibaként roja fel az "0j profétaknak",
hogy élénk levelezést tartanak fenn mas orszagokban él6 barataikkal, s igy ott is hiveket

szereznek maguknak.

A két évvel késdbbi Nothwendige Vertheidigung Des Auffiihrlichen Berichts” szerzbje,
Johann Miiller, mar nem teketériazott, és az el6z6 Hunnius-mi védelmében elmondta, hogy
kikre is gondoltak. A cimben megnevezi Nicolaus Tetinget, mint fo eretneket, s elsésorban az
6 (Teting) megcafolasa a konyv témaja. Az eldszoban azonban még kitért egyes nyomdaszok
és kiadok gyakorlatara is. Figyelmezteti Oket, hogy torvénybe litk6z6t miivelnek, amikor a
cimlapra nem helyezik ra a nyomdasz nevét és a kiadas helyét: wollen wir, daB v. des Druckers

Namen vnd zunahmen, auch die Stadt, darinne solches gedrucket, mit ndhmlichen worten darein gesetzet

12 C, GILLY: ,, Theophrastica Sancta”, 468-469.

13 Erdemes itt megjegyezni, hogy a targyalt szerz8k koziil az Index librorum prohibitorum rémai valtozataban
1633-t41 rajta szerepel a Werdenhagen-féle Psychologia Vera Béhme-kiadds 1632-bl, anélkiil, hogy ismerték
volna a mii szerzgjét. A spanyol Indexben pedig igy taldlhato: Jacobus Boehmen Germanus Lutherus. 1d. Franz
Heinrich Reusch: Der Index der verbotenen Biicher. Ein Beitrag zur Kirchen- und Literaturgeschichte, 2. kotet,
Bonn, 1883.

" Aubfiihrlicher Bericht Von Der Newen Propheten, 217. jelzete: HAB Alvensleben V 566 (4).

15 Nothwendige Vertheidigung Des AuBfiihrlichen Berichts, jelzete: HAB 447.3Th.
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werde (azt akarjuk, hogy a nyomd4sz neve és adatai, valamint a varos, ahol a miivet nyomtattik, ra legyen
helyezve [a cimlapra]).

1646-ban Nicolaus Baringio'® Trewhertzige Warnung"' cimii konyvében hivta fel a jambor
keresztények figyelmét azokra a konyvekre, amit nem szabad olvasniuk. O mér alaposabban
tajékozott volt a rajongok (Schwirmer) irodalméaban. igy példaul ismerte azt az esetet, amikor
egyébként az altala Paracelsus és egyéb rajongokhoz besorolt Gifftheil Tiibingenben Osiander
prédikacidjan annyira felhaborodott, hogy karddal rontott neki, s ezeket a szavakat kialtotta:
Warumb lehrstu nicht Gottes Wort?'® (miért nem Isten szavat tanitod?) Majd leirta, hogy
Gifftheilt elvezették, majd révid idére bortonbe vetették. Azok kozott az Gj profétak kozott
emlitette Tobias Schneubert (Permeier egy hiiséges hivét, aki maga is profétai irasokat
| kiildozgetett baratainak, az egyetemeknek, és mindkét kodexben talathaté t6le ezekbol), akik a
Bibliab6l akarnak jovobeni dolgokat megjosolni. Denn dieser Tobias Schniuber miBbrauchet

ebenmessig sehr die Schrifft, vnd heimliche Offenbahrung Iohannis, vnd vermeinet aus derselben, die Newe
giildene Zeit, vnd aureum seculum zu beweisen, hat doch sonsten dabey andere grobe Irrthumb, vnd pflegt
Gottslisterliche Reden gegen die heilige Mayestet Gottes auszuschiitten'® (Ez a Tobias Schneuber rosszul
magyarazza a Szentirast €s a titkos Janos jelenéseket, s azt gondolja ennek alapjan, hogy az 1j aranykort és az
aureum seculumot be tudja bizonyitani. De egy masik durva hibit kovet el ebben, s istengyalazé beszédeket
szokott Isten szent felsége ellen tartani).

De a kalvinistak sem jobbak ezekben az ligyekben, folytatja Baring, koztilk Alsted in seiner
diatribe de mille annis Apocalypticis, welche auch Sebastian Francken in die Teutsche Sprach versetzet, anno
1630%. (a Diatribe miivében, amit Sebastian Franck német nyelvre forditott 1630-ban). A konyve legvégén
megadott egy regisztert, ahol a legfontosabb fanatikus konyveket sorolta fol, mert bar eine
zimliche anzahl der Enthusiastischen Schrifften zu handen kommen, die wir doch nicht alle hier einfiihren
wollen, nach dem wir befunden, daB sie fast durch vnnd durch einerley Gewische treiben, vnd die Irrthumben

in etlichen begrieffen seyen, welche durch die andern alle gestrewet worden (elég sok entuziaszta iras keriil a
keziinkbe, de nem fogjuk itt mindet bemutatni, mert ugy taldltuk, hogy majdnem mind egy kaptafara késziilt,

vagyis a néhdny [kényvben] meglevd tévedéseket a tobbiben terjesztik tovabb). A tizenkét konyv nagy
része Christoph Andred Raselius®' és Felgenhauer miive, utolsoként ott szerepel a Christianus

Simplex is pontos adatokkal.

16 BARINGIO, Nicolaus (1607-1648) evangélikus lelkész Hannoverben.

17 Trewhertzige Warnung an alle fromme Christen, jelzete: FS 32F12

18 Uo. 59.

1 Uo. 76.

' Yo. 94.

2 RASELIUS, Christoph Andres, teologiat tanult Wittenbergben, tobb rajong irds szerzéje.
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Az 6sszes eddig bemutatott ellenvélemény kézill legalaposabb és legjobb ismer6nek Adam
Spengler™ tiinik az Extract Der fiirnembsten Weigelianischen Irrthummen ® cimii tobb mint
200 oldalas munkajaban. A miivében a weigelianusokt6l olvasott konyvekre tamaszkodva
cafolja meg a nézeteiket, illetve az ezekbdl vett idézetekkel igyekszik azok tarthatatlansagat
bebizonyitani. A kényve végén megadja az altala hasznalt heterodox miivek katalogusat, ahol
tobbek kozott azok is szerepelnek, amelyeket Permeier és baratai adtak ki vagy éppen

terjesztettek. Alljon itt egy részlet beldle:

Catalogus auctorum Weigel quos in hoc scripto allegavi.

Christianus Simplex 1624. Gedruckt zu Wehrenburg(!)

Aurora Sapientiae oder Morgenrdthe der drey einigen WeiBheit Physisophia, Theologia und Theosophia.
Spiegel der WeiBheit und Warheit allen Menschen in der gantzen Welt fiirgestelt als Christen, Jiiden, Tiircken
und Heyden 1632. gedruckt.

Bedencken iiber Esaiae Stiefels Biichlein von dreyerley Zustand des Menschen und dessen neuen Geburt 1621.
Jacob Bohms sonsten Teutonicus genant 1639. gedruckt.

Ejusdem von Christi Testamenten 2. Biichlein Gedruckt im Jahr Christi 1624. dabey allerley Tractitlein von
der Tauff und Abendmahl, von der Magiam, religion und Secten, wie auch ein extract etlicher Sendbrieffe,
angehefitet.

Treuhertzige Erinnerung an die Evangelische Priesterschaft in Teutschland gestellet im Jahr 1623. itzo aber
wolmeinent im Truck verfertiget 1637.

Christliche und griindliche Erklirung auff die schweren Beschuldigung etc. Pantell Trapp Burgermeister zu
Havelberg, Gedruckt in Holland in octavo 1637.

Lithatjuk, hogy Felgenhauer, Béhme; Tschesch, Grammendorf és Trappe miivei nem voltak
ismeretlenek Spenglernek. Mashol az is kideriil, hogy némelyikiikkel személyes ismertségben

allt, igy példaul az el6bb mar emlitett Schneuberrel. Errdl tobb megjegyzést is betold: Tobias
Schnenber welcher 1645. Miindlich etliche stunden mit mir conferiret, war ein Feldprediger gewesen, gieng
aber damals als ein Kauffmansdiener. ([Ezekhez a Weigel-kdvetokhoz tartozik] Tobias Schneuber, aki 1645-
ben néhany 6ran keresztiil vitatkozott velem, és aki vandorlelkész volt, akkoriban azonban egy kereskedd
szolgija). A XI. fejezetben még a tovabbiakkal is kiegésziti ezt az informaci6t: Dergleichen auch
1645. Tobias Schneuber ein Weigelianer (welcher vorgab daB er ein Feldprediger gewesen) zu Berlin gantz
operose und eyfferig wolte behaupten, es wehre unmiiglich, daB ein Wiedergebohrner siindigen kénte. Wo
Sathan Siinde findet da hat er einen rechtmeBigen Zuspruch sagt Pantel Trapp. d.2.6. (Tobias Schneuber is, egy
weigelidnus (aki azt allitotta, hogy vandorlelkész volt) Berlinben igen hevesen bizonyitani akarta, hogy az
lehetetlen, hogy egy wjrasziiletett biintéket kévessen el. Ehhez 1d.Pantel Trapp adott fejezetben, ahol a Satin
biint talal, ott joga is van a [beavatkozasra]).

22 SPENGLER, Adam (1612-1665) evangélikus lelkész Berlinben.
2 1N.J. Extract Der fisrnembsten Weigelianischen Irrthummen, jelzete: HAB 1270.17 Th. 8.

192



Végiil utoljara idézziink egy szerzét, akinek a miive dontd jelentoségii volt a lutheranus
ortodoxidban. A bevezetésben mar szd esett Colberg eretnektorténetérél. Ebben a
weigelidnusokrdl sz616 fejezetben, azon beliil is az Einige Chiliasten und neue Propheten cimi
alfejezetben a felsorolast Paul Nagellel és Gifftheillal kezdi, majd igy folytatja: Johannes Heinricus
Bisterfeldy, Fiirstlich Siebenbiirgischer Theologus, hat eine Explication der Vision Danielis 7. von des
Menschen Sohn und obersten Gerichts-Heiligen auff Erden drucken lassen, in welchem er darthun will, daB
unter dem intitulirten filio hominis (welcher sonsten auff der gottlichen Geist-Lowen 4. Esdrae c.21. das ist,
auff den Léwen vom Stamm Juda, und nicht den irridschen Wald-Léwen von Mitternacht appliciret wird, ein
gewisses Subjectum individuum, zur Gotts-Koniglichen Praesidentschafft, im beybeschriebenen Rath seiner
obersten Gerichts-Heiligen verstanden werde. Er berufft sich in den Beylagen auff mehr Complices, Henricum
Meerborium in Sententia Definitiva, den Autorem Clavis Apocalypticae gedruckt bey der Universitiit zu
Cantabrigia Anno 1632, eines andern Clavis, der gesamten heiligen Schrifft, welche die Mittere oder zwischen
Zukunfft JEsu Christi, nach der Krafft seiner Wiedergeburth, Matth.19. Joh. Henr. Alstedium in der Diatribe
de Mille Annis Apocalyptcis. Die hundert Jahr alte Vision Sigmund Garthaners, gewesenen Burger-Meister zu
Smalkalden, vom Mitternichtigen Léwen, hundert Jahr alte Weissagung David Jéris, eines Niederlinders, wie
der gegenwirtige Knall die gantze Welt beriihren, und Christus dadurch seine Kirch dennen segen, den Anfang
aber an den erhéhten Niederlanden machen, und seinen Gotts-Konigl. Reichs-Pallast oder Residentz darinn
auffrichten, und von dannen allen umbliegenden Konigreichen die Krohn abnehmen lassen werde; Die
Hollindische Schaffschererey, das ist, Inthi Jansen Vision vor dreyen Personen, und Hermanni von Werve
Exkliarung dariiber Das Pfaltzischen Hoff-Propheten, Christoph Kolters(!) vielfiiltig Visiones vom Untergang
des neuen Babels, und dagegen Auffrichtung des neu Salomonischen Monarchischen Reichs Christi. Die
Visiones der berithmten Polnischen und Béhmischen Jungfrauen Panitovakin(!). Joh. Warners von Oedern in
Meissen, des Schwedischen Feld-Propheten Visiones, durch derer Veranlassung harte Streitschrifften zwischen
D. Jac. Fabricio General-Superintendenten in Hinter-Pommern, und M. Jac. Stolterfothen verwechselt, auch im
Ministerio zu Stettin sich Uneinigkeit entsponnen, wie desfals verwechselte Schrifften verhanden. vid.
Stolterfoth wiederholung der Streitigkeit c.2. Imgleichen die Visionem Abr. von Einsiedel, eines andern von
Salefeld, Reichards, davon des Superintendenten zu Mitaw, auli Einhorns warhafftiger Bericht zu lesen®.

A kissé attekinthetetlennek tiin felsorolas abban a pillanatban értelmet nyer, amikor
osszehasonlitjuk a Permeier-féle Vnpartheyische Censvr konyvkatalogusaval, hiszen a kettd
megegyezik. Colberg nyilvanvaléan rosszul olvasta a hosszi cimlapot, s azt hitte, hogy
Bisterfeld egy miivével all szemben, holott Bisterfeldet csak idézi Permeier rajta. Colberg itt a
Permeier altal a fuggelékben megadott szerzoket adja meg, mint biintarsakat (complices), s

mint akik eretnek és elitélend6 konyveket hagytak az utokorra.

2 E D. COLBERG: Das Platonisch-Hermetisches Christenthum, 262-264.
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Osszegzés

Visszatérve a Permeier altal terjesztett konyvek megitélésére, nyilvanvalo, hogy nagyobb
részilk a hivatal (vilagi és egyhazi egyarant ide értendo) tiltasaval talalkozott, mely legjobban a
levelezOpartnerek hatosagokkal valo osszeiitkozésébol, valamint a polemizal6 kortars iratokb6l
mérhetd le. A miivek cimlapjan csak kevés esetben szerepeltek a kotelezé adatok, gy mint a
szerzd, kiad6, nyomdasz és nyomtatasi hely, legtobbjikoén vagy nem voltak ezek rajta vagy
hamis adatokat tiintettek fel. A szerz6 nevét tulajdonképpen egyediil a Diatribe-n talaljuk rajta,

de annak a német valtozatar6l mar ismét hianyzik Alsted neve.
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V. (SSZEFOGLALAS

A dolgozat kiindulépontja egy valsagjelenségnek - mégpedig az evangélikus egyhaz XVII.
szazad harmincas-negyvenes éveiben megnyilvanuld nehézségeinek - a bemutatasa volt.
Mindezt azon a folyamaton keresztiil igyekeztiink megragadni, melyben miivelt laikusok sajat
koltségiikon, anyagi aldozatvallalassal, csaladjuk és maguk egzisztenciajat veszélyeztetve
reformirasokat, teologiai traktatusokat adtak ki és terjesztettek vallas- és tarsadalomjobbito
torekvésekkel. F6 szervez6ként Johann Permeiert targyaltuk, ugyanakkor fontos szerepe volt
ebben berlini és sziléziai baratainak is. Berlinben tevékenykedett Lorentz Grammendorf,
Joachim Betke, Pantaleon Trappe, és ugyan a nem Berlinbdl szarmazo, de a kérhéz sorolhato
Gifftheil, akik szamos irasban nyilvanitottak ki a reformok sziikségszeriiségét. A masik
lényeges kapcsolodéasi pont Szilézia volt, ahol elsésorban Abraham von Franckenberg és
Johann Theodor von Tschesch miikodésére kell iranyitani a figyelmet.

A krizist az egyhazi vezetés is érzékelte, és panaszok csengtek vissza a teoldgiai irodalomban
is: a hivok kozombosek, csak latszatkeresztények, a prédikaciéra nem hallgatnak, a
figyelmeztetd szavak nem jutnak el a sziviikig'. A masik oldalon - nevezhetjiikk Permeieréket
laikus ellenzéknek, akik a hivok véleményét probaltak képviselni és kozvetiteni - a problémat
nem a hivok érdektelenségében, hanem érdektelenné tevésében lattak. A kritika résziikrol
els6sorban arra vonatkozott, hogy a reformacio nem valosult meg a maga teljességében. Ez a
felfogas legerGteljesebben Permeiernél érzékelhetd, aki egy altalanos reformacié
sziikségszerliségérol ir egészen Johann Arndt-i szellemben: minden embernek sajat magan kell
kezdeni a ,reformalast”, amennyiben meg kell javulnia és az adami széles utr6l a krisztusi
keskeny osvényre lépnie>. A biralat masik része a teologusokat illette. A berlinieknél, de
Felgenhauernél és Lohmannal is talalunk bdéven példat az ,irastudok” (Gelehrte,
Schriftgelehrte) hasznavehetetlenségének az abrazolasara. Bar érveik nem voltak Gjak, hiszen
ha a radikalis reformatorok széhasznalatat nyomon kovetjiik, feltiind a hasonlésag a széz évvel
korabbi nyelvezettel. Az irastudok kifejezés jelentéskorében mar Miinzernél is benne volt, hogy
0k a hatalom részesei, és mint ilyenek, az igaz keresztények arul6i, hogy bar tanultak,

doktorok, mégis a Szentiras igazi tartalmat nem ismerik, hogy fejikkben lehet barmennyi tudas,

' 1d. U. STRATER: Meditation und Kirchenreform, 85-90.

% Gilly egy wjabb tanulminyiban egyenesen az un ,harmadik reformécié” fontos képviseldjeként targyalja
Permeiert, aki szerinte Johann Arndtot vélte e reformfolyamat elinditdjanak a Vier Bilcher vom wahren
Christenthum cimii miivével. 1d. C. GILLY: Johann Arndt, 71-72.
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de sziviik tres, hogy elmeriilnek a keresztény dogmik tudomanyos fejtegetésében és a
Krisztusrél sz6l6 parttalan vitakban, hogy konyvek szazait irjak latinul, melyek semmire sem
hasznalhatok, de mégsem Ok Krisztus kovetdi, hanem azok, akiknek szeretet lakozik a
szivében®. A tamadasok kereszttiizébl nem maradtak ki az egyhazi hierarchia alacsonyabb
rangi képviseldi sem. Az egyszer(i lelkész altaldban istentelen életmodjaval, tunyasagaval és
ostobasagaval szolgaltatott okot a birilatra. Nem jarnak el6l személyes jo példaval Krisztus
kovetésében és nem jo pasztoraik a nyajuknak, mert nem torédnek a hivok bajaival, hangzottak
a vadak elleniik. De a hivékre is zaporoztak a vadak, koztikk a tudatlansadg uralkodik, nem
képesek a biinbanatra, és nem vesznek példat Krisztusrol.

A reformtorekvések arra vonatkoztak, hogy a hivoknek gyakorlati utat mutassanak Krisztus
kovetéséhez. Ahogy Permeier a Seelenschatz el6szavaban kifejezte, a kényvecske fo célja a die
gantze Lern vnnd vbung in der Erbawung def3 wahren Christenthumbs (az igaz kereszténység
épitésének a tanulasa és gyakorlasa). Majdnem az 6sszes altalunk targyalt miiben szerepelnek a
kovetkezd ,kotelezd” elemek, mintegy a hivoknek a szajaba ragva a tennival6it: hogyan
kiilonboztesse meg a régi és az Gj embert (a biinos Adamot és az artatlan Krisztust), hogyan
vezet az Gt az bnmegtagadason keresztiil az tidvoziiléshez, miben 4ll az igaz biinbanat. Ehhez a
kiadoi és terjeszt6i programjukba olyan miiveket vettek fel, melyek stilisztikailag ugyan
leegyszeriisitve, de mégis a misztika nyelvezetét hasznaltak, szerkezetitkben katekizmusszerii
gyakorlati Utmutatot adtak a napi vallasgyakorlathoz és oOnvizsgalathoz (Lohmann,
Felgenhauer), és tartalmukkal a laikus hivOt szinte szerzetesi életmoddra batoritotték és
biztattak lelki békességének és tuidvének az érdekében (Seelenschatz). Hasonld
reformszandékok figyelhetok meg a sziléziaiak korében is: Johann Theodor Tschesch (réla az
Acta-ban csak emlitéseket tesznek) éppen ezekben az években jelentetett meg egy éles hangi
irast Trewhertzige Erinnerung An die Evangelische Priesterschafft in Deutschland cimmel,
melyet ugyan 1623-ban szerzett, de csak 1637-ben latta meg a napvilagot a szerz6 és a kiadasi
hely megjel6lése nélkiil. Ebben még erésebb hangnemben fejezi ki biralatat az evangélikus
egyhaziakkal szemben, mint Betke vagy Grammendorf. A mi nagy vihart keltett, és az

egyhaziak részérél panaszlevelek aradatat inditotta el Par évvel késébb azonban mér egy

3 A sz6hoz kapcsolodé jelentéskort targyalja C. GILLY: Das Sprichwort ,die Gelehrten die Verkehrten” oder
der Verrat der Intellektuellen im Zeitalter der Glaubensspaltung, In Forme e Destinazione de Messaggio
Religioso, Kiad. Antonio ROTONDO, Firenze, 1991. 229-379., illetve Hans-Joachim DIEKMANNSHENKE:
Die Schlagwoérter der Radikalen der Reformationszeit (1520-1536), Frankfurt am Main, 1994. 142-147.

* Ezek egy része fennmaradt kéziratos formédban: Judicia quorundam- de libello Erinnerung an die
Evangelische pristerschafft, tébbek kozott Johann Gerhardtol, Paul Rébert6l, Johann Matthens Meyfartt6l és
Johann Sauberttdl. 1d. Staatsbibliothek - PreuBischer Kulturbesitz Berlin. Ms. Germ. Fol. 142. £205-209.
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masfelé mutatd6 mé Keriilt nyilvanossagra, a Franckenberg és Tschesch kozos munkajaként
szamontartott  Christ-Fiirstliches Bedencken’, mely eldszor 1646-ban jelent meg
Amsterdamban, majd ezt szamos masik kiadas is kovette, és az evangélikus korokben sokat
?, oiatih A ot i e X P : olvasott és még tobbet vitatott
5 5 munkanak szamitott. A szerzok
mindkét fél gyakorlatat kritizaltak: mig

a hivok megelégszenek az

alkalmakkénti temlombajarassal és a

HOR &

gro N ONICAZAE,
Over dieheilige .

%teﬁeu é@tb‘ec

szentségek fogadasaval, addig a papok
képtelenek hivatasuk teljesitésére, a
prédikaciok unalmasak és hosszuak, a

hivok nem kapnak valaszt az Oket

Cftml ; gyotrd kérdésekre. Az istentisztelet
Cfl’mldzbtfdg:;ifnwmqmﬁ/ nem tobb egy feladat kotelességszeri
S Paul Sbel, végrehajtasanal. A reformacio

M. D, XXVIL hibajaként rojak fol, hogy az Osi

egyhaz lelki gyakorlatait egyszertien
megsziintette, ¢€s semmivel nem
helyettesitette, ezzel a  hivonek
elveszett a lehetosége a magaban valo
elmélyedésre €s a  meditaciora.

Megdobbentd modon nyilvanul ki a

mubol a hianyérzet, a tekintély hianya, a vallasos élmény, a liturgia, de akar az esztétika hianya
is. Franckenberg és Tschesch a kovetkezoket akarjak: visszaallitani a régi gyakorlatot, hogy
bizonyos orakban (horae canonicae) a hivok a lelki gyakorlatnak és meditacionak aldozzanak.
Vezessenek be ujra bojtnapokat, melyek a hivot szintén az elmélyiilésre késztetik. Fontos
tovabba a hivoknek esténként a lelkiik vizsgalata (6nvizsgalat), Gjra fontossa valik a blinbanat
és a gyonas, valamint a gyontatoatya mindig kiséré figyelme. A hivok a sétakat is épiiletes

beszélgetésekre vagy meditaciokra hasznaljak, s végil nem szabad elfelejteni a szegények

5 Christ-Fiirstliches Bedencken vnd AuBschreiben, Von Nothwendiger ergreiffung der jehnigen Mittel,
wodurch GOTTES gerechtes Gerichte, gefasseter Zorn, vnd endliche Straffe (Vber jtzige Welt) Mit rechtem
Ansehen erkennet ... werden mége ... an den Tag gegeben Durch Amadeum von Friedeleben Anno MDCXLVI.
1d. J. BRUCKNER: Catalogue, Nr. 136.
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megsegitését és az adomanyokat’. Ebbél a szempontbél értheté a mar emlitett Horae
Canonicae cimii kis traktitus, melyet Franckenberg gondozott, Permeier kozvetitett
Frankfurtba és végiil Merian adott ki valamikor 1642-43 tajan. Paul Gobel, egy ferences
szerzetes a XVI. szazad elején, miive nem masrél sz6l, mint az imadkozasnak és a
meditacionak a mindennapokba valé beépitésérdl: Eine kurze Erinnerung, oder Vermahnung
der Gottseligen Alten, Wie die HORAE CANONICAE, Oder die heilige Sieben Gebetizeit
zuhalten (Az istenaldotta 6regek rovid megemlékezése vagy figyelmeztetése, hogy miként kell
a horae canonicae-t vagy a hét szent imadsagidot betartani).

Ha sommasan fogalmazunk, az ortodoxia altal eretnekeknek kikialtott rajong6k semmi mast
nem akartak, mint a reformacié okozta lirt betdlteni: a kiiiresedett lelkész-hivd kapcsolat
helyére kozvetlenebb Isten-hivd viszonyt allitani, amennyiben olyan konyveket probaltak a
keziikbe adni, amelyek egyszeriien és kozvetlenil mondtak el, hogy mit kell tenniiik az
udvoziilés érdekében, és amelyek a gyakorlati kegyességhez szolgaltak utmutatoként. E
megujitasra térekvo folyamat egyébként teljesen parhuzamosan zajlott le a német terileteken
éppen ezekben az idokben Oriasi sikert arat6 angol kegyességi miivek elterjedésével, s mivel ez
utébbiak mentesek voltak az egyhdzakra és egyhaziakra vonatkozoé kritikus felhangoktol, igy
diadalmenetiiknek nem allt semmi az utjaba’, mig Permeier és tirsai timadasokkal néztek
szembe.

A praxis pietatis modszertana mellé tarsult a blinbanatra valé felhivas (Gifftheil, Trappe), mely
szétvalaszthatatlanul 6sszekapcsolodott a kort athatd eszkatologikus varadalmakkal. Az utolso
idok megélésének a biztos tudatat jelezte az az Oriasi apokaliptikus répiratirodalom, melynek a
gylijtésérdl és terjesztésérél vald hirek végighizodnak az egész levelezésen. De nemcsak a
korhangulatnak az érzékelésérol van itt sz0, hiszen az utolso itélet kozelségétdl valo félelem
athatotta az egész XVII. szizadi irodalmat®. Permeierék tudatosan vallaltik fel a protestans
egyhazak altal elvetett tant, a chiliasmust, mely megfelelé magyarazatot adott a végsé dolgokra
vonatkozédan, s nem mellékesen a kivalasztottsagtudatukat is felerdsitette, hiszen valamennyien

részeseinek vélték magukat a Krisztus masodik eljovetelével megvalosulé ,el6”

¢ A Christ-Furstliches Bedencken-b6l szirmazé gondolatokat Striter konyve alapjan idézzik. 1d. U.
STRATER: Meditation und Kirchenreform, 53. és 79., de bdvebb elemzése is létezik: John BRUCKNER: Das
von Abraham von Franckenberg herausgegebene Briegische Bedencken (1627) — ein vorpietistisches
Dokument? In Religion und Religiositit im Zeitalter des Barock, Kiad. Dieter BREUER, Wiesbaden, 1995.
143-153.

7 Ld. hozzd Udo STRATER: Sonthom, Bayly, Dyke und Hall: Studien zur Rezeption der englischen
Erbauungsliteratur im 17. Jahrhundert, Tiibingen, 1987.

% 1d. hozza Dietrich KORN: Das Thema des Jiingsten Tages in der deutschen Literatur des 17. Jahrhunderts,
Tiibingen, 1957.
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mennyorszagnak. Ugyanakkor ez a tanitis azt is lehetOvé tette szamukra, hogy aktivan
kifejtsék politikai elképzeléseiket: Permeier ezekben az években egy erdskezii német-romai
csaszarban bizott, akinek a vezetésével fog megvaldsulni a béke birodalma, ahol a népek és a
vallasok egyesiilnek, Gifftheil pedig apokaliptikus hangnemben tamadta a haborut folytato
kiralyokat és hatalmasokat, magat tekintve az isteni végrehajto eszkoznek.

Ha figyelembe vessziik a fenticket, valamint a Permeier vallasi valsagarol korabban irtakat,
akkor a krizis kovetkezményeiben kettOs tendenciat latunk: az egyiket a sziléziaiak, Tschesch,
Franckenberg és az 6 barati koritk képviselik, a masikat a berlinieck. Az elobbiek a kritikan
taljutva, annak eredménytelenségétdl elkeseredve, az evangélikus oldalrél élland6
tamadasoknak kitéve vagy a konvertalas kozelébe keriilnek (ezt feltételeztikk Permeiernél és
valosziniinek tartjuk mind Franckenberg, mind Tschesch esetében is ennek a lépésnek a
fontolgatasat életiik utolsé éveiben), vagy ezt meg is teszik, mint ahogy Christoph Besold
illetve 1653-ban Johannes Scheffler’. A masik Gt, melyen a berliniek és végiil Permeier is
megmaradtak, az az allandé és ismételt tarsadalom- és egyhéazkritika hangoztatasa, a
vallasgyakorlatban a csendes visszahizodas az aktiv részvételtdl és titkos kozosségi
gyiilekezetek (konventikulumok) létrehozasa, melyek forrasaikat a vallasi kalonbségeket
kirekeszté misztikus-spiritualis kegyességi irodalomban talaltédk meg, amire a vélasz a hivatalos
egyhaz részérdl az tldozés, kik6zosités és megvetés volt.

Ha a kritikat gyakorlo és reformokra torekvd ellenzék hatasat akarjuk lemérni, kétségeink
lehetnek eredményességiiket tekintve. A kevés példanyszamban, nem tul j6 mindségben és
titokban terjesztett iratok nem célozhattak meg nagy kozonséget, viszont a szemben allé
frontot alaposan megosztottak, és ezzel - indirekt modon ugyan - de mégis sikeresek voltak. A
merev, a dogmakhoz és a tiszta tanokhoz ragaszkodo, mindenféle reformot elutasité egyhéazi
réteg, akik hallani sem akartak arr6l, hogy valaki evangélikusnak tekintse magat anélkiil, hogy
istentiszteletet latogatna és szentségeket magihoz venne, sértodotten és gytilolettel reagalt. Ok
a kritikat tamadasként élték meg és eképp is viszonoztak. Elsésorban réluk beszéltiink
protestins cenzira cimén. Lazas igyekezetilkkel, hogy a weigelianus rajongokat
megsemmisitsék, maguk szolgaltak legjobb reklammal ellenfeleiknek, és egyben utat nyitottak

egy Onkritikat gyakorl6 belsé magnak, mely atérezte a valsagos helyzetet, a hianyérzeten

? Scheffler (Angelus Silesius) attérésének az ide valo beillesztése til messzire vezetne, de a szakirodalom igen
nagy szerepet tulajdonit ebben Franckenbergnek. A konvertildsit megindokld Grindtliche Vrsachen vnd
Motiven (Olmiitz, 1653) cimii miivében felhozott érvek débbenetes hasonlésagot mutatnak a Permeier 4ltal az
Anna Maria Breunernek irt levelekben felsoroltakkal. Ehhez 1d. Ernst Otto REICHERT: Johannes Scheffler als
Streittheologe. Giitersloh, 1967.
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javitani akarva elinditott egy reformfolyamatot, hogy a tan és a gyakorlat ismét 6sszhangban
alljon egymassal, s hogy a lelkész és a hivo Gjra kozosséget alkosson. Az 6 kiindulépontjuk az
volt, hogy a vallasi életnek benséségesebbé kell valnia, a hivonek lehetdséget kell nyujtani
vallasossaganak a lelki gyakorlasara is, ehhez eszkozként pedig a meditaciot talaltak meg.
Roéviden térjiink még vissza a célkozonségre is, hiszen az sem mellékes, hogy kik kaptak meg
olvasasra a fenti mtiveket. Egyrészt egy igen miivelt, heterodox iranyultsagl, de ugyanakkor
laikus kérben (a berliniekre és a sziléziaiakra gondolunk, valamint a niirnbergi, az észak-német
és a holland ismerGsokre) cirkulaltak ezek az iratok, nem feltétleniil mindig nyomtatott
formaban, masrészt ennek a csoportnak a tagjai megcéloztak egy szélesebb réteget is,
elsésorban Permeier tevékenységérOl beszélhetink itt, O kifejezetten osztrak eldkeld
személyeket (altalaban joismerGseit, mint Schallenberget, Christian von Penzet, a Geyereket,
Roggendorfot, Lazar Henckelt), Beringer révén feltehetden fels6-magyarorszagi protestans
nemeseket, valamint az erdélyi elitértelmiséget (elsGsorban a német tudosokat, Alstedet és
Bisterfeldet) vette célba'®, s probalta 6ket kiadvanyai révén reformprogramjanak megnyerni.
Ebbe a reformprogramba beletartozott az adott miiveknek az anyanyelvre — igy a magyarra is-
val6 leforditasa és terjesztése, ami izgalmas, de hamvaba holt dtletnek bizonyult. Rendkiviil
fontos gesztusnak véljilk Permeier részér6l, hogy a miivek finanszirozasaban, terjesztésében és
egyben megolvasasukban kiemelked$ szerepet tulajdonitott a protestans nemesnOknek (Clara
Rauchensteinnak és Anna Maria Breunernek), akik ezekbdl az olvasmanyokbdl vigaszt és
utmutatast nyertek a ziirzavaros idokben.

Ertékelésiink végén arra is figyelmeztetni kell, hogy nem ez volt az egyetlen reformcsoport
ebben az id6ben Németorszagban, mely tudatosan felépitett egy titokban miik6d6 kiadoi és
terjesztoi halézatot, hanem feltételezhetden tobb ilyen is létezett egymas mellett, sot ezek

informalis kapcsolata is valosziniisithetd''.

10 Sajnos az Adattdr XVI-XVIII. szdzadi szellemi mozgalmaink torténetéhez cimii sorozaton beliil Monok Istvin
szerkesztésében megjelent konyvjegyzékeket tartalmazd kotetek atnézése nem jart pozitiv eredményekkel, az
dltalunk tirgyalt miivek nem fordulnak eld a korabeli inventiriumokban. Természetesen azért csekélyke
vigaszul szolgdl, hogy az egyik soproni kényvijegyzék a kovetkezd tételt is magaban foglalja: (469.) Der Seelen
Schaz Hannsen Peyrmayers, valamint Betke Mensio-ja is szerepel a jegyzéken, igaz, egy a cimbél kiragadott
részlettel: (367.) Geistliche Abmessung dess heutigen Predigampts. A konyvek tulajdonosa Georg Poch volt,
aki feltehetden kapcsolatban 4llt Permeierrel, és kozvetleniil tdle szerezhette ezeket a miiveket. 1d. Lesestoffe in
Westungarn 1., Sopron (Odenburg) 1535-1721, Kiad. tobbek kozétt Tibor GRULL, Szeged, 1994. 282.
Nagyobb sikert biztositana, ha a kegyességi miivek elterjedését vizsgdlnink meg az adott korszakban a forrasok
alapjan, hiszen se szeri, se szima az angol és német szerzokt6l szirmazo ilyen tipusi irodalomnak.

! Erre példit egy nemrég megjelent tanulményban l4thatunk, ahol a szerzo két iskolamester szerzéi és kiadoi
tevékenységét vildgitia meg, akik hasonlé modszerekkel és egyhaz- illetve tarsadalomjobbit6 célokat maguk elé
tiizve dolgoztak, mint Permeierék, 1d. Jirgen BEYER: George Reichard und Laurentius Matthaei:
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Nem véletlen, hogy a dolgozatban sorra vett miivek altal tikkrozott nézetek a pietizmusban
érnek Ossze egy egységes, kifinomult rendszerré. A Spener-féle chiliasztikus szinezetii
Hoffnung besserer Zeiten elméletnek, a collegium pietatis megalakitasanak, az ennek a
programjaba beépitett meditacids gyakorlatoknak, s nem utols6sorban a radikalis pietistak
kiad6i munkassaganak, melynek révén szamos reformokra térekvo eléd miivei Ujra vagy
egyaltalan eloszor kiadasra keriilhettek, ezeknek mindnek megvolt az eloképe és a mintaja a
szazad harmincas éveiben, éppen a Permeier és tarsai altal képviselt eszmékben. Kozismert
tény, hogy Philipp Jakob Spener kiadta 1675-ben Johann Arndt Postilla-jat, ahhoz el6sz6t irt,
mely egyben programadé irassa is valt Pia Desideria cimen. A kevésbé fontos tények kozé
tartozott azonban, hogy az utols6 lapokon hivatkozik arra a kiadasra, mely neki mintaul
szolgalt, s mely csak néhany dologban szorult korrekciéra, s6t, megemliti azt is, hogy olvasta
az el6szavat'Z. Nem masrol volt szo, mint a Merian kozremiikodésével, Permeier
gondozasaban és Melchior Beringer anyagi hozzajarulasiaval megjelent Arndt Postilla-r6l
1642-43-bol.

Schulmeister, Kiister, Verfasser, Buchhéindler und Verleger im letzten Jahrzehnt des DreiBigjihrigen Krieges,
In megjelenés alatt. Permeierék ismerték Reichard joslatait €s vizidit, sot, Ok is terjesztették.

'2 Philipp Jakob SPENER: PIA DESIDERIA: oder Hertzliches Verlangen, Nach Gottgefilliger Besserung der
wahren Evangelischen Kirchen, ... Franckfurt am Mayn, ... MDCLXXVI., 81-82.
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V1. FUGGELEK

a Johann Permeier miiveinek a jegyzéke

Kiadott miivek

1. a. ERROR TRIUNUS. Das ist Drey einiger schedlicher vnd gefehrlicher Irrthuemb. Derer Evangelischen
Stinde vnd gewaltigen in Deutschlandt. So da miide sein in Angst zu ihren zeitlichen vnd ewigen Verderben,
in Finsterni} Irre gehn Esaiae 8. Psalm 82.

Erstlich gedruckt zu Bitterfeldt, von Aurelio Giildenstern. Anno M.DC.XXX. 4o. 3-16. '

b. ERROR TRIVNVS. Das ist, Drey einiger schidlicher vnd gefdhrlicher Irrthumb, etc. Der betringten
Evangelischen Stiinde vnd Gewaltigen in Teutschlandt. So da miide seynd in Angst zu ihrem Zeitlichen vnd
Ewigen Verderben, im FinsternuB linger Irre gehen Esaia 8. Psalm 82.

Getruckt nach der Geburt Christi, 1638. 40. 20 szdmozatlan oldal®

2. Abtruckt Vnterschiedlicher Sendschreiben vnd Extrict, dardurch inbegriffnen der Augspurgischen
Confession zugethanen Ko6nigreichen, Chur- vnnd Fiirstenthumben, sampt andern Stinden, Stitten vnd deren
Ministerien im Christnahmigen Europa, wie ins gemein die geziemende Wegsbereitung zu allerseits weiterer
AubBbreitung der Ewig-Evangelischen Reichs Warheit Gottes vnnd seines Christi, Matth.24. Apoc.14.
Psal.19.72. etc. Also auch in specie die Mit-Propagierung seines zu Eingang dieses Secu/i auB besondern
Gnaden in Teuschland erweckten hochwerthen Vorzeugens, Weyland de Ehrwiirdigen vnd Wohlgelehrten
Herrn Johann Arndts gewesten Pastorn in der Statt Braunschweig, viind hernach General-Superintendenten im
Hertzogthumb Liineburg, hinterlafner zu fruchtbarlicher Erbawung deff wahren Christenthumbs hochnutzlich-
vnd nothwendigen geistreichen Pietet-Schrifften, nach Christschuldiger Lieb vnnd Gesuch der Heyligen
allgemeinen Christlichen Kirchen Wolfahrt vnd eintréichtigen Friedens, jedes Orts vnd Stand gebiirhafft,
insinuirt vnd recommandiret worden. AuB Der Kayserl. Freyen vnd del H. Rém. Reichs Statt Franckfurt am
Mayn, In den Jahren Christi, 1642. vnd 16432

3. HEINRICI BISTERFELDII Fiirstlich Siebenbiirgischen Theologi &c. Explication der Géttlichen Vision bey
dem H. Propheten Daniel am 7. Capitul. Von def Menschen Sohn, vnd obersten Gerichts-Heyligen auff Erden.
Welche AuBlegung in specie sich referirt auff den 24. Aphorismum oder Articul in dem Buch Sententia
Definitiva Heinrici Meerbotii, Gedruckt zu Franckfurt am Mayn (oder Hanaw) Anno 1632. vnd 33. im
Teutschen Exemplar (so dem Kénig aufl Schweden vnnd protestirenden Stéinden im Teutschland dedicirt) pag
70. vnnd im Lateinischen (so dem Schwedischen Reichs Cantzler dedicirt) pag. 55. in 8.

Nach deren Anleytung die gewisse Priif- vnd AubBfiindigmachung in H. Schrifft-harmonia sehr néthig vnd
nutzlich ist; Ob der darinnen beschribne Gerichts-Consessus Dan. 7. (so sonsten judicium Patris, Item judicium
Spiritus Altissimi 4. Esdr. 12. Esa. 4. &c. nominirt, vnd also a judicio Filii extremo Apoc. 20. distinguiret
wird,) eygentlich auff den jiingsten Tag, oder gegenwertige triibseeligste Zeit Dan. 12. zuverstehen, vnd
damittelst diejenige Erlésung welche Christus Luc. 21. durch Beynah- vnd Auffrichtung def Géttlichen
Konigreichs vom Himmel Dan, 2. den seinigen vertrgstet, zuverhoffen?

Item; Ob vnter dem intitulirten FILIO HOMINIS (welcher sonsten auff den Gottlichen Geist-Léwen 4. Esdr.
12. das ist, auff den Léwen vom Stamm Juda Apoc. 5. vnd nicht irrdischen Wald-Léwen von Mitternacht
appliciret wird,) ein gewisses subjectum individuum zur Gotts-Koniglichen Praesidentschafft im
beybeschribnen Rath seiner obersten Gerichts-Heyligen verstanden werde, welchem die absonderliche
Plenipotentz in Namen vnnd an statt Christi von Gott vorbehalten seye?

Sampt, was solchem FILIO HOMINIS (ode Ke-bar-Endsch Menschen-Sohn) fiir absonderliche Qualitiiten vnd
Zeichen, zu seiner gewissen ErkindtnuB vnd Legitimation, in heyliger Schrifft attribuiret werden.

Zu gemeinem Behelff der werthen Christenheit vnd aller Welt, zu offentlicher Drucks-publication beftrdert
Anno M.DC.XLIV.

' Altalunk ismert példanyok: FS 61D21
2 Altalunk ismert példanyok: B17a Va, FS 61D21
3 HAB 264.35.3 Quod. Ebbe Permeier kézirasival van belejavitva!
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4. Alt-Christianisches Fahnen-SYMBOLUM. Datum im Rosenthal bey newen Saron, ANNO SALVTIS
M.DC.XLIV.

Kiadatlan miivek

1. Andert-Psalm-lange Richtschnur, vnd Daniel-Zwey-capitulirte applications-MaB. Aller vnd ieder von ein:
bil aubgang dieses lezt-secularischen Zeitrings, Jahr-Monat-Wochen-tiglich durch alle Welt, zu waBler vnd
land vmbpaBirenden Ordinar: vnd extraordinari: Postzeitungen. (jelzete: FS Ms. B17a I11/12.)

2. Mit-bruderliche trew-erinderung An das Gottheilig in JESU CHRISTO aufierwehlte ertzkonigliche
Priesterthumb. (jelzete: FS Ms. B17b £62-65.)

3. BeweiB das das immerwéhrende Kénigreich JESU CHRISTI nicht aus oder von diser Welt, sondern von Gott
aus dem Himmel seye. Buchstab-kurtze Disputats: oder Discurs-verfaBung vom rechten Verstand des
Konigreichs JESU CHRISTI Ob vnd wie solches geist: oder leiblich inner: oder eulerlich, von vnden oder oben
her, das ist, von dieser Welt, oder von Gott aus dem Himmel seye. Item auff welche Zeit daBelbige auff Erden
anzurichten in Heiliger Schrifft eigentlich versprochen worden. Zwischen Petro Schnellern Juris-utriusque-
Doctori zu Lutherischen Luneburg. Vnd Joanni Permeiern general-reformations-director von Calvinischen
Embden beschehen Vor ablauff des ersten triumph-regiments-... Christ auff Erden, vnd nach seinem Heil-
geburt 1631. (jelzete: FS Ms. B17b £66-67)

4. Aentlichen Beweil und Warnungsvortrab Wider den Arian-Photin-Socin-Arminianischen erst: und letzt-
ewig-antichrist-Gottes-lesterlichen heimlichen Seel-mordt-Geist und hLigen-frech-haubt betrieglichen
reformations-ketzertreimber der Welt durch Joannem Permejerum Austriacum der heiligen koniglichen
Gesellschafft des ewig-evangelisirten Welt-allgemeinen Triumph-regiments unsers letzt-ober-richterlichen
bluterlésungs Herrn JESU CHRIST auff Erden Primarium. AuBgegeben In der Reichs-griflichen Stadt Embden
mit Jahr nach der Heil-gebiirts 1631. (jelzete: FS Ms. F53)

b. A Bl7a kddex tartalma

L

Catalogus Derer Schrifften so in diesem, und dem dazu gehérigen Band in folio begriffen sind*.

la. Von Ludw. Frid. Gifftheils Lebenslauff.

1b. Von Johann Permeiers Lebenslauff.

1c. Von Pantel Trappen. [Inhaltverzeichnis und Nr.1la-c. von unbekannter Hand.]

1d. D. Mandat oder Befehl GOTTES, Darinnen dem Glauben nach zuerkennen Was man sich des
obschwebenden verderblichen Kriegswesens halber gegen denselbigen zuvorhalten, welche nicht allein wider
den Grund der heiligen Schrifft, sondern gar nach der Macht und Wirckung des Satans kriegen. Gedruckt im
Jahr, 1626. [13 S. mit Bemerkungen von unbekannter Hand.]

2. Ao. 1626. dieses hat L.F.G. hinterlaBen so iemand nach Thm fragen wurde. Erkentnus wab vor dem grossen
vnd schrecklichen Tag des letzten Gerichts meine Verrichtung in der Welt. [Kopie von Johann Permeier.]

3. L.F.G. Schreiben Anno 1626. vber geben an 20. April dem Cancellario D.F. Prucken.

4. Anno 1626. 21. April Dem H. Cancellario zugestellett.

5. Erkendtnis Wie die Zergehung des AntiChristischen Reichs verhindert oder gewehrett.

6. Posaun Betreffend die ansiglung der Reichs Gotts.

7. Ein ander Schreiben. [Nr. 3-7. Kopie von unbekannter Hand.]

8.a. ErkentnuB Der Zergehung dieser Monarchiae vnd welcher gestalt das Gericht Gottes auff die Volcker
dringet welche dieselbe innen haben. [Kopie von Johann Permeier.]

8.b. D. ErkinntnuB Der Zergehung dieser Vierten Monarchiae, Vnd wie das Gericht Gottes auff die Volcker
dringet, welche dieselbe inne haben: wie solches im Namen der Gotts Koniglichen Triumphgesellschafft vnd
Christ-Evangelischen general-reformatorn u. den vornembsten Chur: Fiirsten vnd Stinden selbigen Reichs
noch Anno 1627. vnterschiedlicher Weise insinuiret worden. [7 S. Ohne Ort und Jahr.]

8.c. D, Erkinntnub Der Zergehung diser Vierten MONARCHIAE, Dan:2&7. Vnd wie das Gericht Gottes auff
die Volcker dringet, welche dieselbe inne haben, wie solche Deduction auB Gottlichem Antrieb, zur
nothwendigen Priiffung diser Zeit Beschaffenheit, vnd als ein prodromus Famae seiner verordneten Christ-
Evangelischen Universal-reformatorn Ps:2&149. Apoc:5&17. den vornembsten Chur: Fiirsten vnd Stiinden

A D betii a nyomtatvanyokat (Drucke) jelzi, a kiilon nem jelzettek kéziratok.
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selbigen Reichs, noch Anno 1627. underschiedlicher weise Schrifftlich insinuirt worden. [7 S. Ohne Ort und
Jahr. Als Druck nicht identisch mit dem vorigen.]

9. Wegen Zergehung dieses Reichs, oder Zerteilung dieser monarchia Ao. 1627.

10. Wiederholung der zuvor angedeuteten Creutzigung Christi.

11. Dem Sachsichen Cantzler zu vber andworten. [Am Ende: Anno 1627. Durch L.F.G. zu D. vbergeben.]

12. An die Regenten oder Kinder des Reichs der ewigen Finsternis. [Nr. 9-12. Kopie von unbekannter Hand.]
13. Krafft wegen Erkiindtnus welcher gestalt Gott die Gewalt der Gottlosen Zerbrechen vnd das Reich des
Teufels alhier in der Welt seinem Saamen nach zerstoren werde. [Kopie von Johann Permeier. Bemerkung von
Permeier: ,NB. Dises Schreiben hat Ludwig Fridrich Gifftheil (welchen Gott im Nahmen seines Sohns des
Newen Konig Davids zu verkiindigung deBien Vorgerichts auf Erden Dan.7. seit ohngefehr Anno 1624. an die
vornembsten Konige Chur: Fiirsten, Stind vnd Stidt zuforderist auf der genant Evangelischen seiten,
auBgesandt, vnd wegen Repraesentirung solches Titul oder Ambts, ins gemein von den Soldaten der
vnterschiedlichen Armeen, der Konig David, schimpffsweise genennet wird,) im verschinenen 1629. Jahr an
einen Menonisten in Holland (der sich gleichsam an seiner Rede vnd vorgeben das nemblich Gott nach seiner
alten Macht auch seine vnd seiner Kinder Feinde stiirtzen werde, gestofien) abgehen lafien.”]

Ist also der gewille vnterschied darin begriffen, wan vnd auf was weise auch den Christen vnter ihrem
oberhaubt leibliche Kriege zufithren vnd dadurch gerechte Rache an ihren Feinden zuiiben eigentlich gebiiren
vnd zustehen werde.]

14a D. STIMME Durch welche der HErr Zebaoth auB Zion also briillet. [1 S. Folio Format, Bemerkung von
Johann Permeier; ,Diser Brieff ist Ao. 629. Kayser Ferd.2. zugeschickt und durch seinen gehaimen Secret:
Herrn Gértinger iiberlifert.”]

14b. STIMME Durch welche der HErr Zebaoth auf Zion also briillet. [Kopie von unbekannter Hand. Identisch
mit Nr.14a.]

14c. Gottes Stimme von Mitternacht als Durch welche der Herr Zebaoth, aus Zion also briillet. [Kopie von
Johann Permeier. Identisch mit Nr.14a. Bemerkung von Permeier: ,,Gedruckt im Jahr Christi 1629. NB. Solch
gedruckte Schriffi-Stimme ist in gemeltem 1629isten Jahr neben disen nachfolgenden Schreiben vnter des
Knechts Gottes Ludwig Fridrich Gifftheils eigner Handt dem Wallensteiner vnd Tylly, von Hamburg aus
zugeschicket, welcher zwar den Botten in die Eisen schlagen, aber doch bald wider 108 gelaBen. Was nun fiir
ein eingriff darauff anno 1630, 1631. erfolget vnd wie Tyllj viad Wallensteiner ihren Sold empfangen, ist
kundbar, vnd wird das iibrige auch nicht auBenbleiben.”]

15. Folget der Inhalt des Schreibens, Ware Erkentnis, welcher gestalt des Romischen Kaysers Kriegsleuth dises
obschwebenden Zeitlichen vnd ewigen Verderbens halber, von dem was wider Gott ist, abzustehen vermahnet,
vnd ihrer Seelen Seeligkeit in acht zunemmen, ernstlich bedrawet werden.

16. Ein anders Schreiben Welches eben zur selben Zeit nemblich im Jahr 1629 dem Tyllj vid Wallensteiner in
specie, gleich wie das vorstehende den Kayserl. vnd ligistischen Kriegs Beambten ins gemein, sambt der
gedruckten Stimme zugesendet worden. [Bemerkung von Johann Permeier: , Effectus - Tylly ist erschofien oder
vom enpfangenen Schub gestorben Ao. 1631. Wallensteiner zu Eger schindlich erstochen 15,25. Febr. 1634.”]
17. Newe Wallensteinische Grabschrifft. [Nr. 15-17. Kopie von Johann Permeier.]

18a. Gottes Seinem Wort nach lengst zuuor entdeckter, nun aber noch einmal widerholeter Anschlag wider
Babel vnd alle practicen. Abgesandt Auf den Tag zu Regenspurg Anno 1630.

18b. Annotationes Was von den WeiBagungen Heiligschrifftmiiflig zuhalten seye. [Nr. 18a-b. Original von
Johann Permeier.]

19. Dem Hertzogen zu Wirtenberg Ao. 1631. im Martio. Durch Ludwig Friedrich Gifftheil, im Nahmen der
Gottskoniglichen Triumphgesellschafft vnd Christevangelischen general-reformatorn Dan.7. Dritt-Eliasich
abgeordneten extraordinari-Curier zu schnellen Fuf, von der Churfiirst. Brandenburg. Residentz-Statt Berlin
aus, dorthin iibersendet.

Extract Schreiben aus dem Priireyn, vom 17,27. Septemb. Anno 1634. Wie es in Wirttenberg hergehet.

20a. Abschrifft Zweyer Schreiben so der Knecht Gottes Ludwig Friedrich Gifftheil Anno 1631. zu Spandaw
iibergeben als 1. An den Konig aus Schweden.

20b. Das ander Schreiben An D. Fabricium Konig-Schwedischen Hoffprediger, Ihme zu Spandaw iibergeben
im gemelten 1631. Jahr.

21. Schreiben Ermelten Fridrich Gifftheils, so Er vnter seiner eignen Hand neben beigelegten gedruckten
Tractitlein, Aufforderung an alle Priester, Propheten, Schrifftgelehrten etc. D. Crellio vnd andern Reformirten
Predigern zu C6ln an der Sprew, von Brandenburg zugeschicket worden. Anno 1631.

22. An die versamblete Stinde der Chur vand Marcke Brandenburg,. iibergeben Am 25. Maj Ao 1631. da Rex
Suec. selbiger Orten zugegen war.

23. Schreiben an der Stadt Leipzig dem regierenden Burgermeister zuiiberantworten Abgefertigt aus Berlin im
April 1631,
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24. Gottes Wort Wie es von wegen seines Gerichts oder Regiments An Chur Sachfen vnd andere Stinde des
Romischen Reichs gesendet (...) 1631. [Nr, 19-24. Kopie von Johann Permeier.]

25. D. Aufforderung, und Ermahnung An alle Priester, Propheten, SchrifftGelehrten, Lehrer vnd Prediger, so
hin vind her im Deustchen Lande vnter dem Volcke GOttes der Blinden vand Vnwissen den Leiter vnd
Lehrer, vnd von Gott Gesandten seyn wollen. (...) Gedruckt im Jahr M.DC.XXXI. [14 S. Am Ende:
Geschrieben aus Roma Nova 1.Januarij Anno XXXI. Durch L.H. H.H. vnd E. Gedruckt vnd Verlegt.]

26. An das Haubt des Weldtlichen Regiemendts in dem Churf.thumb.

27. Aus Zion.

28. Erkendtnis des gerichts Gottes. [Bemerkung von unbekannter Hand: ,,Ao. 1634, In octobri.”]

29. Wegen grundtlicher Veriinderung vndt abwendung dieses obschwebenden Vnwesens in dem Romischen
Reiche. [Nr. 26-29. von unbekannter Hand. Bemerkung von unbekannter Hand: ,,Ao. 1636. in Januar.”]

30. D. COPIA Zweyer Schreiben, Welche der Krieges-Fiirst des Herrn, des obschwebenden Vnwesens halb in
dem Rémischen Reich, an den Churfiirsten von Sachsen, wegen desselbigen Bundes, den er wieder Gott mit
dem Kayser gemacht, gelangen lassen, Anno: 1635. 1636. [7S.]

31. D. Posaun, Den Tag des HERRN, Gottes Gericht, vnd das Ende der Welt betreffend. An die Vélcker dieser
jtzigen vnnd letzten Welt zugelangen, So dieser obschwebenden Entpéhrungen halb, durch welche der Sathan,
der Fiirst dieser Welt lof, oder aufigelassen, in einem Streit versamblet, (...) ANNO: M.DC.XXXVIL. [5 S.]

32. D. Copia Oder Inhalt cines Sendbriffs, welcher alB Gottes Wortt fiir etlichen Jahren an den Kénig auf
Schweden abgangen, so sich def armen Menschlichen Geschlechts gar niemahlen nach dem Grunde deB waren
vngeferbten Glaubens vnd der Liebe Gottes nach anzunehmen begehret, (...) Neben einem andern Schreiben, so
deB vberteufflischen Mord vnd Raubwesens halber itzundt erst an die Schweden gelanget. Abgefertiget Durch
den Kriegs Fiirsten Michael Apoc.12. (...) Gedruckt im Jahr Jesu Christi , 1637. [7 S.]

33.a. Erstlich Gott im Himmel. Fiir das ander Die grosse Noth der armen Leute allhie auff Erden. Zum dritten,
Die starcke Grundveste der Erden, Berge vnd Hiigel, nemlich die gewaltige Hiupter vnd Regenten, Oberste vnd
Kriegs-Leute betreffende, als durch welche der Sathan, der Fiirst dieser Welt nun lof, ledig, oder auBgelassen.
Von wegen des Vanwesens in dem Rémischen Reich, an den Churfiirsten von Sachsen, vind des Schwedischen
Reichs Amptleute, zuvorderst aber an deroseclben Feld-Marschalck, Panier gelanget. Gedruckt im Jahr,
M.DC.XXXVII. [Kopie von Johann Permeier. Identisch mit Nr. 33b.]

33.b. D. Erstlich Gott im Himmel. Fiir das ander Die grosse Noth der armen Leute allhie auff Erden. Zum
dritten, Die starcke Grundveste der Erden, Berge vnd Hiigel, nemlich die gewaltige Hiupter vnd Regenten,
Oberste vnd Kriegs-Leute betreffende, als durch welche der Sathan, der Fiirst dieser Welt nun loB, ledig, oder
auBgelassen.

Von wegen des Vnwesens in dem Romischen Reich, an den Churfiirsten von Sachsen, vind des Schwedischen
Reichs Amptleute, zuvorderst aber an deroselben Feld-Marschalck, Panier gelanget. Gedruckt im Jahr,
M.DC.XXXVIL [6 S.]

34. D. AN die Schwedische, Chur Sichsiche und an die Kayserische Ampt, Sap.6. Oberste vnd Kriegesleute
zugelangen, Apoc.6. 16. 20. ANNO: 1637. [3 S.]

35. D. Eine Aufforderung an alle Héhen 2. Corinth.10. oder Universiteten im Romischen Reich, Matth.24. [7
S. Ohne Titelseite, mit Korrekturzeichen von unbekannter Hand.]

36. D. Eine Gittliche aufforderung an alle Generalen, Obersten vnd Soldaten zu Roff vnd Fub. [8 S. Ohne
Titelseite, mit Korrekturzeichen von unbekannter Hand.]

37. Summarium was fur Plagen aus der Creutzigung Christi im geistlichen Jerusalem entstanden. [Kopie von
unbekannter Hand.]

38a. D. Die Gewaltige, Regenten oder Amptleute Sapient.6. betreffend, als welche die Welt nicht ohne
Gewissen regieren, Mich.7. Gottes an den armen Leuten verschonen, Ecclesiast.35. von dem Menschen der
auch Odem in der Nasen hat, ablassen, sollen, Jesa.2. zuvorderst an den Romischen Keyser, die Evangelische
Churfiirsten, Fiirsten vnd Stinde, folgends an die Schweden oder AuBlindische Voélcker zugelangen. [7 S.
Ohne Ort und Jahr.]

38b-39. D. Dieser obschwebenden Noth vnd Kriegfentpérung halb, Matth.24. Marc.13. Luc.21. Meinen
vorigen schreiben nach, an deff Rémischen Keysers vnd der Cron Schweden Generaln, Obriste, vnd Kriegsleute
zugelangen, Apoc.6.12. [2 Folio S. Ohne Ort und Jahr.]

40. D. Die Vélcker dieser Vierdten Monarchia oder letzten Reichs der Welt, Dan.2.7.12. zuvorderst aber die
Schweden, oder aus Mitternacht in das Teutschland hinein gefallene Volcker betreffend, Dan.12. [4 S. Ohne
Ort und Jahr.]

41. D. COPIA Eines Schreibens so von wegen aller Hohen Schulen, Schrifft viind Weltgelahrten, 1.Johan 4.2,
Tim.4. in dem gantzen Teutschen Lande, zuvorderst die Hohe Oberkeit deB Hauses Sachfien, so wol auch an
andere Fiirsten vnd Richter zu gelangen abgangen (...) {5 S. Ohne Ort und Jahr.]
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42. D. COPIA eines Schreibens: So dieser obschwebenden Noth vnd Kriegs-Empérungen halb Apocal. 16. Nach
Gottes Recht, Jerem.5.8. Vrtheil vnnd Gericht Psalm. 76.97. beydes an den Ko6nig in Dennemarck, vnd der
Kron Schweden Regenten oder Amptleute gelanget, Hes.22. [6 S. Ohne Ort und Jahr.]

43. D. Erkiintnus Welcher gestalt der Tag def Herrn, wie ein Fewer im Ofen angehen, oder herfiir brechen
wird, wieder die Gewalt der Weltlichen Obrigkeit, (...)[6 S. Ohne Ort und Jahr.]

IL

1. D. Den sicbendtausenden versigelten Israelis, das ist den Ausserwehiten Gottes, meinen Briidern, so
zerstrewet seynd hin vnd her auff der gantzen Erden. [4 S. Ohne Ort und Jahr. Am Ende: , Tuba Septangeli
JESV CHRISTL”]

2. D. CITATIO, Das ist Fiirforderung, oder Beruffung aller Rotten vnd Secten in den Grentzen def gantzen
Israelis, ins Thal Josaphat, fiir daB Géttliche Gericht: Durch del Menschen Sohn, nach anleitung der Schrifft,
die Thm der Geist Jesu Christi gedeutet hat. [4 S. Ohne Ort und Jahr. Am Ende: ,, Tuba Septangeli JESV
CHRISTL"]

I,

1. Johann Permeirs Schreiben an Ludwig Fridrich Gifftheil. Mit vertrawlicher Beyfiigung etlicher objectionen,
so Ihme wegen seines Jiingsthin an die Churfiirst. durchl. zu Brandenb. gestelten Begerens, zu mal von denen
in disem Sachen noch nicht zu geniigen berichteten Judicibus oder andern Leuten zu mehrerer erleuterung
seines eigentlichen Sinnes vnd Meinung, vorgehalten werden mochten. Datirt Berlin 28. Januarij Anno 1636.
[Kopie von unbekannter Hand.]

2-6. Acta Regni Christi Anno 1638. [Kopiebriefe von Johann Permeier.]

7. Copia Ferrers Schreibens an Herrn Melchior Beringer von Konigshof, der Rom: Kay. Mayt. Rath vnd
gewesten Hoff Kriegs Zahlmaister etc. aus Wienn nach PreBburg vom 8. April. Ao. etc. 1641. [Kopiebriefe von
Johann Permeier.]

8a. Hoch vnd Wolgeborne Fraw, sonders freundtliche vnd vielgeliebte Fraw Schwester.

8b. Wie man bald vnd leicht zu sicherer Erorterung der stritigen Glaubens Articul gelangen kénne. Carlsbad
den 27, Julij Ao. 1638.

8c. Hochwolgeborne Fraw Fraw. Wienn am 7. Junij Ao. 639. [Nr. 8a-c. Kopiebriefe von Johann Permeier.]

9. Aus Der Christevangelischen general-reformatorn Hoch Teutschen gehaim-Cantzley in der Churfiirst.
Brandenb. residentz-Stadt Berlin. Etliche zu diser Zeit seshr Hochnothwendig fiirgegebene und aus Gottes Wort
kurtz beantwortete Fragen 1635. (...) Gestellet mit eingang des 1635isten Jahrs. [Original von Johann
Permeier.]

10. Sanctae Societatis Regalis JESU Christi Primarii Schreiben An Der Churfiirst; Durchl. zu Brandenburg
vornchmsten gehaimen Secretarium Herrn Casparum Daschenberger, die abreise der Herrn Gesandten auff den
New-Caesarischen Collegial-Tag, vnd wie zugleich die Notturff wegen absetzung des alten, vnd ansetzung
eines Newen Bapstes schrifftmiifig Apoc.19. daselbst gehandelt werden solle. Datirt Berlin am 14. May Ao.
1636. [Brief von Johann Permeier.]

11. Allerdurchleuchtigster Grofmechtigster vnd vniiberwindtlichster Romischer Kayser. [Brief von Johann
Permeier.]

12. Andert-Psalm-lange Richtschnur, vnd Daniel-Zwey-capitulirte applications-MaB. Aller vnd ieder von ein:
bif auBgang dieses lezt-secularischen Zeitrings, Jahr-Monat-Wochen-taglich durch alle Welt, zu walber vnd
land vimbpaBirenden Ordinar: vnd extraordinari: Postzeitungen. [Original von Johann Permeier.]

13. Schreibens Copey An Herrn Superintendenten in Liineburg. den 3. Xbris Ao. 1631. [Brief von Johann
Permeier.]

14. Thema Correctum ex accidentibus. [Johann Permeiers Nativitit gestellt von Jacob Freying. Kopie von
Johann Permeier.]

15a. Symbolum & Epitaphium Joannis Permejeri Austriaci. Geschrieben zu Berlin im Monat der Heilgeburt
vnsers einigen Mitlers vnd Seeligmachers JESU Christj Anno 1634, [Original von Johann Permeier. ]

15b. Gottes Gericht betreffendt. [Kopie von unbekannter Hand.]

15c. Ziegen-Haare zum Tempel Bauw Oder Lebendiges Exempel Dab Die Vielfaltigen Zeugniisse Vom Reiche
Gottes in UnB Thren Vesten grund haben war genommen. An Einer Einfaltigen frohmen Person nach dehme
bey geschlossenen Augen Ihr Sienlicher Verstandt auch fithlen und gehdre, bey nahe 4 Stunden, Sie schon
gantz verlassen hatten. Ao, 1677. d. 22. Novembris. [Kopic von unbekannter Hand.]

16. D. Abtruct Vnterschiedlicher Sendschreiben vnd Extréct , dardurch inbegriffnen der Augspurgischen
Confession zugethanen Kénigreichen, Chur- vnnd Fiirstenthumben, sampt andern Stéinden, Stitten vnd deren
Ministerien im Christnahmigen Europa, wie ins gemein die geziemende Wegsbereitung zu allerseits weiterer
AuBbreitung der ewig Evangelischen Reichs Warheit Gottes vind seines Christi, Mathh. 24. Apoc. 14. Psal.
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19. 72. etc. Also auch in specie die Mit-Propagierung seines zu Eingang dieses seculi aul besondern Gnaden in
Teutschland erweckten hochwerthen Vorzeugens, Weyland de Ehrwiirdigen vnd Wolgelehrten Herrn Johann
Arndts gewesten Pastorn in der Statt Braunschweig, vind hernach General-Superintendenten im Hertzogthumb
Liineburg, hinterlaBner zu fruchtbarlicher Erbawung def wahren Christenthumbs hochnutzlich- vnd
nothwendigen geistreichen Pietet-Schrifften, nach Christschuldiger Lieb vnnd Gesuch der Heyligen
allgemeinen Christlichen Kirchen Wolfahrt vnd eintrichtigen Friedens jedes Orts vnd Stands gebiirhafft,
insinuirt vnd recommendiret worden. AuB Der Kayserl. Freyen vnd def H. Rém. Reichs Statt Franckfurt am
Mayn, In den Jahren Christi, 1642. vnd 1643.

17. D. Alt-Christianisches Fahnen-SYMBOLUM. Datum om Rosenthal bey newen Saron, ANNO SALVTIS
M.DC.XLIV. [1 Folio S.]

V.

D. Eine Christliche, bestindige vnd griindliche Erklirung Auff die schweren Beschuldigungen, so heuten ohn
vnterscheid, so wol tiber die rechtschaffene ware Glieder JEsu Christi, als auch vber meine nichtige Person also
gefiihret werden, samb verachtete ich (wie dessen die Weigelianer, Enthusiasten, Phantasten, Neue Propheten
ins gemein, vnd ein jeder insonderheit vnter disen Nahmen mit beschuldiget wird) die Heylige Schrifft die
Heylige Sacramenta, das ware Apostolische Predigampt, den Standt der Obrigkeit vnd alle andere Stinde, vnd
wartete nur auff sonderbare Raptus. Allen Christlichen Hertzen zur nachricht auffgesetzet, nebenst einem
kurtzen extract de S: Johan Arnts Christenthumb: Durch Pantel Trappen, gewesenen Burger zu Havelberg in
der Marck vnd Chur Brandenburg. Matth. 5.v.11. Selig seid ihr, so euch die Leuthe schmihen, vnd reden
allerley vbels von euch iimb meinent willen, so sie daran liegen: Seit frolich vnd getrost, es soll euch im
Himmel wol belohnet werden. Denn wer mein Jiinger sein will, der muf das Listerungs Creutz auffnehmen,
vnd mir damit téiglichs folgen, oder er ist mein nicht werth., Matth. 10.v.38.39. Luc. 9.v.23. Gedruckt in
Hollandt, 1637.

V.
a. D. ERROR TRIVNVS. Das ist, Drey eyniger schidlicher vnd gefihrlicher Irrthumb, etc. Der betringten
Evangelischen Stinde vnd Gewaltigen in Teutschlandt. So da miide seynd in Angst zu ihrem Zeitlichen vnd
Ewigen Verderben, im Finsternuf linger Irre gehen. Esaia 8. Psalm.82. Getruckt nach der Geburt Christi,
1638. [10 S.]

b. D. Erkantnus Der grossen Phantasterey Das ist Der Wider Christischen Verblendung derer, so sich vnd
andere ihres gleichen auB lauter falscher Imaginationen vnd Phantastischer Einbildung fiir Christen,
Geistliche, vnd Christi Statthalter vind Mundbotten halten, vind an Christi Statt als Mittler die andere, so sie die
Weltlichen nennen, seelig machen wollen, vnd dariiber die waren Kinder Gottes, so in solche ihre Phantastercy
nicht bewilligen, verlistern, verdammen, verketzern, verfolgen, verjagen vnd todten, vnd vermeinen sie thuen
Gott cinen grossen Dienst daran, wan sie das Vnkraut ihrer Phantasey nach aussietten, vnd die Engel in der
Erndte der Arbeit benehmen wollen. Nebenst einer Erkandtnus der grossen Ertz-Huren vnd ihrer Bulen, davon
der Geist Gottes zeuget. Geschrieben im Jahr, M.DC XXVIIL. [27 S. Am Ende: ,,S.D.G.”]

c. D. Ernste Wehklage Vber die Hirten der Herde Gottes. Geschrieben im Jahr Christi 1631. Vnnd im Eingang
des 39. Zum Druck befordert. Cum facultate Eius, qui erat & est & erit. Exod.3. Apoc.1. Hesek.19. Du aber
mache eine Wehklage vber die Fiirsten Israel vind sprich: Warumb ligt deine Mutter die Léwinne vnter den
Lowinnen, vnnd erzeucht ihre Jungen vnter den jungen Léwen? [11 S.]

d. D. Griindliche Erinnerung An die weltliche Ampts-Verwalter in der Christenheit. [3 S. Ohne Titelseite,
Fortsetzung des vorigen. Am Ende: ,,S.D.G.”]

€. D. Bericht wie Christus aul seinem Tempel ausgetrieben vnd durch die Alten vind Newen Pibste der Grewel
der Verwiistung an der heiligen Stelle gesetzet, Geschrieben im Jahre 1629. [5 S.]

C. A B17b kodex tartalma

1. Catalogus Derer Schriffien so in diesem vnd dem dazu gehdrigen quart Band begriffen sind. [1-2r , Copia
von unbekannter Hand)®

Von Ludwig Friedrich Gifftheil

5 Ahol nem jeléljitk kiilon, mindenhol autograf kéziratrél van szo.
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2. Die Gewaltige der Weldt Bevorab Al Von wegen deff AnweBens dem Rémischen Reich den Kayfer, die
Evangelische Chur Fiirsten, Fiirsten vndt Stinde In dem selben betreffent,

Von wegen der Vhrtel vndt seines Gerichts Apocal: 17. et 18. an dieBelbe auff den Tagk zu gelangen, so
Itzundt deB halben zu Regensburgk gehalten wirdt den Versamleten Hiuptern vndt Stéinden deBl Reichs Alda zu
vber antwortten, In der 2. petri. 3. sapient: 6. [3-7v , Copia von unbekannter Hand]

3. Dem Romischen Kayser den Churfiirsten, Fiirsten vndt Stinden de Romischen Reichs vndt deroselben
Abgesandten So an Itzo zu Regensburgk versamlet Simptlichen mitt Ein ander zu erbrechen von wegen der
Vrtell Gottes vndt seines gerichts. [8r-v , Copia von unbekannter Hand]

4. An dem Raht vnd Regierenden haupt Biirger Meister der Stadt Regensburg zu iiberantworten [9r-v]

6. an Herrn Johann Bermeir zu Hamburg. Emden, 7. Septembris 1644. [10r-v]

7. Bekrifftigung der Ewigen erloBung Israelis. [11-14v]

8. In seiner Nidrigkeit ist sein Gericht erhoben. [15r-v]

9. Dem Herrn Veldt Marschal Rohemen? Wrangel zu Uberantwortten so an ietzo zu Stettin in Pommern. {16-
17v]

10. Dem Herrn Dallweiler? Hamburg [18-19v]

11. Dieser obschwebenden KriegBentporungen halb.[20-22v]

12. Gottes Gericht betreffend. Wider Der Regierung def Adlers. [23r-v]

13. Herrn NiclaB Pfaffen groBg. zuhanden. In Niirnberg [24r-v , Copia von Johann Friedrich Miinster]

14, Herrn NiclaBl Pfaffen vnd David Creton zu selbst eigenen hinden. [25r-v , Copia von Johann Friedrich
Miinster]

15. Erinnerung an die ienige, welche zwar ihrer hoch klugen Vernunfft nach alles zuwiBen vermeinen. [26r-v
Copia von Johann Friedrich Miinster]

16. Die Regenten defl Grewlichen vnd schiidlichen Thiers betreffend. [27r-v , Copia von Johann Permeier]

17. Der Mensch stehet nach dem Wesen seiner verginglichen Natue in der Krafft der groBen Natur darvon er
anfinglich erschaffen. [28-29v, Copia von Johann Friedrich Miinster]

18. Copia eines Schreibens, so an die weltliche Obrigkeiten vnd Riithe deren Reichsstitte Niirnberg, Strafiburg
Franckfurth vnd Vlm newlichst abgangen, zuforderst aber dem Rath vnd Burgermeistern der Statt Niirnberg
eingehéndigt worden. [30-31v, Copia von Johann Friedrich Miinster]

19. Dieser Vierdten Monarchiae halber Dan.7. GerichtB vndt nach der Berechtigkeit Gotte Psal.89.97.119. das
HaubB Bayeren betreffendt, [32r-v, Copia von Johann Permeier]

Von Panthaleon Trappe
20. Denen Wol Edlen, Ehrnvesten, GroBachtbarn Hochweisen Vnd Hochgelarten Herrn Burgermeistern vnd
Rathmannen der Stadt Vlm etc. meinen insonders groBgiinstigen vnd hochgeehrten Herrn etc. VLM. Pantel
Trappe, Neumunster in Hollstein den 4 Novemb. 1637. [33-35v]

Von Tobias Schneuber
21. Den hirten der drey herdschaften auB Haren, die vor dem Brunnen Jesus Christus im felde def landef
gegen morgen liegen: ... Dem Ministerio der 3 Religionen zu Danzig? in Julio 1640. [36-37v]
22. Dehn Engeln der deuschen Gemeinden in Pohlen. Ubergeben zue Lissaus in Grof Pohlen, im Monat Julio.
Anno 1640. [38-41v]
23. Den Geistlichen Weingirtnern in den Catholischen Weinberge des HERRN zu Breflaw vnd benachbarten
orten. 1640 den 1. Augusti [42r-v]
24. Herren Johann Permeyern grofgunst. Freundt zu handen. Wien den 15. Augusti 1640. [43r-v]
25. Herren Johann Permeyern groBgunst. Freiindt zueréffnen. Lintz den 16. Aug. Wien in guldenen Enten, bey
dem Closter St. Jacob [44r-v]
26. Den Teiitschen Weingirtnern in dem Weinberg des Herrn, arbeitende auf den beeden hiigeln, Osterreich
vnd Bohmen, zuhanden. [451-v, Copia von Johann Permeier]
27. Jesus Christus, der ewige Sohn Gottes. [46r-v]
28. Ein ander gebett de Menschen Sohns, vmb den Geist der WeiBheit, zuhalten das Gericht. [47r-v]
29. An die Roémisch Keyserlich, Auch zu Vngarn vnd Béhmen Kénigliche Mayt., meinen Allergnédigsten
Herren. [Permeier’'s Bemerkung: ,Von Tobia Schneubern gebiirtig aus der Marggrafschafft Durlach, zu
Regenspurg Thr Kay: Mayth. selbsten (seinem bericht nach) verschloBner iibergeben am letzten Augusti styli
novi Ao. 1640, dariiber Er 7. Tag lang daselbst verharret oder aufgewart, aber nie gefordert oder gesucht
worden”. 48-49v]
30. Die Gnade vndt barmhertzigkeit vnBers Vaters. [50-511]
31. Herren Herren Johann Permeyern Grofggustg. freiindt zuhanden Franco pS: 2. 7bris 641. Wien bey der
guldenen Endten oder H. Michale Héltzlin ...zuerfragen. [52r-v]

208



32. T.S. Ein Armes Schlachtschafflein Jesu Christi, wiinschet den Catholischen Lutherischen Lehrern in
Miihren seinen gruB. [53-54v]

33. Den HauBhaltern deff Geheimnissen Gottes in dem teiitschen Weinthal Silesia der blutigen Babylonischen
Christenheit. 1640 den 8. tag nach Trinit. ... 29. Julij H. M. Joachim Fleischern zu Brefla offeriret. [55-56v]

Von Wilhelm Eo Neuhauser
34. Mystica tempora Patefacta. Das ist kurtze erklerung vnd offenbarung der geheimen vnd verborgener Zeit
Vnd Zal in Heiliger Schrifft. [57-60v , 7]

35. Extract aul Johann Werners Schreiben den 2. febr. 1643. von Freyberg. [61r, 7]

Von Johann Permeier
36. Mit-bruderliche trew-erinderung An das Gottheilig in JESU CHRISTO auBerwehlte ertzkonigliche
Priesterthumb. [62-65v]
37. Beweifl das das immerwihrende Kénigreich JESU CHRISTI nicht aus oder von diser Welt, sondern von
Gott aus dem Himmel seye. Buchstab-kurtze Disputats: oder Discurs-verfaBung vom rechten Verstand des
Konigreichs JESU CHRISTI Ob vnd wie solches geist: oder leiblich inner: oder euBerlich, von vnden oder oben
her, das ist, von dieser Welt, oder von Gott aus dem Himmel seye. Item auff welche Zeit daBelbige auff Erden
anzurichten in heiliger schrifft eigentlich versprochen worden. Zwischen Petro Schnellern Juris-utriusque-
Doctori zu Lutherischen Luneburg. Vnd Joanni Permeiern general-reformations-director von Calvinischen
Embden beschehen Vor ablauff des ersten triumph-regiments-... Christ auff Erden, vnd nach seinem Heil-
geburt 1631. [66-67v]
38. Brief an Hans-Ludwig Wolzogen Emden 27. Mai 1631. [68-691]
39. Brief an Christoph ... Emden 27. Mai 1631, [691]
40. Brief an Anton von Hoeck. Emden 31. Mai 1631. [691]
41. Dennen Ehrenvest-gelehrt-polit-weisen Herren H. Burgermeistern vnd Rath der Reichs-Griflichen Stadt
Embden etc. Meinen lieben Herrn vnd Freunden. Emden 22. Juli 1631. [70-71v]
42, Brief an Sigmund Permeier. Emden 1. Sept. 1631. [72-75v]
43, Gratia salvifica & pax a Deo per JESUM CHRISTUM Dominum nostrum semper ..., Amen. Freyberg 24.
Juni 1632, [761]
44, An Herrn Nicolaum Crursenium Ord. S. Augustini superiori in Wienn. [76v]

Von Sigmund Permeier
45, 17,27. Mirz 1643. [77r-v]
46. Wien 26. Mirz 1643. [78r-v]
47. Wien 3. Juni 1643. [79r-v]

Von Abraham von Franckenberg
48. Breslau 5. Juli 1640. [80r-v]
49, Breslau 12. Juli 1640. [81r-v]
50. Breslau 17. Sept. 1640. [82r-v]
51. Ps. 19. Sept. 1642. [83-84v]
52. Extract Schreibens von Kirair oder Crim aus Gazarien an dem porto Euxino, von einem vornehmen Juden
Schelomo Ben Simeon Patisch, an Herrn Rittangelium der Oriental: Sprachen profefior. zu Konigsbergi
abgangen den 3 Ijar oder May Ao. Mundi 5401. sonst im Jahr Christi 1641 vnd zu Kénigsberg in Preussen
angelangt den 20 Sept. Ao. 1642, [85r-v, Copia von Johann Permeier]
53. Extract Aus Herrn Abrah. von Franckenb. Schreiben aus Danzig vom monat Novemb. 642. [85v , Copia
von Johann Permeier]

Von Johann Valentin Andreae
54. Extract Herzog Augusti von Braunsch. vnd Liineb. 25. Januvar: 1641. und Brief an Johann Permeier.
Stuttgart 22, Okt. 1642. [861]
55. Stuttgart 15. Mirz 1643. [871-v]
56. Stuttgart 24. Mai 1644, [88r-v]

Von Laurentius Grammendorf

57. Brief an Johann KhuefuB} in Niirnberg. Berlin 5. Junij 1634. [89r-v]
58. 13,23. April 1637. [90r-v]
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59. 12. August 1637. [91-92v]

60. 22,2. Sept. 1637. [92-94v]

61. 13,23. Dez. 1637. und ein Anhang von Joachim Betke [95r-v]
62. 5715, Sept. 1638. [961-v]

63. 30. Okt. 1638. [97r-v]

64. 11,21, August 1641. [98r-v]

65. 10. Okt. 1641, [99r-v]

66. 8,18. Febr. 1643. [100-101v]

67. 8,18. Miirz 1643. [102r-v]

68. 22,2. Mirz,April 1643. [103r-v]

Von Florianus Crusius
69. Krakko 30. August 1630. [104-105v]
70. Danzig 17. Juni 1633. [106-107v]
71. Danzig 22. Sept. 1634. [108-109v]
72. Danzig 25. November 1635. [110r-v]
73. Danzig 25. Sept. 1636. [111r1-v]
74. Danzig 31. April 1637. [112-113v]
75. Danzig 26. Juni 1637. [114-155v]
76. Danzig 28. August 1637. [1161-v]
77. Danzig 19. November 1637. [117r-v]
78. Danzig 15. Jan, 1638, [118-119v]
79. Danzig 19. Febr. 1638. [120r-v]
80. Danzig 31. Sept. 1638. [121r-v]
81. Danzig 12. Dez. 1641. [122-v]
82. Danzig 26. Febr. 1643. [1231-v]
83. Streschin 14. Mai 1643. [124-12671]

Von Hans Ludwig Wolzogen
84. Amersfort 3. Mai 1631. [126v]
85. Amersfort 29. Juli 1631. [127r-v]
86. Amersfort 24. Okt. 1631. [128r-v]
87. an Johann KhuefuBl Amersfort 17. Febr. 1633, [129r-v]
88. Bobelwiz 21. Mirz 1633. [130r-v]
89. 9. Juli 1640. [131-132v]
90. Posan 16. Juli 1640. [133r-v]
91. Krakko 15. Sept. 1641. [134r-v]
92. Posen 5. Febr. 1641. [1351-v]
93. 26. Febr. 1641. [1361-v]
94. Bradi 20. April 1641. [137r-v]
95. Ritwiani 17. August 1641, [138r-v]
96. 27. August 1641. [139r-v]
97. Warschaw 22. Febr. 1642. [140r-v]

Von Matthias Wolzogen
98. 19,29. Mirz 1631. [1411]
99. 3,13. Okt. 1632. [142r-v]
100. 29. August,8.Sept. 1644. [1431-v]

Von Lazarus Henckel von Donnersmarck
101. Wien 10. Sept. 1637. [144-145v]
102. 31. Dez. 1640. [146-147v]
103. 8. Miirz 1641. {148-149v]

Von Melchior Beringervon Konigshofen
104. Pressburg 16. Jan. 1642. [150r-v]
105. Pressburg 20. Mirz 1642, [151r-v]
106. Pressburg 12. April 1642. [152-153v]
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107. Pressburg 14. Juni 1642. [154-156v]
108. Pressburg 21. Sept. 1642. [1571-v]
109. Pressburg 29. Dez. 1642. [158r-v]
110. Pressburg 30. Jan. 1643. {159-160v]
111. Pressburg 12. Mirz 1643. [161r-v]
112. Pressburg 19. Mirz 1643. [161ar-v]
113. Pressburg 20. April 1643. [162-1641]

Von Jacob und Matthias Cappauhn
114. 19. Okt. 1641. [165-166v]
115. 15. Mirz 1642. [167-168v]
116. Wien 25. Juni 1642. [169-170v]
117. Wien 27. August 1642. [171-172v]
118. Wien 18. Martij 1643. [173-175v]
119. Wien 18. Juni 1643. [176-1771]
120. Wien 1. Juli 1643. [178-181v]
121.Wien 11, Mai 1644, [182-183v]
122. Wien 25. Mai 1644. [184-185v]

Von Wilhelm Schwartz
123. Breslau 16. Sept. 1638. [1861-v]
124, Breslau 21. Okt. 1638. [187r-v]
125. Breslau 24. Jan. 1640. [188r-v]
126. Breslau 27. Juni 1641. [189r-v]
127. Breslau 4. Juli 1641. [190r-v]
128. Breslau 5. Sept. 1641. [191r-v]
129. Breslau 22. Mai 1642. [192r-v]
130. Extract Aus Herrn Joh. Ang. von Werdenhagen, an Matth. Merian. Liibeck 21 Juli 1642. [193r-v]
131. Breslau 9. Juli 1642, [194r-v]
132. Breslau 20. Sept. 1642. [195r-v]
133. Breslau 21. Jan. 1643. [196r-v]
134. Breslau 4. Miirz 1643. [197r-v]
135. Breslau 9. April 1643. [198r-v]

Von Johann Coberstein
136. Gellnhausen 20. April 1642. [199-200v]
137. Gellnhausen 30. April 1642. [201-202v]
138. Gellnhausen 11. Juni 1642. [203-204v]
139. Gellnhausen 22. Juni 1642. [205-206v]
140. Gellnhausen 26. Sept. 1642, [207-208v]
141. Gellnhausen 2. Nov. 1642, [209-210v]

Von Mattheus Merian
142. an Maria Janin Frankfurt 10. Okt. 1637. [211-213v]
143. Frankfurt 18. Sept. 1643. [214r-v]
144. Frankfurt 22. Okt. 1643. [215r-v]

Von Jacob Reusch
145. Stuttgart 16. Nov. 1642. [2161-v]
146. Stuttgart 25. Nov.. 1642. [217r-v]

Von Johannes Saccus
147. Amsterdam 8. Juni 1631. [218-219v]

Von Tonigs Jansen
148. Emden 29. Sept. 1644. [220r-v]

Von Anonym
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149. Von J K. Stettin 16. April 1638. [221r-v]
150. Wien 28. Febr. 1637. [222-223v]

Von Otto Hamm
151. Kassel 31. Mai 1643. [2241-v]

Von Abraham Poemer
152. 6. Febr. 1641. [225-227v]

Von Johann Ludwig Miinster
153. an Nikolaus Pfaff. Opffingen 13,23. Mai 1625. [228r-v]
154. an Johann KhuefuB. Strassburg 12. Januar 1627. [2291-v]
155. an Johann Friedrich Miinster. Sept. 1643. [230-232v]
156. an Maria Janin. Bernstein 4. Aug. 1646. [233-234v]

Von Johann Friedrich Miinster
157. an Nikolaus Pfaff. Hamburg 20. Jan. 1638. [236r-v]
158. an Nicolaus Pfaff. Hamburg 5. Febr. 1638. [237r-v]
159. an Nikolaus Pfaff. Hamburg 23. Febr. 1638. [238r-v]

Von Matthias Felber
160. an Nikolaus Pfaff. Stuttgart 21. Nov. 1643. [239-240v]
161. Paulus Felber BildnuB von Georg Schweichardt. [241r-v]
162. Bericht von Verjagung Matthias Felber in Stuttgart [242r-v]

Interrogatoria Auff welche die neue Sectirer oder Weigelianer gehiret worden Anno 1640 [243-247v]
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d A Beringer-konyvjegyzék

Am 22. dito hernach Thme Herrn Beringer bey seiner Magd iiberschickt:

1. vom Errore Triuno 22. eingeheffte exemplaria.

2. Clavem Apocalypticam et omnia Vaticinia collecta vom Johan Werner an bi} auf den Zieglerum.

3. Leonem Septentrionalem mit seinen Kupfferstucken vnd beygefiigten explication.

4. Judicium super Clavem Apocalypticam & caetera.

5. Responsio ad quaestions Christophori Sculteti S.S. Theol. Doctoris super notas in Sententiam
Definitivam. 2. dabey auch die Zergehung der Virtten Monar. vnd 3. Ministerium oder Ambt des Geistes.
6. Funff Schreiben sambt deren EinschliiBen auff den Collegial-Tag zu Regenspurg Ao etc. 1636,

7. Christianus simplex.

8. Herrn Kulmers Catalogus.

9. Mensio Christianismi et Ministerii Germaniae.

10. Speculum fidei vom Evangely-anfangsalten That: oder Lieb: vnd Gut-Wercks-Glauben.

11. Predigt vom Heidnischen Christenthumb Hrn. Joachimi Betkij, sambt D. Bergij & aliorum.

12. Weg zu Christo, nemblich von der rechten Buf, vind 2. von der Glassenheit Jacob Béhmens.

13. Sententia Definitiva Teutsch sambt den marginal-GloBen. NB. welches wider zurugk kommen.’

e. A Schallenberg-konyvjegyzék

Einschlu

1. De mille annis Apocalypticis Joh. Heinrici Alstedi.

2. Mensio Christianismi vel Ministerii Germaniae.

3. Speculum fidei.

4. Zweiffelhafftige Gwifens Frag cines evangelischen Predigers.

5. Ministerium vom Ambt des Geistes.

6. Auffforderung an alle Priester.

7. Priifung aller Menschen.

8. 6. exemplaria Erroris Triuni.

9. Zergehung der Virtten Monarchiae: Item von der Evangelischen Fiirsten vnd Stind vergeblichen
Waffenfiihrung vnd verthidigung ihrer Religion. Sambt ainem Anhang Pax rapax.

10. Auffforderung an die Soldaten vnd Generalen zu Rofis vn Ful.

11. Auffforderung an die Universiteten oder Hohen Schulen im Romischen Reich.

12. Posaun zu dem Reich Gottes Ludwig Fridrich Gifftheils.

13. Gott im Himmel, vnd die Noth auff Erden, ejusdem.

14. Schreiben an die Schwedischen Generaln, ejusdem.

15. Dabey gefiigte vorige Schreiben an den Schwedischen Konig de anno 1631. so sehr scharff ist.
16. An die Regimentsverwalter der genanten Christenheit, Hr. L. Grammendorffs.

17. Zehen Fragen von der Juden Bekehrung vnd was derselben anhengig betr.

18. Tituli Zweyer Catalogen so die Schrifften vnd Biicher insonderheit diser Zeit Verinderung betreffen.
19. Tituln vnd annotationes vom Clave Apocalyptica vid andern Tractaten.

20. De Examine comitiorum Ratisbonensium, Item de pace Pragensi & aliorum®.

f Az 1644-es konyvjegyzék

Beylagen, So zu vorstehenden Schreiben vnd Postscripto gehorig seyn®:

1. Fragen vnd Antwort, von den rechten Kennzeichen der von Anfang der Welt seelig wordenen, vind
noch seelig werdenden wahren Kirchen Gottes, oder deren wiircklich einverleibten Glieder auff Erden.

' A jegyzék jelzete: B17a IlISe
2 A jegyzék jelzete: B17a HI5d
* Ez a jegyzék az Vnpartheyische CENSVR-hoz csatolt fiiggelék.
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Gestellet durch einen wolgelehrten Fiirstlichen Cantzler im Rémischen Reich, vnd nach dessen Todt, aul
seinen hinterlassenen manuscriptis publicirt.

2. Keyserliche ErlaubnuB so zu Wien in S. Stephans Kirchen offentlich verlesen worden, allen Layen
die es begeren, das heylige Abendmahl in zweyen Gestalten nach Christi Einsetzung, zureichen, so auch
geraume Zeit geschehen ist.

3. Ein in Latein gedrucktes hundert Jahr altes gefertigt vnd vnterschriebenes aubBfiihrliches diploma.
wegen der vom Papst damahlen gevollméchtigten Absendung in Teutschland, durch concedirung etlicher
ausserlicher Sachen, die zertrennete Kirch zuergiintzen, NB: Weil aber der RiB vom Geist Christi 2. Thessal:2.
innerlich verursachet war, hat das eusserliche Flicken del Antichrists nicht hafften wollen Jerem 51. sondern
solchen RiB vielmehr erweitert, bi das auBitzige Babel-hauBl Apocal: 18. nunmehr zu seinem gintzlichen
Abbruch vnd Fall verunreinet vnd sinckend worden ist.

4. Verthiidigung deB gelehrten Religion-Vergleichers oder vielmehr Verwirr: vnd Zerstorers Hugonis
Grotii;, dardurch er den Geist der Warheit Christi mit Verdrihung seiner schrifftlichen Zeugnussen, vberreden
will, daB der Romisch Papst nicht sein principal-antagonist, oder der occidentalische Antichrist seye, sondern
daB selbiger schon lingst zuvor im Heydenthumb auffgehoret habe. Da doch der hocherleuchte Apostel Paulus
sein deB Antichrists succession so weit hinauB setzt, biB der HERR, das ist, Christus selber komme, vnd sein
volliges End verursachet. DaB also diBfalls Hugo Grofius einem Heuchler, wo nicht gar Abtriinnigen von der
rechten Kirchen Christi, gleich scheinet, er villeicht gern die Frantzésische newe Thier: vnd Huren-reuterey
mit dem Papst auffgericht vnd verstircke sehen wolte. Dann wann er gegen den antichristischen Kirchgliedern,
Glimpff vnd Bescheydenheit gebrauchen will, muB er vnpartheyisch durchgehen, vnd mit Nachgebung oder
conniventz eines Vnrechts, der Evangelischen Christbriider ihr Recht nicht schwichen: dieweil die Ergernufl
ohne das vielmehr gegen den glaubigen, als vnglaubigen, mit grosser Gewarsambkeit zuvermeyden ist: wie
Christus selber vnd sein von ihm hocherleuchter Riistzeug Paulus exemplificiret haben:

5. Dieser Hugo-Grotianischen Apologiae oder Schirmschrifft, stehet (auff besserm fundament)

entgegen Herrn Joannis Cocceji professoris zu Franiker in West-FrieBland refutation, mit explicirang der
inserirten Hauptspriichen, so vom Antichrist handeln, als deren description nach, leichtlich kein so grosser vnd
stattlicher Vogel in der gantzen Welt gefunden werden kan, der mit allen Federn, dem Antichrist so gleich
sihet, als der Papst zu Rom. Ist demnach billich, dab mans bey Luthers Meynung vnnd sententz vnverdndert
verbleiben lasse; vnd daB der Geist seines successorn, inhalt obangeregten Zeugnuf Pauli, vollends denselben
gar aufreiben vnd auB dem Stuel heben miisse.
In welchem Coccejischen scriptor auch zuattentiren seyn die mitlauffenden dicta von der nunmehr
erwartenden Entdeck: Erschein: oder Offenbahrung Christi, ob dieselbe auff sein eygene Person, oder
beywohnende geistliche Krafft in seinen Gliedern, zuverstehen seye? So in gleichem Herrn Bisterfeld zu
mehrerer information wegen deB Bar-AEnosch Dan.7. dienen kan,

6. Herrn Joannis Henrici Alstedii scripta, insonderheit sein kleines Biichlein Diatribe de mille annis
Apocalypticis, nicht der alten oder newen Irrgeister opinion, sondern dem warhafften Zeugnuf heyliger Schrifft
gemih. Vnd weil darinn auch vnterschiedliche Einreden mit gutem Grund vnd Geschicklichkeit sich widerlegt
befinden; als wird solch Biichlein hiemit von newem allen Gelehrten vnd insonderheit Lutherischen Theologen
recommendirt, daBb worinn sie bey deB auforis Meynung nicht acquiesciren kénnen, ihre Bedencken mit
besserm Grund forderlichst ans Liecht zugeben, als in einem solchen principal-stuck, daran dem eusserlichen
statu der noch dato hoch-periclitirenden Evangelischen Kirchen sehr wichtig gelegen ist.

7. DeB vnbenambten Englischen Autoris Clavis Apocalyptica gedruckt bey der Universitit
Cantabrigia Anno 1632. in 4. in welchem er dem rechten Verstand der letzten Offenbahrung Christi, in vielen
Stucken sehr nahe kommet. Allein daB ihme wie andern, die rechten subjecta individua, dardurch Gott seiner
Kirchen ihr bestindiges Heyl zugeben vnd auBzuwiircken beschlossen, noch vnbekandt gewesen: so dann auch
erst durch ein besondere legitimation der Wercken so die heylig Schrifft davon praedicirt, von anderen
vnterscheyden vnd vergwilit werden miissen.

8. Ein anderer Clavis der gesambten heyligen Schrifft, welcher die mittere oder zwischen-Zukunfft
Jesu Christi nach der Krafft seiner Widergeburt Matth:19. darauB vmbstéindlich deduciret, auff welche Zeit
sich die anderte grosse Bewegung Himmels vnd der Erden Hagg:2. zu Vertilgung seiner Widerwertigen
Vélcker Esa:63. bezihlet. Vmb dardurch raum zumachen, daB die gehorsamen Frembdling an ihre statt
eingepflantzt werden mogen Psal: 18. etc.

9. Darzu gehéren nachfolgende Vaticinia; Als die hundert Jahr alte Vision Sigmund Garthaners
gewesten Burgermeisters zu Schmalkalden, vom Mitternsichtigen Lowen, welcher nach langem Gefecht mit
seinen Widerwertigen, endtlich plétzlich in die sieghaffte Gestalt Jesu Christi verwandelt worden; masse solche
Vision bey dem gelehrten Peucero de divinationibus, in Latein: wie auch im teutschen opusculo von
Wunderzeichen, Jobi Fincelii, gedruckt bey der Universitit zu Jena in Thiiringen, zulesen ist.
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10. Hundert Jahr alte Weissagung David Joris eines Niderldnders, wie die gegenwertigen Krieg die
gantze Welt beriihren, vnd Christus dardurch seinen Kirchdénnen segen: den Anfang aber an den erhéchten
Niderlanden machen, vnnd seinen Gottskoniglichen Reichs-Pallast oder residentz darinn auffrichten: vnd von
dannen allen vmbligenden Konigreichen die Kron abnemmen lassen werde. Sampt deducirung aller
Amptsgraden Christi, welche die H. Schrifft von dieser seiner anderten geheimen Zwischen-Zukunfft im Geist
Gottlichen Vorgerichts, (dardurch der R6mische Anti-Christ sampt dem gantzen Reich seinen endtlichen
Vntergang nemmen soll Esa;11.2. Thessal:2. etc.) praediciret. Sonderlich daB das heylig Evangelium zum
letzten VberzengnuB vnd Erleuchtung der Vélcker, von newe, auB Zion, das ist, vom principal-ort der
Christlichen Kirchen auBfliessen, vnd nach vollzogenem Vrtheil vber Babel, der in Géttlicher Fiirsehung noch
restirenden Juden vnd anderer Vnglaubigen, Bekehrung vervrsachen werde. Dabey redet der Autor sehr viel
von den vier haupséchlichen als Hebraeisch, Grieschisch, Lateinisch vnd Teutscher Sprache, vnd wie Christus
mit seinem Titul so Pilatus vber sein Haupt geschrieben, die drey ersten sampt deren Vélckern confundiret, die
vierte aber als die letzt vnd beste so ihren Schein vber alle geben soll, ihme vorbehalten habe, daB die
Antichristliche WeiBlheit sampt irem charactere dardurch gintzlich zerstoért vnd auBgeléscht werden solle.
Doch ist dieser Aufor (ob er schon ein geborner Niderlinder gewesen vnd alle seine Sachen in solch
Niderteutschem idiomate geschrieben) nicht wie etlich andere seine Lansleuth in der Phantasey gesteckt, als ob
Niderteutsch die erste Vrsprungs-Sprach im Paradeys gewesen, vind GOTT mit Adam dit vnd wit, dat vnd wat,
etc. geredet hiitte. Sondern er preyset allein die Land oder Provincien vor andern seclig, vinb daB sie durch
angeregtes universal-werck Gottes, (darzu es warlich vor hundert vnd weniger Jahren noch schlechtes Ansehen
gehabt,) aub ihrer Nidrigkeit so hoch erhebt werden sollen. Die Sprach aber so darinn vnd allerseyts am
meisten floriren soll, nennet er die deutliche Teutsche, das ist hoch: oder recht Teutsche Sprache, welche ihre
rechte Miénnlichkeit vnd respect in sich begreiffet, zumahl auch nun schlieflich die viert-monarchiischen
imperial-acten der Romischen Hochheit fiirnemblichst in solcher Sprach verhandelt werden. Vnd darumb auch
Christus als der Stein Dan:2. welcher die gantze Welt erfiillen soll, das Teutsche Keyserthumb von keinem
Spanischen, Frantzdsichen oder andern frembd nationisirten Konig zuvbernemmen gesinnet, sondern wie es
mit den teutschen Imperatorn schrifftmissig beschlossen wird, da als dann aller Gwalt der Welt sich zugleich
vnter sein allgemeine monarchi-Herrschafft biegen muB, Psal:2.72.110. Apocal:12. etc.

11. Die Hollindisch Schaf-schererey, das ist, eines andern Niderlinders Namens Inthie Jansen,
Eltisten der Evangelischen Kirchgemeinen zu Oster-See vnd Echten in West-Frieflland, Vision von dreyen
Personen, so ihme vnter der Gestalt Christi (welcher als die erste Person, wie die Sonn gegléintzet, vnd ein
fewrige Blut-trieffende Ruthen in seiner rechten Hand gefiihret) Item, die andert vnter der Gestalt eines
Kriegsmanns mit einem blossen blut-trieffenden Schwerdt, vnd der auch selbst biB an die Knie blutig war:
dann die dritte vnter der Gestalt deB Todts, erschienen, vnd ihm den kiinfftigen blutigen Vntergang der
Spanischen Provincien, forderist Braband vnd Flandern: wie auch hernach die blutscharpffe reformation in
Friefland, durch ein Mitternacht-seytiges meist von frembden Hirten oder directorn besetztes hohes synodal-
Gericht: Vnd dann erfolgends die Straff deB gantzen Teutschen Landes, mit hochster Weheklag angezeigt, vnd
auch im Gesicht fiirgezeiget haben, im Jahr 1622, so hernach An: 1623. in der West Frieflischen Haupt-Statt
Leewarden Niderteutsch gedruckt auBgangen, davon noch ein original-exemplar vorhanden, vnd erfolgends
Anno 1630. in der Ost Friesischen Graffschafft Embden ins hochteutsch vbersetzt worden ist. In welcher
Vision auch fecte innuiret wird, dab Pfaltzgraff Friedrich (als ungenannter schéner Reichsvogel,) vom
Morgenseytigen Adler aul seinem Nest verjagt, endtlich aber von einem Léwen auB Sudwesten, wider restituirt
werden solle. NB. Hierbey ist zumercken, da der L6w von Mitternacht solche restitution zwar angefangen,
aber darumb nicht continuiren, weniger bestehen konnen, weil der Lutherisch Papst keine confirmation dariiber
ertheilt, als von welchem forthin die Konige der Erden ihre newe Lehenschafften nothwendig requiriren
miissen.

12. Herrn Hermanni von Werve Verklarung vber nichst vorstehende Inthie-Janische Vision, gestellt in
der Keyserlichen residentz-Statt Wien Anno 1640. oder 41. darinnen er in den praeliminaribus von den
vnterschiedlichen generibus & specibus divinationum viel Vmbschweiffs gemacht, so meist aul andern autorn
ad verbum extrahirt sich erfunden: in den substantial-puncten aber was diese Vision fiir sich begreifft, ausser
dem Adler (daB solcher den Rémischen Keyser bedeute) nichts richtiges getroffen, wie kiinfftig auB deren
absondern Druck zuvernemmen seyn wird. Derowegen:

13. Ein interims-censur dariiber verfasset, weil am rechten Verstand mehr besagter Vision, allen
interessenten, sonderlich so wol den Spanischen, als Stadischen Niderlanden, zu zeitlicher Erwohlung ihres
Heyls vnd wider zusam Einigung, sehr haochlich gelegen ist.

14. Def Pfiltzischen Hof-Propheten Christophen Kotters vielfiltige Visiones vom Vntergang def
newen Babels, vnd dagegen Auffrichtung deB new-Salomonischen monarchi Reichs Christi: darzu das Schwert
von Morgen vnd Mitternacht gefordert werden soll, vimb dem Géttlichen Kénigs-Priester die heylige Kron vnd
Hut Psal:21. etc. Ezech: etc. etc. auffsetzen zuhelffen. Wie dann etlicher massen die praeludia im Gleichnuf
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mit Pfaltzgraff Friederichen als gemachten Konig auff der Burg zu Pragerischen Sion, fiirgelossen seyn. Allein
daB die heyligen Engel Gottes die dem Pfilztischen Propheten diese Visionen revelirt, gar ein andern
demiithigern Knecht gesehen vnd verstanden, deme solche dignitet von Gott praedestinations-missig
vorbehalten ist, nemblich zur Zeit, wann die fiirgelossnen vnlegitimirten Heyland ihre vnniitze Werck gar auB-
agiret haben, vnd als dann erst die vnter Babel wiircklich gefangenen, def rechten Nothhelffers oder Erlosers
bediirfftig seyn. Denn daB obermelter Prophet oder Weissager in seiner eygenen Phantasey oder Geduncken
vermeynt, daB Pfaltzgraf Friedrich der kleine Mann von Mitternacht seye, welcher mit seinem scharpffen Beyl
dem grawsamen Thier Apocal:13. Dan:7. etc. den Kopff abhacken solle, das haben ihm die Engel nicht gesagt,
wie er dann an einem andern Orth der Visionen selber gestehet, daB er den Mann so aufl dem Ochsen mit dem
giildenen Horn, auff der schonen breyten Basans-Wiesen worden, sampt seinen Gesellen so sich zu dem
daselbst herrlich angerichten schénen Tisch Psal:23. gesetzet, niemahln gekandt habe. Dahero in diesem
Gesicht ein frembde Person, vnd nicht Fridericus Palatinus, welchen der Prophet gnugsamb gekennet, von
Gott fiirgezeigt oder repraesentirt worden ist. Zwar mag ermelter Prophet oder Seher in seiner Vernunfft Anlah
genommen haben, von der mit blaw vnd wei vermischten Kleyder: oder habitsfarb, darinn der kleine
Wundermann von Mitternacht erschienen ist, daB er also nothwendig auB dem Churfiirstlichen Hauf Pfaltz
(welches sich letzlich gar starck an das Konigreich Schweden gehangen,) gebiirtig seyn miifite. Aber dil macht
kein nothwendig consequentz, dieweil auch Chur Bayrn, blaw vnd weiB in seiner Hof-farb oder Liberey fiihret;
dagegen Chur Pfiltz nicht gern gestehen wird, daB Chur Bayrn nach dem geheimen Sinn heyliger Schrifft, auBl
dem jiingern Jacobs: sondern iltern Esaus Geschlecht her entsprossen seye, dieweil sie die Pfiltzischen ihre
Verfolgung von ihm erdulden miissen, vnd noch dafo nicht wider zu ihrem Erbeygenthumb gelangen konnen.
Wann man derowegen vom rechten Verstand vnd Anzeig der Vision sagen will, kan selbiger mit schéner
harmonia wol bestehen, dal der newe David mit seiner Verwandtnu dem Hauff Pfaltz villeicht niiher als die
selber wissen vnd vermeynen, zugesipt seye; ob schon solches in den gestiimmelten Geschlechtsregistern zu
Heydelberg, nimmer so aufdriicklich zufinden seyn méchte: Dann weil die Pfiltzisch Religion ohne das alle
geheime Schrifft Gottes mehr nach dem Verstand deB Geistes, als blossen Buchstaben, new Bundsmissig,
ihnen appliciret, vnd sie sonst nach dem Fleisch Bastarden seyn miibten, wann die Gottliche praedestination
vnter dem Schatter def alt-Jiidischen Volcks, nicht vielmehr das newe Israel im Geist, zum Seegen vnd
endtlichen Ererbung deB vnverginglichen Reichs, gesetzet hiitte; Also kan der Léw vom Stamm Juda Apocal:5.
GeneB: 49. die angenchmen Bundszeichen von allerley Farben annemmen, vmb dah serselbe sich mit seiner
legitimations-lini sich auff alle Geschlecht der Welt erstrecket, daB sie ihme als ihrem obersten Erbherrn zum
Anhang, Dienst vnd Freundschafft stechen sollen. Dil dienet den Pfiltzischen exu/anten zum besondern Trost,
daf sie dem David in der Wiisten Apocal:12. so gleichformig werden, ohne welche Demiithigung, die
Erhéhung nicht sicherlich bestehen kondte Psal:18.89. etc.

15. Der Polnisch: oder Béheimischen Jungfraw Panitovskin sehr anmuthige vnd wichtige visiones, die
auch zum theil auff vorigen Inhalt zihlen, auch schon viel Stuck erfiillet worden, insonderheit mit dem klar
praesagirten ewigen SchlachtstoB deB Keyserlichen Feld-Hauptmanns von Wallenstein, etc. Item, mit dem
starcken zurucktrieb def Heervolcks von Mitternacht; vid dann mit gegenwertiger praeperation zum letzten
starcken Auffzug aller vornembsten Europaeischen Vélcker, wider den newen Fridericum oder Salomon, der
seinen eysernen Reichs Scepter vber all dieselben auBstrecken: Psal:2.45. Apocal:2.12.&19. vnd den letzten
Endsieg erhalten soll. Psal:24.46. etc.

16. Defl schwedischen Feld-Propheten Hansen Werners von Oedern in Meissen, erste Schrifften de
Anno 1629. so sein biwrische Einfalt, vnd nicht seiner hernach sich eingemischten gelehrten Federfiihrer
correctur gestellet, welche auB seinen vermehrten Visionen oder Weissagungen, (sonderlich was sie zum Druck
befordern vnd an viel Orth mit flei spargiren lassen,) ein lauter new-Babylonisches Mischmisch gemacht, daf
es eine Siind vnd Schand ist, solcherley von Lugen zusam geflickte scartacken, der Warheit vind Kunst deff
hochwerthen heyligen Geistes zuimputiren, vnd die albere Welt damit fiirsetzlich zubetriegen. Darumb sie auch
billich nach Verdienst Straff fiir Lohn dafiir empfahen sollen. Dann Gott bedarff keines Lugners zu
Verthidigung seiner Warheit, noch Verbesserung seines styli, wann er schon nach vngleicher habilitet der
subjectorum, durch einen Kiihehirten Amos, etwas mir schwererer Zungen, als durch einen gelehrten Esaiam
redet. Es gehet dem Inhalt der Geheimniissen darumben nichts ab, vad findt sich biBweilen ja so viel in den
einfiltigen Werckzeugen, als die sonst mit hohem Weltverstand vnd vbriger Geschicklichkeit begabet seyn.
Hitten nun die newen Herren Phariseer vnd Schrifftgelehrten, sonderlich die vom Schwedischen favor vind
obligo oder pension dependiren, obermelten Hans Werner reden vnd schreiben lassen, wie es ihme Gott selber
eingegeben, oder im Gesicht fiirgezeiget hat, so were es allen inferessenten in gantz Teutschland , vnd auch der
Evangelischen ihren widerwertigen wol erspriefilich gewesen. Aber die jenigen so ohne das in Lugen vertiefft,
mit dergleichen noch mehrern vberschiitten, gibt keinen Behelff zur Freymachung vnd Verbesserung, darzu
doch alle Gab vnd Vermégen von Gott verlihen ist. Die Vrsach fiirscheinet in diesem Stuck wie sonsten, dafl
man mit sehr bosem Fiirsatz, Gott vnd seinem Christo ihr gebiirende Ehr rauben, vnd dicselbe mehrers den
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Menschen zulegen will. Dahero das néthigste vnd beste in def Werners Schrifften noch nie offentlich an Tag
kommen, sondern mit FleiB hinderhalten vnd zum Druck nicht passiret worden ist. Sonderlich was in der
Vision erschienen Dritte Person anlanget, dir nach dem Konig au Schweden, vid Chur Fiirsten zu Sachsen,
herfiir kommen: vnd von Gott den Gwalt empfahen soll, den letzten Endsieg wider Babel zuerhalten, vnnd
dardurch der gantzen Christenheit den hoch verlangten werthen Friden wider bringen zuhelffen; dann dieses
arcanum muBten allein etliche Herrn conscientz: vnd andere geheime Rith, Cantzler vid Generals-Personen,
aber nicht die gemeine Landsknecht, Burger vid Bawren wissen, daB sie auch eine Hoffnung auff diesen
Gottlichen Heyland stellen kénnen vmb das grosse Hallelujah, bey Stifftung deB new-Salomonischen Friedens
Psal:72. mitsingen zuhelffen. Wann aber ermelte Generales vnd vberige hohe Officianten, bey dem Krieg auch
so vbel vnd offt vimenschlich wie ihre vntergebene, fractiret wurden, ist wol zuglauben, daB sie nicht lang mit
der Warheit hinderm Berg halten, sondern dieselbe an allen Orthen frey offentlich exclamiren wurden. Darumb
mdégen sie durch dieses memorial in guter Meynung gewarnet seyn, die Krieg deS HERRN forthin besser als
biBhero zudirigiren vnd fithren, damit man ihnen nicht ein andere ordre so mehr in Wercken als Worten
bestehet, praescribiren miisse. Dann dieser dritte Heyland so dem Schweden vnd Sachsen nachfolgen, vnd das
Werck Gottes gar aublfithren soll, ist nicht auf dem Rautenbusch, noch Feygenstock, sondern auf dem new-
Saronischen Rosenstamm entsprossen, vind ein solcher Held, der sein Wort nicht endert, sondern praecise
vollzogen haben will. Damit ein jeder Leser aber hievon mehrern Bericht habe, soll nach erster Méglichkeit,
der gantze Tractat von der Dreyfachen Zukunfft Christi, welchem diese vnd andere Vaticinia anhingig, sampt
denselben, in Truck gegeben werden. Weil die letzten actus in der grossen Tragoedi nunmehr obhanden seyn,
dab nicht allein die Knecht, sondern auch die hochsten Herren der gesambten Welt, ihrem General-Fiirsten
Apocalyps:1.&19. den persénlichen Zuzug werden leysten miissen.

17. Herrn Abraham von Einsideln eines MeiBnischen Edelmanns gehabte Vision, die Auffrichtung def
Reichs Christi, gegen Vntergang der new-Babylonischen Monarchiae, betreffent.

18. Vision eines andern vom Adel von Salefeld, in der Graffschafft Henneberg, vor vielen Jahren,
welche er Chur Sachssen, etc. wie auch dem damahligen Imperatori zunotificiren von Gott angetricben
worden, vimb zuwissen, daB sein Konigreich vom Himmel, Dan:2. Luc:21. nahe herbey kommen seye.

19. Der Mitterniichtige Postreuter von anderthalb hundert Weissagungen aull der Bibel vnd andern
Biichern, zusammen gezogen, welche alle wie wol vnrechtmissig, auff den Kénig auB Schweden gedeutet
worden. Es soll aber darumb dem rechten Léwen von Mitternacht, wie ihn der Prophet Esdras, vnd die
Offenbarung Jesu Christi beschreibet, an seinem Ampt nichts abgehen. Dann Gott lisset gern die begierige
Welt wie die Kinder in ihrer Einbildung, voran lauffen, vnd wann sie die Hérner wol abgestossen, ist es noch
Zeit genug auff seiner Seyten einzulegen vnd denkrifftigen Nachdruck zum Durchdrang zuverschaffen.

20. Etliche Visiones vnd Vaticinia auB den collectaneis Joannis Wolfii J.C. sonderlich deB Weyland
gelehrten Monchs vnd beriithmbten Astronomi Joannis Capistrani, wie der Pipstliche Stuel zu Rom, endtlich
nach Maintz in Teutschland versetzt, vnd das Statthalterampt Christi andern tiichtigern Personen
zuadministriren vbergeben werden soll. Wird also der Arndt-Lutherische Konigs-priester viel ein gréssers vnd
reichlichers patrimonium gewinnen, als die alten Pépst zuvor gehabt, sonderlich wann die restitutio omnium
bonorum so davon entzogen, im gantzen Christhamigen Europa darzu verstanden wird. Ausser was von den
frembd entlegnen Konigen, Reichen vnd Insuln im Psalmbuch vnd andern Propheten geschrieben stehet: wie
hiuffig sie ihre Opffergaben dem new-Salomonischen Friedfiirsten (der zugleich das Kénigliche Priesterthumb
Psal:110. verwalten soll,) zufiihren werden.

Darzu gehéren auch etlich andere prognosticalia:

21. Herrn Tychonis de Brahe verteutschter extract, vom Stern Anno 1572. welcher sampt dem Stern
1603. oder 1604. den Aufgang, gleich wie der groB Comet Anno 1618. den Anfang dieses allgemeinen Kriegs
bedeutet. Doch hat sich Tycho an dem Krieg deB Gog vnd Magogs in H. Schrifft verstossen, weil derselb auff
vnser Zeit nicht, sondern erst auff den letzten Grad gegen der Welt end, gehérig ist. DaB aber das executions-
Schwert Christi Anno 1630. gleich nach hundertjghrigem Ablauff der auff dem Reichstag zn Augspurg
vbergebenen religions-Confession, von Mitternacht aul dem Finnldndischen Theil deme der Stern vertical
gewesen, wider Babel auBgangen, hat er zur Verwunderung in sechtzig Jahr zuvor wol getroffen, vnd
derowegen als ein fiirtrefflicher Astronomus seinen Ruhm wol behalten mag.

22. DeB Kepleri scripta so vorgedachten Tychonem in etlichen Stiicken wol imitirt, sonderlich was die
reformation der Kirchen vnd Verbesserung aller Regimenten belanget.

23. DeBgleichen die RéBlinischen Tractat, diese materi betreffent, sonderlich was er den Herrn
General Staden in Niderland dedicirt, vnd auB dem alten Buch Onere Ecclesiae vmbstindtlich deducirt, dab
das Papstthumb wie es noch dafo ist, nicht geschickt sey ihres theils die verbesserende reformation in der
Kirchen Christi zubeheben, sondern daB es fiirnemblich den Evangelischen zustehen miisse vad von Gott
gegeben werden.
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24. Herm Joannis Dobricii Phil: & Med: Doctoris auch Stattphysici zu PreBlaw Zeit-Erinner, ein
trefflich wolnutzliches scriptum vom gantzen Verlauff jetzig vnd kiinfftiger Zeiten, insonderheit was die
betrangte Evangelische Kirch endtlich fir ein Gliickseeligkeit gegen ihrer Feinde Vngliick vnd Vntergang,
dabey zugewarten. Edirt Anno 1612. Die Jahrrechnung aber hat er zwar nicht so genaw getroffen, welches auch
andern widerfahren ist, vid mehr einem Gottlich als Menschlichen Vermégen, so eygentlich zubezihlen
zustehet. Dann Gottes Kalender ist biBweilen Linger vnd hat mehr characteres als der vnserige, darumb nichts
schwerers vnd vngewissers als solche mystische Zahlrechnung, ohne Géttliche Offenbahrung, anzufassen seyn,
wie auch nie mehr Irrthumb als in der gleichen verspiiret worden.

25. Nicolai Mollers von Mbllenberg Churfiirstl: Brandenburgischen geweliten Leib-medici
collectanea, an selbig Chur-fiirstliche Durchleucht: Joachim Friedrich geschrieben Anno 1592. von viel alten
traditionen vnd vaticinien wie es kiinfftig in der Welt hergehen werde. Sonderlich die letzten Krieg in
Teutschland vnd Franckreich betreffent. Item, wie hernach die Lutheraner vnd Calvinisten miteinander
Einigkeit treffen; Franckreich sampt andern endtlich vom Papst weichen, vnd sich hernach auch die
Vnglaubigen zur einigen Herd Christi bekehren werden, etc. Das Hauptmittel aber zu diesem allem wird sein
Christus selber in der Krafft deB heyligen Geistes verstanden, der nach dem Vorbild Jacobs vmb Rachel, jetzo
vmb sein verjiingte oder regenerirte Kirchbraut buhlen, vnd dagegen die Lieb zu der alten Bustabischen
Kirchen (die wie Lea blode Augen hat) schwichen wird. Zu dem End beschreibt er gar vmbstindtlich die
legitimation deB liebsten Brust Jiingers Jesu Christi Joannis, daBl derselbe im Geist zur reformation der Kirchen
wider kommen, vnd das Statthalter-ampt Christi von deB Petri successorn vbernemmen werde. Sampt schéner
Verkliarung meist aller geheimen Vorbilder in heyliger Schrifft, so dehr denckwiirdig vnd nutzlich zulesen ist.

26. Pauli Grebneri von Schneeberg conjecturn oder AuBlegungen def obgedachten fiirtrefflichen
Wundersterns so An: 1572. im Theil Mitternachts erschienen ist, welchen etliche Gelehrte gleichsamb fiir das
Zeichen def Menschen Sohns gehalten, vad auch daran nit gefehlet haben. Dann die Erste Zukunfft Christi ins
Fleisch, ward von Gott den Morgenlédndern durch einen besondern Stern angedeuntet: Also haben an jetzo die
Mitternachtseytigen das Zeichen der Andern Zukunfft im Geist deB Vorgerichts Gottes Esa:4. 4. Esdr:12. vor
andern am nichsten gehabt, weil dieser Geist laut de Propheten Zachariae Cap:6. gegen Mitternacht seine
residentz: oder Ruhestatt suchen oder bekommen solle: DeB Grebneri Gedancken aber haben sich so weit nicht
erstrecket, sondern hat meistes nur auff die Niderlindischen actiones so sich vimb selbige Zeit erhoben,
gesehen, welche zwar ein Vorspiel in particulari, aber noch nit das Haupt: oder universal-werck gewesen,
darauff besagter grosser Wunderstern finaliter gezihlet hat. Im vbrigen seyn dieses autoris deductionen so wol
in der Teutschen als Lateinischen Beschreibung (oder wer diese vertirt haben mag,) obscur, vnd also ein guter
Vnterscheid im lesen zuadhibiren.

27. Viel besser aber hat Joannes Micronius Neapolitanus (sonst Eysenmenger genannt,) in seinem
tractat so er vber diesen Stern geschrieben, die Sach auf dem Grund gehoben, so nicht in vielem zuverbessern,
vnd darumb jedermann zulesen fiirtréiglich ist. Dann darinn werden die theologica ex sacris litteris & patribus
mit den Historien vnd astronomischer observation gar geschicklich connectiret, vnd weil es in gut Teutsch
verfasset, kan es sich auch bey dieser nation desto mehr meritiren. Wer aber andern Nationen damit nutzen,
vnd es weiter franslatiren vnd propagiren helffen will, wird nicht weniger seinen Danck vnnd PreyB daran
zuverdienen haben.

28. Hermn Laurentii Eichstadii Med: Doctoris vnd Statt-physici zu alten Stettin, seine vorige
astronomische Schrifften, darinn er zum theil den gelehrten Tychonem imitirt, auch etlichen Puncten in der
Erfahrung nahe kommen. Ob er sich schon mit dem Mitterniichtigen Léwen dabey verstossen, hat er sich doch
hernach wider corrigirt, vid sonderlich in seinem hewrigen Calender das judicium in Actis Apostolorum, dem
jenigen der es Macht zuhalten, oder in welchem es Gott beschlossen hat, heimbgestellet.

29. Hermn M. Eberhardi Welperi zu StraBburg Anatomia der grossen Conjuction, so sehr fundirt ist,
vnd den rechten final-Zweck gegenwertiger grossen Verenderung richtig weiset, also daBl auch andere nebenst
ihme darauff fussen kénnen: sonderlich wann die heyligen Vaticinia au GOttes Wort darzu gefiiget vand
richtig darauff appliciret wurden, wie Herr Doctor Dobricius in seinem obgemelten Zeit-Erinner sehr 16blich
vnd zu grossem Nutz gethan hat: Dessen exemplaria so vor wenig Jahren new nachgedruckt, zn Franckfort
noch zu vorhanden seyn.

30. DeB gelehrten Theologen Herrn Joannis Délingii in Riigen scripta, vom Namen vnd Zahl deB
Roémischen Antichrist vnd seinem Fall. etc.

31. Zuforderist aber die AuBlegung der letzten Offenbahrung Jesu Christi, Herrn Doctor Hoen von
Hoheneck, Churfiirstlich Schasischen Ober-Hofpredige, vom Vntergang defS newen Babels, so mit dem alten
fast in allen Stucken Gleichheit hat, vnd darvmb auch fast gleiches End fiir sie beyde Jerem:51. vnd Apocal:18.
vom heyligen Geist geweissaget wird. DaB aber bey etlichen Evangelischen Kirchgliedern seythero Ergernufl
eingefallen, weil selbige Churfiirstl: Durchl: etc. ihre Waffen von ermeltem Babel ab, vnd wider seine eygene
Glaubensgenossen gewendet, als miiBite sein oberster Gwissensrath Herr Hoe seythero einer andern Meynung
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worden seyn, vind nunmehr seinen eygnen Worten, noch dem Text in Heyliger Schrifft nicht glauben, daB
Babel jetzo vntergehen konne, sondern bif an jiingsten Tag sampt dem Antichrist verbleiben miisse etc. Da
wird er seine erhebliche Visachen zu Abwendung dieses Verdachts, schon zu rechter Zeit fiirzubringen wissen.
Sonst ist es die gewisse Warheit dah der Liebgeist Jesu Christi in seinen renatis wie sie Joh: Arndt in seinen
Biichern vom wahen Christenthumb beschreibt, allein mit Geistlichen Waffen so ihme geméB seyn, wie der
himmelische Zeugwart der Apostel Paulus sagt, vbet oder fithret. Wer aber dieser Regul in der Nachfolg Christi
gantz geleben will, muB auch gantz von Babel aubgehen, vnnd kein Churfiirstliches Recht noch Freyheit wider
Christi ort, in Babel behalten. Sondern er muB den Rémischen Keyser das Reich allein verwalten lassen, darinn
ihne Gott zum Ober-regenten gesetzet, vnd durch dessen eygenen Sohn mit seinem Lehr vnd Lebens-exempel
confirmiret hat, bil die Zeit solches Hauptreichs wie der vorigen Dan:7 erfiillet wird. Entzwischen heifit es mit
den Evangelischen Christen: exite foras, nemblich in desertum Apocal:12. wie die alten Glieder Christi laut der
Epistel an die Hebraeer, ihre Pilgerfahrt in Ziegenfellen vind Camelhiuten angestellt, bib das Kniiblein def
schwangern Schmertzenweibs geboren vnd Mannbar wird, dal es den eysernen Scepter mit Geradigkeit halten
konne, Psal:2. & 45. dann gleich wie der R6mische Keyser sampt den seinigen die Evangelischen Fiirsten vnd
andere hohe Stind billich auBlachen daB sie mit ihme auff seinem Stuel zu Babel in gleicher Freyheit
mitherrschen wollen, vnd dessen gar vinésthig achtet; also seynd sie von Gott vnd seinem Christo noch viel
mehr verspottet, daB sie ihm sein Gesetz verkehren, vnd in dem er sie auB besondern Gnaden, mit seiner
Warheit, zu ewigen Kindern gefreyet, Joh:8. sie von newem wider der Menschen Knecht, ja ewiglich als
Sclaven tractirt werden wollen. Dann dem Keyser geben, was Gottes ist, das streitet wider die Regul Christi;
gleich wie auch nicht recht ist, ihme entzichen oder schmélern, was ihme von Gottes wegen zugehoret. Nun
gehort ihme allein die Politische Weltfreyheit sampt der Christen Leib vnd Gut zu, aber nicht das Gwissen vnd
die Seele. Wer nun mit gutem Gwissen dem Keyser (welcher den Stab vnd Schwert deB Zorns vnd Straff Gottes
in seiner Hand fithret) nicht widerstehen will, der mub viel weniger seine Christnamige Glaubensbriider tddten
helffen, vnd also derselben Hencker oder Mit-verfolger werden, zuwider allen Exempeln der ersten wahren
Christen, da ein Bruder fiir den andern selber das Lebengelassen hat. Derowegen miissen die rechtschaffenen
Evangelischen Christen, oder warhafftig ihme einverleibten Glieder Christi, den Rémischen Keyser im Reich
der Welt noch dato walten lassen, wie es GOtt selber durch ihne dirigiret, der schon weiB, wann es Zeit
vmbzukehren vnd die Straff von den seinigen auch auff ihre Widerwertigen zuwenden. Entzwischen wann ein
Evangelischer hoher oder niderer Stand an der Ordnung Gottes, das ist, am Keyser oder Politischen Obergewalt
sich versiindiget, darff ander seines gleichen, kein exebutor werden, sondern er soll sich seines theils auch zum
Creutz Christi bereyten, vnd der Keyser hat von Gott schon so viel Macht vand Mittel, daB er fiir sich allein die
Straff (sie sey nach Menschenweise verdient oder nicht 4. Esdr:12. & seqq: sonder wann solche von Gott aufl
seinen Vrsachen gewillet vnd verhenget wird) vollzichen lassen kan. Also waren die alten vorbildlichen Juden
im Reich Isracl vnd Juda, ein sehr freyes, auch zu fithrung deB leiblichen Schwerts, von Gott selbst
absonderlich priviligirtes Volck, vnd weder den Konigen zu Assyrien noch Babel, einiges echt oder Zuspruch
in ihrem heyligen Konig: vnd Priesterreich gestindig, aber das halff alles nichts wider Gottes Rathschlufy,
sondern sie miifiten vib ihrer schweren Stinden vnd Abfalls willen, von ermelten Potentaten vnd andern
Feinden so lang gedemiithiget werden, bif die bestimbte Zeit erfiillet war. Wie viel mehr will dem new-
heyligen Volck in Christo, Gedult gebiihren, die stracks von anfang ins Creutz vnd Vnterdruck geordnet, vnd
sich allein mit der Gnad Gottes im heyligen Geist, der sie dardurch zu ewigen Vberwindern gemacht,
contentiren miissen, wiec noch. Wolte man aber einwenden, die Christlich Kirch were anfinglich nur in
schlechten einfiltigen Gliedmassen bestanden, nachmahlen aber, vnd sonderlich in jiingsten seculis, hitten
doch hohe Stind vnd Fiirsten, als Weltliche Mit-Obrigkeiten das Evangelium angenommen, darumb sie auch
die jure der politischen Freyheit oder Mit-regenschafft geniessen, vnd zugleich das Schwerdt brauchen miiiten.
Denen antwortet der hocherleuchte Ertzfiirst Christi, Paulus, daB eben die geringen vnd einfiltigen meistes die
auBerwihiten Heyligen Gottes, vnd rechten Glieder Christi seyn, die mit ihme das Reich Gottes ererben, vnd
auch zu Richtern vber die Welt gesetzet werden sollen. Vnd Christus selber, als der ewige Konig der
Gerechtigkeit, bezeuget: daB kein hoher Standsmann fiir sich selber, zu seinem Vatter ins Himmelreich
kommen kénne; will aber durch ihn als den einigen Weg, Warheit vnd Leben, hinein kommen, so muB er
zuvor wider nidriges Kind, vnd ihme die Eygenschafft seines Vatters durch den Geist der legitimation,
angeboren werden. Vnd wann er solchen Geist der Kindschafft Gottes empfihet, so wird ihn derselbe schon in
alle Warheit leyten, vnd nichts vnrechtes in seinem Beruff vnd Stand vornemmen lassen. Wem aber das Gebott
vnd Joch Christi (welcher keinem hohen Stand fiir dem nidrigen, ein besondere exception in seinem newen
universal-Gesetz machet) noch zu schwer ist, der mag auch so lang draussen bleiben, vnd sich bey den
Knechten im Vorhof auffhalten, biB er von seinem Herrn frey gesprochen, vnd als dann ihme die stetige
Beywohnung im Hause der Kinder verstattet wird. Dann wanns so gleich gulte vnd leicht were sich Christo vnd
der Welt (darinn der Teuffel Oberfiirst ist, gleichférmig zuaccomodiren, so hitte er gewiB den Vnterscheid
zwischen seinem vnd der Welt: oder def Drachen-Reich nicht so weit extendirt, daB der gantze vergingliche
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Himmel solche ewige Klufft nicht befassen kan, Dahero kein Wunder, wann ein grosser Weltknecht der bey
Gott die Gnad der Kindschafft noch nicht erworben, sein gefihrliches Ampt im Gewissen betrachtet, daB ihme
wie man sagt, die Haut schawren, vnd die Haar zu Berg stehen miissen. Dann ausser Christo (der allein in
ewigen Gnaden bey Gott ist, vnd solche Gnad allen den seinigen durch ihne verlichen wird) wiircket ein ewiger
Zorn, dafiir der Teuffel selbst so offt er als executor der Géttlichen Verhengnuf), an seines Herrn Namen
gedencket, nach dem sie etlicher massen zum rechten Bewufit oder Erkandtnu} der Lehr Christi vnd seiner H.
Apostel gelanget seyn, dab sie sich weniger Krieg oder anderer Gwaltthitigkeit wider die Evangelischen
Glaubensgenossen oder andere vnschuldige Vnderthanen, gelusten lassen. Dann es war ihnen Bangigkeit vnd
Last ohne das genug, nur mit der administration der nothwendigsten ordinari-justitiae vind Versorgung so einer
grossen Oeconomiae, mit vnschuldigen Hinden bifl an das End ihres Lebens hinauB zureichen. Wolten aber
etliche ferner entgegen sprechen, vnd auB der heyligen Schrifft zubeweisen sich vnterstehen, daB jetzo schon
die Zeit wer, daB Gott sein Volck an ihren Feinden rechen, vnd darumb eusserliche Wehr vnd Waffen darzu
gebrauchen werde, wie er dann bereit schon zimblichen success darzu verlichen hitt. etc. So wird solches
simpliciter zwar nicht negirt, aber vmb die nothwendige absonderliche legitimation gefragt, wer dieselben
Heerfiirhrer seyen, die solches Rachschwert Christi Apoc.19. in seinem Namen anzugiirten von ihm im Befelch
haben. Dann wann Gott ein Newes schaffet, vad dardurch das Alte annulliret, miissen auch bestindige newe
Krifften dabey erscheinen. Weil aber noch dato sich keiner bewisen der solch Sigel von Gott wie Moses, Josua
vnd andere liberatores seines Volcks exhibiren kénnen, so miissen solche nicht fiir vnbillich halten, dah
insonderheit recht verstéindige Christen, ihrem Vergeben so lang nicht glauben, weniger sich ihrem Panier zur
Nachfolg vntergeben. Sondern dab sie lieber in Gedult erwarten biB der kommet, der da kommen soll, vnd an
dem man nach der Warheit, keinen zweiffel haben moge. So lang méchte durch Beyfall vnd anrathen Herrn
Hoens, die Churfiirstliche Durchl. zu Sachsen, vnd andere Evangelnahmige Schwertfithrer auch warten, vnd
entzwischen ihre Glaubensgenossen vngetidtet oder vnpersequirt lassen. Dann wo dieselben gesiindiget, so hat
Gott andere Zornknecht sie dardurch zustraffen; sonsten wird man nicht bessers vberzeuget, als dab man selber
auch zu dem hauffen der Heyden vnd Antichristen gehére: die keine Erretter, sondern Verderber deB
Erdbodens, von Jesu Christo selber genennet werden, vnd auch gleiches Verderben von seiner Hand
zugewarten haben: wie ein jeder den Text in seiner letzten Offenbahrung selber hievon lesen vnnd héren mag.

32. Vnter diesen Requisiten seynd auch begriffen folgende Schrifften, als extract aub den laut heyliger
Schrifft intitulirten Gottskoniglichen Reichs-acten Dan:2.&7. das seyn funff principal-Schreiben von der
hochheyligen Christ-Evangelischen reformations-Societet Gottlich deputirten Primario vnd Generaln, auB} der
Keyserlichen residentz-Statt Wien, auff den collegial: vind Wahl-tag in deB heiligen Romischen Reichs Statt
Regenspurg Anno 1636.

Das erste an die Rom: Keyserl: Majest: Ferdinandum I1.

Das ander, an die R6m: auch zu Hungarn vind Boheimb Konigl: Majest: Ferdinandum III.

Das dritte, an die Hochfiirstl: Durchl: Leopoldum Wilhelmum Ertzhertzogen zu Osterreich, etc.

Das vierte, an das Churfiirstl: gesampte Collegium vnd der abwesenden Churfiirsten Gesandte.

Das funffte, an Chur-Brandenburgischen principal-Abgesandten, Herrn Adamum Grafen zu Schwartzenberg,
etc.

Den ratione officii anersuchten offnen fiir alle interessenten Pabfreyen Reichstag, sampt dabey ansetzung eines
vnpartheyischen Haupt-concilii oder oecumen-synodi, zu ventilir. vnd auBfundigmachung, wie auch
wiircklicher componir: vnd decidirang aller religions-strittigkeiten, (welche den endverderblichen Blutstreit
vnd Zerstérung der Europaeischen Christenheit nach sich gezogen vnnd fiirnemblichst excitirer) betreffendt.
Darzu gehéren folgende Beylagen, so theils mit ermelten Postschreiben vberschicket, vnd die vbrigen hernach
zu Wien, wie auch zuvor bey dem Churfiirstlichen Hof zu Berlin, insinuirt worden.

33. Konigs Ferdinandi I. eygenes Handschreiben an Lutherum, daB seine der H. Schrifft gemésse Lehr
wol zudulden: vnd wie vbel dagegen die Glieder der Catholischen Kirchen vom Papst verfiihret, ja dieselben
wie sein Spanischer Beichvatter am Todtbeth selbst bekennet, an statt deB Weitzen, mit leeren Sprewern
gespeiset worden seyen. Item, wie er sich derenthalben durch Abschickung einer ansehnlichen Legation in
Spanien, bey seinem Herrn Brudern der Rom: Keyserl: Mayest: etc. Carolo V. bestes bemiihen wolle, daB wo
moglich die Sach auff einem gemeinen Reichstag vertragen werden mége. Auch da wider verhoffen, der Keyser
sich dessen weygern wurde, er doch das seinig zuthun nicht vnterlassen wolle. etc. Welches Schreiben in
concept oder Abschrifft bey der Keyserlichen alten Registratur noch dato zufinden, das original aber zu
Drefiden verhanden seyn soll.

34. Keysers Maximiliani II. Schreiben an seinen Qesterreichischen Rath Lazarum von Schwendi, etc
wie vbel ihm das angestiffte Blutbad in Franckreich, vnd die Spanischen Consilia, wegen der vervbten
Tyranney in Niderlanden, miBfallen, als die giintzlich wider Christi vnd seiner heyligen Apostel Lehr vnd
Leben streiteten, auch darumb vngezweiffelt die gerechte Rach vnd Straff bey Gott verdienen vnd erwecken
werden. Dabey sich der 16bliche Keyser mit bethewrtem reinen Gewissen entschuldiget, daB alles ohne seinen
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Rath, willen vnd wissen geschehen sey, ob ihme schon dasselbe gar vngleich von etlichen imputiret worden;
sondern daB insonderheit sein Tochter der Kénigin Franckreich, solche ministros vnd Riith habe, die mehr als
ihr Herr selbst imperiren, vnd darumb auch die Sache vor seinem deB Keysers Wissen vind Rath verhalten
werde. Sampt was deme mehrers anhéingig, vad noch dato allen Regimentsdirectorn, forderist die den Namen
Christi fithren, vnd Verthédiger seiner Kirchen seyn wollen, zubetrachten hichstnéthig ist.

35. Ein etlich hundert Jahr alte Pépstliche Epistel an die Bischéfe in Bayrn, wie sie das Kirchenwesen
visitiren vnd reformiren sollen. DarauB man sihet, daB zu der Zeit noch etlicher massen ein Glantz von der
Apostolischen Warheit vnd Lebensform in der Rémischen Kirchen herfiir geschimmert, ehe der scheinheylige
Teuffel endtlich alle Krafft deB Wesens auBgetilget hat: biB Gott seine newe reformatores (deren warlich der
hocherleuchte Prediger Joannes Taulerus zu StraBburg, mit seiner New-testamentischen Geistlehre ein
trefflicher Vorlauffer gewesen) erwecket, vnd die praeparatoria machen lassen, dab man jetzo den gantzen
Kirchendihnen Matth:3. desto leichter abfegen kdnne,

36. Vnter diese vorbereiter der kiinfftigen General-reformation, gehort auch Keyser Sigmund, der sich
durch vnterschiedliche Concilia bemiihet, den Stat der Christenheit beydes Geistlich vnd Weltlich
zuverbessern; wie er dann derenthalben wichtige vnd wolbequembte reformations-puncten verfassen, vind den
Concilial-Vittern zum effect vberreichen lassen. Weil aber meist allezeit die Pipst bése halBstarrige Schilck
gewesen, vnd nie kein Joch Christi vber sich leyden wollen, sondern allein den Weltlichen Layen dasselbe
auffgebiirtet; also hat sich auch ermelter frommer Keyser Sigmund mit seiner so eyfrig vorgehabten
reformation, gantz vergeblich von ihnen vnd ihren adhaerenten vexiren lassen miissen, bi er gar das Leben
vber all sein Miihe, vnd vielfiltiges beschwerliches vmbraysen, eingebiiit: Doch hat ihme Gott noch lang
vorher ein besondere Genad gethan, deren er sich auB den actis erscheint, krifftig getrostet, vnd auB solcher
Antrieb, der Sachen desto embsiger nachgesetzet. Weil er in seinem Koniglichen SchloB zu Prefiburg in
Hungaren, aull einer Gottlichen Vision oder Offenbarung, die noch daselbst in der newen Kirchen an einer
Tafel mit vergulten Lateinisch vnd Teutschen (doch wegen alters nun theils vnleflichen) Buchstaben
beschriebner zuschen, am frithen morgen def8 H. Auffihrtstag Anno /403. berichtet worden, daB Gott zu seiner
Zeit, einen andern nach ihm erwecken werde, der nicht allein de® Romischen Reichs Zeichen zur lincken,
sondern auch def Geistlichen Regiments, als ein von Gott selbst qualificirter Priester, zur rechten Seyten
tragen werde. Der soll das Géttlich reformations-werck aubBfiihren, als dessen er Keyser Sigmund nur ein
Wegsbereiter mit den Conciliis wire. Vmb willen aber der Name Friederich, (von Langen: oder Landenaw)
dabey gehoret worden, scheinet auB den Vmbstiinden der Beschreibung, Keyser Sigmund seye in die
Gedancken gerathen, daB sein néchster successor Keyser Friedrich (der Dritte) derselbe Koénigspriester seyn
wurde. Weil aber der von Gott offenbarte effect vnter ihme nicht erfolget, so sagt Johan: Wolfius 1.C. in seinen
lectionibus memorabilibus (darein er auch diese Geschicht von Keyser Sigmund colligirt,) recht, daB man sein
noch zuerwarten habe, vnd villeicht wenig zuvor werde wissen kénnen wer er eygentlich sey. Wann man aber
heylig schrifftmissig davon judiciren will, kompt kein anderer Mann als Fridrich oder Fridericus mit dem
newen Salomon oder Schelomoh, so wol vnd nahe vberein; dann beyde nach Hebraeisch: vnd Teutschen laut,
bedeuten einen solchen Mann, der selbst friedfertig ist, vad darumb auch Fried machen konne. Dannenhero die
Zeit gliicklich seyn wird, so ein Zukunfft erreichet, da man in aller Welt vnd forderist genannten Christenheit,
mit Frewden sagen vnd ruffen wird, Vivae Rex Schelomoh-Fridericus, Gliick zu dem Frieden-Kénig, Psal;72.
etc.

37. Extract auB Herrn Lutheri Schrifften, wie aller Weltlichen Konige, Fiirsten vand anderer Regenten
Rath: vnnd Thatschldg gantz vergeblich vnd vnwiircklich seyn, wann sie nicht nach Gottes eygnem Sinn vnd
Willen bedacht vnd vorgenommen werden. So dem politischen Stat noch zu Tag ein klaren Spiegel gibt,
sonderlich wann sie das Psalmbuch Davids darzu nemmen, vnd solches auch mit dem Inhalt deB Koheleth oder
Predigers Salomonis conferiren.

38. Extract aub Herrn Doctor Hoens von Hoeneck Schriften, darinn er den Herrn Lutherum mit
seinem wider das Antichristische Babel oder Papsthumb gefiihrten religions-Eyfer gleichsam wider lebendig
gemachet: auch dancbenst vmbstindtlich deducirt, was etliche Romische Keyser, als Carolus V. Ferdinandus I.
vnd Maximilianus II. fiir treffliche Leuth beydes Geist: vnd Weltlichen Standes, vinb sich gehabt, welche den
Grund der heyligen Evangelischen Lehre sehr wol gefabt vnd ihren Heren zum besten recommendiret haben,
Davon dann so gewaltige effectus erfolget, daB sie nicht allein fiir sich Liebhaber Gottes Worts worden,
sondern auch den Evangelischen Kirchgliedern so viel Freyheit zu vngehinderter Vbung ihrer religion oder
Gottesdienstes wolgeneigt concedirt vnd verstattet haben.

NB. Hier soll Herr Doctor Hoe fortfahren, vnd auch bey dem Hof dises 16blichsten Keysers sampt seines Herrn
Bruders, gleichen newe Creaturen durch Hiilff def Geistes Christi vnd deB Zeugnuf seiner Warheit,
regeneriren helffen, damit Christus eine rechte gestalt in ihnen gewinnen: vnd sie hernach auch ihren Herren
zu deren seeligmachenden ErkiindtnuB in der wahren Gottsecligkeit, die beydes zeitlich vnd ewige prosperitet
in Verheissung hat, nutz vnd erbawlich werden moégen. Sonsten beschweren sich die Evangelischen
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Glaubensgenossen wider den Keyser vnd die seinigen vnzeitig, dab sie ihren Willen nicht erfiillen wollen, weil
sie nicht wissen, was ihnen bey Verlust der Seeligkeit, zuthun néthig ist. Sondern vielmehr sehen daB die
newen Lutheraner viel lrger als die alten Papisten seyn, kein Lieb vind Zucht vnter ihnen haben, welche andern
ein Vrsach vind Wegweib zur Nachfolg vnd Gemeinschafft geben kondte. Ist also héchst nothig, dab am ersten
der beriihmbten Evangelischen Kirchgemein (die am aller wenigesten rechte Christférmige Gemeinschafft
vnter sich belebet,) ein schrifftmissiger reformations-Papst aufferstehe, vnd den Fegbesem erstlich auff diesem
Dihnen Matth:3. so der Thiir defl Herrn Hauses oder Tempels Ezech:9. am néchsten ist, ansetze, bif er weiter
an die ausserhalbigen gelange.

39. Extract auB vorgedachten Gottskoniglichen Reichsacten Anno 1637. das ist, ein auBfiihrliche
deduction an den Keyserlichen vornemen geheymen Rath vnd Reichs Vice-praesidenten, Herrn, Herrn Peter
Heinrichen Freyherrn von Stralendorff, etc. fiir ihne vnd den gesambten Keyserlichen Hof, sonderlich die
Géttliche evocation vnd extraordinari-legimitation der Mitternéichtigen executions-Waffen, vind warumb
dieselben dagegen stracks von Anfang so eng limitirt, auch vber gethanen excursum, wider retrahirt vnd
cohibiret worden, daB sie deB Rémischen Keysers ihme von Gott reservirtes Erbeygenthumb niemahlen
gintzlich occupiren, weniger behalten konnen, betreffendt. Sampt grundmissigem Beweil auBl heyliger
Schrifft vad andern Géttlichen indicien, daB die Zeiten der irrdischen Welt-regierung vnd darvnter forderist
der vierten als letzten Rémischen Monarchiae Dan:2.&7. 4.Esdr:12. & seqq. nun allbereit vollendet. Dahero
dem Romischen Keyser als Géttlichem Oberverwalter vnd Statthalter derselben, ratione officii, obligt, vor allen
vbrigen Potentaten am ersten, ihrem Ertz: oder General-Fiirsten Apocal:1. & 19. zu forderlicher Beheb: vnd
Auffrichtung deh aller Welt zum Heyl promittirten heyligen allgemeinen Reformation-Reichs Daniel:2. die
gehorsame wiirckliche Hand zubieten, sonderlich was in Teutschen vnnd Italianischen Reichs Landen die
Nothdurfft wird. Darvnter dann de8 Romischen Keysers vnd seines gantzen Hauses wiirckliche safvirung vnd
continuitliche prosperitet begriffen ist.

40. Darzu gehort ein Specification oder Catalogus von acht vnd zwantzig Beylagen allerley Tractaten
vnd Schrifften so die Sach mit mehrerm verkliret haben, welche dann nun mehr auch zu gemeinem Wissen der
Welt, sampt andern requisiten durch den Druck edirf werden sollen.

41. Deme seind auch abhiingig die Berlinischen Acten de Anno 1632. bib 1636. von vielen Schrifften
vnd certificationen, so bey dem Churfiirstlichen Hof vnd Schwedischen ministris zu ihrer Warnung, vnd
Beférderung der Billichkeit, sonderlich was die Reichstags-nothdurfiien belanget, intimiret worden. Massen
dann gegen verspiirter nicht genugsamen realen Bequemung, die Gottliche praescriptions-Feder von
oberhohiger Gerechtigkeit wegen nicht anderst gekondt, dann alles das jenige was sie sonsten den genannten
Evangelischen Bundsgenossen zu ihrem besten vnd salvirung vermeynet, wider auBzuleschen, vnd dasselbig
alles vmb erforderlicher Correction vnd Demiithigung willen, zu ihrer Widerwertigkeit vnd Schaden
zuwenden. Also daB eben zwischen solcher Zeit die Schwedische fotal-ruin bey Nérdlingen erfolgt, vnd damit
auch ihre vnzeitige Tractaten zu Frackfort am Mayn, auff ein mal zerstoret vind versrtewet worden. So wol was
sie ferner an vnterschiedlichen orthen vnd auff mancherley geheime Listweise fentirt, niemahlen noch dato zu
keinem bestindigen effect gelangen kénnen. Sondern miissen in dem Gottlichen Bann wie die alt-Israelitischen
Rebellen in der Wiisten, so lang vmbvagiren, biB sie meistes durch ihre eygene Waffen vnd andere
Plagschiirpffe werden consumiret seyn, daB nicht mehr davon vberbleiben, als welche in Gottes Augen werth
erachtet, threm rechten Josuae Apocal. 19. zu Einnemmung deB heyligen werthen Reichs Landes Dan:7. & 12.
kiinfftig nachzuziehen, vnd der MeBschnuren oder Loffalls defl lieblichen Erbs Psal: 16. theilhafftig zuwerden.
42. DeBgleichen die Acta de Anno 1630. vnd 1631. mit den general: vnd special-ordinantzen an alle
vornembste Christnahmige Potentaten vnd respublicas, welche zum theil allbereit erfiillet, vnd der Rest folgen
muB. Wiewol die politisch direction jederseyts ihren eygnen Zweck darzu setzet, kan doch derselbe dem
Gottlichen Absehen nichts benemmen. Dann eben mit der widerwertigen Creatur ihrem eygnen Verlust vnd
Vntergang, wird ihres Schopffers Rath am scheinbarsten durch sie erfiillet, als dessen Rath wie die Schrifft
sagt, Ewiglich besteht. Derowegen thut es den grossen Weltknechten in ihrem eygenen Willen vnd Begierd offt
wehe, dab sie nicht auch solche absolute Herren vnd Gotter seyn, Psal:33. & 82. welche allezeit Rath vnd That
krifftig zusammen fassen konnen. Aber auff diese weise kéime der Teuffel als der Oberfiirst der von Christo
abtriinnigen Welt, auch zu Vergniigung seiner Begierde vnd zu Ruhe, wann er dem einigen absolutméchtigen
Gott in Herrschafft vnd Macht gleich seyn kondte, daB er kein Gsetz vnd Zwang von ihm empfahen vnd
erleyden dérffte. Darumb gilt auch allhie beschlieBlich nur lauter williger Gehorsamb, wer den eyfernen
direction: oder Zuhtstab im Ernst nicht fiihlen will Ps:2&110. Apoc:2.12. & 19.
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VIII. ZUSAMMENFASSUNG

Krise und Publizistik
Die Lektiiren einer heterodoxen Gruppe wéhrend des dreifigjdhrigen Krieges

Die Dissertation behandelt anhand von zahlreichen Quellen die Lesestoffe und Leseweisen
einer heterodoxen Gruppe wihrend des Dreiligjahrigen Krieges. Die Quellen der
Untersuchung stammen aus dem Archiv der Hallenser Franckeschen Stiftungen. Es handelt sich
um zwei Kodexe, in denen Briefe, Flugschriften und Traktate aus den Jahren 1620-40 zu
finden sind. Diese Sammelbéinde gehorten Johann Permeier (1597-1644), einem Osterreicher,
der als Agent der Reformierten Stinde in Linz und in Wien tétig war. Spiter, nach einer
gottlichen Vision, fiihlte er sich als Prophet berufen. Als Primarius der Societas regalis Jesu
Christi reiste er viel. So ist er in den Niederlanden, Berlin, Frankfurt, Stuttgart und Hamburg
nachzuweisen. Mit der heterodoxen Szene seiner Zeit war er sehr vertraut. Er stand mit
zahlreichen Korrespondenzpartnern in Kontakt und bemiihte sich so, Gleichgesinnte fiir sein
Reformprogramm zu gewinnen.

Einer der obenerwihnten Kodexe (Signatur: B17a) enthilt einen Teil mit dem Titel Acfa Regni
Christi 1638., in dem sich 91 Briefe befinden. Diese Briefe wurden entweder von Permeier
verfalit oder sind an Permeier adressiert. Permeiers Briefpartner sind interessante Personen des
offentlichen Lebens, darunter dsterreichische Adelige (Georg Christoph von Schallenberg oder
Christian von Pentz, aber auch Frauen, wie Anna Maria von Breuner oder Clara Benigna von
Rauchenstein), daneben Adelige aus Schlesien (Abraham von Franckenberg) und Oberungarn
(Melchior Beringer von Konigshofen, Lazarus Henckel von Donnersmark), und auch Patrizier
(der Hamburger Johann von Kherbergen), Arzte (Florian Crusius), Studenten (Daniel Rudolff)
und Handwerker (Andreas Detri) aus verschiedenen Stidten Europas. Die Freunde schicken
einander Biicherkataloge, Biicher und Flugschriften oder empfehlen in ihren Briefen neue
Texte zur Lektiire.

Das Ziel der vorliegenden Arbeit war es, diese meist kirchenpolitischen Flugschriften und
theologische Traktate zu identifizieren, zu beschreiben und zu analysieren. In den ersten
Kapiteln legten wir die Quellen dar, dann zeichneten wir auf der Grundlage unveroffentlichter
Quellen ein neues und detailliertes Bild von Johann Permeier und seinen Briefpartnern. Im

Hauptteil der Dissertation untersuchten wir die sogenannten , libri fanatici”. Diese Bezeichnung
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wurde von Seiten der lutheranischen Orthodoxie vielfach verwendet. Man verstand darunter
die Biicher, in denen eine radikale Kritik an der Kirche, das Streben nach einer neuen
Reformation und der Wunsch nach einem Beginn eines neuen Zeitalters vertreten wurden.
Diese in den Briefen erwihnten Schriften haben wir den Themengruppen Chiliasmus,
Kirchenkritik und Antikriegspropaganda, Mystik und Frémmigkeit zugeordnet. Zum Thema
Chiliasmus gehoren die Werke von Johann Heinrich Alsted (Diatribe de mille annis), von dem
Englinder Joseph Mede (Clavis Apocalyptica), Henricus Meerbotius (Sententia Definitiva)
und von Permeier selbst (Error triunus und Vipartheyische Censvr). In Flugschriften
behandelten Joachim Betke, Ludwig Friedrich Gifftheil, Lorentz Grammendorf und Panthaleon
Trappe, die bekannte Schwirmer aus der Berliner Gegend waren, Kirchenkritik und
Propaganda. Unter dem Thema Mysik konnten wir den Traktat Christianus Simplex von Paul
Felgenhauer einstufen, sowie auch dem Speculum fidei von Hartwig Lohmann, die Werke von
Jakob Bohme und einen von Permeier besorgten mystischen spanischen Traktat mit dem Titel
Begierer oder der Seelenschatz. Diese Biicher werden in den Quellen nicht mit dem ganzen
Titel und auch ohne anderen Angaben erwéhnt. Es war uns méglich, alle Titel bis auf einen zu
identifizieren und nachzuweisen. Ein Ergebnis, das angesichts der schlechten Uberlieferung
heterodoxer Schriften sehr erfreulich ist.

In den nichsten Kapiteln der Dissertation wurde die Rolle des Druckers bei der Verbreitung
heterodoxer Schriften dargestellt. In unserem Fall handelt es sich um den beriihmten
Frankfurter Matthaeus Merian d.A., der mit Permeier in Verbindung stand. Er gab viele der
gewiinschten Biicher heraus, teils auf Permeiers, teils auf eigene Kosten und auf eigene Gefahr.
Diese Schriften erschienen meist anonym ohne Druckername und ohne Ort, um der Zensur zu
entgehen. Unsere Darstellung konzentrierte sich hier auf die Entstehung eines
Buchschwarzmarktes fiir heterodoxe Literatur. Daneben untersuchen wir den
Zensurmechanismus der evangelischen Behorden. Diese beschrinkten sich keineswegs darauf,
Streitschriften gegen die Fanatiker zu verfassen. Vielmehr stellten sie mit Hilfe der weltlichen
Macht die gefihrlichen Schwirmer vor Gericht und verwiesen sie des Landes, wie wir anhand
eines Berliner Falles darstellten.

Im SchluBkapitel fa3ten wir die Ergebnisse der Untersuchung zusammen und setzten sie in
Beziehung zum Paradigma einer , Krise des 17. Jahrhunderts”. Es wurde deutlich, zu welchem
Zweck die heterodoxe Literatur in einer gebildeten Laiengruppe diente und warum gerade
diese verbreitet und gelesen worden. Auf diese Weise war es moglich, einen kleinen Ausschnitt

der religiosen Subkultur des 17. Jahrhunderts zu zeigen.
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